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Месо, риба, птици и дивеч; Месни екстракти;
Консервирани, замразени, сушени, варени и печени

511

плодове и зеленчуци; Желета, конфитюри и компоти;
Яйца; Мляко и млечни произведения; Хранителни масла
и мазнини; Аншоа, хамсия; Айвар [консервирани чушки];
Белтък от яйца; Албумин за хранителни цели; Алгинати
за хранителни цели; Осолено месо; Алое вера за
консумация; Фъстъци, приготвени; Лангусти [неживи];
Херинга; Млечни напитки [с преобладаващо съдържание
на мляко]; Бульони; Супи; Плодови кори; Масло;
Фъстъчено масло; Какаово масло; Кокосово масло; Дивеч;
Месо; Месо, консервирано; Свинско месо; Хайвер;
Корнишони; Хранителни продукти от риба; Лук,
консервиран; Компот от боровинки; Компоти; Концентрати
за бульони; Водни животни с черупка [стриди, раци, миди]
неживи; Сладка, конфитюри [джемове]; Чесън,
консервиран; Месо, консервирано; Плодови консерви;
Зеленчукови консерви; Риба, обработена за
продължително съхранение; Кисело зеле; Маслен крем;
Какавиди на копринената буба за хранителни цели;
Крокети; Ракообразни [неживи]; Фурми; Миди [неживи];
Егног (напитка от яйца, мляко и захар) [безалкохолен];
Екстракти от водорасли за консумация; Соеви зърна,
консервирани, за хранителни цели; Храни от риба за
консумация; Фасул, консервирани; Черен дроб; Млечни
ферменти за кулинарни цели; Рибно филе; Картофени
люспи; Сирене, кашкавал; Картофени хапки [пръчици] за
фритюрник; Млечни шейкове; Плодов чипс;
Пряснозамразени плодове; Консервирани плодове;
Плодове, консервирани с алкохол; Готвени плодове;
Захаросани плодове, които изглеждат замръзнали; Гъби,
консервирани; Скариди [неживи]; Скариди, едри [неживи];
Омари [неживи]; Раци [неживи]; Желета от месо [желирано
месо]; Желатин за хранителни цели; Желета; Плодови
желета; Мазнини за хранителни цели; Кокосово олио и
мазнини [за хранене]; Паста от нахут; Рибен желатин
[рибен клей]; Зеленчукови продукти за супи; Кефир
[млечна напитка от ферментирало мляко]; Кимчи
[ферментирали зеленчукови храни]; Кефир [млечна
напитка от ферментирало мляко]; Бекон; Мляко; Извара;
Кондензирано мляко; Соево мляко [млечен заместител];
Протеиново мляко; Лецитин за кулинарни цели;
Зеленчуци, консервирани; Зеленчуци, обработени; Сушени
варива (бобови растения); Леща, консервирана; Плодови
салати; Зеленчукови салати; Бадеми, смлени; Маргарин;
Мармалад; Субстанции за производството на мазнини за

хранителни цели; Животински костен мозък за хранителни
цели; Смеси, съдържащи мазнини, за мазане на филийки
хляб; Зеленчуков мус; Рибен мус; Птичи гнезда за
хранителни цели; Кокос, изсушен [кокосови стърготини];
Ядки, обработени; Растителни масла за хранителни цели;
Зехтин за хранителни цели; Кокосово олио; Олио от
рапица за хранителни цели; Слънчогледово олио за
хранителни цели; Царевично олио; Палмово масло; Костно
олио [мазнина от кости] за хранителни цели; Палмово
олио за хранителни цели; Ленено масло за кулинарни
цели; Сусамово олио; Маслини, консервирани; Морски
краставици, неживи; Стриди [неживи]; Бита сметана;
Сметана [млечни произведения]; Доматено пюре; Пастет
от черен дроб; Картофен чипс; Картофен чипс с ниско
съдържание на мазнини; Пектин за хранителни цели;
Консервирана риба; Осолена риба; Грах, консервиран;
Домашни птици [неживи]; Тичинков прашец за хранителни
цели [полен]; Плодов пулп; Бульон (Препарати за
приготвяне на -); Супи (Суровини за приготвяне на -);
Сирище; Риба; Месо; Млечни продукти; Шунка от бут;
Квасено мляко; Ябълково пюре; Ряженка [ферментирало
печено мляко]; Кървавица; Сьомга; Панирани наденици;
Кървавица; Сардини; Мазнина от вътрешности [бъбречна
лой]; Слънчогледови семки, приготвени; Семена,
приготвени; Суроватка; Кисела сметана; Леки закуски на
основата на плодове; Саламури; Туршия, силно
подправена [мариновани зеленчуци с подправки за ястия];
Свинска мас за хранителни цели; Зеленчукови сокове за
готвене; Доматен сок за готвене; Сусамена халва;
Трюфели, консервирани; Соево сирене; Риба тон; Шкембе
[шкембечорба]; Жълтък от яйца; Яйца от охлюви [за
консумация]; Хайвер, приготвен; Яйчен прах; Стафиди;
Препечени морски водорасли; Ядивни миди [неживи];
Кисело мляко; Сладко от джинджифил.
BG - 30
Кафе, чай, какао и заместители на кафе; Ориз; Тапиока
и саго; Брашно и произведения от зърнени храни; Хляб,
сладкиши и захарни изделия; Сладоледи; Захар, мед,
меласа; Мая, бакпулвер; Сол; Горчица; Сосове
[подправки]; Подправки; Лед; Оцет; Бирен оцет; Морска
вода [за готвене]; Глутенови добавки за кулинарни цели;
Кулинарни билки; Овесени храна; Нишестени храни;
Нишесте за хранителни цели; Анасон; Анасонови семена
[звездообразни]; Пикантни подправки; Ароматизатори за
кафе; Ароматизатори, с изключение на етерични масла;
Ароматизатори за напитки, с изключение на етерични
масла; Ароматизатори за сладкиши, с изключение на
етерични масла; Смлян овес; Смлян овес; Високо-
протеинови зърнени десертни блокчета; Зърнени десерти
блокчета; Малцови пръчки [от гол сладник] сладкарски
изделия; Какаови напитки; Напитки, съдържащи кафе;
Шоколад за пиене; Чаени напитки; Сода бикарбонат за
готвене [Bikarbonat на минерална вода за горещ namene];
Смес за сладкиши; Смес за сладкиши; Обикновени
бисквити; Сладкарски изделия; Козуначени кифли със
стафиди; Пудинги; Какао; Какаови напитки с мляко; Кафе;
Напитки от кафе с мляко; Кафе (Неизпечено -); Канела
[подправка]; Каперси [маринована подправка]; Карамелки
[бонбони]; Ментови бонбони; Чийзбургери [сандвичи];
Чеснови скилидки [подправка]; Мариновани зеленчукови
смеси [Чоу-чоу] подправки; Чътни [подправки]; Вафли;
Цикория [заместител на кафе]; Шоколад; Шоколадови
напитки с мляко; Ароматични добавки за храни;
Подправки; Сладкарски изделия; Фъстъчени сладкарски
изделия; Бадемови сладкарски изделия; Пралини
[захаросани сладкарски изделия, предимно ядки]; Плодови
сосове; Крекери [тънки, сухи бисквити]; Винена камък
(тартарат) за кулинарни цели; Пудинги; Американски
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палачинки; Бадемови бисквити [сладкарски изделия];
Куркума; Къри [подправка]; Кус-кус; Смес за сладкиши;
Подсладители (Натурални -); Сладкарски изделия за
украса на коледни елхи; Градински билки, консервирани
[подправки]; Есенции за хранителни продукти [с
изключение на етерични есенции и етерични масла]; Малц
за хранителни цели; Брашно от бобови култури;
Пшеничено [бяло] брашно; Царевично брашно; Ечемично
брашно; Картофено брашно; Синапово брашно; Соево
брашно; Брашно от тапиока; Овесена каша с мляко за
хранителни цели; Едро овесено брашно; Брашно;
Ферменти за тесто за хранителни цели; Смлян овес; Чипс
[зърнени продукти]; Булгур за хранителни цели; Пирожки
с пълнеж [пай, пирог]; Фондан (меки ароматни
бонбони)[сладкарски изделия]; Желета (Плодови -)
[сладкарски изделия]; Глазура за шунка; Пшенични
кълнове за консумация от хора; Сладоледи и сладоледени
кремове; Лед, натурален или изкуствен; Сладоледи и
сладоледени кремове; Глазури за сладкиши; Глюкоза за
хранителни цели; Глутен за хранителни цели; Дъвка, за
немедицински цели; Царевица [мляна]; Царевица [печена];
Пуканки; Халва; Тесто; Отвари от билки, за немедицински
цели,; Пролетни рулца [азиатско ястие]; Сгъстители
[желиращи агенти] за приготвяне на хранителни продукти;
Кетчуп [сос]; Сладолед (Свързващи агенти за -);
Материали за пълнене на кренвирши; Мая; Бакпулвер;
Закваски; Сладък корен, сладник [Glycyrrhiza glabra L.]
сладкарски изделия; Макарони; Майонеза; Малц за
хранителни цели; Малтоза; Маринати; Марципан; Сиропи
и меласи; Мента за сладкарски изделия; Мед; Шокаладови
мусове; Десертни мусове [сладкарски изделия]; Смес от
зърнени продукти, ядки, сухи плодове [мюсли]; Бахар;
Индийско орехче; Ечемик (Раздробен -), грухан; Обелен
ечемик; Джинджифилов хляб; Хляб; Сухари; Пшеничена
пита [анафора, просфора]; Галета; Кифли; Пчелно
млечице за хранителни цели [за немедицински цели];
Бадемово тесто; Пастет от соеви зърна [подправка]; Смес
за сладкиши; Тестени изделия; Кифла (питка) с пълнеж
[сладкарски изделия]; Ястия на базата на нудели
(макаронени храни); Смес за сладкиши; Плоски фигурки
[пестил] сладкарски изделия; Петифури [пасти, торти,
кексове и др.]; Пирожки с пълнеж от месо; Чер пипер;
Песто [сос]; Пици; Смеси за сладкиши; Прахове за
сладолед; Зърнени храни; Растителни продукти,
използвани като заместители на кафе; Мелничарски
продукти от брашно; Варено (стерилизирано) месо за
домакински цели; Стабилизатори за приготвянето на бита
сметана; Пчелен клей [прополис] за хранителни цели;
Киш [ястие от Лотарингия]; Лютива подправка [от
мариновани зеленчуци]; Равиоли; Саго; Готварска сол;
Стърготини от керевиз [за поръсване]; Сол за
консервиране на хранителни продукти; Доматен сос; Соев
сос; Сосове [подправки за ястия]; Сосове за салата;
Сосове за използване с макаронени изделия; Сандвичи;
Чушки [сушени продукти] червен пипер; Сиропи и меласи;
Ленено семе за консумация от хора; Смлян овес; Грис
[пшеничен]; Едро овесено брашно; Снаксови храни на
зърнена основа; Леки закуски на оризова основа; Шербети,
охладени [лед]; Спагети; Заместители на кафе; Сосове
за месо; Лакомства; Табуле [арабско ястие]; Тако
[мексиканско ястие]; Фиде на лентички; Тапиока; Чай;
Плодови пити, пайове; Оризов пай [кекс]; Тортиля
[испанско и мексиканско ястие]; Ванилия [ароматизатор];
Ванилин [заместител на ванилия]; Фиде на лентички;
Кисело мляко (Замразено -) [замразени сладкарски
глазури]; Шафран [подправка за ястия]; Джинджифил
[подправка]; Захар; Сладкарски изделия; Палмова захар.
BG - 31

Семена и селскостопански, градинарски и горски продукти,
които не са включени в други класове; Живи животни;
Пресни плодове и зеленчуци; Семена за посев; Живи
растения и цветя; Храни за животни; Малц; Цитрусови
плодове, пресни; Коледни елхи; Дървета; Мескитови
шушулки; Водорасли за консумация от хора или животни;
Храни и фураж за животни; Храни и фураж за животни;
Храна за птици; Животни за менажерия; Фъстъци [ядки];
Лангусти [живи]; Портокали; Храсти; Омари [живи]; Овес;
Хвойна [плодове]; Ягоди, пресни; Копринени буби; Стъбла
от захарна тръстика [в необработено състояние]; Цвекло,
прясно; Напитки за домашни любимци; Гъбен мицел за
отглеждане на гъби; Кучешки бисквити; Креда за
животински фураж; Захарна тръстика; Рожкови; Котешки
тоалетни; Кестени, сурови; Лози; Семена от житни
растения, необработени; Краставици; Цикория, прясна;
Луковици на цветя; Лук, пресен; Миди [живи]; Шишарки
на хмел; Копра; Венци от естествени цветя; Ракообразни
[живи]; Миди [живи]; Градински подправки, пресни; Стръв
за риболов [жива]; Фъстъчено брашно за животни; Ленено
брашно [фураж]; Брашно от ленено семе за консумация
от животни; Рибено брашно за храна на животни; Оризово
брашно за фураж; Брашно за храна на животни; Бобови
култури, пресни; Сено; Цветя; Цветя, сушени, за украса;
Пресни плодове; Гъби, пресни; Раци [живи]; Кълнове за
ботанически цели; Пшеничени кълнове за консумация от
животни; Зърно [житни продукти]; Жито; Царевица;
Черупки от кокосови орехи; Марули; Суров дървен
материал; Необработен дървен материал; Пресни варива;
Леща, прясна; Мая за животни; Лимони; Хмел; Малц за
получаване на бира и спирт; Бадеми [ядки]; Храна за
домашни любимци; Зоб; Лешници; Ядки [плодове];
Кокосови орехи; Ядки на кола; Храна за преживни животни;
Маслини, пресни; Морски краставици, живи; Коприва;
Ечемик; Костно брашно за храна на птици; Стриди [живи];
Тор, слама; Слама [фураж]; Сламени постелки; Палмови
дървета; Палми [листа от палми]; Кюспе за храна на
добитък; Фъстъчено кюспе за животни; Кюспе от рапица
за храна на добитък; Царевично кюспе за добитък; Каша
за угояване на добитък; Ярма; Картофи, пресни; Чушки
[растения]; Жива риба; Растения; Алое вера [растения];
Растения, сушени, за декоративни цели; Разсад; Борови
шишарки; Грах, пресен; Живи домашни птици; Цветен
прашец [суровина]; Праз лук; Породисти животни за
разплод; Препарати за угояване на животни; Домашни
птици носачки (Препарати за стимулиране на -);
Материали за постилане на животни, сламени постелки
за животни; Ревен, пресен; Ядивни корени; Корени от
цикория; Странични продукти от зърнопреработването за
храна на животни; Отпадъци от спиртоварни заводи за
храна на животни; Трици [житни]; Необработен ориз;
Розови храсти; Ароматизирани котешки тоалетни; Сол за
добитък; Сурова кора; Семена от ръж; Ленено семе за
консумация от животни; Какао на зърна, сурови; Зърно за
храна на животни; Семена за посев; Булгур за домашни
птици; Сусам; Подсилващ фураж за животни; Спанак,
пресен; Необработен корк; Естествена трева; Трюфели,
пресни; Материали за постилане на животни, сламени
постелки за животни; Кюспе от бира; Стволове на дървета;
Дървени стърготини за производство на дървесен пулп;
Яйца за мътене; Рибен хайвер; Семе на копринена буба;
Грозде, прясно; Дестилационен остатък след получаване
на алкохолни напитки; Джибри; Тиквички, пресни.
BG - 32
Бира; Минерални и газирани води и други безалкохолни
напитки; Плодови напитки и плодови сокове; Сиропи и
други препарати за приготвяне на напитки; Газирана
минерална вода; Води [напитки]; Трапезни минерални

2/40No 012530119

UAMI – UFFICIO PER L’ARMONIZZAZIONE NEL MERCATO INTERNO
MARCHI, DISEGNI E MODELLI

OHIM – OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE INTERNAL MARKET
TRADE MARKS AND DESIGNS



води; Газирана вода; Литиева вода; Минерална вода
[напитка]; Аперитиви, безалкохолни; Напитки от пасирани
плодове или зеленчуци (смути); Суроватъчни напитки;
Напитки от алое вера, безалкохолни; Безалкохолни
плодови напитки; Изотонични напитки; Безалкохолни
напитки; Безалкохолни медени напитки; Малцова бира;
Джинджифилова бира [английска бира]; Коктейли,
безалкохолни; Есенции за приготвяне на напитки;
Безалкохолни плодови екстракти; Хмел (Екстракт от -) за
приготвяне на бира; Квас [безалкохолни напитки]; Мляко
(Фъстъчено -) [безалкохолна напитка]; Мляко (Бадемово
-) [напитка]; Лимонади; Мъст; Бирена мъст; Малцова каша;
Гроздова мъст [неферментирала]; Нектари (Плодови -)
[безалкохолни]; Оршау [напитка от бадеми]; Таблетки за
пенливи напитки; Прахове за пенливи напитки; Препарати
за приготвяне на напитки; Ликьори (Суровини за
приготвяне на -); Газирана вода (Суровини за приготвяне
на -); Минерална вода (Суровини за приготвяне на -);
Сарсапарила [безалкохолна напитка] тонизираща напитка
от американска лоза; Сиропи за напитки; Сиропи за
лимонади; Сода [газирана вода]; Шербети [напитки];
Сокове; Доматен сок [напитка]; Зеленчукови сокове
[напитки]; Сайдер [безалкохолна напитка].
BG - 33
Вино; Плодови екстракти [с алкохол]; Алкохолни есенции;
Алкохолни екстракти; Напитки, съдържащи плодове
(Алкохолни -); Алкохолни напитки (с изключение на бира);
Препарати за приготвяне на алкохолни напитки; Спиртни
напитки и ликьори; Предварително смесени напитки;
Горчивки [ликьори]; Ниско алкохолни напитки; Сметанови
ликьори; Дестилатни напитки; Типична италианска
алкохолна напитка от грозде [граппа]; Ликьори.
ES - 29
Carne, pescado, carne de ave y carne de caza; Extractos de
carne; Frutas y verduras, hortalizas y legumbres en conserva,
congeladas, secas y cocidas; Jaleas, confituras, compotas;
Huevos; Leche y productos lácteos; Aceites y grasas comes-
tibles; Anchoas; Ajvar [pasta de pimientos en conserva];
Clara de huevo; Albúmina para uso culinario; Alginatos para
uso culinario; Salazones; Aloe vera preparado para la alimen-
tación humana; Cacahuetes procesados; Langostas que no
estén vivas; Arenques; Bebidas lácteas en las que predomine
la leche; Caldos; Consomés; Cortezas de fruta; Mantequilla;
Mantequilla de maní; Manteca de cacao; Mantequilla de coco;
Carne de caza; Carnes; Carne enlatada [conservas]; Carne
de cerdo; Caviar; Pepinillos; Productos alimenticios a base
de pescado; Cebollas en conserva; Compota de arándanos;
Frutas estofadas; Concentrados de caldo; Mariscos que no
estén vivos; Confituras; Ajo en conserva; Carne enlatada
[conservas]; Conservas de fruta; Verduras, hortalizas y legum-
bres enlatadas [conservas]; Conservas de pescado; Chucrut;
Crema de mantequilla; Crisálidas de gusano de seda para la
alimentación humana; Croquetas; Crustáceos que no estén
vivos; Dátiles; Moluscos comestibles que no estén vivos;
Cóctel de huevo sin alcohol; Extractos de algas para uso ali-
menticio; Granos de soja en conserva para uso alimenticio;
Harina de pescado para la alimentación humana; Alubias en
conserva; Hígado; Fermentos lácteos para uso culinario; File-
tes de pescado; Copos de patata; Quesos; Buñuelos de pa-
tata; Batidos de leche; Rodajas de fruta deshidratada; Frutas
congeladas; Frutas en conserva; Frutas conservadas en al-
cohol; Fruta cocinada; Frutas confitadas; Champiñones en
conserva; Camarones que no estén vivos; Langostinos que
no estén vivos; Bogavantes que no estén vivos; Cangrejos
de río que no estén vivos; Gelatinas de carne; Gelatina; Jaleas
comestibles; Gelatinas de fruta; Grasas comestibles; Aceite
y grasa de coco [para alimentación]; Humus [pasta de garban-
zos]; Ictiocola [cola de pescado] para uso alimenticio; Sopas

juliana; Kéfir [bebida láctea]; Kimchi [plato a base de verduras,
hortalizas y legumbres fermentadas]; Kéfir [bebida láctea];
Beicon; Leche; Cuajada; Leche condensada; Leche de soja
[sucedáneo de la leche]; Leche albuminosa; Lecitina para
uso culinario; Verduras, hortalizas y legumbres en conserva;
Verduras, hortalizas y legumbres cocidas; Legumbres secas;
Lentejas en conserva; Macedonias de frutas; Ensaladas de
verduras, hortalizas y legumbres; Almendras molidas; Marga-
rina; Mermeladas; Materias grasas para elaborar grasas ali-
menticias; Tuétano para uso alimenticio; Mezclas que contie-
nen grasa para untar; Mousse de verduras y hortalizas;
Mousse de pescado; Nidos de pájaro para uso alimenticio;
Coco deshidratado; Frutos secos preparados; Aceites comes-
tibles; Aceite de oliva comestible; Aceite de coco; Aceite de
colza para uso alimenticio; Girasol (Aceite de -) comestible;
Aceite de maíz; Ajonjolí (aceite de -) [producto alimenticio];
Aceite de hueso comestible; Palma (aceite de -) [producto
alimenticio]; Aceite de linaza para uso culinario; Aceite de
sésamo; Aceitunas en conserva; Pepinos de mar [cohombros
de mar] que no estén vivos; Ostrones que no estén vivos;
Nata montada; Crema [producto lácteo]; Puré de tomate;
Patés de hígado; Patatas fritas de bolsa; Patatas fritas con
bajo contenido graso; Pectina para uso culinario; Pescado
en conserva; Pescado en salazón; Guisantes en conserva;
Carne de ave; Polen preparado para uso alimenticio; Pulpa
de fruta; Preparaciones para hacer caldo; Preparaciones para
hacer sopa; Cuajo; Pescado; Carnes; Productos lácteos; Ja-
món; Leche fermentada; Compota de manzana; Ryazhenka
[leche fermentada y horneada]; Salchichas; Salmón; Salchi-
chas rebozadas; Salchichas; Sardinas; Sebo comestible;
Semillas de girasol preparadas; Semillas preparadas; Suero
de leche; Nata agria; Refrigerios a base de fruta; Encurtidos;
Picalilli [encurtido]; Manteca de cerdo; Jugos vegetales para
uso culinario; Jugo de tomate para uso culinario; Ajonjolí
(pasta de semillas de -) [tahini]; Trufas en conserva; Tofu;
Atún; Mondongo [tripas]; Yema de huevo; Huevos de caracol
para uso alimenticio; Huevas de pescado preparadas; Huevos
en polvo; Pasas [uvas]; Algas nori [porphyra] tostadas; Alme-
jas que no estén vivas; Yogur; Mermelada de jengibre.
ES - 30
Café, té, cacao y sucedáneos del café; Arroz; Tapioca y sagú;
Harinas y preparaciones a base de cereales; Pan, productos
de pastelería y confitería; Helados comestibles; Azúcar, miel,
jarabe de melaza; Levadura, polvos de hornear; Sal; Mostaza;
Salsas [condimentos]; Especias; Hielo; Vinagres; Vinagre de
cerveza; Agua de mar para uso culinario; Aditivos de gluten
para uso culinario; Hierbas culinarias; Alimentos a base de
avena; Alimentos a base de harina; Fécula para uso alimen-
ticio; Anís [semillas]; Anís estrellado; Productos para sazonar;
Saborizantes de café; Aromatizantes que no sean aceites
esenciales; Saborizantes para bebidas que no sean aceites
esenciales; Aromatizantes para pasteles que no sean aceites
esenciales; Avena molida; Avena molida; Barritas de cereales
ricas en proteínas; Barras de cereales; Barritas de regaliz
[productos de confitería]; Bebidas a base de cacao; Bebidas
a base de café; Chocolate para beber; Bebidas a base de té;
Bicarbonato sódico para la cocción [bicarbonato de sosa para
hornear]; Masa para productos de pastelería y repostería;
Masa para productos de pastelería y repostería; Galletas de
mantequilla; Productos de confitería; Panecillos; Crema ingle-
sa; Cacao; Cacao con leche; Café; Café con leche; Café sin
tostar; Canela [especia]; Alcaparras; Caramelos [dulces];
Dulces de menta; Hamburguesas con queso [sándwiches];
Clavo [especia]; Chow-chow [condimento]; Chutney [condi-
mento]; Gofres; Achicoria [sucedáneo del café]; Chocolate;
Chocolate con leche [bebida]; Preparaciones aromáticas para
uso alimenticio; Condimentos; Productos de confitería; Pro-
ductos de confitería a base de maní; Productos de confitería
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a base de almendras; Pralinés; Salsas de fruta; Galletas sa-
ladas [crackers]; Crémor tártaro para uso culinario; Crema
inglesa; Panqueques; Macarons [productos de pastelería];
Cúrcuma; Curry [condimento]; Cuscús [sémola]; Masa para
productos de pastelería y repostería; Edulcorantes naturales;
Productos de confitería para decorar árboles de Navidad;
Hierbas aromáticas en conserva [productos para sazonar];
Esencias para alimentos, excepto esencias etéricas y aceites
esenciales; Malta para la alimentación humana; Harina de
habas; Harina de flor; Maíz (Harina de -); Harina de cebada;
Harina de papa; Harina de mostaza; Harina de soja; Harina
de tapioca; Papilla a base de leche para uso alimenticio; Sé-
mola de maíz descascarillado; Harinas; Fermentos para ma-
sas; Avena molida; Hojuelas de cereales secos; Grañones
para la alimentación humana; Empanadas [pastel salado];
Pasta de azúcar; Gelatinas (de fruta) [confitería]; Preparacio-
nes para glasear jamón; Germen de trigo para la alimentación
humana; Helados comestibles y helados cremosos; Hielo
natural o artificial; Helados comestibles y helados cremosos;
Preparaciones para glasear pasteles; Glucosa para uso culi-
nario; Gluten preparado en forma de producto alimenticio;
Goma de mascar; Maíz molido; Maíz tostado; Rosetas de
maíz; Halvas; Masa para hornear; Infusiones no medicinales;
Rollitos de primavera; Espesantes para uso culinario; Ketchup
[salsa]; Espesantes para helados; Espesantes para salchi-
chas; Levadura; Polvos de hornear; Fermento [levadura];
Regaliz [productos de confitería]; Macarrones [pastas alimen-
ticias]; Mayonesa; Malta para la alimentación humana; Malto-
sa; Adobos; Mazapán; Siropes y melazas; Menta para produc-
tos de confitería; Miel; Mousse de chocolate; Mousses de
postre [productos de confitería]; Muesli; Pimienta de Jamaica;
Nuez moscada; Cebada molida; Cebada mondada; Pan de
especias; Pan; Biscotes; Pan ácimo; Pan rallado; Bollos; Jalea
real; Pasta de almendras; Pasta de soja [condimento]; Masa
para productos de pastelería y repostería; Pastas alimenticias;
Empanadillas; Comidas preparadas a base de fideos; Masa
para productos de pastelería y repostería; Pastillas [productos
de confitería]; Pastelitos dulces y salados [productos de pas-
telería]; Pasteles de carne [empanadas de carne]; Pimienta
(especia); Pesto [salsa]; Pizza; Polvos para productos de
pastelería y repostería; Polvos para helados; Cereales; Pre-
paraciones vegetales utilizadas como sucedáneos del café;
Productos de molinería; Productos de uso doméstico para
ablandar la carne; Estabilizantes para crema batida; Propó-
leos; Quiches; Relish [condimento]; Ravioles; Sagú; Sal de
cocina; Sal de apio; Sal para conservar alimentos; Salsa de
tomate; Salsa de soja; Salsas [condimentos]; Aderezos para
ensalada; Salsas para pasta; Bocadillos y sándwiches; Pimen-
tón [producto para sazonar]; Siropes y melazas; Semillas de
lino para la alimentación humana; Avena molida; Sémola;
Sémola de maíz descascarillado; Refrigerios a base de cerea-
les; Refrigerios a base de arroz; Sorbetes [helados]; Espague-
tis; Sucedáneos del café; Jugos de carne; Sushi; Tabulé;
Tacos [alimentos]; Tallarines; Tapioca; Té; Tartaletas; Paste-
litos de arroz; Tortillas de harina o maíz; Vainilla [aromatizan-
te]; Vainillina [sucedáneo de la vainilla]; Tallarines; Yogur
helado [helado cremoso]; Azafrán [productos para sazonar];
Jengibre [especia]; Azúcar; Productos de confitería; Azúcar
de palma.
ES - 31
Granos y productos agrícolas, hortícolas y forestales, no
comprendidos en otras clases; Animales vivos; Frutas y ver-
duras, hortalizas y legumbres frescas; Semillas; Plantas y
flores naturales; Alimentos para animales; Malta; Cítricos
frescos; Árboles de Navidad; Árboles [plantas]; Algarrobilla
[alimentos para animales]; Algas para la alimentación humana
o animal; Alimentos y piensos para animales; Alimentos y
piensos para animales; Pájaros (Alimentos para -); Animales

de zoológico; Cacahuetes frescos; Langostas [vivas]; Naran-
jas; Arbustos; Bogavantes vivos; Avena; Bayas de enebro;
Bayas [frutos]; Gusanos de seda; Bagazo [en estado bruto];
Betabeles frescos; Bebidas para animales de compañía; Mi-
celio de hongos para la reproducción; Galletas para perros;
Cal de forraje; Caña de azúcar; Algarrobas; Animales domés-
ticos (papel granulado para -) [lechos higiénicos]; Castañas
frescas; Vides; Cereales en grano sin procesar; Pepinos
frescos; Escarola fresca; Bulbos de flores; Cebollas frescas;
Mejillones vivos; Conos de lúpulo; Copra; Coronas de flores
naturales; Crustáceos vivos; Mejillones vivos; Hierbas aromá-
ticas frescas; Carnadas vivas para la pesca; Harina de maní
para animales; Lino (harina de -) [pienso]; Harina de linaza
para la alimentación animal; Harina de pescado para la ali-
mentación animal; Harina de arroz [pienso]; Harinas para
animales; Alubias frescas; Heno; Flores; Flores secas para
decorar; Frutas frescas; Champiñones frescos; Cangrejos de
río vivos; Semillas [botánica]; Germen de trigo para la alimen-
tación animal; Granos [cereales]; Trigo; Maíz; Cáscara de
coco; Lechugas frescas; Madera sin desbastar; Madera en
bruto; Legumbres crudas; Lentejas frescas; Levadura para
consumo animal; Limones frescos; Lúpulo; Malta para elaborar
cervezas y licores; Almendras [frutos]; Alimentos para anima-
les de compañía; Cebo con sustancias harinosas para el ga-
nado; Avellanas; Frutos secos; Cocos; Nueces de cola; Obje-
tos comestibles y masticables para animales; Aceitunas
frescas; Pepinos de mar [cohombros de mar] vivos; Ortigas;
Cebada; Huesos de sepia para pájaros; Ostras vivas; Mantillos
(materias orgánicas); Paja [forraje]; Paja [tallos de cereales]
para camas de animales; Palmeras; Palmas [hojas de palme-
ra]; Tortas oleaginosas para el ganado; Tortas de maní para
animales; Tortas de colza para el ganado; Tortas de maíz
para el ganado; Cebos [comida para el ganado]; Salvado
para la alimentación animal; Patatas frescas; Pimientos
[plantas]; Peces; Plantas; Plantas de aloe vera; Plantas secas
para decorar; Plantones; Piñas de pino; Guisantes frescos;
Aves de corral vivas; Polen [materia prima]; Puerros frescos;
Productos para la cría de animales; Productos para cebar
animales; Productos de puesta para la avicultura; Camas
para animales; Ruibarbo fresco; Raíces comestibles; Raíces
de achicoria; Residuos de cereales para consumo animal;
Residuos de destilería para la alimentación animal; Salvado
de cereales; Arroz no procesado; Rosales; Animales domés-
ticos (arena aromática para -) [lechos higiénicos]; Sal para el
ganado; Cortezas en bruto [árboles]; Semilla de centeno;
Semillas de lino para la alimentación animal; Granos de cacao
sin procesar; Granos para la alimentación animal; Semillas;
Granos de cereales para aves de corral; Sésamo; Piensos
fortificantes; Espinacas frescas; Corcho en bruto; Césped
natural; Trufas frescas; Camas para animales; Residuos de
cebada para fabricar cervezas; Troncos de árbol; Virutas para
fabricar pasta de madera; Huevos fertilizados para incubar;
Huevas; Huevos de gusano de seda; Uvas frescas; Vinaza
[residuos de la vinificación]; Orujo [residuo de frutos]; Zapallos
frescos.
ES - 32
Cerveza; Aguas minerales y gaseosas, y otras bebidas sin
alcohol; Bebidas a base de frutas y zumos de frutas; Siropes
y otras preparaciones para elaborar bebidas; Agua de Seltz;
Aguas [bebidas]; Aguas de mesa; Agua con gas; Agua de li-
tines; Aguas minerales [bebidas]; Aperitivos sin alcohol; Bati-
dos de frutas u hortalizas; Bebidas a base de suero de leche;
Bebidas de aloe vera sin alcohol; Bebidas de zumos de frutas
sin alcohol; Bebidas isotónicas; Bebidas no alcohólicas; Bebi-
das sin alcohol a base de miel; Cerveza de malta; Bebida de
jengibre; Cocteles sin alcohol; Esencias para elaborar bebidas;
Extractos de frutas sin alcohol; Extractos de lúpulo para ela-
borar cervezas; Kvas [bebida sin alcohol]; Cacahuete (leche
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de -) [bebida sin alcohol]; Almendras (leche de -) [bebida];
Limonadas; Mostos; Mosto de cerveza; Mosto de malta;
Mosto de uva; Néctares de frutas sin alcohol; Horchata;
Pastillas para bebidas gaseosas; Polvos para elaborar bebidas
gaseosas; Preparados para la elaboración de bebidas; Pre-
paraciones para elaborar licores; Productos para elaborar
aguas gaseosas; Productos para elaborar aguas minerales;
Zarzaparrilla [bebida sin alcohol]; Siropes para bebidas; Siro-
pes para limonadas; Refrescos; Sorbetes [bebidas]; Zumos;
Jugo de tomate [bebida]; Zumos vegetales [bebidas]; Sidra
sin alcohol.
ES - 33
Vinos; Extractos de frutas con alcohol; Esencias alcohólicas;
Extractos alcohólicos; Bebidas alcohólicas que contienen
frutas; Bebidas alcohólicas (exceptos cervezas); Preparados
para elaborar bebidas alcohólicas; Bebidas espirituosas y li-
cores; Bebidas premezcladas; Amargos [licores]; Bebidas
con bajo contenido de alcohol; Cremas de licor; Bebidas
destiladas; Grappa; Licores.
CS - 29
Maso, ryby, drůbež a zvěřina; Masové výtažky; Konzervované,
mražené, sušené a vařené ovoce a zelenina; Želé, džemy,
kompoty; Vejce; Mléko a mléčné výrobky; Jedlé oleje a tuky;
Ančovičky (sardele); Ajvar [papriková čalamáda]; Vaječný bí-
lek; Bílkovina pro kulinářské účely; Algináty pro kulinářské
účely; Solené maso; Aloe vera určená pro lidskou spotřebu;
Arašídy, zpracované; Langusty (neživé); Slanečci, sledi; Ml-
éčné nápoje (s vysokým obsahem mléka); Vývar (bujón);
Polévky; Ovocná kůra; Máslo; Arašídové máslo; Kakaové
máslo; Kokosové máslo; Zvěřina; Maso a masné výrobky;
Masové konzervy; Vepřové maso; Kaviár; Nakládané okurky;
Potraviny z ryb; Cibule (Konzervovaná -); Brusinkový kompot;
Dušené ovoce (kompoty); Koncentrované vývary; Měkkýši
(neživí); Džemy; Česnek [nakládaný]; Masové konzervy;
Ovocné konzervy; Konzervy zeleninové; Ryby (Konzervované
-); Kysané zelí; Máslové krémy; Kukly housenek bource mo-
rušového pro lidskou spotřebu; Krokety; Korýši, neživí; Datle;
Mušle [neživé]; Vaječný nápoj (Nealkoholický -); Výtažky z
mořských řas jako potravina; Sójové boby, konzervované,
jako potravina; Rybí pokrmy pro lidskou spotřebu; Fazole
(Konzervované); Játra; Kvasinky (mléčné) pro kulinářské
účely; Rybí plátky (filé); Bramborové vločky; Sýrové výrobky;
Bramborové smaženky; Mléčné koktejly; Ovocné lupínky;
Mražené ovoce; Ovoce (Konzervované -); Ovoce naložené v
alkoholu; Vařené ovoce; Kandované ovoce; Konzervované
houby; Garnáti, neživí; Krevety (neživé); Humři (neživí); Raci
(s výjimkou živých); Huspenina; Želatina; Želé; Ovocné želé;
Jedlé tuky; Kokosový olej a tuk [jako potravina]; Hummus
[kaše z cizrny]; Vyzina do potravin; Přípravky na výrobu zele-
ninových polévek; Kumys (nápoj z kvašeného kobylího mléka);
Kimči [fermentovaný zeleninový pokrm]; Kumys (nápoj z
kvašeného kobylího mléka); Slanina; Mléko; Tvaroh; Konde-
nzované mléko; Sojové mléko; Proteinové mléko; Lecitin pro
kulinářské účely; Zelenina (Konzervovaná -); Zelenina, vařená;
Sušené luštěniny; Čočka konzervovaná; Ovocné saláty; Zel-
eninové saláty; Mandle mleté; Margarín; Marmeláda; Tukový
základ na výrobu jedlých tuků; Morek jako potravina; Tukové
pomazánky na chléb; Zeleninová pěna; Pěna rybí; Jedlá ptačí
hnízda; Kokos sušený; Oříšky zpracované; Jedlé oleje; Olivový
olej (Jedlý -); Kokosový olej; Řepkový olej, jedlý; Slunečnicový
olej (Jedlý -); Kukuřičný olej; Palmový olej jedlý; Kostní olej,
konzumní; Palmový olej (jedlý); Lněný olej pro kulinářské
účely; Sezamový olej; Olivy konzervované; Sumýši, neživí;
Ústřice, s výjimkou živých; Šlehačka; Smetana [mléčný výro-
bek]; Rajčatový protlak; Játrová paštika; Bramborové lupínky;
Bramborové lupínky s nízkým obsahem tuku; Pektin pro kuli-
nářské účely; Konzervované ryby; Solené ryby; Konzervovaný
hrášek; Drůbež (neživá); Pyl upravený k potravinářským

účelům; Ovocná dřeň; Bujóny, vývary (přípravky na); Polévky
(přípravky na výrobu); Syřidlo; Ryby; Maso a masné výrobky;
Mléčné výrobky; Šunka; Kysané mléko; Jablečné pyré; Rya-
zhenka [fermentované pečené mléko]; Klobásy, salámy, párky;
Losos; Párky v těstíčku; Klobásy, salámy, párky; Sardinky;
Lůj jako potravina; Slunečnicová semínka, zpracovaná; Se-
mena, zpracovaná; Syrovátka; Smetana [zakysaná smetana];
Jednohubky obsahující ovoce; Nakládaná zelenina; Picalilli
(zahuštěná kořeněná zelenina); Vepřové sádlo; Zeleninové
šťávy na vaření; Rajčatová šťáva na vaření; Tahini [pasta ze
sezamových semínek]; Lanýže (konzervované); Tofu; Tuňák;
Dršťky; Žloutek; Šnečí kaviár (ke konzumaci); Rybí jikry,
zpracované; Sušená vejce; Rozinky; Opečené mořské řasy;
Jedlé mušle (neživé); Jogurt; Zázvorový džem.
CS - 30
Káva, čaj, kakao a kávové náhražky; Rýže; Tapioka a ságo;
Mouka a obilninové přípravky; Chléb, pečivo a cukrovinky;
Zmrzlina; Cukr, med, melasa; Droždí, prášek do pečiva; Sůl;
Hořčice; Omáčky (chuťové přísady); Koření; Led pro
osvěžení; Ocet; Pivní ocet; Mořská voda na vaření; Lepkové
přísady pro kulinářské účely; Chaluha [koření]; Potraviny na
bázi ovsa; Moučná jídla; Škrob jako potrava; Anýz (koření);
Badyán; Koření; Kávové příchutě; Příchutě, s výjimkou éteri-
ckých olejů; Příchutě do nápojů, s výjimkou éterických olejů;
Příchutě do pečiva, s výjimkou éterických olejů; Oves (Mletý
-); Oves (Mletý -); Cereální tyčinky s vysokým obsahem pro-
teinů; Cereální tyčinky; Sladké dřevo (cukrovinka); Kakaové
nápoje; Kávové nápoje; Čokoládové nápoje; Čajové nápoje
(bez léčivých účinků); Soda bikarbona pro kuchyňské účely
[soda na pečení]; Směsi na dorty; Směsi na dorty; Máslové
sušenky; Kandys; Žemle (Sladké -); Pudinky; Kakao; Kakaové
nápoje s mlékem; Káva; Kávové nápoje s mlékem; Káva
(nepražená); Skořice [koření]; Kapary; Karamely [bonbóny];
Mentolové cukrovinky; Cheesburgry [sendviče]; Hřebíček
[koření]; Chow-chow [chuťové přísady]; Čatní [chuťové přísa-
dy]; Vafle; Cikorka (kávová náhražka); Čokoláda; Čokoládové
nápoje s mlékem; Aromatické přípravky do potravin; Chuťové
přísady; Kandys; Arašídové cukrovinky; Mandlové cukrovinky;
Pralinky; Ovocné omáčky; Krekry; Vinný kámen pro kulinářské
účely; Pudinky; Palačinky; Makronky [pečivo]; Kurkuma; Kari
[koření]; Kuskus; Směsi na dorty; Přírodní sladidla; Cukrovinky
ke zdobení vánočních stromků; Zahradní bylinky (Konzervo-
vané -) koření; Příchutě do potravin (s výjimkou éterických
esencí a olejů); Slad určený pro lidskou spotřebu; Fazolová
mouka; Pšeničná mouka; Kukuřičná mouka; Ječná mouka;
Bramborová moučka; Hořčičná moučka; Sójová mouka; Tapi-
oková mouka; Ovesná kaše (Mléčná -); Kukuřičná kaše; Mo-
uka; Droždí do těsta; Oves (Mletý -); Lupínky, vločky [obilné];
Kroupy pro lidskou spotřebu; Koláče s náplní; Fondány; Želé
ovocné (cukrovinky); Glazura na šunku; Pšeničné klíčky pro
lidskou spotřebu; Vodová a smetanová zmrzlina; Led (přírodní
nebo umělý); Vodová a smetanová zmrzlina; Poleva [ledová]
(dorty -); Glukóza pro kulinářské účely; Lepek jako potravina;
Žvýkačky; Kukuřice (Mletá -); Kukuřice (pražená); Popcorn
(pražená kukuřice); Chalva [cukrovinka]; Těsto; Bylinkové
čaje (neléčivé); Jarní závitky; Zahušťovací přípravky pro vaření
pokrmů; Kečup; Pojiva do zmrzlin; Pojiva do uzenin; Droždí;
Prášek do pečiva; Kvasnice; Lékořice [cukrovinka]; Makaróny;
Majonéza; Slad určený pro lidskou spotřebu; Maltóza (sladový
cukr); Marinády; Marcipán; Sirupy a melasa; Mentol do cukro-
vinek; Med; Čokoládová pěna; Pěnové dezerty [cukrářství];
Müsli; Nové koření; Muškátový ořech; Drcený ječmen; Ječné
kroupy; Perník; Chléb; Suchary; Nekynutý chléb; Strouhanka;
Housky; Včelí mateří kašička; Mandlové těsto; Pasta ze sojo-
vých bobů (přísada); Směsi na dorty; Těstoviny; Pečivo s
masovou náplní; Pokrmy z nudlí (hotové); Směsi na dorty;
Pastilky [cukrovinky]; Petits fours [zákusky]; Masové koláče;
Pepř (koření); Pesto [omáčka]; Pizza; Kypřicí prášek; Prášky
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na výrobu zmrzliny; Cereálie; Rostlinné přípravky jako kávové
náhražky; Moučné výrobky; Změkčovací přípravky do masa,
pro domácí použití; Šlehačka (Přípravky na ztužení -); Propo-
lis; Quiche [slaný koláč]; Doplňky k jídlu; Ravioli; Ságo; Kuchy-
ňská sůl; Celerová sůl; Sůl ke konzervování potravin; Rajča-
tová omáčka; Sójová omáčka; Zálivky [na ochucení]; Salátové
zálivky; Omáčky na těstoviny; Sendviče; Paprika [koření]; Si-
rupy a melasa; Lněná semena určená pro lidskou spotřebu;
Oves (Mletý -); Krupice; Kukuřičná kaše; Občerstvení (na
bázi cereálií); Pochutiny na bázi rýže; Sorbety (zmrzlinové);
Špagety; Kávové náhražky; Masové šťávy [omáčka]; Suši;
Tabbouleh [arabský salát]; Tacos; Nudle; Tapioka; Čaj; Dorty;
Rýžové chlebíčky; Tortilly; Vanilka [příchuť]; Vanilin [vanilková
náhražka]; Nudle; Mražený jogurt [mražená cukrovinka]; Ša-
frán [koření]; Zázvor; Cukr; Kandys; Palmový cukr.
CS - 31
Zrní a zemědělské, zahradnické a lesní produkty nezahrnuté
v jiných třídách; Živá zvířata; Čerstvé ovoce a zelenina; Se-
mena; Rostliny a květiny; Krmiva pro zvířata; Slad; Citrusové
ovoce, čerstvé; Vánoční stromečky; Stromy; Algarovila (řasa)
pro živočišnou spotřebu; Chaluhy ke konzumaci pro lidi nebo
zvířata; Krmiva a potrava pro zvířata; Krmiva a potrava pro
zvířata; Krmivo pro ptáky; Zvířata chovaná v zajetí; Arašídy
čerstvé; Langusty [živé]; Pomeranče; Křoví, keře; Živí humři;
Oves; Bobule jalovce; Bobuloviny, čerstvé ovoce; Bourec
morušový; Vylisovaná cukrová třtina [v surovém stavu]; Řepa,
čerstvá; Nápoje pro domácí zvířata; Podhoubí (houbová kul-
tura na výsev); Psí suchary; Vápno do krmiva pro zvířata;
Cukrová třtina; Rohovník obecný (svatojánský chléb); Pískový
papír pro domácí mazličky (stelivo); Čerstvé kaštany; Réva
vinná; Obilná zrna nezpracovaná; Čerstvé okurky; Čekanka,
čerstvá; Květinové cibule; Cibule, čerstvá zelenina; Měkkýši
(živí); Chmelové šišky; Kopra; Věnce ze živých květů; Korýši
živí; Měkkýši (živí); Čerstvé zahradní bylinky; Živé návnady
na ryby; Moučka arašídová pro zvířata; Lněná mouka [suché
krmivo]; Lněná mouka pro zvířecí spotřebu; Rybí moučka pro
zvířecí spotřebu; Moučka rýžová jako krmivo; Šrot pro zvířata;
Čerstvé fazole; Seno; Květiny; Sušené květiny k dekoračním
účelům; Čerstvé ovoce; Čerstvé houby; Raci živí; Klíčky se-
men k botanickým účelům; Pšeničné klíčky pro zvířecí spotře-
bu; Zrní [obilniny]; Pšenice; Kukuřice; Kokosové skořápky;
Salát hlávkový čerstvý; Neodkorněné dřevo; Surové dřevo;
Čerstvé luštěniny; Čočka (čerstvá); Droždí pro živočišnou
spotřebu; Citróny čerstvé; Chmel; Slad na výrobu piva a liho-
vin; Mandle [ovoce]; Potrava pro domácí zvířata; Krmiva suchá
pro zvířata; Lískové ořechy; Oříšky [ovoce]; Kokosové ořechy;
Kolové oříšky (plody kolovníku); Jedlé pochoutky ke žvýkání
pro zvířata; Čerstvé olivy; Sumýši, živí; Kopřivy; Ječmen;
Sépiová kost pro ptáky; Živé ústřice; Mulč; Sláma jako krmivo;
Sláma jako podestýlka; Palmy, palmovníky; Listy palmovníku,
palmové listy; Olejná pokrutina; Arašídové pokrutiny pro
zvířata; Řepková pokrutina pro dobytek; Kukuřičné výpalky
pro dobytek; Krmné směsi pro výkrm hospodářských zvířat;
Otrubová kaše pro živočišnou spotřebu; Brambory čerstvé;
Paprika [rostlina]; Živé ryby; Rostliny; Aloe vera (rostlina);
Sušené rostliny pro dekoraci; Sazenice; Borové šišky; Hrách
čerstvý; Živá drůbež; Pyl [surovina]; Pórek čerstvý; Užitková
zvířata; Vykrmovací přípravky pro hospodářská zvířata;
Přípravky pro nosnice; Podestýlky a stelivo pro zvířata; Reba-
rbora, čerstvá; Jedlé kořeny; Kořeny čekankové; Zbytkové
produkty z obilnin pro zvířecí spotřebu; Lihovarnický odpad
pro živočišnou spotřebu; Otruby; Nezpracovaná rýže; Růžové
keře; Vonný písek pro domácí zvířata [stelivo]; Sůl pro skot;
Surová kůra; Žitné zrno; Lněné semeno pro zvířecí spotřebu;
Kakaové boby syrové; Zrní pro živočišnou spotřebu; Semena;
Kroupy pro drůbež; Sezam; Posilňující krmivo pro zvířata;
Čerstvý špenát; Surový korek; Přírodní trávník; Lanýže čerst-
vé; Podestýlky a stelivo pro zvířata; Mláto; Kmeny stromů;

Dřevěné třísky na výrobu dřevní buničiny (celulózy); Vejce k
líhnutí (oplodněná -); Rybí jikry; Vajíčka bource morušového;
Čerstvé hrozny; Výpalky; Matoliny (výlisky ovoce); Tykev,
čerstvá.
CS - 32
Piva; Minerální vody, šumivé nápoje a jiné nápoje nealkohol-
ické; Nápoje a šťávy ovocné; Sirupy a jiné přípravky k zhoto-
vování nápojů; Sodovka; Vody [nápoje]; Stolní voda; Perlivá
voda; Voda obsahující lithium; Minerální voda; Nealkoholické
aperitivy; Ovocné nebo zeleninové koktejly; Syrovátkové ná-
poje; Nealkoholické nápoje z aloe vera; Nealkoholické ovocné
nápoje; Nápoje iontové; Nealkoholické nápoje; Nealkoholické
nápoje na bázi medu; Sladové pivo; Zázvorová limonáda (gi-
nger ale); Nealkoholické koktejly; Příchutě k přípravě nápojů;
Nealkoholické výtažky z ovoce; Chmelové výtažky pro výrobu
piva; Kvass (nealkoholický nápoj); Mléko arašídové [nápoje
nealkoholické]; Mandlové mléko (jako nápoj); Citronády; Mo-
šty; Pivní mladina; Sladina; Hroznový mošt (nekvašený);
Nektar ovocný (nealkoholický); Orgeada (nealkoholický nápoj);
Tablety k přípravě šumivých nápojů; Šumivé nápoje v prášku;
Přípravky k výrobě nápojů; Přípravky k výrobě likérů; Přípravky
na výrobu sodovky; Minerální vody (Přípravky na výrobu -);
Sarsaparilla (nealkoholický nápoj); Sirupy na výrobu nápojů;
Sirupy k přípravě limonády; Soda; Šerbety [nápoje]; Džusy;
Rajčatová šťáva [nápoj]; Šťávy zeleninové [nápoje]; Cidre,
nealkoholický.
CS - 33
Víno; Alkoholické výtažky z ovoce; Alkoholové tresti; Alkoho-
lové výtažky; Alkoholické nápoje obsahující ovoce; Alkoholické
nápoje (s výjimkou piva); Přípravky k výrobě alkoholických
nápojů; Lihoviny a likéry; Namíchané nápoje; Bittery (hořké
likéry); Nízkoalkoholické nápoje; Krémové likéry; Destilované
nápoje; Grappa (pálenka); Likéry.
DA - 29
Kød, fisk, fjerkræ og vildt; Kødekstrakter; Konserverede,
frosne, tørrede og tilberedte frugter og grøntsager; Geléer,
syltetøj, kompotter; Æg; Mælk og mælkeprodukter; Spiselige
olier og fedtstoffer; Ansjoser; Ajvar [konserverede peberfrug-
ter]; Æggehvider; Albumin til brug som næringsmiddel; Algi-
nater til brug som næringsmiddel; Saltet kød; Aloe vera tilbe-
redt som næringsmiddel til mennesker; Jordnødder, behand-
lede peanuts, behandlede; Langustere, ikke levende; Sild;
Mælkedrikke overvejende bestående af mælk; Bouillon;
Supper; Frugtskræl; Smør; Jordnøddesmør; Chokoladenød-
desmør; Kokossmør; Vildt; Kød; Konserveret kød; Svinekød;
Kaviar; Syltede agurker; Fødevarer fremstillet på basis af fisk
Næringsmidler fremstillet på basis af fisk; Løg, konserverede;
Tranebærsauce [kompot]; Frugt, kogt; Suppekoncentrater;
Skaldyr, ikke levende; Syltetøj; Konserverede hvidløg; Kon-
serveret kød; Henkogt frugt; Grøntsagskonserves; Fiskekon-
serves; Sauerkraut [surkål]; Smørcreme; Silkeormepupper
som menneskeføde; Kroketter; Krebsdyr, ikke levende; Dadler;
Ikke-levende muslinger; Ikke alkoholholdig æggepunch;
Tangekstrakter til brug som næringsmiddel; Sojabønner,
konserverede [næringsmiddel]; Fiskemel som næringsmiddel
til mennesker; Bønner, konserverede; Lever; Mælkegærings-
stoffer til brug som næringsmiddel; Fiskefileter; Kartoffelflager;
Ost; Kartoffelklatkager; Milkshakes; Frugtskiver; Frossen frugt;
Frugt, konserveret; Alkoholkonserveret frugt; Kogt frugt; Gla-
seret frugt; Svampe, konserverede; Rejer, ikke levende;
Kæmperejer, ikke levende; Hummere, ikke levende; Krebs,
ikke levende; Kødsky; Gelatine; Geléer; Frugtgeléer; Fedtstof-
fer (spiselige); Kokosolie og -fedt til ernæringsformål; Hummus
[kikærtemos]; Husblas til næringsmidler; Præparater til
grøntsagssupper; Kefir [mælkedrik]; Kimchi [ret af gærede
grøntsager]; Kefir [mælkedrik]; Bacon; Mælk; Koaguleret
mælk; Kondenseret mælk; Sojamælk [mælkeerstatning]; Al-
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buminholdig mælk; Lecitin til brug som næringsmiddel;
Grøntsager, konserverede; Grøntsager, kogte; Tørrede
bælgfrugter; Linser [grøntsager], konserverede; Frugtsalater;
Grøntsagssalater; Hakkede mandler; Margarine; Marmelade;
Fedtholdige stoffer til fabrikation af spiselige fedtstoffer; Dyre-
marv som næringsmiddel; Fedtholdige blandinger til brødski-
ver; Grøntsagsmousser; Fiskemousser; Fuglereder (spiselige);
Kokosnødder, tørrede; Nødder, behandlede; Spiseolier; Oli-
venolie til brug som næringsmiddel; Kokosolie; Rapsolie til
brug som næringsmiddel; Solsikkeolie til brug som nærings-
middel; Majsolie; Palmekerneolie til brug som næringsmiddel;
Benolie, spiselig; Palmeolie til brug som næringsmiddel;
Hørfrøolie til brug som næringsmiddel; Sesamolie; Oliven,
konserverede; Søpølser, ikke levende; Østers, ikke levende;
Flødeskum; Fløde [mejeriprodukter]; Tomatpuré; Leverpostej;
Kartoffelchips; Fedtfattige kartoffelchips; Pektin til brug som
næringsmiddel; Konserveret fisk; Saltet fisk; Ærter, konserve-
rede; Fjerkræ, ikke levende; Pollen tilberedt som næringsmid-
del; Frugtkød; Præparater til fremstilling af bouillon; Suppe
(Præparater til fremstilling af -); Osteløbe; Fisk; Kød; Mælke-
produkter; Skinke; Fermenteret mælk; Æblepuré; Ryazhenka
[fermenteret bagt mælk]; Pølser; Laks; Indbagte pølser; Pøl-
ser; Sardiner; Talg (Spiselig -); Forarbejdede solsikkefrø
Solsikkefrø, forarbejdede; Forarbejdede frø; Valle; Syrnet
fløde; Frugtbaserede snacks; Pickles; Piccalilli (pickles); Kla-
ret; Grøntsagssafter til madlavning; Tomatsaft til madlavning;
Tahin [sesamfrøpasta]; Trøfler, konserverede; Tofu; Tunfisk;
Kallun; Æggeblommer; Snegleæg til ernæring; Forarbejdet
fiskerogn Fiskerogn, forarbejdet; Æggepulver; Rosiner; Ristet
tang; Muslinger, ikke levende; Yoghurt; Ingefærsyltetøj.
DA - 30
Kaffe, te, kakao og kaffeerstatning; Ris; Tapioka og sago; Mel
og kornpræparater; Brød, konditori- og konfekturevarer; Spi-
seis; Sukker, honning, sirup; Gær, bagepulver; Salt; Sennep;
Saucer (krydrede); Krydderier; Råis; Eddike; Øleddike;
Havvand til brug ved madlavning; Glutentilsætninger til brug
som næringsmiddel; Kulinariske urter; Næringsmidler baseret
på havre; Retter tilberedt på basis af mel; Stivelse til brug som
næringsmiddel; Anisfrø; Stjerneanis; Krydderier; Kaffearomaer;
Smagsstoffer, dog ikke æteriske olier; Smagsstoffer (ikke
æteriske olier) til drikke; Smagsstoffer til kager [ikke æteriske
olier]; Havre (Valset -); Havre (Valset -); Kornbarer med højt
proteinindhold; Snackbarer af korn; Lakridsstænger [konfek-
turevarer]; Kakaobaserede drikke; Kaffebaserede drikke;
Drikke på basis af chokolade; Drikke fremstillet på basis af te
[uden lægemidler]; Natron [natriumbikarbonat til bagning];
Kagedej; Kagedej; Petit-beurre [kiks]; Kandis; Brødboller;
Buddinger; Kakao; Kakaodrikke med mælk; Kaffe; Kaffedrikke
med mælk; Uristet kaffe; Kanel [krydderi]; Kapers; Karameller;
Pebermynteslik; Cheeseburgere [sandwicher]; Nelliker [kryd-
deri]; Chow-chow [krydderi]; Chutneyer [krydderitilbehør];
Vafler; Cikorie [kaffeerstatning]; Chokolade; Chokoladedrikke
med mælk; Aromatiske produkter til næringsmidler; Krydderi-
tilbehør; Kandis; Jordnødder (konfekturevarer); Konfektureva-
rer basseret på mandler; Pralinéer; Frugtsauce; Kiks; Vinsten
til brug som næringsmiddel; Buddinger; Pandekager; Makroner
[konditorivarer]; Gurkemeje; Karry [krydderi]; Couscous [se-
mulje]; Kagedej; Naturlige sødemidler; Konfekturevarer til
brug som juletræspynt; Konserverede krydderurter [krydderier];
Essenser til næringsmidler, undtagen æteriske essenser og
æteriske olier; Malt som næringsmiddel til mennesker; Bøn-
nemel; Hvedemel; Majsmel; Bygmel; Kartoffelmel; Senneps-
mel; Sojamel; Tapiokamel; Mælkebaseret vælling til brug som
næringsmiddel; Majsgryn; Mel; Gæringsstoffer til dej; Havre
(Valset -); Chips [kornprodukter]; Gryn til brug som menne-
skeføde; Indbagte dejretter [pier]; Fondanter; Frugtgeléer
(vingummi) [konfekturevarer]; Præparater til glasering af
skinke; Hvedekim som næringsmiddel til mennesker; Spiseis

og iscreme; Is, naturlig eller kunstig; Spiseis og iscreme; Ka-
geglasurer; Glukose til madlavning; Gluten tilberedt som føde-
vare; Tyggegummi; Majs, formalet; Majs, ristede; Popcorn;
Halvah [tyrkisk sukkervare]; Dej; Ikke-medicinske infusioner;
Forårsruller; Fortykningsmidler til brug ved tilberedning af
næringsmidler; Ketchup [sovser]; Bindemidler til spiseis; Bin-
demidler til pølser; Gær; Bagepulver; Surdej; Lakrids [konfek-
turevarer]; Makaroni; Mayonnaise; Malt som næringsmiddel
til mennesker; Maltose; Marinader; Marcipan; Sirup og melas-
se; Mynte til konfekturevarer; Honning; Chokolademousser;
Dessertmousser [konfekturevarer]; Mysli; Allehånde; Muskat-
nød; Valset byg; Afskallet byg; Honningkager; Brød; Tvebak-
ker; Usyret brød; Rasp; Rundstykker; Gelé royal; Mandelmas-
se; Sojabønnepasta [krydderitilbehør]; Kagedej; Pastaproduk-
ter [fødevarer]; Postejer; Nudelbaserede tilberedte måltider;
Kagedej; Pastiller [sukkervarer]; Petitfours [kager]; Kødtærter;
Peberkrydderi; Pesto [saucer]; Pizza; Kageblandinger; Pulver
til fremstilling af iscreme; Kornprodukter; Vegetabilske præpa-
rater til brug som kaffeerstatning; Mølleriprodukter; Kødmør-
nere til husholdningsbrug; Flødeskum [produkter til afstivning];
Propolis; Quicher [tærter uden låg]; Relish [hakkede
grøntsager og/eller frugter i sauce]; Ravioli; Sago; Køkkensalt;
Sellerisalt; Konserveringssalt til næringsmidler; Tomatsovs;
Sojasauce; Kryddersaucer; Salatdressinger; Pastasauce;
Sandwicher; Pebre [krydderier]; Sirup og melasse; Hørfrø
som næringsmiddel til mennesker; Havre (Valset -); Semulje;
Majsgryn; Snackvarer fremstillet på basis af korn; Risbaserede
snacks; Sorbetis; Spaghetti; Kaffeerstatning; Kødsaucer;
Sushi; Tabouleh [libanesisk salat]; Tacoer; Vermicelli-nudler;
Tapioka; Te; Tærter; Riskager; Tortillas; Vanilje [smagsstof];
Vanillin [vaniljeerstatning]; Vermicelli-nudler; Frossen yoghurt
[konfektureis]; Safran [krydderi]; Ingefær [krydderi]; Sukker;
Kandis; Palmesukker.
DA - 31
Korn og landbrugs-, havebrugs- og skovbrugsprodukter (ikke
indeholdt i andre klasser); Levende dyr; Friske frugter og
grøntsager; Frø og såsæd; Naturlige planter og blomster;
Næringsmidler til dyr; Malt; Citrusfrugter, friske; Juletræer;
Træer; Algarobille som næringsmiddel til dyr; Tang som
næringsmiddel til mennesker og dyr; Næringsmidler og foder
til dyr; Næringsmidler og foder til dyr; Fuglefoder; Menageridyr;
Peanuts, friske; Langustere (levende); Appelsiner, friske;
Buske; Hummere, levende; Havre; Enebær; Friske bær; Sil-
keorm; Sukkerrørbagasse ( i ubehandlet tilstand); Roer, friske;
Drikkevarer til dyr; Svampemycelium til formering; Hundekiks;
Foderkalk; Sukkerrør; Johannesbrød; Sandbelagt papir til
kæledyr; Kastanjer, friske; Vinstokke; Kornfrø, ubehandlet;
Agurker, friske; Cikorie, frisk; Blomsterløg; Løg, friske
grøntsager; Skaldyr, levende; Humleknopper; Kopra; Kranse
af naturlige blomster; Krebsdyr, levende; Skaldyr, levende;
Friske køkkenurter; Fiskemadding, levende; Jordnøddemel
til dyr; Hørfrømel [foder]; Hørfrømel som næringsmiddel til
dyr; Fiskemel som næringsmiddel til dyr; Rismel til foderbrug;
Fodermel; Bønner, friske; Hø; Blomster; Blomster, tørrede, til
dekoration; Frisk frugt; Svampe, friske; Levende krebsdyr;
Frø til botaniske formål; Hvedekim som næringsmiddel til dyr;
Korn [kornsorter]; Hvede; Majs; Kokosnøddeskaller; Salat,
frisk; Uafbarket tømmer; Råtømmer; Friske bælgfrugter; Linser
[grøntsager], friske; Gær som næringsmiddel til dyr; Citroner,
friske; Humle; Malt til brygning og destillering; Mandler [frug-
ter]; Mad til kæledyr; Kraftfoder; Hasselnødder; Nødder
[frugter]; Kokosnødder; Kolanødder; Spiselige tyggeting til
dyr; Friske oliven; Søagurker, levende; Nælder; Byg; Sepia-
skaller til fugle; Østers, levende; Dækningsmateriale; Halm
[foder]; Halmstrøelse; Palmer; Palmeblade; Foderkager til
kvæg; Jordnøddekager til dyr; Rapskager til kvæg; Majskager
til kvæg; Blandfoder til opfedning af husdyr; Udblødt klid som
næringsmiddel til dyr; Kartofler, friske; Peberplanter; Levende
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fisk; Planter; Aloe vera-planter; Tørrede planter til pynt; Frø-
planter; Pinjekogler; Ærter, friske; Fjerkræ, levende; Pollen
[råmateriale]; Porrer, friske; Avlsdyr; Fedende produkter til
husdyr; Præparater til æglæggende fjerkræ; Strøelse til dyr;
Rabarber, friske; Rødder til brug som næringsmidler; Cikori-
erødder; Restprodukter fra korn til dyrefoder; Destillationsre-
ster til brug som dyrefoder; Klid; Uforarbejdet ris; Rosenbuske;
Aromatisk sand til kæledyr [strøelse]; Salt til kvæg; Rå bark;
Rugfrø; Hørfrø som næringsmiddel til dyr; Kakaobønner,
uforarbejdede; Korn som næringsmiddel til dyr; Frø til såning;
Gryn til fjerkræ; Sesam; Kraftfoder til dyr; Spinat, frisk; Uforar-
bejdet kork; Naturligt tørv; Friske trøfler; Strøelse til dyr;
Bærme; Træstammer; Træspåner til brug ved fabrikation af
træmasse; Rugeæg, befrugtede; Fiskerogn; Silkeormeæg;
Druer, friske; Bærme fra destillation; Frugtkvas; Squash, friske.
DA - 32
Øl; Mineralvande og kulsyreholdige vande samt andre ikke-
alkoholholdige drikke; Frugtdrikke og frugtsaft; Saft og andre
præparater til fremstilling af drikke; Seltersvand; Vande [drik-
kevarer]; Bordvande; Kulsyreholdigt vand; Litiumholdigt vand;
Mineralvand; Ikke-alkoholholdige aperitiffer; Smoothies; Val-
ledrikke; Aloe vera-drikkevarer, ikke-alkoholholdige; Frugts-
aftdrikke [ikke-alkoholholdige]; Isotoniske drikke; Ikke-alkohol-
holdige drikke; Ikke-alkoholholdige honningbaserede drikke;
Maltøl; Gingerale [sodavand med ingefærsmag]; Cocktails,
ikke-alkoholholdige; Essenser til fremstilling af drikke; Frug-
tekstrakter, ikke-alkoholholdige; Humleekstrakter til ølfremstil-
ling; Kvass [ikke-alkoholholdig drik]; Jordnøddemælk [ikke-
alkoholholdig drik]; Mandelmælk [drikkevarer]; Limonade;
Most; Ølurt; Malturt [ølurt]; Druemost, ugæret; Frugtnektar,
ikke-alkoholholdig; Mandelmælk; Tabletter til brusende drikke;
Pulvere til drikkevarer med brus; Præparater til fremstilling af
drikke; Likører (Præparater til fremstilling af -); Præparater til
fremstilling af kulsyreholdige vande; Mineralvand (Præparater
til fremstilling af -); Sarsaparilla [ikke-alkoholholdig drik];
Sukkerholdig saft [sirup] til drikke; Sukkerholdig saft [sirup] til
limonade; Sodavand; Sorbetdrikke; Saft; Tomatsaft [drikkeva-
rer]; Grøntsagssafter [drikke]; Ikke-alkoholholdig cider.
DA - 33
Vin; Alkoholholdige frugtekstrakter; Alkoholholdige essenser;
Alkoholholdige ekstrakter; Alkoholholdige drikke indeholdende
frugter; Alkoholholdige drikke, undtagen øl; Præparater til
fremstilling af alkoholholdige drikke; Spirituosa og likører;
Forblandede drikke; Bittere; Drikke med lavt alkoholindhold;
Cremelikører; Destillerede drikke; Grappa; Likører.
DE - 29
Fleisch, Fisch, Geflügel und Wild; Fleischextrakte; Konservier-
tes, tiefgekühltes, getrocknetes und gekochtes Obst und Ge-
müse; Gallerten (Gelees), Konfitüren, Kompotte; Eier; Milch
und Milchprodukte; Speiseöle und -fette; Sardellen; Ajvars
[konservierte Paprika]; Eiweiß [Eiklar]; Eiweiß [Albumin] für
Speisezwecke; Alginate für Speisezwecke; Fleischwaren,
eingesalzen [Pökelfleisch]; Verarbeitete Aloe Vera für die
menschliche Ernährung; Erdnüsse [verarbeitet]; Langusten
[nicht lebend]; Heringe; Milchgetränke mit überwiegendem
Milchanteil; Bouillon, Brühe; Kraftbrühe, Suppen; Schalen von
Früchten; Butter; Erdnussbutter; Kakaobutter; Kokosbutter;
Wildbret; Fleisch; Fleisch, konserviert; Schweinefleisch; Kavi-
ar; Essiggurken [Cornichons]; Nahrungsmittel aus Fisch;
Zwiebeln [Gemüse, konserviert]; Preiselbeersoße [Kompott];
Obst [gekocht]; Fleischbrühekonzentrate; Schalentiere und
Weichtiere für Speisezwecke [nicht lebend]; Konfitüren; Kon-
servierter Knoblauch; Fleisch, konserviert; In Dosen abgefüll-
tes Obst; Gemüsekonserven [Dosen]; Fisch, konserviert;
Sauerkraut; Buttercreme; Seidenraupenpuppen zur mensch-
lichen Ernährung; Kroketten; Krustentiere [nicht lebend];
Datteln; Muscheln [Schalentiere] nicht lebend; Alkoholfreie

Eiercocktails; Algenextrakte für Nahrungszwecke; Sojabohnen
[konserviert] für Speisezwecke; Fischmehl für die menschliche
Ernährung; Bohnen, dicke [konserviert]; Leber; Milchfermente
für Speisezwecke; Fischfilets; Kartoffelflocken; Käse; Kartof-
felpuffer; Milchshakes; Fruchtchips; Obst [tiefgekühlt]; Konser-
vierte Früchte; Früchte in Alkohol; Gekochtes Obst; Kandierte
Früchte; Pilze [konserviert]; Shrimps [nicht lebend]; Garnelen
[nicht lebend]; Hummer [nicht lebend]; Krebse [nicht lebend];
Fleischgallerten; Gelatine; Gallerten für Speisezwecke;
Fruchtgelees; Speisefette; Kokosöl und -fett [für Nahrungs-
zwecke]; Kichererbsenpaste [Hummus]; Fischleim für Nah-
rungsmittel; Julienne [Suppe]; Kefir; Kimchi [Lebensmittel aus
fermentiertem Gemüse]; Kefir; Speck; Milch; Dickmilch; Gezu-
ckerte Kondensmilch; Sojamilch [Milchersatz]; Albuminmilch;
Lezithin für Speisezwecke; Gemüse [konserviert]; Gemüse
[gekocht]; Getrocknete Hülsenfrüchte; Linsen [Gemüse, kon-
serviert]; Obstsalat; Gemüsesalat; Gemahlene Mandeln;
Margarine; Marmeladen; Fette für die Herstellung von Speise-
fetten; Knochenmark für Speisezwecke; Brotaufstrich [fetthal-
tig]; Gemüsemousses; Fischmousses; Vogelnester, essbar;
Kokosnüsse [getrocknet]; Nüsse [verarbeitet]; Öle für Speise-
zwecke; Olivenöl für Speisezwecke; Kokosöl; Rapsöl für
Speisezwecke; Sonnenblumenöl für Speisen; Maisöl; Palm-
kernöl für Speisezwecke; Knochenöl für Speisezwecke;
Palmöl für Speisezwecke; Leinsamenöl für Speisezwecke;
Sesamöl; Oliven [konserviert]; Seegurken [nicht lebend];
Austern [nicht lebend]; Schlagsahne, Schlagobers; Sahne
[Rahm]; Tomatenmark; Leberpastete; Kartoffelchips; Fettarme
Kartoffelchips; Pektin für Speisezwecke; Konservierter Fisch;
Fisch, gesalzen [Pökelfisch]; Erbsen [konserviert]; Geflügel
[nicht lebend]; Pollen, zubereitet, für Nahrungszwecke;
Fruchtmark; Zubereitungen für die Herstellung von Bouillon;
Suppenpräparate; Lab; Fisch [nicht lebend]; Fleisch; Milchpro-
dukte; Schinken; Fermentierte Milch; Apfelmus; Rjaschenka
[fermentierte, im Ofen erhitzte Milch]; Blutwürste; Lachs;
Würstchen im Ausbackteig; Blutwürste; Sardinen; Speisetalg;
Sonnenblumenkerne [verarbeitet]; Samenkörner [verarbeitet];
Molke; Sauerrahm; Fruchtsnacks; Pickles; Piccalilli; Schwei-
neschmalz; Pflanzensäfte für die Küche; Tomatensaft für die
Küche; Sesamsamenpaste [Tahini]; Trüffel [konserviert]; Tofu;
Thunfisch; Kaldaunen [Kutteln]; Eigelb; Schneckeneier für
Nahrungszwecke; Fischrogen [verarbeitet]; Eipulver; Rosinen;
Gerösteter Seetang; Venusmuscheln [nicht lebend]; Joghurt;
Ingwerkonfitüre.
DE - 30
Kaffee, Tee, Kakao und Kaffee-Ersatzmittel; Reis; Tapioka
und Sago; Mehle und Getreidepräparate; Brot, feine Backwa-
ren und Konditorwaren; Speiseeis; Zucker, Honig, Melassesi-
rup; Hefe, Backpulver; Salz; Senf; Saucen [Würzen]; Gewürze;
Kühleis; Essig; Bieressig; Meerwasser [für die Küche]; Gluten-
zusätze für Speisezwecke; Küchenkräuter; Nahrungsmittel
auf der Grundlage von Hafer; Mehlspeisen; Stärke für Nah-
rungszwecke; Anis [Körner]; Sternanis; Gewürze; Kaffeearo-
men; Aromen [pflanzliche], ausgenommen ätherische Öle;
Aromastoffe [pflanzliche], für Getränke, ausgenommen äthe-
rische Öle; Backaromen, ausgenommen ätherische Öle; Ha-
fergrütze; Hafergrütze; Proteinreiche Getreideriegel; Zereali-
enriegel; Lakritzenstangen [Süßwaren]; Kakaogetränke; Kaf-
feegetränke; Schokoladegetränke; Getränke auf der Basis
von Tee; Natriumbikarbonat zum Kochen [Bikarbonat aus
Soda für Backzwecke]; Malzbiskuits; Malzbiskuits; Butterkeks;
Konfekt; Brioches [Gebäck]; Custard [Vanillesoße]; Kakao;
Milchkakao; Kaffee; Milchkaffee; Rohkaffee; Zimt [Gewürz];
Kapern; Karamellen; Pfefferminzbonbons; Cheeseburger
[Sandwichs]; Gewürznelken; Chow-chow [Würzmittel]; Chut-
neys [Würzmittel]; Waffeln; Zichorie [Kaffee-Ersatz]; Schoko-
lade; Milchschokolade [Getränk]; Würzzubereitungen für
Nahrungsmittel; Gewürzmischungen; Konfekt; Erdnusskonfekt;
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Mandelkonfekt; Pralinen; Fruchtsaucen; Kräcker [Gebäck];
Weinsteinrahm für Speisezwecke; Custard [Vanillesoße];
Pfannkuchen [Crepes]; Makronen [Gebäck]; Kurkuma; Curry
[Gewürz]; Couscous [Grieß]; Malzbiskuits; Süßungsmittel
[natürlich]; Zuckerwaren als Christbaumschmuck; Küchenkräu-
ter, konserviert [Gewürz]; Essenzen für Nahrungszwecke,
ausgenommen ätherische Essenzen und Öle; Malz für den
menschlichen Verzehr; Bohnenmehl; Auszugsmehl; Maismehl;
Gerstenmehl; Kartoffelmehl; Senfmehl; Sojamehl; Tapioka-
mehl; Milchbrei für Nahrungszwecke; Grütze; Mehl; Teigfer-
mente; Hafergrütze; Getreideflocken; Grütze für Nahrungs-
zwecke; Pasteten im Teigmantel; Fondants [Konfekt]; Gelee-
früchte [Süßwaren]; Mittel zum Glasieren von Schinken;
Weizenkeime für die menschliche Ernährung; Speiseeis und
Eiscreme; Roheis [natürlich oder künstlich gefroren]; Speiseeis
und Eiscreme; Kuchenglasuren (Zuckerguss); Glukose
[Traubenzucker] für Speisezwecke; Zu Nahrungsmitteln ver-
arbeitetes Gluten; Kaugummi; Mais [gemahlen]; Mais [gerös-
tet]; Puffmais; Halwah; Teig; Kräutertees, nicht medizinische;
Frühlingsrollen; Bindemittel für Kochzwecke; Ketchup [Soße];
Bindemittel für Speiseeis; Wurstbindemittel; Hefe; Backpulver;
Ferment (für Sauerteig); Lakritze [Süßwaren]; Makkaroni;
Mayonnaise; Malz für den menschlichen Verzehr; Maltose;
Marinaden; Marzipan; Sirup und Melasse; Pfefferminz für
Konfekt; Honig; Schokoladenmousses; Dessertmousses
[Süßwaren]; Müsli; Schwarzkümmel; Muskatnüsse; Gersten-
schrot; Gerste, geschält; Pfefferkuchen; Brot; Zwieback; Brot
[ungesäuert]; Paniermehl, Panierbrösel; Semmeln [Brötchen];
Gelee royale; Marzipanrohmasse; Sojabohnenpaste [Würz-
mittel]; Malzbiskuits; Teigwaren; Pasteten; Nudelgerichte;
Malzbiskuits; Pastillen [Süßwaren]; Petits Fours [Gebäck];
Fleischpasteten; Pfeffergewürz; Pesto [Soße]; Pizzas; Kuchen-
mischungen; Speiseeispulver; Cerealien; Kaffee-Ersatzstoffe
auf pflanzlicher Grundlage; Mühlenprodukte; Fleischbeizmittel
[Mittel zum Zartmachen] für Haushaltszwecke; Sahnestand-
mittel; Propolis; Quiches; Würzsaucen; Ravioli; Sago; Koch-
salz; Selleriesalz; Konservierungssalz für Lebensmittel; Toma-
tensoße; Sojasoße; Pikante Soßen; Salatsoßen; Saucen zur
Verwendung mit Teigwaren; Brote [belegt]; Piment [Gewürz];
Sirup und Melasse; Leinsamen für die menschliche Ernährung;
Hafergrütze; Grieß; Grütze; Getreidesnacks; Reissnacks;
Sorbets [Speiseeis]; Spaghetti; Kaffee-Ersatz; Fleischsaft;
Sushi; Taboulé; Tacos; Fadennudeln; Tapioca; Tee; Törtchen;
Reiskuchen; Tortillas; Vanille [Gewürz]; Vanillin [Vanille-Er-
satz]; Fadennudeln; Joghurteis [Speiseeis]; Safran [Gewürz];
Ingwer [Gewürz]; Zucker; Konfekt; Palmzucker.
DE - 31
Samenkörner sowie land-, garten- und forstwirtschaftliche
Erzeugnisse, soweit sie nicht in anderen Klassen enthalten
sind; Lebende Tiere; Frisches Obst und Gemüse; Sämereien;
Natürliche Pflanzen und Blumen; Futtermittel; Malz; Zitrus-
früchte [frisch]; Weihnachtsbäume; Bäume [Pflanzen]; Algaro-
billa [Tierfutter]; Algen für die menschliche oder tierische Er-
nährung; Futtermittel und Tiernahrung; Futtermittel und Tier-
nahrung; Vogelfutter; Menagerietiere; Erdnüsse, frisch; Lan-
gusten [lebend]; Orangen [frisch]; Sträucher; Hummer [lebend];
Hafer; Wacholderbeeren; Beeren [Früchte]; Seidenraupen;
Zuckerrohrbagasse [im Rohzustand]; Rüben [frisch]; Getränke
für Haustiere; Pilzmyzelien [Vermehrungsmaterial]; Hundeku-
chen; Futterkalk; Zuckerrohr; Johannisbrot; Gesandetes Papier
für Haustiere [Streu]; Maronen [frisch]; Rebstöcke; Getreide-
körner [nicht verarbeitet]; Frische Gurken; Endivien [frisch];
Blumenzwiebeln; Zwiebeln [Frischgemüse]; Miesmuscheln
[lebend]; Hopfenzapfen; Kopra; Kränze aus natürlichen Blu-
men; Krustentiere [lebend]; Miesmuscheln [lebend]; Küchen-
kräuter [frisch]; Fischköder [lebend]; Erdnussmehl für Tiere;
Leinsamenmehl für Futterzwecke; Leinsamenmehl als Tierfut-
ter; Fischmehl als Tierfutter; Reismehl [Futtermittel]; Futter-

mehle; Bohnen, dicke [frisch]; Heu; Blumen; Trockenblumen
für Dekorationszwecke; Obst [frisch]; Pilze [frisch]; Krebse
[lebend]; Keime [Pflanzen]; Weizenkeime als Tierfutter; Ge-
treidekörner; Weizen; Mais; Kokosschalen; Frischer Grüner
Salat; Holz mit Rinde [nicht entrindetes Holz]; Rohholz; Frische
Hülsenfrüchte; Linsen [Frischgemüse]; Hefen als Tierfutter;
Frische Zitronen; Hopfen; Malz für Brauereien und Brennerei-
en; Mandeln [Früchte]; Futter für Haustiere; Mastschrot für
Tiere; Haselnüsse; Nüsse; Kokosnüsse; Kolanüsse; Kaukno-
chen für Tiere [essbar]; Oliven [frisch]; Seegurken [lebend];
Brennesseln; Gerste; Sepiaschalen für Vögel; Austern [le-
bend]; Mulch; Futterstroh; Stroh [Getreidehalme]; Palmen;
Palmblätter; Ölkuchen; Erdnussölkuchen für Tiere; Rapsölku-
chen; Maisölkuchen; Geflügelmastfutter; Kleiebrei [Tierfutter];
Kartoffeln; Piment [Pflanze]; Fische [lebend]; Pflanzen; Aloe
Vera -Pflanzen; Pflanzen [getrocknet] für Dekorationszwecke;
Pflanzen [Setzlinge]; Tannenzapfen; Erbsen [frisch]; Geflügel
[lebend]; Pollen [Rohstoff]; Frischer Porree; Tierzuchterzeug-
nisse; Mastfutter für Tiere; Legemittel für Geflügel; Streu- und
Einstreumaterialien für Tiere; Rhabarber [frisch]; Wurzeln für
Nahrungszwecke; Zichorienwurzeln; Nebenprodukte der Ge-
treideverarbeitung für Viehfutter; Brennereiabfallprodukte für
Tierfutter; Kleie; Reis, unbehandelt; Rosenstöcke; Aromatisier-
ter Sand für Haustiere [Streu]; Viehsalz; Baumrinde, rohe;
Roggensamen; Leinsamen als Tierfutter; Kakaobohnen [roh];
Futterkörner; Sämereien; Grütze für Geflügel; Sesam; Kraft-
futter für Tiere; Frischer Spinat; Kork [roh]; Natürlicher Rasen;
Trüffel [frisch]; Streu- und Einstreumaterialien für Tiere; Treber
[Trester]; Baumstämme; Holzspäne zur Herstellung von
Holzstoff; Bruteier; Rogen; Seidenraupeneier; Trauben [frisch];
Schlempe [Rückstand bei der Weinbereitung]; Treber
[Fruchtrückstände]; Kürbisse [frisch].
DE - 32
Biere; Mineralwässer und kohlensäurehaltige Wässer und
andere alkoholfreie Getränke; Fruchtgetränke und Fruchtsäfte;
Sirupe und andere Präparate für die Zubereitung von Geträn-
ken; Selterswasser; Wässer [Getränke]; Tafelwässer; Kohlen-
säurehaltige Wässer; Lithiumwässer; Mineralwässer [Geträn-
ke]; Aperitifs, alkoholfrei; Smoothies; Molkegetränke; Aloe
Vera -Getränke, alkoholfrei; Alkoholfreie Fruchtgetränke;
Isotonische Getränke; Nichtalkoholische Getränke; Alkohol-
freie Honiggetränke; Malzbier; Ingwerbier; Cocktails, alkohol-
frei; Essenzen für die Zubereitung von Getränken; Alkoholfreie
Fruchtextrakte; Hopfenextrakte für die Bierherstellung; Kwass
[alkoholfreies Getränk]; Erdnussmilch [alkoholfrei]; Mandel-
milch [Getränk]; Limonaden; Most [unvergoren]; Bierwürze;
Malzwürze; Traubenmost [unvergoren]; Fruchtnektare [alko-
holfrei]; Mandelmilch [Sirup]; Brausetabletten für Getränke;
Brausepulver für Getränke; Präparate für die Zubereitung von
Getränken; Präparate für die Zubereitung von Likören; Erzeug-
nisse zur Herstellung kohlensäurehaltiger Wässer; Erzeugnis-
se für die Herstellung von Mineralwässern; Sarsaparilla [alko-
holfreies Getränk]; Sirupe für Getränke; Limonadensirupe;
Sodawasser; Sorbets [Getränke]; Säfte; Tomatensaft [Geträn-
ke]; Gemüsesäfte [Getränke]; Apfelsaft [Süßmost] [Apfelsüß-
most].
DE - 33
Weine; Alkoholhaltige Fruchtextrakte; Alkoholische Essenzen;
Alkoholische Extrakte; Alkoholische Fruchtgetränke; Alkoholi-
sche Getränke, ausgenommen Bier; Alkoholische Präparate
für die Zubereitung von Getränken; Spirituosen und Liköre;
Vorgemischte Getränke; Magenbitter [Liköre]; Getränke mit
geringem Alkoholgehalt; Sahneliköre; Destillierte Getränke;
Grappa; Liköre.
ET - 29
Liha, kala, linnuliha ja ulukiliha; Lihaekstraktid; Konservitud,
külmutatud, kuivatatud ja küpsetatud puuvili ja köögivili;
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Tarretised, keedised, kompotid; Munad; Piim ja piimatooted;
Toiduõlid ja toidurasvad; Anšoovis; Ajvar [piprakonserv];
Munavalge; Albumiin, toiduvalk (Kulinaarne); Alginaadid
(Toidu -); Soolaliha; Aloe vera preparaadid inimotstarbeks;
Maapähklid, arahhised (Töödeldud); Langustid, v.a elusad;
Heeringas; Piimajoogid, põhikomponent piim; Leemed, puljon-
gid; Supid; Puuviljakoored; Või; Maapähklivõi; Kakaovõi;
Kookosvõi; Ulukid, v.a elusad; Liha; Lihakonservid; Sealiha;
Kaaviar; Äädikakurgid, kornišonid; Toiduained (Kalast); Si-
bulad (Konservitud), sibulakonservid; Jõhvikakompott;
Puuvili (Küpsetatud, keedetud); Puljongikontsentraadid;
Karpkalad, va elusad; Moosid, keedised, džemmid; Küüsla-
uguhoidis; Lihakonservid; Puuviljakonservid, konservid
puuviljadest; Köögiviljad (Konservitud), konservitud köögiviljad;
Kala (Konservitud), kalakonservid; Hapukapsas; Võikreem;
Siidiussinukud inimtoiduks; Kroketid; Koorikloomad, v.a
elusad; Datlid; Rannakarbid, v.a elusad; Munaliköör (Mittealko-
hoolne); Vetikaekstrakt toiduks; Sojaoad (Konservitud), soja-
oakonservid; Kalajahu inimtoiduks; Oad (Konserv -), konser-
voad; Maks; Ensüümid (Kulinaarsed piima -); Kalafilee; Kar-
tulihelbed; Juustutooted; Kartulikoogid; Piimakokteilid;
Puuviljalaastud, puuviljakrõpsud; Külmutatud puuvili; Puuvili
(Konservitud), puuviljakonservid; Puuviljad alkoholis; Küpse-
tatud puuviljad; Tuhksuhkruga kaetud; Seened (Konservitud),
seenekonservid; Garneelid, krevetid, v.a elusad; Hiidkrevetid
[v.a elusad]; Homaarid, merivähid, v.a elusad; Jõevähid, v.a
elusad; Lihatarrendid; Želatiin; Tarretised; Puuviljatarretised;
Toidurasvad; Kookosõli ja -rasv (toiduks); Hummus [kiker-
hernepasta]; Kalaliim toiduks; Köögiviljasuppide valmissegud;
Keefir [piimajook]; Kimchi [toidud hapendatud köögiviljast];
Keefir [piimajook]; Peekon; Piim; Hapupiimapaks; Kon-
denspiim; Sojapiim [piimaasendaja]; Valgupiim; Letsitiin
(Kulinaarne); Köögiviljad (Konservitud), köögiviljakonservid;
Köögiviljad (keedetud, küpsetatud); Kuivatatud kaunviljad;
Läätsed (Konservitud), konservitud läätsed; Puuviljasalatid;
Köögiviljasalatid; Töödeldud mandlid; Margariin; Marmelaad
(keedis); Rasvained toiduainetetööstusele; Kondiüdi toiduks;
Rasvased võileivakatted; Köögiviljavahud; Kalavahud; Sööda-
vad linnupesad; Kookospähkel (Kuivatatud); Pähklid (Töödel-
dud); Söögiõli; Oliiviõli toiduks; Kookosõli; Rapsiõli toiduks;
Päevalilleõli toiduks; Maisiõli; Palmituumaõli toiduks; Kondiõli
(Söödav); Palmiõli toiduks; Linaseemneõli (Kulinaarne); See-
samiõli; Oliivid (Konservitud), oliivikonservid; Meripurad, v.a
elusad; Austrid, v.a elusad; Vahukoor; Koor [piimatoode];
Tomatipüree; Maksapasteet; Kartulilaastud, kartulikrõpsud;
Kartulikrõpsud (Madala rasvasisaldusega); Pektiin (Toidu -);
Konserveeritud kala; Soolakala; Herned (Konservitud),
hernekonservid; Kodulinnud, v.a elusad; Õietolm toiduainena;
Puuviljamass, viljaliha; Puljongivalmistusained, puljongiained;
Supikogud; Laap, juustujuuretis; Kalad, v.a elusad; Liha; Pii-
matooted; Sink; Kääritatud piim; Õunapüree; Rjaženka
[hapendatud ahjupiim]; Verivorst; Lõhe; Vorstid taignas; Veri-
vorst; Sardiinid; Ploomirasv toiduks; Töödeldud päevalillese-
emned; Töödeldud seemned; Piimavadak; Hapukoor;
Puuviljadest valmistatud suupisted; Marineeritud aedvili, piklid;
Tugevasti vürtsitatud köögiviljamarinaad (piccalilli); Searasv
toiduks; Köögiviljamahlad toiduvalmistamiseks; Tomatimahl
toiduvalmistamiseks; Tahini [seesamiseemnepasta]; Trühvlid
(Konservitud), trühvlikonservid; Tofu [sojakohupiim];
Tuunikala, tuun; Rupskid; Munakollane; Teomunad [toiduaine];
Töödeldud kalamari; Munapulber; Rosinad; Röstitud punave-
tikas; Merekarbid, v.a elusad; Jogurt; Ingverikeedis, ingveri-
džemm.
ET - 30
Kohv, tee, kakao ja kohvi aseained; Riis; Tapiokk ja saago;
Jahu ja muud teraviljasaadused; Leib, sai, kondiitritooted ja
maiustused; Jäätis; Suhkur, mesi, siirup; Pärm, küpsetuspulb-
rid; Sool; Sinep; Kastmed (vürtsid); Vürtsid; Jää; Äädikas;

Õlleäädikas; Merevesi toiduvalmistamiseks; Gluteenlisandid
(Kulinaarsed); Kulinaarsed maitsetaimed; Kaeratoidud; Ja-
hutoidud; Tärklis (Toidu -); Aniis; Tähtaniis; Vürtsid, vürtsained;
Kohvimaitseained; Maitseained, v.a eeterlikud õlid; Joogimait-
seained, v.a eeterlikud õlid; Koogimaitseained, v.a eeterlikud
õlid; Kaer (Purustatud); Kaer (Purustatud); Valgurikkad tera-
viljabatoonid; Teraviljabatoonid; Lagritsapulgad [maiustused];
Kakaojoogid; Kohvijoogid; Šokolaadijoogid; Teejoogid; Söögi-
sooda küpsetamiseks [naatriumvesinikkarbonaat]; Tainas;
Tainas; Kuivküpsised; Maiustused, kondiitritooted; Kuklid;
Pudingid; Kakao; Kakao-piimajoogid; Kohv; Kohvi-piimajoogid;
Kohv (Röstimata-); Kaneel [maitseaine]; Kappar [maitseaine];
Karamellkompvekid; Piparmündikommid; Juustuburgerid
[võileivad]; Nelk [vürts]; Chow-chow [ameerikapärane
marineeritud aedviljasalat]; Chutney (terav vürtsikaste või
marinaad) [maitseained]; Vahvlid; Sigur [kohvi aseaine];
Šokolaad; Šokolaadi-piimajoogid; Aroomiained, lõhnaained
(Toidu -); Vürtsid, vürtsained; Maiustused, kondiitritooted;
Maapähkli-, arahhisemaiustused; Mandlimaiustused; Praline-
ed; Puuviljakastmed; Kreekerid, õhukesed kuivikud;
Kulinaarne viinakivi; Pudingid; Pannkoogid; Makroonid, man-
dliküpsised; Kurkuma; Karri [maitseaine]; Kuskuss [peened
nisutangud]; Tainas; Looduslikud magusained;
Jõulupuumaiustused; Aiamaitsetaimed (Konserveeritud)
[vürtsid]; Toiduessentsid, v.a eeterlikud essentsid ja õlid;
Linnased inimtoiduks; Oajahu; Nisujahu, nisupüül; Maisijahu;
Odrajahu; Kartulijahu; Sinepijahu; Sojajahu; Maniokijahu;
Teravilja-piimakört [toiduaine]; Jahvatatud mais; Jahu;
Tainakergitusained; Kaer (Purustatud); Krõpsud (Teravilja -);
Tangud, kruubid inimtarbeks; Pirukad; Pumatikompvekid,
kergestisulavad kompvekid; Marmelaadi- ja kummikompvekid;
Glasuur singile; Viljaidud inimtoiduks; Jäätised ja koorejääti-
sed; Jää (Looduslik või tehis -); Jäätised ja koorejäätised;
Glasuur (Koogi -); Glükoos (Toidu -); Gluteen (Toidu -); Näts,
närimiskummi; Mais (Jahvatatud); Mais (Röstitud); Popkorn,
paismais; Halvaa; Taigen; Taimeteed [v.a meditsiinilised];
Kevadrullid [peamiselt köögiviljatäidisega praetud taignatoo-
ted]; Paksendusained (Toidu -), toidupaksendusained; Ketšup
[kaste]; Jäätise sideained; Vorsti sideained; Pärm; Küpsetuspul-
ber; Juuretis; Lagritsamaiustused; Makaronid; Majonees;
Linnased inimtoiduks; Maltoos, linnasesuhkur; Marinaadid;
Martsipan; Siirupid; Münt kondiitritoodetele; Mesi; Vahud
(Šokolaadi -); Vahud [maiustused]; Müsli; Nelkpipar;
Muskaatpähklid; Oder (Purustatud); Kroovitud oder;
Piparkoogid; Leib, sai; Magusad kuivikleivad; Hapendamata
leib; Riivsai; Väikesaiad; Mesilasema toitepiim; Mandlimass,
mandlipasta, mandlitainas; Pasta (Sojaoa -) [maitseaine];
Tainas; Makarontooted; Pasteedid; Nuudlitel põhinevad val-
mistoidud; Tainas; Pastillid [maiustused]; Kondiitrikoogid
[Väikesed]; Lihapirukad; Pipramaitseaine; Pesto [kaste]; Pit-
sad; Tordipulber; Pulbrid (Jäätise -), jäätisepulbrid; Teraviljad;
Taimsed kohvi aseained; Jahutooted, jahvatatud tooted; Li-
hapehmendid (Olmelised); Vahukoore stabilisaator; Tarupigi,
taruvaik, proopolis; Quiche'id [lahtised munapiimaga pirukad];
Maitsekastmed; Ravioolid, pelmeenid; Saago, saagotangud;
Keedusool; Sellerisool; Konservimissool (Toiduainete); Toma-
tikaste; Sojakaste; Kastmed [vürtsid]; Salatikastmed; Pastak-
astmed; Võileivad; Piprad [maitseained]; Siirupid; Linase-
emned inimtoiduks; Kaer (Purustatud); Manna; Jahvatatud
mais; Teraviljast valmistatud suupisted; Riisist valmistatud
suupisted; Sorbett [mahlajäätis]; Spagetid; Kohvi aseained;
Lihakastmed; Sushi [Jaapani kalaroog]; Tabbouleh [Araa-
biamaades valmistatav salat kuivatatud ja purustatud nisust
ehk bulgurist, petersellist, tomatitest, rohelisest sibulast,
mündist, oliiviõlist ja sidrunimahlast]; Taco'd [liha- või köögivil-
jatäidisega maisitaskud]; Lintnuudlid; Tapiokk, maniokitärklis;
Tee; Tordid; Riisikoogid; Tortillad [Mehhiko pannileivad, liha-
või juustutäidisega]; Vanill [maitseaine]; Vanilliin [vanilli
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aseaine]; Lintnuudlid; Külmutatud jogurt [kondiitritoode]; Safran
[maitseaine]; Ingver [maitseaine]; Suhkur; Maiustused, kon-
diitritooted; Palmisuhkur.
ET - 31
Teraviljad ning põllumajandus-, aia- ja metsasaadused, mis
ei kuulu teistesse klassidesse; Elusloomad; Värske puu- ja
köögivili; Seemned; Looduslikud taimed ja lilled; Sööt; Linna-
sed; Tsitrusviljad; Jõulupuud; Puud; Algarovilla (Sööda -),
sööda-algarobilla; Merevetikad inim- või loomatoiduks; Toi-
duained loomadele ja loomasööt; Toiduained loomadele ja
loomasööt; Linnusööt; Loomaaialoomad; Maapähklid, arahhi-
sed (Värsked); Langustid (elusad); Apelsinid; Põõsad; Homaa-
rid, merivähid (Elus -), elushomaarid; Kaer; Kadakamarjad;
Marjad (Värsked); Siidiussid; Suhkrurootolm (töötlemata);
Värske peet; Joogid toaloomadele; Seeneniidistik paljunda-
miseks; Koeraküpsised; Loomasöödalubi; Suhkruroog; Ro-
biinia viljad, jaanikaunad; Liivapaber lemmikloomadele [al-
lapanu]; Kastanid (Värsked); Viinamarjataimed; Teraviljase-
emned, töötlemata; Kurgid (Värsked); Värske sigur; Lille-
mugulad, lillesibulad; Sibulad (Värsked); Jõekarbid (Elusad);
Humalakäbid; Kopra, kookospähklituumad; Pärjad (Loodus-
likest lilledest), lillepärjad; Koorikloomad (Elusad); Jõekarbid
(Elusad); Värsked maitsetaimed; Kalasööt, elussööt kaladele;
Maapähklijahu loomadele; Linajahu [sööt]; Linaseemnejahu
[loomasööt]; Kalajahu (Sööda -); Riisijahu (Sööda -); Jahu
(Sööda -), söödajahu; Oad (Värsked); Hein; Lilled; Lilled
(Kuivatatud) kaunistamiseks; Puuvili (Värske); Seened
(Värsked); Jõevähid (Elusad); Eosed, seemnealgmed botaa-
niliseks otstarbeks; Viljaidud [loomasööt]; Viljaterad, teravili;
Nisu; Mais; Kookospähklikoored; Salat (Värske); Koorimata
puit; Töötlemata puit; Värsked kaunviljad; Läätsed (Värsked);
Pärm (Sööda -), söödapärm; Sidrunid (Värsked); Humalad;
Linnased (Pruulimis- ja destilleerimis -); Mandlid [viljad];
Lemmikloomatoit; Nuumasööt; Sarapuupähklid; Pähklid [vil-
jad]; Kookospähklid; Koolapähklid; Närimismaiustused looma-
dele (Söödavad); Värsked oliivid; Meripurad (Elusad); Nõge-
sed; Oder; Seepialuu linnutoiduks; Austrid (Elus -), elusaustrid;
Multš; Õled [koresööt]; Põhk; Palmipuud; Palmipuulehed;
Õlikoogid [loomasööt]; Maapähklikoogid loomadele; Rapsikoo-
gid kariloomadele; Maisikoogid kariloomadele; Rokk (Kariloo-
made nuuma -), kariloomade nuumarokk; Kliirokk loomasöö-
daks; Värsked kartulid; Piprataimed; Kala (Elus -), eluskala;
Taimed; Aaloe taimed; Taimed (Kuivatatud) kaunistamiseks;
Seemikud, seemnest kasvatatud taimed; Männikäbid; Herned
(Värsked); Kodulinnud (Elusad); Õietolm [Töötlemata];
Porrulauk (Värske); Tõuloomad; Nuumasööt; Munemist soo-
dustav jõusööt; Allapanu loomadele; Värske rabarber; Juured
toiduks; Sigurijuured; Teraviljatöötlusjäägid loomade tarbeks;
Destilleerimisjäägid loomasöödaks; Kliid; Riis (Töötlemata);
Roosipõõsad; Lemmikloomadele mõeldud lõhnastatud liiv
[allapanu]; Sool kariloomadele; Töötlemata puukoor; Rukkise-
eme; Linaseemned [loomasööt]; Kakaooad (Töötlemata); Vili
(Sööda -), söödavili; Seemned; Tangud, kruubid kodulindude-
le; Seesam; Jõusööt; Spinat (Värske); Töötlemata kork; Loo-
duslikud murukamarad; Trühvlid (Värsked); Allapanu looma-
dele; Kalja-, õlleraba; Puutüved; Puulaastud puidumassi val-
mistamiseks [paberitootmine]; Munad (Haude -), haudemunad;
Kalamari; Siidiussimunad; Viinamarjad (Värsked); Jäätmed
(Viinapõletus -), viinapõletusjäätmed [loomasööt]; Pära,
pressimisjäätmed; Värsked kabatšokid.
ET - 32
Õlu; Mineraal- ja gaseervesi ning muud alkoholivabad joogid;
Puuviljajoogid ja puuviljamahlad; Siirupid ja teised joogivalmis-
tusained; Selters, soodavesi; Veed [joogid]; Lauaveed; Gase-
eritud vesi, gaseervesi; Liitiumoksiidi sisaldav mineraalvesi;
Mineraalvesi [jook]; Aperitiivid (Alkoholivabad); Smuutid; Va-
dakujoogid; Aloe vera joogid (Alkoholivabad); Alkoholivabad
puuviljamahlajoogid; Isotoonilised joogid; Alkoholivabad joogid;

Alkoholivabad meest valmistatud joogid; Linnaseõlu; Ingveri-
õlu; Kokteilid (Alkoholivabad); Essentsid (Joogi -), joogiessent-
sid; Alkoholivabad puuviljaekstraktid; Humalaekstraktid õlle
valmistamiseks; Kali [alkoholivaba jook]; Maapähklipiim
[alkoholivaba jook]; Mandlipiim [jook]; Limonaadid; Veinivirre;
Õllevirre; Linnasevirre; Veinivirre, kääritamata viinamarjamahl;
Puuviljanektarid (Alkoholivabad); Oržaad [mandlimaitseline
karastusjook]; Gaseerjoogitabletid; Gaseerjoogipulbrid; Joogi-
valmistuspreparaadid; Liköörivalmistusained; Gaseeritud vee
valmistusained; Mineraalveevalmistusained; Sarsaparillijook
[alkoholivaba jook]; Siirupid (Joogi -), joogisiirupid; Siirupid
(Limonaadi -), limonaadisiirupid; Soodavesi; Šerbett [jook];
Mahlad; Tomatimahl [jook]; Köögiviljamahlad [joogid]; Siider
(alkoholivaba).
ET - 33
Vein; Puuviljaekstraktid (Alkohoolsed); Piiritusessentsid;
Piiritusekstraktid; Alkohoolsed puuvilju sisaldavad joogid;
Alkoholjoogid, v.a õlu; Alkohoolsete jookide valmistusprepa-
raadid; Kanged alkoholjoogid; Eelsegatud joogid; Bitterid;
Vähese alkoholisisaldusega joogid; Kooreliköörid; Destilleeri-
mise teel saadud joogid, aetised; Grappa; Liköörid.
EL - 29
Κρέατα, ψάρια, πουλερικά και κυνήγι· Εκχυλίσματα κρέατος·
Φρούτα και λαχανικά διατηρημένα (κονσέρβες), κατεψυγμένα,
αποξηραμένα και μαγειρεμένα· Ζελέ, μαρμελάδες, κομπόστες·
Αβγά· Γάλα και γαλακτοκομικά προϊόντα· Έλαια και λίπη
βρώσιμα· Αντσούγιες· Αϊβάρ [διατηρημένες πιπεριές]· Ασπράδι
αυγού· Αλβουμίνη για μαγειρική χρήση· Αλγινικά άλατα για
μαγειρική χρήση· Παστά κρέατα· Αλόη παρασκευασμένη για
κατανάλωση από τον άνθρωπο· Αράπικα φιστίκια,
παρασκευασμένα· Αστακοί (Αγκαθωτοί -), όχι ζωντανοί·
Ρέγγες· Ποτά από γάλα (με κύριο συστατικό το γάλα)· Ζωμοί·
Ζωμοί σούπας [κονσομέ]· Φλοιός φρούτων· Βούτυρο·
Φυστικοβούτυρο· Βούτυρο-κακάο· Βούτυρο καρύδας·
Θηράματα· Κρέατα· Κρέας κονσερβοποιημένο· Κρέας χοιρινό·
Χαβιάρι· Αγγουράκια· Τρόφιμα παρασκευασμένα από ψάρι·
Κρεμμύδια [λαχανικά] κονσερβοποιημένα· Κομπόστα από
βατόμουρα· Φρούτα κομπόστα· Ζωμοί συμπυκνωμένοι· Μη
ζώντα οστρακόδερμα και οστρακοειδή· Μαρμελάδες· Σκόρδο
(διατηρημένο)· Κρέας κονσερβοποιημένο· Διατηρημένα
φρούτα· Κονσέρβες λαχανικών· Ψάρι κονσερβοποιημένο·
Σουκρούτ [ξινολάχανο]· Βούτυρο (Κρέμα από -)· Χρυσαλλίδες
μεταξοσκώληκα για ανθρώπινη διατροφή· Κροκέττες·
Οστρακόδερμα [μη ζώντα]· Χουρμάδες· Μαλάκια εδώδιμα [μη
ζώντα]· Εγκ-νογκ (μη οινοπνευματώδες)· Εκχυλίσματα φυκιών
για τα τρόφιμα· Σπόροι σόγιας διατηρημένοι για διατροφή·
Ιχθυάλευρα για κατανάλωση από τον άνθρωπο· Κουκιά
κονσερβοποιημένα· Συκώτι· Ζυμομύκητες (γαλακτικοί) για
μαγειρική χρήση· Ψαριού φιλέτα· Νιφάδες γεώμηλων·
Τυροκομικά προϊόντα· Πατατοκεφτέδες· Ποτά από χτυπητό
γάλα (μιλκ-σέικ)· Φρούτα σε μορφή τσιπς· Κατεψυγμένα
φρούτα· Φρούτα κονσερβοποιημένα· Φρούτα διατηρημένα
σε οινόπνευμα· Μαγειρεμένα φρούτα· Γλασαρισμένα
(σακχαρόπηκτα) φρούτα· Μανιτάρια συντηρημένα· Γαρίδες
τεφρές [μη ζώσες]· Γαρίδες κόκκινες [μη ζώσες]· Αστακοί [μη
ζώντες]· Καραβίδες [μη ζώσες]· Κρέας (Ζελέδες από -)·
Ζελατίνη· Ζελατίνες· Φρούτα (ζελέδες -ων)· Εδώδιμα λίπη·
Έλαια και λίπη καρύδας [για τρόφιμα]· Χούμος [πολτός
ρεβυθιού]· Ιχθυόκολλα για διατροφή· Χορτόσουπες [ζωμοί]·
Κεφίρ· Kimchi (πιάτο λαχανικών που έχει ζύμωση)· Κεφίρ·
Μπέικον· Γάλα· Μυζήθρα· Συμπυκνωμένο γάλα· Γάλα από
σόγια [υποκατάστατα γάλακτος]· Αλβουμινούχο γάλα· Λεκιθίνη
για μαγειρική χρήση· Λαχανικά κονσερβοποιημένα· Λαχανικά
βρασμένα· Αποξηραμένα όσπρια· Φακές [όσπρια]
κονσερβοποιημένα· Σαλάτες φρούτων· Σαλάτες λαχανικών·
Αλεσμένα αμύγδαλα· Βούτυρο, μαργαρίνη· Μαρμελάδες
εσπεριδοειδών· Λίπη εδώδιμα (λιπαρές ουσίες παρασκευής
-ων -ών)· Μυελός ζωικός για διατροφή· Λίπος (μίγματα με
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περιεκτικότητα -ους) για επάλειψη· Μους (λαχανικών)· Μους
(ψαριών)· Φωλιές εδώδιμων πτηνών· Καρύδας (Καρποί -)
αποξηραμένοι· Ξηροί καρποί παρασκευασμένοι· Έλαια
εδώδιμα· Ελιά (έλαια -άς) εδώδιμο· Καρύδας (Έλαιο -)·
Κραμβέλαιο για τρόφιμα· Ηλιέλαιο εδώδιμο· Αραβοσιτέλαιο·
Κάρυα φοινικίδων (έλαια από -) [είδη διατροφής]· Οστά (Έλαιο
από -) εδώδιμο· Φοινικέλαιο [είδη διατροφής]· Λινέλαιο για
μαγειρική χρήση· Σουσαμέλαιο· Ελιές κονσερβοποιημένες·
Εχινόδερμο θαλάσσιο αγγούρι όχι ζωντανό· Μη ζώντα
στρείδια· Σαντιγύ (κρέμα χτυπημένη)· Κρέμα (γάλακτος)
[γαλακτοκομικά προϊόντα]· Πολτός τομάτας· Πατέ (συκωτιού)·
Τσιπς [πατατάκια]· Πατατάκια με χαμηλή περιεκτικότητα σε
λιπαρά· Πηκτίνη για μαγειρική χρήση· Διατηρημένα ψάρια·
Παστό ψάρι· Αρακάς κονσερβοποιημένος· Πουλερικά [κρέας]·
Γύρη επεξεργασμένη για διατροφή· Πολτοί φρούτων· Ζωμών
(Προϊόντα για την παρασκευή -)· Παρασκευάσματα για
σούπες· Πυτία· Ψάρια· Κρέατα· Γαλακτοκομικά (- προϊόντα)·
Χοιρομέρι· Prostokvasha [ξινόγαλο]· Φρουτόκρεμα μήλου·
Ryazhenka [γάλα σε ζύμωση]· Λουκάνικα· Σολομός·
Λουκάνικα πανέ· Λουκάνικα· Σαρδέλες· Λίπος εδώδιμο·
Σπόροι ηλίανθου,επεξεργασμένοι· Σπόροι,επεξεργασμένοι·
Τυρόγαλα· Smatana [ξινή κρέμα]· Μικρογεύματα (- με βάση
τα φρούτα)· Πίκλες· Πικαλίλλι-Piccalilli (καυτερό τουρσί από
ψιλοκομμένα λαχανικά)· Λαρδί· Λαχανικών χυμοί για το
μαγείρεμα· Τομάτας (Χυμός -) για το μαγείρεμα· Ταχίνι [πολτός
σπόρων σουσαμιού]· Τρούφες κονσερβοποιημένες· Τοφού
[φαγητό με σόγια]· Τόννος· Πατσάς· Κρόκος αυγού· Αβγά
σαλιγκαριών για κατανάλωση· Αβγά ψαριών,
παρασκευασμένα· Αυγά σε σκόνη· Σταφίδες· Ψημένη
πορφύρα· Αχηβάδες [μη ζώσες]· Γιαούρτι· Πιπερόρριζα
[μαρμελάδα].
EL - 30
Καφές, τσάι, κακάο, υποκατάστατα καφέ· Ρύζι· Ταπιόκα και
σάγο (αλεύρι κολλαρίσματος)· Άλευρα και παρασκευάσματα
από δημητριακά· Άρτος, γλυκά και είδη ζαχαροπλαστικής·
Παγωτά· Ζάχαρη, μέλι, σιρόπι μελάσας· Μαγιά, μπέικιν
πάουντερ· Αλάτι· Μουστάρδα· Σάλτσες [καρυκεύματα]·
Μπαχαρικά· Πάγος· Πιπέρι, ξίδι, σάλτσες· Μπύρας (Ξύδι -)·
Νερό (θαλασσινό) για μαγείρεμα· Πρόσθετα γλουτένης για
μαγειρική χρήση· Φύκια [καρυκεύματα]· Βρώμη (Τροφές με
βάση την -)· Τρόφιμα με βάση το αλεύρι· Αμυλο διατροφής·
Γλυκάνισου (Σπόροι -)· Γλυκάνισο (βαδιανή) σε κόκκους·
Μαγειρικά βότανα, μπαχαρικά· Καφέ (Αρωματικά για τον -)·
Αρωματικά [πλην αιθέριων ελαίων]· Ποτά (αρωματικά για -)
[πλην αιθέριων ελαίων]· Αρωματικά μέσα, εκτός των αιθέριων
ελαίων, για κέικ· Βρώμη· Βρώμη· Ράβδοι δημητριακών υψηλής
περιεκτικότητας σε πρωτεΐνες· Ράβδοι δημητριακών· Ράβδοι
γλυκόριζας [ζαχαροπλαστική]· Ποτά με βάση το κακάο· Ποτά
με βάση τον καφέ· Ρόφημα σοκολάτας· Ποτά με βάση το τσάι·
Διττανθρακικό νάτριο μαγειρικής χρήσης [διττανθρακικό από
σόδα για ψήσιμο]· Γλυκά· Γλυκά· Μπισκότα βουτύρου·
Ζαχαρώδη· Ψωμάκια με καρυκεύματα· Πουτίγκες· Κακάο·
Γάλα (Κακάο με -)· Καφές· Γάλα (Καφές με -)· Καφές
[ακαβούρντιστος]· Κανέλλα [μπαχαρικά]· Κάπαρη· Καραμέλες·
Ζαχαρωτά μέντας· Σάντουιτς με μπιφτέκι και τυρί· Γαρύφαλλα
[μπαχαρικά]· Ανάμικτο τουρσί [καρύκευματα]· Τσάτνι
[καρύκευματα]· Κεικ· Κιχώριο [υποκατάστατα καφέ]· Σοκολάτα·
Γάλα (σοκολάτα με -) [ρόφημα]· Αρωματικά (Παρασκευάσματα
-) για διατροφή· Καρυκεύματα· Ζαχαρώδη· Φυστίκια (Γλυκά
με βάση τα -)· Αμύγδαλα (Ζαχαρωτά με βάση τα -)· Πραλίνες·
Κουλί (φρούτων) [σάλτσες]· Κράκερ· Κρέμα ταρτάρ για
μαγειρική χρήση· Πουτίγκες· Τηγανίτες· Αμυγδαλωτά [γλυκά]·
Κουρκουμάς· Κάρρυ [μπαχαρικό]· Κουσκούς [σιμιγδάλι]·
Γλυκά· Γλυκαντικά φυσικά· Ζαχαρωτά για διακόσμηση σε
δένδρα χριστουγεννιάτικα· Βότανα κήπου, διατηρημένα
[αρτύματα]· Αρωματικά συστατικά για τρόφιμα, εκτός από
εκτός από αιθέρια αρωματικά συστατικά και αιθέρια έλαια·
Βύνη για διατροφή· Κουκιά (Άλευρο από -)· Σιτάλευρο· Άλευρο

αραβοσίτου· Κριθάρι (άλευρο -ού)· Πατατάλευρο· Σινάπι
(Άλευρο από -)· Σογιάλευρο· Αλεύρι ταπιόκας· Χυλοί εδώδιμοι
με βάση το γάλα· Σιμιγδάλι καλαμποκιού· Αλεύρι· Μαγιά για
ζύμες· Βρώμη· Δημητριακών αποξηραμένων (Νιφάδες -)·
Πλιγούρι για την ανθρώπινη διατροφή· Πίτες· Ζαχαρόπηκτα
(φονταν)[ζαχαρωτά]· Φρούτων ζελέ [ζαχαρωτά]· Γλασαρισμένο
χοιρομέρι· Φύτρα σίτου για κατανάλωση από τον άνθρωπο·
Παγωτά και κρέμα παγωτό· Πάγος ακατέργαστος, φυσικός ή
τεχνητός· Παγωτά και κρέμα παγωτό· Γλάσο [για τούρτες]·
Γλυκόζη για μαγειρική χρήση· Γλουτένη παρασκευασμένη ως
τρόφιμο· Τσίχλες· Αραβόσιτος αλεσμένος· Αραβόσιτος
ψημένος· Ποπκόρν· Χαλβάς· Ζύμη· Αφεψήματα μη
φαρμακευτικά· Ρολά κινέζικων ορεκτικών [σπρινγκ ρολς]·
Μαγειρική χρήση (Προϊόντα πηκτικά για -)· Κέτσαπ· Πηκτικά
παγωτών εδώδιμων· Μέσα ενθήκευσης για λουκάνικα· Μαγιά·
Ζυμωτική σκόνη· Προζύμι· Γλυκόριζα [ζαχαροπλαστική]·
Μακαρόνια· Μαγιονέζα· Βύνη για διατροφή· Μαλτόζη
(βυνοσάκχαρο)· Άλμες μαριναρίσματος· Μαρσιπάν
(αμυγδαλωτά ή πολτός αμυγδάλου)· Σιρόπια και μελάσες·
Μέντα ζαχαροπλαστικής· Μέλι· Μους (σοκολάτας)· Μους
(επιδόρπια) [είδη ζαχαροπλαστικής]· Μούσλι· Ινδικό πιπέρι·
Μοσχοκάρυδο· Κριθάρι κονιοποιημένο· Κριθάρι
αποφλοιωμένο· Ψωμί γλυκό με τζίντζερ· Άρτος· Φρυγανιές·
Άζυμο ψωμί· Τρίμμα ψωμιού· Ψωμάκια· Βασιλικός πολτός·
Κρέμα αμυγδάλου· Πολτοί από σόγια [καρυκεύματα]· Γλυκά·
Ζυμαρικά· Πιτάκια· Έτοιμα γεύματα με βάση νούγιες· Γλυκά·
Παστίλιες [ζαχαροπλαστική]· Πτιφούρ [είδη ζαχαροπλαστικής]·
Κρεατόπιτες· Καρυκεύματα με βάση το πιπέρι· Πέστο [σάλτσα]·
Πίτσες· Μείγματα για την παρασκευή κέικ· Σκόνες εδώδιμες
για παγωτά· Δημητριακά· Παρασκευάσματα φυτικά
υποκατάστατα του καφέ· Αλευροποιία (προϊόντα -ας)·
Μαλάκωμα κρέατος (Προϊόντα για το -) για οικιακή χρήση·
Κρέμας χτυπημένης -σαντιγύ-(Προϊόντα για την πήξη της -)·
Πρόπολη· Κις· Αρτυματικές ύλες· Ραβιόλια· Σαγού· Αλάτι
μαγειρικό· Σέλινο (Αλάτι από -)· Αλάτι συντήρησης για τρόφιμα·
Ντομάτας σάλτσα· Σάλτσα πικάντικη από σόγια· Σάλτσες
[καρυκεύματα]· Σάλτσες για σαλάτα· Σάλτσες για ζυμαρικά·
Σάντουιτς· Πιπέρια [μπαχαρικά]· Σιρόπια και μελάσες·
Λιναρόσπορος για κατανάλωση από τον άνθρωπο· Βρώμη·
Σιμιγδάλι· Σιμιγδάλι καλαμποκιού· Μικρογεύματα (σνακ) με
βάση τα δημητριακά· Μικρογεύματα (σνακ) με βάση το ρύζι·
Γρανίτες [παγωτά ύδατος]· Σπαγγέτι· Υποκατάστατα καφέ·
Κρέατος σάλτσες· Σούσι· Ταμπουλέ· Τάκος· Φιδές· Ταπιόκα·
Τσάι· Τάρτες· Κέικ ρυζιού· Τορτίγια (μεξικανική πίτα)· Βανίλια
[αρωματικό]· Βανιλίνη [υποκατάστατο βανίλιας]· Φιδές·
Γιαούρτι παγωτό[εδώδιμα παγωτά]· Σαφράν [καρύκευματα]·
Πιπερόρριζα [καρύκευμα]· Ζάχαρη· Ζαχαρώδη· Ζάχαρη από
χουρμάδες.
EL - 31
Προϊόντα γεωργικά, κηπουρικά, δασοκομικά και σπόροι, μη
περιλαμβανόμενα σε άλλες κλάσεις· Ζώντα ζώα· Νωπά
φρούτα και λαχανικά· Σπόροι για σπορά· Φυσικά φυτά και
άνθη· Ζωοτροφές· Βύνη· Εσπεριδοειδή, νωπά· Δένδρα
χριστουγεννιάτικα· Δέντρα[φυτά]· Αλγαροβίλλα [ζωοτροφές]·
Φύκια για ανθρώπινη ή ζωική κατανάλωση· Τροφές και
ζωοτροφές για ζώα· Τροφές και ζωοτροφές για ζώα· Πτηνά
(Τροφές για -)· Ζώα θηριοτροφείου· Φιστίκια, νωπά· Αστακοί
(ζωντανοί)· Πορτοκάλια· Δενδρύλλια· Αστακοί, ζωντανοί·
Βρώμη· Άρκευθος (καρποί -ου)· Φρούτα νωπά·
Μεταξοσκώληκες· Βαγάσση για περιποίηση (πρώτη ύλη)·
Τεύτλα, νωπά· Ζώα κατοικίδια (Ποτά για -)· Μυκήλλιο
μανιταριού· Μπισκότα για σκύλους· Άσβεστος για ζωοτροφή·
Ζαχαροκάλαμο· Χαρούπια· Ζώα κατοικίδια (χαρτί
επικαλυμμένο με άμμο για -)[στρωμνή]· Κάστανα νωπά·
Αμπέλι (κλήματα -ου)· Δημητριακά σε σπόρους μη
επεξεργασμένα· Αγγούρια, νωπά· Κιχώριο, νωπό· Βολβοί
ανθέων· Κρεμμύδια [λαχανικά] νωπά· Μύδια, ζωντανά· Κώνοι
λυκίσκου· Κόπρα· Στεφάνια φυσικών ανθέων· Μαλακόστρακα,
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ζωντανά· Μύδια, ζωντανά· Νωπά λαχανικά· Δολώματα αλιείας,
ζωντανά· Φυστικάλευρο για ζώα· Άλευρο λίνου [ζωοτροφές]·
Άλευρα από λιναρόσπορο για κατανάλωση από ζώα·
Ιχθυάλευρα για κατανάλωση από ζώα· Άλευρο ορύζης
[ζωοτροφές]· Άλευρα για ζώα· Κουκιά νωπά· Σανός·
Λουλούδια· Άνθη αποξηραμένα για διακόσμηση· Νωπά
φρούτα· Μανιτάρια φρέσκα· Καραβίδες, ζωντανές· Σπόροι
[βοτανικής]· Φύτρα σίτου για κατανάλωση από ζώα· Σπόροι
[δημητριακά]· Σιτάρι· Αραβόσιτος· Κελύφη καρύδας· Μαρούλι,
νωπό· Ξυλεία ακατέργαστη· Μη πριστή ξυλεία· Νωπά όσπρια·
Φακές [όσπρια] νωπές· Μαγιά για κατανάλωση από ζώα·
Λεμόνια, νωπά· Λυκίσκος· Βύνη ζυθοποιίας ή
οινοπνευματοποιίας· Αμύγδαλα [καρποί]· Τροφή για ζώα
κατοικίδια· Εμπλουτισμένες ζωοτροφές για ζώα· Φουντούκια·
Καρύδια· Καρύδας (Καρποί -)· Κάρυ κόλας· Εδώδιμα είδη
προς μάσηση για ζώα· Ελιές νωπές· Ολοθούρια, ζωντανά·
Τσουκνίδες· Κριθάρι· Σηπιόλιθος για πτηνά· Στρείδια, ζωντανά·
Προστατευτικό στρώμα από οργανικό υλικό για το έδαφος·
Άχυρο [ζωοτροφή]· Άχυρο [βέργες δημητριακών]·
Φοινικόδενδρα· Φοινικόφυλλα· Ελαιόπιτα [ζωοτροφή]·
Αραχιδοπλακούντας για ζώα· Κραμβόπιττα για ζωοτροφή·
Αραβόσιτος (ζωοτροφές από υπολείμματα -ου)· Γλεύκος
σιτηρών για πάχυνση ζώων· Φυράματα [ζωοτροφές]· Πατάτες·
Πιπεριές [φυτά]· Ψάρια ζώντα· Φυτά· Φυτά αλόης· Φυτά
αποξηραμένα διακοσμητικά· Φυτάρια· Κλήματα αμπέλου·
Αρακάς νωπός· Πουλερικά [ζώα ζώντα]· Γύρη [πρώτη ύλη]·
Πράσα, νωπά· Εκτροφή ζώων φάρμας· Ζώων φάρμας
(Προϊόντα για τη πάχυνση -)· Επώαση πουλερικών (Προϊόντα
για την -)· Στρωμνές και άχυρα για ζώα· Ραβέντι, νωπό· Ρίζες
για διατροφή· Κιχώριου ρίζες· Δημητριακά (υπολείμματα
προϊόντων) για ζωοτροφές· Απόσταξης (υπολείμματα -)
[ζωοτροφές]· Πίτυρο· Ακατέργαστο ρύζι· Τριανταφυλλιές· Ζώα
κατοικίδια (αρωματική άμμος για -) [στρωμνή]· Ζώα (Αλάτι για
-)· Φλοιοί ακατέργαστοι· Σπόροι σίκαλης· Λιναρόσπορος για
κατανάλωση από ζώα· Κακάο (Σπόροι ακατέργαστοι -)·
Σπόροι ως ζωοτροφή· Σπόροι για σπορά· Πλιγούρι για
πουλερικά· Σουσάμι· Εμπλουτισμένες ζωοτροφές· Σπανάκι,
νωπό· Ακατέργαστος φελλός· Φυσικός χλοοτάπητας· Τρούφες
φρέσκιες· Στρωμνές και άχυρα για ζώα· Βύνης υπόλειμμα·
Κορμοί δένδρων· Ξύλου (Ροκανίδια -) για την κατασκευή
ξυλοπολτού· Αβγά για εκκόλαψη, γονιμοποιημένα· Ψαριών
αυγά· Αυγά μεταξοσκώληκα· Σταφύλια νωπά· Κρασιού [μετά
την απόσταξη ίζημα]· Στέμφυλα· Κολοκύθες, νωπές.
EL - 32
Ζύθος· Μεταλλικά και αεριούχα νερά και άλλα μη
οινοπνευματώδη ποτά· Ποτά φρούτων και χυμοί φρούτων·
Σιρόπια και άλλα παρασκευάσματα για ποτοποιία· Ύδωρ
Σελτς [τεχνητό μεταλλικό ύδωρ]· Ύδατα [ποτά]· Επιτραπέζιο
ύδωρ· Ύδωρ αεριούχο· Ύδωρ λιθιούχο· Ύδατα μεταλλικά
[ποτά]· Απεριτίφ μη οινοπνευματώδη· Ελαφρά παχύρρευστα
ποτά φρούτων· Ποτά με βάση τον ορό γάλακτος· Ποτά από
αλόη, μη οινοπνευματώδη· Μη αλκοολούχα μη αλκοολούχα
φρούτων· Ισοτονικά ποτά· Μη αλκοολούχα ποτά· Μη
οινοπνευματώδη ποτά με βάση το μέλι· Βύνη (μπύρα -ης)·
Τζίντζερ έιλ· Κοκταίηλ μη οινοπνευματώδη· Ποτών
(Εκχυλίσματα για την παραγωγή -)· Εκχυλίσματα φρούτων
μη αλκοολούχα· Λυκίσκος (εκχυλίσματα -ου) για τη ζυθοποιία·
Κβας [μη οινοπνευματώδες ποτό]· Γάλα με αραχίδα [μη
οινοπνευματώδες ποτό]· Αμυγδαλόγαλο [ποτά]· Λεμονάδες·
Μούστος· Μπύρας (Μούστος -)· Βύνη (μούστος -ης)· Μούστος,
που δεν έχει υποστεί ζύμωση· Μη οινοπνευματώδη νέκταρ
φρούτων· Σουμάδα· Δισκία για ποτά αεριούχα· Σκόνες για
ποτά αεριούχα· Παρασκευάσματα ποτοποιίας· Ηδύποτα
(παρασκευάσματα παρασκευής -ων)· Ύδατα αεριούχα
(προϊόντα παρασκευής -ων -ών)· Ύδατα μεταλλικά (προϊόντα
παρασκευής -ών -ών)· Σαρσαπαρίλλη (σμίλαξ) [μη
οινοπνευματώδες ποτό]· Σιρόπια για ποτά· Λεμονάδες
(Σιρόπια για -)· Σόδα· Γρανίτες [ποτά]· Χυμοί· Τομάτας (χυμός

-) [ποτά]· Ποτά και χυμοί φρούτων, χυμοί λαχανικών· Μηλίτης,
μη οινοπνευματώδης.
EL - 33
Κρασί· Εκχυλίσματα φρούτων, οινοπνευματώδη· Αλκοολούχα
αποστάγματα· Αλκοολούχα εκχυλίσματα· Οινοπνευματώδη
ποτά με φρούτα· Αλκοολούχα ποτά (εκτός μπύρας)·
Παρασκευάσματα για την παρασκευή αλκοολούχων ποτών·
Οινοπνευματώδη ποτά· Προαναμεμιγμένα ποτά· Μπίτερ
(ηδύποτα με την προσθήκη πικρών χόρτων)· Ποτά με χαμηλή
περιεκτικότητα σε οινόπνευμα· Ηδύποτα με κρέμα·
Αποσταγμένα ποτά· Γκράπα· Ηδύποτα.
EN - 29
Meat, fish, poultry and game; Meat extracts; Preserved, frozen,
dried and cooked fruits and vegetables; Jellies, jams, com-
potes; Eggs; Milk and milk products; Edible oils and fats; An-
chovy; Ajvar [preserved peppers]; White of eggs; Albumen
for culinary purposes; Alginates for culinary purposes; Salted
meats; Aloe vera prepared for human consumption; Peanuts,
prepared; Spiny lobsters, not live; Herrings; Milk beverages,
milk predominating; Stock; Soups; Fruit peel; Butter; Peanut
butter; Chocolate nut butter; Coconut butter; Game; Meats;
Meat, preserved; Pork; Caviar; Gherkins; Foods made from
fish; Onions, preserved; Cranberry sauce [compote]; Fruit,
stewed; Broth concentrates; Shellfish, not live; Jams; Garlic
[preserved]; Meat, preserved; Fruit conserves; Canned veget-
ables; Fish preserves; Sauerkraut; Buttercream; Silkworm
chrysalis, for human consumption; Croquettes; Crustaceans,
not live; Dates; Mussels, not live; Non-alcoholic eggnog; Weed
extracts for food; Soya beans, preserved, for food; Fish meal
for human consumption; Beans, preserved; Liver; Ferments
(Milk -) for culinary purposes; Fish fillets; Potato flakes;
Cheese products; Potato fritters; Milk shakes; Fruit chips;
Frozen fruits; Preserved fruits; Fruit preserved in alcohol;
Cooked fruits; Frosted fruits; Mushrooms, preserved; Shrimps,
not live; Prawns, not live; Lobsters, not live; Crayfish, not live;
Meat jellies; Gelatine; Jellies; Fruit jellies; Edible fats; Coconut
oil and fat [for food]; Hummus [chickpea paste]; Isinglass for
food; Vegetable soup preparations; Kefir [milk beverage];
Kimchi [fermented vegetable dish]; Kefir [milk beverage]; Ba-
con; Milk; Curd; Condensed milk; Soya milk [milk substitute];
Protein milk; Lecithin for culinary purposes; Vegetable pre-
serves; Vegetables, cooked; Dried pulses; Lentils, preserved;
Fruit salads; Vegetable salads; Ground almonds; Margarine;
Marmalade; Fatty substances for the manufacture of edible
fats; Animal marrow for food; Fat-containing mixtures for bread
slices; Mousses (Vegetable -); Mousses (Fish -); Edible birds'
nests; Coconut, desiccated; Prepared nuts; Edible oils; Olive
oil for food; Coconut oil; Colza oil for food; Sunflower oil for
food; Corn oil; Palm kernel oil for food; Bone oil, edible; Palm
oil for food; Flaxseed oil for culinary purposes; Sesame oil;
Olives, preserved; Sea-cucumbers, not live; Oysters, not live;
Whipped cream; Cream [dairy products]; Tomato purée; Liver
pâté; Potato chips; Low-fat potato chips; Pectin for culinary
purposes; Preserved fish; Salted fish; Peas, preserved;
Poultry, not live; Pollen prepared as foodstuff; Fruit pulp;
Bouillon (Preparations for making -); Soup (Preparations for
making -); Rennet; Fish; Meats; Milk products; Ham; Fermen-
ted milk; Apple purée; Ryazhenka [fermented baked milk];
Sausages; Salmon; Sausages in batter; Sausages; Sardines;
Suet for food; Sunflower seeds, prepared; Seeds, prepared;
Whey; Sour cream; Fruit-based snack food; Pickles; Piccalilli;
Lard for food; Vegetable juices for cooking; Tomato juice for
cooking; Tahini [sesame seed paste]; Truffles, preserved;
Tofu; Tuna fish; Tripe; Yolk of eggs; Snail eggs for consump-
tion; Fish roe, prepared; Powdered eggs; Raisins; Toasted
laver; Clams, not live; Yoghurt; Ginger jam.
EN - 30
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Coffee, tea, cocoa and artificial coffee; Rice; Tapioca and
sago; Flour and preparations made from cereals; Bread, pastry
and confectionery; Edible ices; Sugar, honey, treacle; Yeast,
baking-powder; Salt; Mustard; Sauces (spices); Spices; Ice;
Vinegar; Beer vinegar; Sea water for cooking; Gluten additives
for culinary purposes; Culinary herbs; Oat-based food; Farin-
aceous foods; Starch for food; Aniseed; Star aniseed; Spices;
Coffee flavorings [flavourings]; Flavourings, other than essen-
tial oils; Flavourings, other than essential oils, for beverages;
Flavourings, other than essential oils, for cakes; Oats (Crushed
-); Oats (Crushed -); High-protein cereal bars; Cereal bars;
Stick liquorice [confectionery]; Cocoa-based beverages; Coffee
based drinks; Drinking chocolate; Tea-based beverages;
Baking soda [bicarbonate of soda for baking purposes]; Cake
dough; Cake dough; Petit-beurre biscuits; Candy; Buns;
Puddings; Cocoa; Cocoa beverages with milk; Coffee; Coffee
beverages with milk; Coffee (Unroasted -); Cinnamon [spice];
Capers; Caramels; Candy mints; Cheeseburgers [sandwiches];
Cloves [spice]; Chow-chow [condiment]; Chutneys [condi-
ments]; Waffles; Chicory [coffee substitute]; Chocolate;
Chocolate beverages with milk; Aromatic preparations for
food; Condiments; Candy; Peanut confectionery; Almond
confectionery; Pralines; Fruit sauces; Crackers; Cream of
tartar for culinary purposes; Puddings; Pancakes; Macaroons
[pastry]; Turmeric; Curry [spice]; Couscous [semolina]; Cake
dough; Sweeteners (Natural -); Confectionery for decorating
Christmas trees; Garden herbs, preserved [seasonings]; Es-
sences for foodstuffs, except etheric essences and essential
oils; Malt for human consumption; Bean meal; Wheat flour;
Maize flour; Barley meal; Potato flour; Mustard meal; Soya
flour; Tapioca flour; Gruel, with a milk base, for food; Grits;
Flour; Ferments for pastes; Oats (Crushed -); Chips [cereal
products]; Groats for human food; Pies; Fondants; Fruit jellies
[confectionery]; Ham glaze; Wheat germ for human consump-
tion; Ices and ice creams; Ice, natural or artificial; Ices and
ice creams; Frosting [icing] (Cake -); Glucose for culinary
purposes; Gluten prepared as foodstuff; Bubble gum; Maize,
milled; Maize, roasted; Popcorn; Halvah; Dough; Infusions,
not medicinal; Spring rolls; Thickening agents for cooking
foodstuffs; Ketchup [sauce]; Ice cream (Binding agents for -);
Sausage binding materials; Yeast; Baking powder; Leaven;
Liquorice [confectionery]; Macaroni; Mayonnaise; Malt for
human consumption; Maltose; Marinades; Marzipan; Syrups
and treacles; Mint for confectionery; Honey; Mousses
(Chocolate -); Dessert mousses (confectionery); Muesli; All-
spice; Nutmeg; Barley (Crushed -); Husked barley; Ginger-
bread; Bread; Rusks; Unleavened bread; Breadcrumbs; Baps;
Royal jelly; Almond paste; Paste (Soya bean -) [condiment];
Cake dough; Farinaceous food pastes; Pasties; Noodle-based
prepared meals; Cake dough; Lozenges [confectionery]; Petits
fours [cakes]; Meat pies; Pepper spice; Pesto [sauce]; Pizza;
Cake mixtures; Powders for ice cream; Cereals; Vegetal pre-
parations for use as coffee substitutes; Flour-milling products;
Meat tenderizers, for household purposes; Whipped cream
(Preparations for stiffening -); Bee glue; Quiches; Relishes;
Ravioli; Sago; Cooking salt; Celery salt; Salt for preserving
foodstuffs; Tomato sauce; Soya sauce; Sauces [condiments];
Dressings for salad; Sauces for use with pasta; Sandwiches;
Peppers [seasonings]; Syrups and treacles; Flaxseed for hu-
man consumption; Oats (Crushed -); Semolina; Grits; Cereal-
based snack food; Rice-based snack food; Sherbets [ices];
Spaghetti; Artificial coffee; Meat gravies; Sushi; Tabbouleh;
Tacos; Ribbon vermicelli; Tapioca; Tea; Tarts; Rice cakes;
Tortillas; Vanilla [flavoring] [flavouring]; Vanillin [vanilla substi-
tute]; Ribbon vermicelli; Yoghurt (Frozen -) [confectionery
ices]; Saffron [seasoning]; Ginger [spice]; Sugar; Candy; Palm
sugar.
EN - 31

Grains and agricultural, horticultural and forestry products not
included in other classes; Live animals; Fresh fruits and ve-
getables; Seeds; Natural plants and flowers; Foodstuffs for
animals; Malt; Citrus fruit, fresh; Christmas trees; Trees; Al-
garovilla for animal consumption; Seaweed for human or an-
imal consumption; Foodstuffs and fodder for animals; Food-
stuffs and fodder for animals; Bird food; Menagerie animals;
Peanuts, fresh; Spiny lobsters (live); Oranges, fresh; Bushes;
Lobsters, live; Oats; Juniper berries; Berries, fresh fruits;
Silkworms; Bagasses of cane (raw material); Beet, fresh;
Beverages for pets; Mushroom spawn for propagation; Dog
biscuits; Lime for animal forage; Sugarcane; Locust beans;
Pets (Sanded paper for -) [litter]; Chestnuts, fresh; Vine plants;
Cereal seeds, unprocessed; Cucumbers, fresh; Chicory, fresh;
Flower bulbs; Onions, fresh vegetables; Shellfish, live; Hop
cones; Copra; Wreaths of natural flowers; Crustaceans, live;
Shellfish, live; Garden herbs, fresh; Fishing bait, live; Peanut
meal for animals; Flax meal [fodder]; Flaxseed meal for animal
consumption; Fish meal for animal consumption; Rice meal
for forage; Meal for animals; Beans, fresh; Hay; Flowers;
Flowers, dried, for decoration; Fresh fruits; Mushrooms, fresh;
Crayfish, live; Germ (Seed -) for botanical purposes; Wheat
germ for animal consumption; Grains [cereals]; Wheat; Maize;
Coconut shell; Lettuce, fresh; Undressed timber; Raw timber;
Fresh pulses; Lentils, fresh; Yeast for animal consumption;
Lemons, fresh; Hops; Malt for brewing and distilling; Almonds
[fruits]; Pet food; Stall food for animals; Hazelnuts; Nuts [fruits];
Coconuts; Cola nuts; Edible chews for animals; Olives, fresh;
Sea-cucumbers, live; Nettles; Barley; Cuttle bone for birds;
Oysters, live; Mulch; Straw [forage]; Straw litter; Palm trees;
Palms [leaves of the palm tree]; Oil cake; Peanut cake for
animals; Rape cake for cattle; Maize cake for cattle; Mash for
fattening livestock; Bran mash for animal consumption; Pota-
toes, fresh; Peppers [plants]; Live fish; Plants; Aloe vera
plants; Plants, dried, for decoration; Seedlings; Pine cones;
Peas, fresh; Live poultry; Pollen [raw material]; Leeks, fresh;
Bred stock; Livestock fattening preparations; Egg laying poultry
(Preparations for -); Bedding and litter for animals; Rhubarb,
fresh; Roots for food; Chicory roots; Cereals (Residual
products of -) for animal consumption; Distillery waste for an-
imal consumption; Bran; Unprocessed rice; Rose bushes;
Pets (Aromatic sand for -) [litter]; Salt for cattle; Raw barks;
Rye seed; Flaxseed for animal consumption; Cocoa beans,
raw; Grains for animal consumption; Seeds; Groats for poultry;
Sesame; Strengthening animal forage; Spinach, fresh; Rough
cork; Natural turf; Truffles, fresh; Bedding and litter for animals;
Draff; Trunks of trees; Wood chips for the manufacture of
wood pulp; Eggs for hatching, fertilised; Fish spawn; Silkworm
eggs; Grapes, fresh; Residue in a still after distillation; Marc;
Marrows, fresh.
EN - 32
Beers; Mineral and aerated waters and other non-alcoholic
beverages; Fruit beverages and fruit juices; Syrups and other
preparations for making beverages; Seltzer water; Waters
[beverages]; Table waters; Sparkling water; Lithia water;
Mineral water [beverages]; Aperitifs, non-alcoholic; Smoothies;
Whey beverages; Aloe vera drinks, non-alcoholic; Fruit juice
beverages (Non-alcoholic -); Isotonic drinks; Non-alcoholic
beverages; Non-alcoholic honey-based beverages; Malt beer;
Ginger ale; Cocktails, non-alcoholic; Essences for making
beverages; Non-alcoholic fruit extracts; Hops (Extracts of -)
for making beer; Kvass [non-alcoholic beverage]; Milk (Peanut
-) [non-alcoholic beverage]; Almonds (Milk of -) [beverage];
Lemonades; Must; Beer wort; Malt wort; Grape must, unfer-
mented; Fruit nectars, non-alcoholic; Orgeat; Pastilles for ef-
fervescing beverages; Powders for effervescing beverages;
Preparations for making beverages; Liqueurs (Preparations
for making -); Aerated water (Preparations for making -);
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Mineral water (Preparations for making -); Sarsaparilla [non-
alcoholic beverage]; Syrups for beverages; Syrups for lemon-
ade; Soda water; Sherbets [beverages]; Juices; Tomato juice
[beverage]; Vegetable juices [beverages]; Cider, non-alcoholic.
EN - 33
Wine; Alcoholic fruit extracts; Alcoholic essences; Alcoholic
extracts; Fruit (Alcoholic beverages containing -); Alcoholic
beverages (except beer); Preparations for making alcoholic
beverages; Spirits and liquors; Pre-mixed drinks; Bitters; Low
alcoholic drinks; Cream liqueurs; Distilled beverages; Grappa;
Liqueurs.
FR - 29
Viande, poisson, volaille et gibier; Extraits de viande; Fruits
et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; Gelées,
confitures, compotes; Oeufs; Lait et produits laitiers; Huiles
et graisses comestibles; Anchois; Ajvar [poivrons conservés];
Blanc d'œuf; Albumine à usage culinaire; Alginates à usage
culinaire; Salaisons; Aloe vera préparé pour l'alimentation
humaine; Arachides préparées; Langoustes non vivantes;
Harengs; Boissons lactées où le lait prédomine; Bouillons;
Consommés; Zestes de fruits; Beurre; Beurre de cacahuètes;
Beurre de cacao; Beurre de coco; Gibier; Viandes; Viande
conservée; Viande de porc; Caviar; Cornichons; Mets à base
de poisson; Oignons [légumes] conservés; Compote de can-
neberges; Fruits cuits à l'étuvée; Concentrés [bouillons];
Coquillages non vivants; Confitures; Ail conservé; Viande
conservée; Fruits en conserve; Conserves de légumes;
Poisson conservé; Choucroute; Crème de beurre; Chrysalides
de vers à soie pour l'alimentation humaine; Croquettes
alimentaires; Crustacés non vivants; Dattes; Moules non
vivantes; Lait de poule sans alcool; Extraits d'algues à usage
alimentaire; Graines de soja conservées à usage alimentaire;
Farine de poisson pour l'alimentation humaine; Fèves
conservées; Foie; Ferments lactiques à usage culinaire; Filets
de poissons; Flocons de pommes de terre; Fromages;
Beignets aux pommes de terre; Milk-shakes [boissons frap-
pées à base de lait]; Chips de fruits; Fruits congelés; Fruits
conservés; Fruits conservés dans l'alcool; Fruits cuisinés;
Fruits confits; Champignons conservés; Crevettes grises non
vivantes; Crevettes roses [bouquets] non vivantes; Homards
non vivants; Écrevisses non vivantes; Gelées de viande;
Gélatine; Gelées comestibles; Gelées de fruits; Graisses
comestibles; Huile et graisse de coco pour l'alimentation;
Hoummos [pâte de pois chiches]; Ichtyocolle à usage
alimentaire; Juliennes [potages]; Koumys; Kimchi [plat à base
de légumes fermentés]; Koumys; Lard; Lait; Lait caillé; Lait
concentré sucré; Lait de soja; Lait albumineux; Lécithine à
usage culinaire; Légumes conservés; Légumes cuits; Légumes
secs; Lentilles [légumes] conservées; Salades de fruits;
Salades de légumes; Amandes moulues; Margarine; Mar-
melade d'agrumes; Matières grasses pour la fabrication de
graisses comestibles; Moelle à usage alimentaire; Mélanges
contenant de la graisse pour tartines; Mousses de légumes;
Mousses de poisson; Nids d'oiseaux comestibles; Noix de
coco séchées; Fruits à coque préparés; Huiles comestibles;
Huile d'olive comestible; Huile de coco; Huile de colza
comestible; Huile de tournesol comestible; Huile de maïs;
Huile de palmiste à usage alimentaire; Huile d'os comestible;
Huile de palme [alimentation]; Huile de lin à usage culinaire;
Huile de sésame; Olives conservées; Holothuries [concombres
de mer] non vivantes; Huîtres non vivantes; Crème fouettée;
Crème [produit laitier]; Purée de tomates; Pâté de foie;
Pommes chips; Chips de pomme de terre pauvres en matières
grasses; Pectine à usage culinaire; Poissons conservés;
Poisson saumuré; Pois conservés; Volaille [viande]; Pollen
préparé pour l'alimentation; Pulpe de fruit; Préparations pour
bouillons; Préparations pour faire du potage; Présure; Pois-
sons non vivants; Viandes; Produits laitiers; Jambon; Prostok-

vasha [lait caillé]; Compote de pommes; Ryazhenka [lait fer-
menté cuit au four]; Saucisses; Saumon; Saucisses panées;
Saucisses; Sardines; Suif comestible; Graines de tournesol
préparées; Graines préparées; Petit-lait; Crème aigre; En-cas
à base de fruits; Pickles; Piccalilli; Saindoux; Jus végétaux
pour la cuisine; Jus de tomates pour la cuisine; Tahini [pâte
de graines de sésame]; Truffes conservées; Tofu; Thon;
Tripes; Jaune d'œuf; Œufs d'escargots pour la consommation;
Œufs de poisson préparés; Œufs en poudre; Raisins secs;
Varech comestible grillé; Palourdes non vivantes; Yaourt;
Gingembre [confiture].
FR - 30
Café, thé, cacao et succédanés du café; Riz; Tapioca et
sagou; Farines et préparations faites de céréales; Pain,
pâtisseries et confiseries; Glaces alimentaires; Sucre, miel,
sirop de mélasse; Levure, poudre pour faire lever; Sel;
Moutarde; Sauces (condiments); Épices; Glace à rafraîchir;
Vinaigres; Vinaigre de bière; Eau de mer pour la cuisine; Ad-
ditifs de gluten à usage culinaire; Herbes culinaires; Aliments
à base d'avoine; Mets à base de farine; Amidon à usage
alimentaire; Anis [grains]; Anis étoilé; Épices; Arômes de café;
Aromates autres que les huiles essentielles; Arômes pour
boissons autres que les huiles essentielles; Arômes pour
gâteaux, autres que les huiles essentielles; Avoine écachée;
Avoine écachée; Barres de céréales hyperprotéinées; Barres
de céréales; Bâtons de réglisse [confiserie]; Boissons à base
de cacao; Boissons à base de café; Cacao soluble; Boissons
à base de thé; Bicarbonate de soude de cuisine; Pâte à
gâteaux; Pâte à gâteaux; Petits-beurre; Confiserie; Brioches;
Desserts; Cacao; Boissons à base de cacao et de lait; Café;
Café au lait; Café vert; Cannelle [épice]; Câpres; Caramels;
Bonbons à la menthe; Cheeseburgers [sandwichs]; Clous de
girofle [épices]; Chow-chow [condiment]; Chutneys
[condiments]; Gaufres; Chicorée [succédané du café];
Chocolat; Chocolat au lait [boisson]; Préparations aromatiques
à usage alimentaire; Condiments; Confiserie; Confiserie à
base d'arachides; Confiserie à base d'amandes; Pralines;
Coulis de fruits; Crackers; Crème de tartre à usage culinaire;
Desserts; Crêpes [alimentation]; Macarons [pâtisserie]; Cur-
cuma; Curry [condiment]; Couscous [semoule]; Pâte à
gâteaux; Édulcorants naturels; Sucreries pour la décoration
d'arbres de Noël; Herbes potagères conservées [assaison-
nements]; Essences pour l'alimentation à l'exception des es-
sences éthériques et des huiles essentielles; Malt pour
l'alimentation humaine; Farine de fèves; Farine de blé; Farine
de maïs; Farine d'orge; Farine de pommes de terre; Farine
de moutarde; Farine de soja; Farine de tapioca; Bouillie
alimentaire à base de lait; Gruau de maïs; Farine; Ferments
pour pâtes; Avoine écachée; Céréales en forme de chips;
Gruaux pour l'alimentation humaine; Tourtes; Fondants
[confiserie]; Pâtes de fruits [confiserie]; Préparations pour
glacer du jambon; Germes de blé pour l'alimentation humaine;
Glaces et crèmes glacées; Glace brute, naturelle ou artificielle;
Glaces et crèmes glacées; Glaçages pour gâteaux; Glucose
à usage culinaire; Gluten préparé pour l'alimentation; Gommes
à mâcher; Maïs moulu; Maïs grillé; Maïs grillé et éclaté [pop
corn]; Halvas; Pâte à cuire; Infusions non médicinales;
Rouleaux de printemps; Épaississants pour la cuisson de
produits alimentaires; Ketchup [sauce]; Liants pour crèmes
glacées; Liaisons pour saucisses; Levure; Poudre à lever;
Levain; Réglisse [confiserie]; Macaronis; Mayonnaise; Malt
pour l'alimentation humaine; Maltose; Marinades; Massepain;
Sirops et mélasses; Menthe pour la confiserie; Miel; Mousses
au chocolat; Mousses [confiserie-pâtisserie]; Muesli; Quatre-
épices; Noix muscade; Orge égrugé; Orge mondé; Pain
d'épice; Pain; Biscottes; Pain azyme; Chapelure; Petits pains;
Gelée royale; Pâte d'amandes; Pâte de fèves de soja
[condiment]; Pâte à gâteaux; Pâtes alimentaires; Pâtés
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[pâtisserie]; Repas préparés à base de nouilles; Pâte à
gâteaux; Pastilles [confiserie]; Petits fours [pâtisserie]; Tourtes
à la viande; Poivre [épice]; Pesto [sauce]; Pizzas; Préparations
pour gâteaux; Poudres pour glaces alimentaires; Céréales;
Préparations végétales remplaçant le café; Produits de min-
oterie; Attendrisseurs de viande (à usage domestique);
Stabilisateurs pour crème fouettée; Propolis; Quiches;
Achards; Ravioli; Sagou; Sel de cuisine; Sel de céleri; Sel
pour conserver les aliments; Sauce tomate; Sauce soja;
Sauces [condiments]; Sauces à salade; Sauces pour pâtes;
Sandwiches; Piments [assaisonnements]; Sirops et mélasses;
Graines de lin pour l'alimentation humaine; Avoine écachée;
Semoule; Gruau de maïs; En-cas à base de céréales; En-cas
à base de riz; Sorbets [glaces alimentaires]; Spaghetti; Suc-
cédanés du café; Sauces au jus de viande; Sushi; Taboulé;
Tacos; Vermicelles; Tapioca; Thé; Tartes; Gâteaux de riz;
Tortillas; Vanille [aromate]; Vanilline [succédané de la vanille];
Vermicelles; Yaourt glacé [glaces alimentaires]; Safran [as-
saisonnement]; Gingembre [condiment]; Sucre; Confiserie;
Sucre de palme.
FR - 31
Graines et produits agricoles, horticoles et forestiers, non
compris dans d'autres classes; Animaux vivants; Fruits et
légumes frais; Semences; Plantes et fleurs naturelles;
Aliments pour les animaux; Malt; Agrumes; Arbres de Noël;
Arbres [végétaux]; Algarobilla [aliments pour animaux]; Algues
pour l'alimentation humaine ou animale; Aliments et fourrages
pour animaux; Aliments et fourrages pour animaux; Aliments
pour oiseaux; Animaux de ménagerie; Arachides fraîches;
Langoustes [vivantes]; Oranges; Arbustes; Homards vivants;
Avoine; Baies de genévrier; Baies [fruits]; Vers à soie;
Bagasses de canne à sucre [à l'état brut]; Betteraves; Bois-
sons pour animaux de compagnie; Blanc de champignon
[semis]; Biscuits pour chien; Chaux pour fourrage; Cannes à
sucre; Caroubes; Papier de verre pour animaux domestiques
[litière]; Châtaignes fraîches; Pieds de vigne; Céréales en
grains non travaillés; Concombres frais; Chicorée fraîche;
Oignons [bulbes de fleurs]; Oignons [légumes] frais; Moules
vivantes; Cônes de houblon; Copra; Couronnes en fleurs
naturelles; Crustacés vivants; Moules vivantes; Herbes
potagères fraîches; Appâts vivants pour la pêche; Farine
d'arachide pour animaux; Farine de lin [fourrage]; Farine de
lin pour l'alimentation animale; Farine de poisson pour
l'alimentation animale; Farine de riz [fourrage]; Farines pour
animaux; Fèves fraîches; Foin; Fleurs; Fleurs séchées pour
la décoration; Fruits frais; Champignons frais; Écrevisses
vivantes; Germes [botanique]; Germes de blé pour l'alimen-
tation animale; Grains [céréales]; Blé; Maïs; Coque de noix
de coco; Laitues fraîches; Bois en grume; Bois d'œuvre à
l'état brut; Légumineuses fraîches; Lentilles [légumes]
fraîches; Levure pour l'alimentation animale; Citrons frais;
Houblon; Malt pour brasserie et distillerie; Amandes [fruits];
Nourriture pour animaux de compagnie; Pouture; Noisettes;
Fruits à coque; Noix de coco; Noix de cola; Objets comestibles
à mâcher pour animaux; Olives fraîches; Holothuries
[concombres de mer] vivantes; Orties; Orge; Os de seiche
pour oiseaux; Huîtres vivantes; Paillis; Paille [fourrage]; Paille
[tiges de céréales]; Palmiers; Palmes [feuilles de palmiers];
Tourteaux; Tourteau d'arachides pour animaux; Tourteaux
de colza; Tourteaux de maïs; Pâtées; Confits [aliments pour
animaux]; Pommes de terre; Piments [plantes]; Poissons
vivants; Plantes; Plantes d'aloe vera; Plantes séchées pour
la décoration; Plants; Pommes de pin; Pois frais; Volaille
[animaux vivants]; Pollen [matière première]; Poireaux [por-
reaux] frais; Produits de l'élevage; Produits pour l'engrais-
sement des animaux; Préparations pour volailles pondeuses;
Couchette et litière pour animaux; Rhubarbe fraîche; Racines
alimentaires; Racines de chicorée; Résidus du traitement des

grains de céréales pour l'alimentation animale; Résidus de
distillerie propres à la consommation animale; Son de blé;
Riz non travaillé; Rosiers; Sable aromatique pour animaux
domestiques [litière]; Sel pour le bétail; Écorces brutes; Grains
de seigle; Graines de lin pour l'alimentation animale; Fèves
brutes de cacao; Grains pour l'alimentation animale; Graines
[semences]; Gruaux pour la volaille; Sésame; Fourrages for-
tifiants; Épinards frais; Liège brut; Gazon naturel; Truffes
fraîches; Couchette et litière pour animaux; Drêches; Troncs
d'arbres; Copeaux pour la fabrication de pâte de bois; Œufs
à couver; Œufs de poissons; Œufs de vers à soie; Raisins
frais; Vinasse [résidu de vinification]; Marc [résidu de fruits];
Courges fraîches.
FR - 32
Bières; Eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans
alcool; Boissons à base de fruits et jus de fruits; Sirops et
autres préparations pour faire des boissons; Eau de Seltz;
Eaux [boissons]; Eaux de table; Eaux gazeuses; Eaux lithin-
ées; Eau minérale; Apéritifs sans alcool; Smoothies [boissons
de fruits ou de légumes mixés]; Boissons à base de petit-lait;
Boissons sans alcool à l'aloe vera; Boissons à base de jus
de fruits sans alcool; Boissons isotoniques; Boissons sans
alcool; Boissons sans alcool à base de miel; Bière de malt;
Bière de gingembre; Cocktails sans alcool; Essences pour la
préparation de boissons; Extraits de fruits sans alcool; Extraits
de houblon pour la fabrication de bière; Kwas [boisson sans
alcool]; Lait d'arachides [boisson sans alcool]; Lait d'amandes
[boisson]; Limonades; Moûts; Moût de bière; Moût de malt;
Moût de raisin; Nectars de fruits; Orgeat; Pastilles pour bois-
sons gazeuses; Poudres pour boissons gazeuses;
Préparations pour faire des boissons; Préparations pour faire
des liqueurs; Produits pour la fabrication des eaux gazeuses;
Produits pour la fabrication des eaux minérales; Salsepareille
[boisson sans alcool]; Sirops pour boissons; Sirops pour
limonades; Sodas; Sorbets [boissons]; Jus; Jus de tomates
[boissons]; Jus végétaux [boissons]; Jus de pomme gazéifié.
FR - 33
Vin; Extraits de fruits à l'alcool; Essences alcooliques; Extraits
alcooliques; Boissons alcoolisées contenant des fruits; Bois-
sons alcoolisées à l'exception des bières; Préparations pour
faire des boissons alcoolisées; Spiritueux et liqueurs; Boissons
prémélangées; Amers [liqueurs]; Boissons à faible teneur en
alcool; Liqueurs à la crème; Boissons distillées; Grappa;
Liqueurs.
IT - 29
Carne, pesce, pollame e selvaggina; Estratti di carne; Frutta
e ortaggi conservati, congelati, essiccati e cotti; Gelatine,
marmellate, composte; Uova; Latte e prodotti derivati dal latte;
Olii e grassi commestibili; Acciughe; Ajvar [conserva di pepe-
roni]; Albume di uovo [chiara]; Albumina per uso culinario;
Alginati per uso culinario; Alimenti salati [cibi conservati sotto
sale]; Aloe vera preparata per il consumo umano; Arachidi
preparate; Aragoste non vive; Aringhe; Bevande al latte, nelle
quali predomina il latte; Brodi; Brodi ristretti; Bucce [scorze]
di frutti; Burro; Burro di arachidi; Burro di cacao; Burro di
cocco; Cacciagione [selvaggina]; Carne; Carne conservata;
Carne di maiale; Caviale; Cetriolini sottaceto; Cibi a base di
pesce; Cipolle [ortaggi] conservate; Composta di mirtilli rossi;
Composti; Concentrati [brodi]; Conchiglie non vive; Confetture;
Conserva di aglio; Conserve di carne; Conserve di frutta;
Conserve di legumi; Conserve di pesce; Crauti; Crema di
burro; Crisalidi di bachi da seta per alimentazione umana;
Crocchette alimentari; Crostacei non vivi; Datteri; Datteri di
mare [molluschi] non vivi; Egg nog [non alcooliche]; Estratti
d'alghe per uso alimentare; Fagioli di soia conservati per uso
alimentare; Farina dipesce per il consumo umano; Fave con-
servate; Fegato; Fermenti [lattici] per uso culinario; Filetti di

16/40No 012530119

UAMI – UFFICIO PER L’ARMONIZZAZIONE NEL MERCATO INTERNO
MARCHI, DISEGNI E MODELLI

OHIM – OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE INTERNAL MARKET
TRADE MARKS AND DESIGNS



pesce; Fiocchi di patate; Formaggi; Frittelle di patate; Frullati;
Frutta a fette; Frutta congelata; Frutta conservata; Frutta
conservata nell'alcool; Frutta cotta; Frutti cristallizzati; Funghi
conservati; Gamberetti grigi non vivi; Gamberetti rosa non vivi;
Gamberi marini non vivi; Gamberi non vivi; Gelatina di carne;
Gelatina per uso culinario; Gelatine commestibili; Gelatine di
frutta; Grassi commestibili; Grasso di cocco; Hummus [pasta
di ceci]; Ittiocolla per uso alimentare; Juliennes [preparati di
verdure per zuppe]; Kefir; Kimchi [piatto a base di verdure
fermentate]; Kumis; Lardo; Latte; Latte cagliato; Latte conden-
sato; Latte di soia [succedanei del latte]; Latte proteico; Lecti-
cina per uso culinario; Legumi conservati; Legumi cotti; Legumi
secchi; Lenticchie [legumi] conservate; Macedonia di frutta;
Macedonia di verdure; Mandorle preparate; Margarina; Mar-
mellate; Materie grasse per la fabbricazione di grassi com-
mestibili; Midollo per uso alimentare; Miscele contenenti
grasso per fare tartine; Mousse [di legumi]; Mousse [di pesce];
Nidi di uccelli commestibili; Noci di cocco essiccate; Noci
preparate; Oli commestibili; Olio d'oliva commestibile; Olio di
cocco; Olio di colza commestibile; Olio di girasole commesti-
bile; Olio di granturco; Olio di noci di palma [alimentazione];
Olio di ossa commestibile; Olio di palma [alimentazione]; Olio
di semi di lino per uso culinario; Olio di sesamo; Olive conser-
vate; Oloturie [cetrioli di mare], non viventi; Ostriche non vive;
Panna montata; Panna [prodotto lattiero]; Passato di pomodo-
ro; Pasticci di fegato; Patate chips; Patatine fritte a basso
contenuto di grasso; Pectina per uso culinario; Pesce conser-
vato; Pesce in salamoia; Piselli conservati; Pollame [carne];
Polline preparato per l'alimentazione; Polpa di frutta; Preparati
per fare i brodi; Preparati per fare la minestra; Presame;
Prodotti della pesca; Prodotti di salumeria; Prodotti lattieri;
Prosciutti; Prostokvasha [latte cagliato]; Purè di mele; Ryazhen-
ka [latte fermantato cotto al forno]; Salami; Salmone; Salsicce
impanate; Sanguinaccio [salumeria]; Sardine; Sego commesti-
bile; Semi [di girasole trattati]; Semi [trattati]; Siero di latte;
Smetana [panna acida]; Snack a base di frutta; Sottaceti;
Sottaceti piccanti; Strutto; Succhi vegetali per la cucina; Succo
di pomodoro per la cucina; Tahini [pasta di grani di sesamo];
Tartufi conservati; Tofu; Tonno; Trippa; Tuorlo d'uovo; Uova
di lumache per il consumo; Uova di pesce [trattate]; Uova in
polvere; Uva passa; Varech commestibile grigliato; Vongole
non vive; Yogurt; Zenzero [marmellata].
IT - 30
Caffè, tè, cacao e succedanei del caffè; Riso; Tapioca e sago;
Farine e preparati fatti di cereali; Pane, pasticceria e confette-
ria; Gelati; Zucchero, miele, sciroppo di melassa; Lievito,
polvere per fare lievitare; Sale; Senape; Salse (condimenti);
Spezie; Ghiaccio; Aceto; Aceto di birra; Acqua di mare per la
cucina; Additivi al glutine per uso culinario; Alghe [condimenti];
Alimenti a base di avena; Alimenti a base di farina; Amido per
uso alimentare; Anice [chicchi]; Anice stellato; Aromatizzanti;
Aromi al caffè; Aromi diversi dagli olii essenziali; Aromi per
bevande diversi dagli olii essenziali; Aromi per dolci diversi
dagli olii essenziali; Avena frantumata; Avena mondata; Bar-
rette ai cereali ad alto contenuto proteico; Barrette di cereali;
Bastoni di liquerizia [confetteria]; Bevande a base di cacao;
Bevande a base di caffè; Bevande a base di cioccolato; Be-
vande a base di tè; Bicarbonato di sodio per la cottura;
Biscotti; Biscotti di malto; Biscottini; Bonbons; Brioches; Budini;
Cacao; Cacao e latte; Caffè; Caffè e latte; Caffè verde; Can-
nella [spezia]; Capperi; Caramelle; Caramelle alla menta;
Cheeseburger [panini]; Chiodi di garofano; Chow-chow [spe-
zia]; Chutney [condimenti]; Cialde; Cicoria [succedaneo del
caffè]; Cioccolato; Cioccolato e latte [bevanda]; Composti
aromatici per uso alimentare; Condimenti; Confetteria; Con-
fetteria a base di arachidi; Confetteria a base di mandorle;
Confetti; Coulis di frutta [salse]; Crackers; Crema di tartaro
per uso culinario; Crema inglese; Crêpes; Croccanti [pastic-

ceria]; Curcuma per uso alimentare; Curry [spezia]; Cuscus
[semolino]; Dolci; Dolcificanti naturali; Dolciumi per la decora-
zione dell'albero di natale; Erbaggi conservati [condimenti];
Essenze per l'alimentazione eccetto le essenze eteriche e gli
oli essenziali; Estratti di malto per l'alimentazione; Farina di
fave; Farina di grano; Farina di granturco; Farina di orzo; Fa-
rina di patate per uso alimentare; Farina di senape; Farina di
soia; Farina di tapioca per uso alimentare; Farinata a base di
latte; Farinata di mais con acqua o latte; Farine alimentari;
Fermenti per paste; Fiocchi di avena; Fiocchi di cereali essic-
cati; Fior di farina per l'alimentazione; Focacce; Fondenti
[confetteria]; Gelatina di frutta [confettura]; Gelatina per
prosciutto; Germi di grano per l'alimentazione umana; Ghiacci
alimentari; Ghiaccio, naturale o artificiale; Ghiaccio per
rinfrescare; Glasse per torte; Glucosio per uso culinario; Glu-
tine per uso alimentare; Gomme da masticare; Granturco
macinato; Granturco tostato; Granturco tostato e soffiato
[popcorn]; Halvah; Impasto per il pane; Infusioni non medici-
nali; Involtini di primavera; Ispessenti per la cottura di prodotti
alimentari; Ketchup [salsa]; Leganti per gelati; Leganti per
salsicce; Lievito; Lievito in polvere; Lievito [naturale]; Liquirizia
[confetteria]; Maccheroni; Maionese; Malto per l'alimentazione
umana; Maltosio; Marinate; Marzapane; Melassa; Menta per
l'industria dolciaria; Miele; Mousse al cioccolato; Mousse
[dessert] dolci; Muesli; Nigella; Noce moscata; Orzo frantuma-
to; Orzo mondato; Pan pepato; Pane; Pane biscottato; Pane
d'azzimo; Pangrattato; Panini; Pappa reale per l'alimentazione
umana, non per uso medico; Pasta di mandorle; Pasta di semi
di soia [condimento]; Pasta per dolci; Paste alimentari; Paste
[pasticceria]; Pasti preparati a base di noodle; Pasticceria;
Pasticche [confetteria]; Pasticcini [pasticceria]; Pasticcio di
carne; Pepe; Pesto [salsa]; Pizze; Polvere per dolci; Polveri
per gelati; Preparati fatti di cereali; Preparati vegetali succe-
danei del caffè; Prodotti della macinazione; Prodotti per render
tenera la carne per uso domestico; Prodotti per stabilizzare
la panna montata; Propoli; Quiche; Rafano [spezia]; Ravioli;
Sago; Sale di cucina; Sale di sedano; Sale per conservare gli
alimenti; Salsa di pomodoro; Salsa piccante alla soia; Salse
[condimenti]; Salse per insalata; Salse per pasta; Sandwiches;
Sapori [condimenti]; Sciroppo di melassa; Semi di lino per
l'alimentazione umana; Semola di avena; Semolino; Semolino
di mais; Snack a base di cereali; Snack a base di riso; Sorbetti
[ghiacci edibili]; Spaghetti; Succedanei del caffè; Sughi di
carne [salse]; Sushi; Taboulé; Tacos; Tagliatelle; Tapioca;
Tè; Torte; Torte di riso; Tortillas; Vaniglia [aroma]; Vaniglina
[succedaneo della vaniglia]; Vermicelli; Yoghurt ghiacciato;
Zafferano [condimenti]; Zenzero [spezia]; Zucchero; Zucchero
candito; Zucchero di palma.
IT - 31
Granaglie e prodotti agricoli, orticoli, forestali, non compresi
in altre classi; Animali vivi; Frutta e ortaggi freschi; Sementi;
Piante e fiori naturali; Alimenti per gli animali; Malto; Agrumi;
Alberi di natale; Alberi [vegetali]; Algarobilla [alimenti per ani-
mali]; Alghe per l'alimentazione dell'uomo o degli animali;
Alimenti per bestiame; Alimenti per il bestiame; Alimenti per
uccelli; Animali da serraglio; Arachidi fresche [frutta]; Aragoste
[vive]; Arance; Arbusti; Astici vivi; Avena; Bacche di ginepro;
Bacche [frutti]; Bachi da seta; Bagassa di canna da zucchero
[allo stato grezzo]; Barbabietole; Bevande per animali da
compagnia; Bianco di funghi [spore]; Biscotti per cani; Calce
per foraggio; Canna da zucchero; Carrube; Carta sabbiata
per animali domestici [lettiera]; Castagne fresche; Ceppi di
vite; Cereali in chicchi non lavorati; Cetrioli freschi; Cicoria
[insalata]; Cipolle [bulbi di fiori]; Cipolle [ortaggi] fresche;
Conchiglie vive; Coni di luppolo; Copra; Corone in fiori natu-
rali; Crostacei vivi; Datteri di mare [molluschi] vivi; Erbaggi
freschi; Esche per la pesca vive; Farina d'arachidi per animali;
Farina di lino [foraggio]; Farina di lino per l'alimentazione del
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bestiame; Farina di pesce per l'alimentazione del bestiame;
Farina di riso [foraggio]; Farine per animali; Fave fresche;
Fieno; Fiori naturali; Fiori secchi per decorazione; Frutta
fresca; Funghi freschi; Gamberi vivi; Germi [botanica]; Germi
di grano per l'alimentazione del bestiame; Granaglie [cereali];
Grano; Granturco; Gusci di noci di cocco; Lattughe fresche;
Legname non scortecciato; Legno greggio; Legumi freschi;
Lenticchie fresche; Lievito per l'alimentazione del bestiame;
Limoni freschi; Luppolo; Malto per birrifici e distillerie; Mandorle
[frutta]; Mangime per animali da compagnia; Mangimi
d'ingrasso a base di farinacei; Nocciole; Noci; Noci di cocco;
Noci di cola; Oggetti commestibili da masticare per animali;
Olive fresche; Oloturie [cetrioli di mare] viventi; Ortiche; Orzo;
Ossi di seppia per uccelli; Ostriche vive; Pacciamatura; Paglia
[foraggio]; Paglia [steli di cereali]; Palme; Palme [foglie di
palma]; Panelli; Panelli d'arachidi per animali; Panelli di colza;
Panelli di granturco; Pasticci; Pastoni [alimenti per animali];
Patate; Peperoncini [piante]; Pesci vivi; Piante; Piante di aloe
vera; Piante secche per la decorazione; Pianticelle da trapian-
to; Pigne [frutti del pino]; Piselli freschi; Pollame [animali vivi];
Polline [materia prima]; Porri freschi; Prodotti dell'allevamento;
Prodotti per l'ingrassamento degli animali; Prodotti per la de-
posizione delle uova del pollame; Prodotti per lettiere; Rabar-
baro; Radici commestibili; Radici di cicoria; Residui del tratta-
mento dei chicchi di cereali per l'alimentazione del bestiame;
Residui di distilleria [alimenti per animali]; Residui di macina-
zione del grano; Riso non lavorato; Rosai; Sabbia profumata
per animali domestici [lettiera]; Sale per il bestiame; Scorze
grezze; Segala; Semi di lino per l'alimentazione del bestiame;
Semi greggi di cacao; Semi per l'alimentazione animale; Semi
[sementi]; Semola per il pollame; Sesamo; Sostanze alimen-
tari ricostituenti per gli animali; Spinaci freschi; Sughero
greggio; Tappeti erbosi naturali; Tartufi freschi; Torba per
lettiere; Trebbie [residui]; Tronchi d'albero; Trucioli di legno
per la fabbricazione di pasta di legno; Uova da covare; Uova
di pesci; Uova [semi] di bachi da seta; Uva fresca; Vinaccia
[residuo della vinificazione]; Vinaccia [residuo di frutta]; Zuc-
che.
IT - 32
Birre; Acque minerali e gassose e altre bevande analcoliche;
Bevande a base di frutta e succhi di frutta; Sciroppi e altri
preparati per fare bevande; Acqua di seltz; Acque [bevande];
Acque da tavola; Acque gassate; Acque litiose; Acque mine-
rali [bevande]; Aperitivi analcolici; Bevande a base di frutta o
di ortaggi misti [frullati]; Bevande a base di latticello; Bevande
di aloe vera non alcooliche; Bevande di frutta non alcooliche;
Bevande isotoniche; Bevande non alcooliche; Bevande non
alcooliche a base di miele; Birra di malto; Birra di zenzero;
Cocktails analcolici; Essenze per la preparazione di bevande;
Estratti di frutta senza alcool; Estratti di luppolo per la fabbri-
cazione della birra; Kvas [bevande non alcooliche]; Latte di
arachidi [bevande non alcooliche]; Latte di mandorle [bevan-
de]; Limonate; Mosti; Mosto di birra; Mosto di malto; Mosto
di uva; Nettari di frutta; Orzata; Pastiglie per bevande gassate;
Polveri per bevande gassate; Preparazioni per fare bevande;
Preparazioni per fare liquori; Prodotti per la fabbricazione di
acque gassate; Prodotti per la fabbricazione di acque minerali;
Salsapariglia [bevanda non alcoolica]; Sciroppi per bevande;
Sciroppi per limonate; Sode; Sorbetti [bevande]; Succhi di
frutti; Succhi di pomodori [bevande]; Succhi vegetali [bevande];
Succo di mele [mosto dolce].
IT - 33
Vini; Estratti di frutta con alcool; Essenze alcooliche; Estratti
alcoolici; Bevande alcooliche contenenti frutta; Bevande alco-
liche (eccetto le birre); Preparati per fare bevande alcoliche;
Spiriti e liquori; Bevande premiscelate; Amari [liquori]; Bevande
a bassa gradazione alcolica; Liquori alla crema; bevande
distillate; Grappa; Liquori.

LV - 29
Gaļa, zivis, mājputni un medījumi; Gaļas ekstrakti; Konservēti,
saldēti, žāvēti (kaltēti) un termiski apstrādāti augļi un dārzeņi;
Želejas, ievārījumi, kompoti; Olas; Piens un piena produkti;
Pārtikas eļļas un tauki; Anšovi; Ajvars [konservēti pipari]; Olu
baltums; Albumīns kulinārijas nolūkiem; Algināti kulinārijas
nolūkiem; Sālīta gaļa; Alveja, kas sagatavota lietošanai cilvēku
uzturā; Zemesrieksti, sagatavoti; Omāri (nedzīvi); Siļķes;
Piena dzērieni uz piena bāzes; Buljons; Zupas; Augļu mizas;
Sviests; Zemesriekstu sviests; Kakao sviests; Kokosriekstu
sviests; Medījumi; Gaļa; Gaļa, konservēta; Cūkgaļa; Kaviārs;
Pipargurķīši; Pārtikas produkti, kas pagatavoti no zivīm;
Konservēti sīpoli; Dzērveņu mērce [kompots]; Augļu kompoti;
Buljona koncentrāti; Nedzīvi vēžveidīgie; Džemi; Konservēti
ķiploki; Gaļa, konservēta; Augļu konservi; Konservētie dārzeņi;
Zivju konservi; Skābēti kāposti; Sviesta krēms; Zīdtārpiņu
kūniņas cilvēku patēriņam; Kroketes; Vēžveidīgie (nedzīvi);
Dateles; Gliemenes, nedzīvas; Dzēriens no olas dzeltenuma,
cukura un garšvielām (bezalkoholisks); Jūraszāļu ekstrakti
pārtikai; Konservētas sojas pupiņas pārtikai; Zivju milti lietoša-
nai cilvēku uzturā; Pupas, konservētas; Aknas; Fermenti
(piena) kulinārijas vajadzībām; Zivju filejas; Kartupeļu pārslas;
Siera produkti; Kartupeļu pankūkas; Piena kokteiļi; Augļu
čipsi; Saldēti augļi; Konservēti augļi; Alkoholā konservēti augļi;
Pagatavoti augļi; Glazēti augļi; Konservētas sēnes; Garneles,
nedzīvas; Garneles, nedzīvas; Omāri, nedzīvi; Upes vēži,
nedzīvi; Gaļas galerti; Želatīns; Želejas; Augļu želejas; Pārtikas
taukvielas; Pārtikas kokosriekstu eļļa un tauki; Humuss [pasta
no turku zirņiem]; Zivju līme pārtikai; Dārzeņu zupu sastāvi;
Kumiss [piena dzēriens]; Kimči [fermentētu dārzeņu ēdiens];
Kumiss [piena dzēriens]; Bekons; Piens; Biezpiens; Konden-
sēts piens; Sojas piens [piena aizstājējs]; Proteīna piens; Le-
citīns kulinārijas nolūkiem; Konservēti dārzeņi; Vārīti dārzeņi;
Žāvēti (kaltēti) pākšaugi; Konservētas lēcas; Augļu salāti;
Dārzeņu salāti; Maltas mandeles; Margarīns; Marmelāde;
Taukvielas pārtikā izmantojamu tauku ražošanai; Dzīvnieku
kaulu smadzenes pārtikai; Taukvielu maisījumi ziešanai uz
maizes šķēlēm; Uzputeņi (dārzeņu); Uzputeņi (zivju); Ēdamas
putnu ligzdas; Kokosrieksti žāvēti (kaltēti); Sagatavoti rieksti;
Pārtikas eļļas; Pārtikā lietojama olīveļļa; Kokosriekstu eļļa;
Pārtikā lietojama rapšu eļļa; Pārtikā lietojama saulespuķu eļļa;
Kukurūzas eļļa; Pārtikā lietojama palmu riekstu kodolu eļļa;
Pārtikā lietojama kaulu eļļa; Pārtikā izmantojama palmu eļļa;
Linsēklu eļļa kulinārijas nolūkiem; Sezama sēklu eļļa; Konser-
vētas olīvas; Jūrasgurķi, nedzīvi; Austeres (nedzīvas); Putu-
krējums; Krējums [piena produkti]; Tomātu biezenis; Aknu
pastēte; Kartupeļu čipsi; Kartupeļu čipsi ar zemu tauku saturu;
Pektīns kulinārijas nolūkiem; Konservēta zivs; Sālītas zivis;
Konservēti zirņi; Mājputni, nedzīvi; Ziedputekšņi pārtikai; Augļu
mīkstums; Buljons (sastāvdaļas tā pagatavošanai); Sastāvi
zupu pagatavošanai; Himozīna ferments; Zivis; Gaļa; Piena
produkti; Šķiņķis; Rūgušpiens; Ābolu biezenis; Rjaženka
[raudzēts karsēts piens]; Desas; Lasis; Cīsiņi mīklā; Desas;
Sardīnes; Nieru tauki pārtikai; Saulespuķu sēklas, sagatavo-
tas; Sēklas, sagatavotas; Sūkalas; Skābais krējums; Augļu
uzkodas; Marinādes; Mikspikli (marinādē konservēti jaukti
dārzeņi); Pārtikā lietojami cūku tauki; Dārzeņu sulas ēdienu
pagatavošanai; Tomātu sula ēdienu gatavošanai; Tahini [se-
zama sēklu pasta]; Trifeles, konservētas; Tofu (sojas biez-
piens); Tunzivis; Spēķes; Olu dzeltenums; Gliemežu olas uz-
turam; Zivju ikri, sagatavoti; Olu pulveris; Rozīnes; Grauzdētas
aļģes; Ēdamie gliemeži [nedzīvi]; Jogurts; Ingvera ievārījums.
LV - 30
Kafija, tēja, kakao, kafijas aizstājēji; Rīsi; Tapioka un sāgo;
Milti un labības produkti; Maize, maizes un konditorejas izst-
rādājumi; Saldējums; Cukurs, medus, melases sīrups; Raugs,
cepamais pulveris; Sāls; Sinepes; Mērces (pildījumi); Garšvie-
las; Pārtikas ledus; Etiķis; Alus etiķis; Jūras ūdens ēdiena
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gatavošanai; Glutēna piedevas kulinārijas vajadzībām;
Jūraszāles [garšvielas]; Pārtikas produkti uz auzu bāzes;
Miltu ēdieni; Pārtikas ciete; Anīsa sēklas; Zvaigžņu anīss;
Garšaugi; Garšvielas kafijai; Aromatizētāji, izņemot ēteriskās
eļļas; Dzērienu aromatizētāji, izņemot ēteriskās eļļas; Kūkām
paredzēti aromatizētāji, izņemot ēteriskās eļļas; Saberzti auzu
graudi; Saberzti auzu graudi; Graudaugu batoniņi ar augstu
olbaltumvielu saturu; Graudaugu batoniņi; Lakricas standziņas
[saldumi]; Dzērieni uz kakao bāzes; Kafijas dzērieni; Dzeramā
šokolāde; No tējas gatavoti dzērieni; Cepamā soda; Toršu
mīkla; Toršu mīkla; Mazi sviesta cepumi; Konditorejas izst-
rādājumi; Maizītes; Olu krēmi; Kakao; Kakao dzērieni ar pienu;
Kafija; Kafijas dzērieni ar pienu; Kafija (negrauzdēta); Kanēlis
[garšviela]; Kaperi; Karameles; Piparmētru konfektes; Siera
burgeri [sendviči]; Krustnagliņas (garšviela); Marinētu dārzeņu
piedeva (garšviela); Čatnijs [garšviela]; Vafeles; Cigoriņi [ka-
fijas aizstājējs]; Šokolāde; Šokolādes dzērieni ar pienu; Pārti-
kas aromatizētāji; Garšvielu mērces; Konditorejas izstrādājumi;
Zemesriekstu konditorejas izstrādājumi; Konditorejas izstrādā-
jumi no mandelēm; Pralinē; Augļu mērces; Krekeri; Vīnakmens
izmantošanai kulinārijā; Olu krēmi; Pankūkas; Mandeļu cepumi
[konditorejas izstrādājumi]; Kurkuma; Karijs [garšviela]; Kus-
kuss [putraimi]; Toršu mīkla; Dabīgie saldinātāji; Ziemassvētku
eglīšu rotājumi (konditorejas izstrādājumi); Konservēti garšaugi
[garšvielas]; Pārtikas esences, izņemot ēteriskās esences un
ēteriskās eļļas; Pārtikas iesals; Pupiņu milti; Kviešu milti;
Kukurūzas milti; Miežu milti; Kartupeļu ciete; Sinepju milti;
Sojas milti; Tapiokas ciete; Putras uz piena bāzes; Kukurūzas
putraimi; Milti; Mīklas fermenti; Saberzti auzu graudi; Graudau-
gu pārslas; Putraimi (cilvēku uzturam); Pīrāgs; Karameļu
masa [konditorejas izstrādājumi]; Augļu želejas [konditorejas
izstrādājumi]; Šķiņķa glazūra; Diedzēti kvieši lietošanai cilvēku
uzturā; Pārtikas ledus (atspirdzinājumam); Dabīgs vai mākslīgs
ledus; Pārtikas ledus (atspirdzinājumam); Glazūra [kūkām];
Pārtikas glikoze; Pārtikas glutēns; Košļājamā gumija; Malta
kukurūza; Grauzdēta kukurūza; Popkorns; Halva; Mīkla; Zāļu
tējas nemedicīniskiem nolūkiem; Pavasara rullīši (pildīti mīklas
rullīši); Pārtikas izstrādājumu biezinātāji; Kečups; Saistvielas
saldējumam; Saistvielas desu pagatavošanai; Raugs; Cepa-
mais pulveris; Ieraugs; Lakrica [saldumu konditorejas izstrādā-
jums]; Makaroni; Majonēze; Pārtikas iesals; Maltoze; Mari-
nādes; Marcipāns; Sīrupi; Piparmētras konditorejas izstrādā-
jumiem; Medus; Šokolādes uzputeņi; Deserta uzputeņi [kon-
ditorejas izstrādājumi]; Musli; Virces; Muskatrieksti; Drupināti
mieži; Lobīti miežu putraimi; Piparkūkas; Maize; Sausiņi; Ne-
raudzēta maize; Rīvmaize; Apaļas maizītes; Bišu māšu peru
pieniņš; Mandeļu masa; Sojas pupiņu pasta [garšvielas]; Toršu
mīkla; Makaroni; Pīrādziņi; Gatavas maltītes no nūdelēm;
Toršu mīkla; Pastilas [konditorejas izstrādājumi]; Mazas
kūciņas; Gaļas pīrāgi; Pipari (garšviela); Pesto [mērce]; Picas;
Sausie kūku maisījumi; Pulveri saldējumu pagatavošanai;
Graudaugu produkti; Kafijas aizstājēji no augiem; Miltu izst-
rādājumi; Vielas gaļas mīkstināšanai (mājsaimniecības vaja-
dzībām); Vielas putukrējuma cietināšanai; Bišu līme; Kišs
(pīrāgs ar sāļo pildījumu); Ēdienu piedevas; Ravioli; Sāgo;
Vārāmais sāls; Sāls ar selerijas piedevu; Sāls pārtikas produk-
tu konservēšanai; Tomātu mērce; Sojas mērce; Mērces [ga-
ršvielu mērces]; Salātu mērces; Makaronu mērces; Sviestmai-
zes; Pipari [garšvielas]; Sīrupi; Linsēklas lietošanai cilvēku
uzturā; Saberzti auzu graudi; Manna; Kukurūzas putraimi;
Uzkodas uz graudaugu bāzes; Uzkodas uz rīsu bāzes; Sorbeti
[saldējumi]; Spageti; Kafijas aizstājēji; Gaļas mērces; Suši;
Tabulē (arābu ēdiens); Tako (meksikāņu ēdiens); Nūdeles;
Tapioka; Tēja; Pīrāgi; Rīsu galetes; Tortiljas (miltu plāceņi);
Vaniļa [garšviela]; Vanilīns [vaniļas aizstājējs]; Nūdeles; Sal-
dēts jogurts [saldējums]; Safrāns [garšviela]; Ingvers [garšvie-
la]; Cukurs; Konditorejas izstrādājumi; Palmu cukurs.
LV - 31

Graudi un lauksaimniecības, dārzkopības, mežkopības pro-
dukcija, kas nav ietverta citās klasēs; Dzīvnieki; Svaigi augļi
un dārzeņi; Sēklas; Augi un ziedi; Dzīvnieku barība; Iesals;
Citrusaugļi, svaigi; Ziemassvētku eglītes; Koki; Ceratonija
(Jāņa maizes koks) dzīvnieku barībai; Aļģes cilvēku uzturam
vai dzīvnieku barībai; Dzīvnieku pārtika un lopbarība; Dzīvnie-
ku pārtika un lopbarība; Putnu barība; Zvērnīcu dzīvnieki;
Svaigi zemesrieksti; Langusti [dzīvi]; Apelsīni; Krūmi; Omāri
(dzīvi); Auzas; Kadiķogas; Ogas, svaigas; Zīdtauriņi; Cukur-
niedru šķiedras [neapstrādātas]; Bietes, svaigas; Dzērieni
mājas dzīvniekiem; Sēņu micēlijs pavairošanai; Cepumi su-
ņiem; Lopbarības kaļķi; Cukurniedres; Ceratonijas (Jāņa
maizes koka) pupiņas; Smilšpapīrs kā pakaiši mājas dzīvnie-
kiem; Svaigi kastaņi; Vīteņaugu stādi; Neapstrādātas graudau-
gu sēklas; Svaigi gurķi; Cigoriņi, svaigi; Puķu sīpoli; Svaigi
sīpoli; Dzīvi mīkstmieši un gliemežveidīgie; Apiņu rogas;
Kopra; Dabīgu ziedu vainagi; Vēžveidīgie (dzīvi); Dzīvi
mīkstmieši un gliemežveidīgie; Svaigi garšaugi; Makšķerēša-
nas ēsma (dzīva); Zemesriekstu milti dzīvniekiem; Rupjmalu-
ma linsēklu milti lopbarībai; Linsēklu milti dzīvnieku barībai;
Zivju milti dzīvnieku patēriņam; Rīsu milti lopbarībai; Rupja
maluma milti dzīvniekiem; Svaigas pupas; Siens; Ziedi; Žāvēti
(kaltēti) ziedi dekorēšanai; Svaigi augļi; Svaigas sēnes; Krabji,
dzīvi; Sēklu dīgļi botāniskiem nolūkiem; Kviešu dīgļi dzīvnieku
barībai; Labības graudi; Kvieši; Kukurūza; Kokosriekstu čau-
malas; Svaigi lapu salāti; Nemizoti kokmateriāli; Neapstrādāti
kokmateriāli; Pākšaugi, svaigi; Svaigas lēcas; Raugs dzīvnieku
patēriņam; Svaigi citroni; Apiņi; Iesals brūvēšanai un destilēša-
nai; Mandeles; Mājdzīvnieku barība; Barība dzīvniekiem, kas
izvietoti steliņģos; Lazdu rieksti; Rieksti; Kokosrieksti; Kolas
auga rieksti; Ēdami košļājamie kauli un rotaļlietas dzīvniekiem;
Svaigas olīvas; Jūrasgurķi, dzīvi; Nātres; Mieži; Tinteszivju
(sēpiju) asakas putniem; Austeres (dzīvas); Mulča; Salmi
lopbarībai; Salmu pakaiši; Palmas; Palmu lapas; Lopbarības
rauši; Zemesriekstu rauši dzīvniekiem; Rapša rauši liellopiem;
Kukurūzas rauši liellopiem; Maisījumi mājlopu uzbarošanai;
Kliju putra dzīvnieku barošanai; Svaigi kartupeļi; Pipari [augi];
Dzīvas zivis; Augi (stādi); Alvejas augi; Žāvēti (kaltēti) augi
dekorēšanai; Stādi; Priežu čiekuri; Svaigi zirņi; Dzīvi mājputni;
Ziedputekšņi [izejviela]; Svaigi puravi; Šķirnes dzīvnieki;
Preparāti mājlopu uzbarošanai; Preparāti mājputnu olu dējībai;
Pakaiši dzīvniekiem; Rabarberi, svaigi; Pārtikā lietojami sa-
kņaugi; Cigoriņu saknes; Graudaugu apstrādes blakusprodukti
dzīvnieku barībai; Spirta rūpnīcu ražošanas paliekas (atkritumi)
dzīvnieku patēriņam; Klijas; Neapstrādāti rīsi; Rožu krūmi;
Aromātiskās smiltis mājas dzīvniekiem (pakaišiem); Lopba-
rības sāls; Neapstrādātas koku mizas; Rudzu sēklas; Linsēklas
dzīvnieku barībai; Neapstrādātas kakao pupiņas; Graudi
dzīvnieku patēriņam; Sēklas; Putraimi mājputniem; Sezams;
Spēkbarība; Svaigi spināti; Neapstrādāta korķakoka koksne;
Dabīgā kūdra; Svaigas trifeles (sēnes); Pakaiši dzīvniekiem;
Atkritumi; Koku stumbri; Koka skaidas, kas paredzētas koks-
nes masas ražošanai; Apaugļotas olas perēšanai; Zivju ikri;
Zīdtauriņu oliņas; Svaigas vīnogas; Destilācijas atliekas; Augļu
atkritumi (izspaidas, čagas); Kabači, svaigi.
LV - 32
Alus; Minerālūdeņi, gāzēti ūdeņi un citi bezalkoholiskie
dzērieni; Augļu dzērieni un augļu sulas; Sīrupi un citas sastāv-
daļas dzērienu pagatavošanai; Zelterūdens; Dzeramais ūdens;
Galda ūdens; Gāzēti ūdeņi; Litija ūdens; Minerālūdeņi
[dzērieni]; Bezalkoholiskie aperitīvi; Augļu kokteiļi (smūtiji);
Sūkalu dzērieni; Alvejas dzērieni, bezalkoholiskie; Bezalkoho-
liskie augļu sulas dzērieni; Izotoniskie dzērieni; Bezalkoholiskie
dzērieni; Bezalkoholiski dzērieni uz medus bāzes; Iesala alus;
Ingveralus; Bezalkoholiskie kokteiļi; Esences dzērienu paga-
tavošanai; Bezalkoholiskie augļu ekstrakti; Apiņu ekstrakti
alus pagatavošanai; Kvass [bezalkoholisks dzēriens]; Piens
(zemesriekstu) [bezalkoholisks dzēriens]; Mandeļu piena
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dzēriens; Limonāde; Nenorūdzis vīnogu vīns; Alus misa; Iesala
misa; Vīnogu vīns, neraudzēts; Bezalkoholiskie augļu nektāri;
Oršads [mandeļu sīrupa dzēriens]; Tabletes gāzētu dzērienu
pagatavošanai; Pulveri gāzētu dzērienu pagatavošanai; Sas-
tāvdaļas dzērienu pagatavošanai; Sastāvdaļas liķieru pagata-
vošanai; Sastāvdaļas gāzēta ūdens pagatavošanai; Sastāv-
daļas minerālūdeņu pagatavošanai; Bezalkoholiskie dzērieni,
kuru sastāvā ir sarsaparilla; Sīrupi dzērienu pagatavošanai;
Limonāžu sīrupi; Gāzēts ūdens; Šerbeti [dzērieni]; Sulas;
Tomātu sula [dzērieni]; Dārzeņu sulas [dzērieni]; Bezalkoholi-
skais sidrs.
LV - 33
Vīni; Alkoholiski augļu ekstrakti; Alkoholiskās esences; Alko-
holiskie ekstrakti; Alkoholiski dzērieni, kas satur augļus; Alko-
holiskie dzērieni (izņemot alu); Sastāvdaļas alkoholisko
dzērienu pagatavošanai; Stiprie alkoholiskie dzērieni; Iepriekš
sajaukti dzērieni; Rūgtie spirtotie dzērieni [biteri]; Dzērieni ar
zemu alkohola saturu; Krēma liķieri; Destilēti dzērieni; Grapa;
Liķieri.
LT - 29
Mėsa, žuvis, paukštiena ir žvėriena; Mėsos ekstraktai; Kon-
servuoti, šaldyti, džiovinti, virti ir kepti vaisiai ir daržovės;
Drebučiai, uogienės, kompotai; Kiaušiniai; Pienas ir pieno
produktai; Maistiniai aliejai ir riebalai; Ančiuviai [žuvys]; Ajvar
[konservuotos paprikos]; Kiaušinių baltymai; Albuminas (kuli-
narijos reikmėms); Alginatai (kulinarijos reikmėms); Sūdyti
mėsos produktai; Alavijai (žmonių maistui); Paruošti žemės
riešutai; Omarai (Dygliuotieji -) [negyvi]; Silkės; Pieno gėrimai
[pieno pagrindu]; Sultiniai; Sriubos; Vaisių žievelės; Sviestas;
Žemės riešutų sviestas; Kakavos sviestas; Kokosų sviestas;
Laukinių paukščių bei žvėrių mėsa [laukiniena]; Mėsa; Mėsos
konservai; Kiauliena; Ikrai; Kornišonai [jauni agurkėliai]; Žuvies
gaminiai; Svogūnai (Konservuoti -); Spanguolių padažai
[kompotai]; Troškinti vaisiai; Sultinių koncentratai; Moliuskai
[negyvi]; Uogienės; Česnakai (Konservuoti -); Mėsos konser-
vai; Konservuoti vaisiai; Daržovės (Konservuotos -) [skardi-
nėse]; Žuvis (Konservuota -); Rauginti kopūstai; Grietininis
kremas; Šilkaverpių lėliukės žmonių maistui; Kroketai; Vėžia-
gyviai [negyvi]; Datulės; Midijos [negyvos]; Kiaušininiai koktei-
liai (Gaivieji -); Dumblių ekstraktai [maistiniai]; Sojų pupelės
(Konservuotos -) maistui; Žuvų miltai (žmonių maistui); Pupos
(Konservuotos -); Kepenys; Fermentai (Pieno -) kulinarijos
reikmėms; Žuvų filė; Bulvių dribsniai; Sūrio gaminiai; Bulvių
sklindžiai; Pieno kokteiliai; Vaisių traškučiai; Šaldyti vaisiai;
Vaisiai (Konservuoti -); Vaisiai (Spiritu konservuoti -); Ter-
miškai apdoroti vaisiai; Cukruoti vaisiai; Grybai (Konservuoti
-); Krevetėlės [negyvos]; Krevetės [negyvos]; Omarai [negyvi];
Vėžiai [negyvi]; Mėsos drebučiai; Želatina; Drebučiai; Vaisių
želė; Maistiniai riebalai; Maistinis kokosų aliejus ir riebalai;
Juodųjų žirnių pasta [hummus]; Žuvų klijai (Maistiniai -); Da-
ržovių sriubų ruošiniai; Kumysas; Fermentuotų daržovių patie-
kalas [kimchi]; Kumysas; Bekoniena; Pienas; Varškė; Konden-
suotas pienas; Sojos pienas [pieno pakaitalas]; Baltymingasis
pienas; Lecitinas (kulinarijos reikmėms); Daržovės (Konser-
vuotos -); Daržovės (Virtos, keptos -); Džiovintos ankštinės
daržovės; Lęšiukai (Konservuoti -); Vaisių salotos; Daržovių
salotos; Smulkinti migdolai; Margarinas; Citrusinių vaisių
marmeladas; Riebalinės medžiagos (maistinių riebalų gamy-
bai); Gyvulių kaulų smegenys (maistui); Riebūs sumuštinių
mišiniai; Putėsiai (Daržovių -); Putėsiai (Žuvų -); Paukštiena
(Jauniklių -); Kokosų riešutai (Džiovinti -); Paruošti riešutai;
Valgomasis aliejus; Alyvų aliejus (maistui); Kokosų aliejus;
Rapsų aliejus (maistui); Saulėgrąžų aliejus (maistui); Kukurūzų
aliejus; Palmių riešutų aliejus (maistui); Kaulų taukai (Valgo-
mieji -); Maistinis palmių aliejus; Sėmenų aliejus (kulinarijos
reikmėms); Sezamų aliejus; Konservuotos alyvuogės; Holotu-
rijos (negyvos); Austrės [negyvos]; Plakta grietinėlė; Grietinėlė
[pieno produktas]; Pomidorų piurė; Kepenų paštetas; Bulvių

traškučiai; Neriebūs bulvių traškučiai; Pektinas (kulinarijos
reikmėms); Konservuota žuvis; Sūdyta žuvis; Žirneliai (Kon-
servuoti -); Naminiai paukščiai (negyvi); Žiedadulkės (pa-
ruoštos maistui); Vaisių minkštimas; Sultinių ruošiniai; Sriubų
ruošiniai; Pieno raugas (sūriams gaminti); Žuvys [negyvos];
Mėsa; Pieno produktai; Kumpiai; Fermentuotas pienas;
Obuolių tyrė; Ukrainietiškas rūgusis pienas; Dešros; Lašišos;
Dešros tešloje; Dešros; Sardinės; Gyvuliniai riebalai (maistui);
Paruoštos saulėgrąžų sėklos; Paruoštos sėklos; Išrūgos
(Pieno -); Grietinė; Vaisiniai užkandžiai; Marinuoti maisto
produktai; Pikalilis (marinatas su pjaustytomis daržovėmis ir
aštriais prieskoniais); Kiauliniai taukai (Lydyti -) maistui; Da-
ržovių sultys (maistui ruošti); Pomidorų sultys (maistui ruošti);
Sezamų sviestas; Trumai (grybai) Konservuoti -; Sojų pupelių
varškė; Tunai; Žarnokai; Kiaušinių tryniai; Kiaušinėliai (Sraigių
-) [maistui]; Paruošti žuvies ikrai; Kiaušinių milteliai; Razinos;
Skrudinti jūros augalai; Jūrų moliuskai [negyvi]; Jogurtas; Im-
bierinė uogienė.
LT - 30
Kava, arbata, kakava ir kavos pakaitalai; Ryžiai; Tapijoka ir
sago kruopos; Miltai ir grūdų produktai; Duona, pyragas ir
konditerijos gaminiai; Ledai; Cukrus, medus, sirupas; Mielės,
kepimo milteliai; Druska; Garstyčios; Padažai (uždarai); Prie-
skoniai; Ledas; Actas; Alaus actas; Jūros vanduo (maistui
virti); Glitimo priedai (kulinarijos reikmėms); Kulinarinės žole-
lės; Avižiniai maisto produktai; Miltiniai maisto produktai;
Krakmolas (Maistinis -); Anyžių sėklos; Žvaigždanyžiai; Prie-
skoniai [aštrieji]; Kavos aromatinės medžiagos; Aromatinės
medžiagos (išskyrus eterinius aliejus); Aromatinės medžiagos
(Gėrimų -), išskyrus eterinius aliejus; Kepinių aromatinės
medžiagos [išskyrus eterinius aliejus]; Avižų grūstmilčiai; Avižų
grūstmilčiai; Baltymingieji javainių batonėliai; Javainių bato-
nėliai; Lakricos lazdelės [konditerija]; Kakavos gėrimai; Kavos
gėrimai; Šokoladiniai gėrimai; Arbatžolių gėrimai; Kepimo
soda [sodos bikarbonatas kepimo reikmėms]; Plakta tešla;
Plakta tešla; Sviestiniai sausainiai; Konditerijos gaminiai;
Bandelės (Saldžios -); Pudingai; Kakava; Kakavos gėrimai
su pienu; Kava; Kavos gėrimai su pienu; Kava (Neskrudinta
-); Cinamonas [prieskonis]; Kapariai [prieskoniai]; Karamelės
[saldainiai]; Mėtiniai saldainiai; Sūrainiai [sumuštiniai]; Gvaz-
dikėliai [prieskoniai]; Aštrūs marinuotų daržovių prieskoniai
[su garstyčiomis]; Tirštieji uždarai su vaisiais [prieskoniai];
Vafliai; Cikorija [kavos pakaitalas]; Šokoladas; Šokolado
gėrimai su pienu; Aromatiniai preparatai (maistui); Prieskoniai;
Konditerijos gaminiai; Žemės riešutų konditerijos gaminiai;
Migdolai (Konditerijos gaminiai su -s); Pralinė; Vaisiniai pa-
dažai; Krekeriai [užkandžių sausainiai]; Vyno akmuo [kalio
tartratas] (kulinarijos reikmėms); Pudingai; Blynai; Migdoliniai
sausainiai su kremu [miltiniai gaminiai]; Ciberžolė; Karis [in-
diškas prieskonis]; Kuskusas [manų kruopos]; Plakta tešla;
Saldikliai (Natūralūs -); Kalėdų eglučių konditeriniai papuošalai;
Prieskoninės žolelės (Konservuotos -) [prieskoniai]; Maisto
produktų esencijos [išskyrus eterines esencijas ir eterinius
aliejus]; Salyklas (žmonių valgiui); Pupiniai miltai; Kvietiniai
miltai; Kukurūzų miltai; Miežiniai miltai; Bulvių miltai; Garstyčių
milteliai; Sojiniai miltai; Tapijokos miltai; Košės su pienu;
Kukurūzų košė; Miltai; Fermentai (Tešlos -); Avižų grūstmilčiai;
Dribsniai [grūdų produktai]; Kruopos (Maistinės -); Pyragai;
Saldainiai su minkštu įdaru; Vaisių drebučiai [konditerija];
Kumpio aptepai; Kviečių gemalai (žmonių maistui); Ledai ir
pieniniai ledai; Ledas (Natūralus ar dirbtinis -); Ledai ir pieniniai
ledai; Glajus (Kepinių -) [cukraus glajus]; Gliukozė (kulinarijos
reikmėms); Glitimas (paruoštas maistui); Kramtomoji guma;
Kukurūzai [smulkinti]; Kukurūzai [spraginti]; Kukurūzų spra-
gėsiai; Chalva; Tešla; Užpilai [nevaistiniai]; Pyragėliai su da-
ržovių įdaru [pavasariniai pyragėliai]; Tirštikliai (valgių virimui);
Kečupas [pomidorų padažas]; Ledų rišamosios medžiagos;
Dešrų rišamosios medžiagos; Mielės; Kepimo milteliai; Raugai;
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Lakrica [konditerija]; Vamzdeliniai kietųjų kviečių makaronai;
Majonezas; Salyklas (žmonių valgiui); Maltozė; Marinatai;
Marcipanai; Sirupai; Mėtos (konditerijai); Medus; Šokoladiniai
putėsiai; Desertiniai putėsiai [konditerija]; Javainiai (dribsniai
su priedais); Pipirai (Kvapieji -); Muskatų riešutai; Miežiai
(Smulkinti -); Lukštenti miežiai; Imbieriniai meduoliai; Duona;
Džiūvėsiai; Nerauginta duona; Duonos trupiniai; Duonelės;
Bičių pienelis; Migdolų tešla; Pasta (Sojos pupelių -) [priesko-
niai]; Plakta tešla; Miltiniai maistiniai makaronai; Pyragai su
įdaru; Lakštinių patiekalai (Paruošti -); Plakta tešla; Pastilės
[konditerija]; Pyragaičiai su įdaru [kepiniai]; Pyragai su mėsos
įdaru; Pipiriniai prieskoniai; Pestas [padažas]; Picos; Kepinių
sausieji mišiniai; Ledų sausieji mišiniai (Valgomųjų -); Grūdai;
Augaliniai preparatai, naudojami kaip kavos pakaitalai; Mali-
niai; Mėsos minkštinimo medžiagos (naudojamos namų
sąlygomis); Plaktos grietinėlės tirštikliai; Propolis [bičių pikis];
Pyragai kepinių krepšeliuose [quiches]; Pagardai iš daržovių
ar vaisių; Mėsėčiai [koldūnai]; Sago kruopos; Valgomoji
druska; Salierų druska; Druska maistui konservuoti; Pomidorų
padažas; Sojų padažas; Padažai [uždarai]; Salotų užpilai;
Makaronų padažai; Sumuštiniai; Paprikos [prieskoniai]; Siru-
pai; Sėmenys (žmonių maistui); Avižų grūstmilčiai; Manų
kruopos; Kukurūzų košė; Javiniai užkandžiai; Ryžių užkan-
džiai; Vaisiniai ledai; Spagečiai; Kavos pakaitalai; Mėsos pa-
dažai; Sušis; Arabiškos daržovių salotos su traiškytais
kviečiais ir aliejumi [tabulė]; Blynų vyniotiniai su sūrio ar da-
ržovių įdaru (takos); Lakštiniai juostelių pavidalo makaronai;
Tapijoka; Arbata; Tortai; Ryžių kepiniai; Tortilijos; Vanilė
[aromatinė medžiaga]; Vanilinas [vanilės pakaitalas]; Lakštiniai
juostelių pavidalo makaronai; Šaldytas jogurtas [konditeriniai
ledai]; Šafranas [prieskonis]; Imbieras [prieskonis]; Cukrus;
Konditerijos gaminiai; Palmių cukrus.
LT - 31
Grūdai ir žemės ūkio, sodo ir miško produktai, nepriskirti prie
kitų klasių; Gyvi gyvūnai; Švieži vaisiai ir daržovės; Sėklos;
Gyvi augalai ir gėlės; Pašarai; Salyklas; Citrusiniai vaisiai;
Kalėdų eglutės; Medžiai; Pašarinės algarobų ankštys; Jūros
dumbliai maisto arba pašaro reikmėms; Gyvūnų ėdesiai ir
pašarai; Gyvūnų ėdesiai ir pašarai; Lesalas; Žvėrynų gyvūnai;
Žemės riešutai (Švieži -); Langustai [gyvi]; Apelsinai; Krūmai;
Omarai [gyvi]; Avižos; Kadagių uogos; Uogos (Šviežios -);
Šilkaverpiai; Cukranendrių išspaudos [neapdorotos]; Švieži
burokai; Naminių gyvūnų gėrimai; Grybiena [dauginimui];
Šunų sausainiai; Pašarinės kalkės; Cukranendrės; Saldžiavai-
sių pupmedžių pupos; Smėliuotas popierius (Kambarinių gy-
vūnų -) [kraikas]; Kaštainiai (Švieži -); Vynuogienojai; Neapdo-
roti grūdai; Agurkai (Švieži -); Šviežios cikorijos; Gėlių svo-
gūnėliai; Svogūnai (Švieži -); Moliuskai (Valgomieji -) [gyvi];
Apynių spurgai; Kopra; Vainikai (Natūralių gėlių -); Vėžiagyviai
[gyvi]; Moliuskai (Valgomieji -) [gyvi]; Šviežios prieskoninės
žolelės; Žuvavimo masalai [gyvi]; Pašariniai žemės riešutų
miltai; Sėmenų miltai [pašaras]; Pašariniai sėmenų miltai;
Žuvų miltai [gyvulių pašaras]; Ryžių miltai (pašarui); Miltai
(Pašariniai -); Pupos (Šviežios -); Šienas; Gėlės; Gėlės
(Džiovintos -) puošybai; Švieži vaisiai; Grybai (Švieži -); Vėžiai
[gyvi]; Daigintos sėklos (botanikos reikmėms); Kviečių gemalai
(pašarui); Grūdai [javai]; Kviečiai; Kukurūzai; Kokosų kevalai;
Salotos (Šviežios -); Neskusta mediena; Neapdirbta mediena;
Šviežios ankštinės daržovės; Švieži lęšiai; Pašarinės mielės;
Citrinos (Šviežios -); Apyniai; Salyklas (gėrimams gaminti);
Migdolai [vaisiai]; Kambarinių gyvūnėlių ėdesys; Pašarai (gy-
vuliams penėti); Lazdynų riešutai; Riešutai; Kokosai; Kolame-
džių riešutai; Gyvulių kramtalai; Alyvuogės (Šviežios -); Holo-
turijos (gyvos); Dilgėlės; Miežiai; Sepijų kaulai (lesalui); Aust-
rės [gyvos]; Mulčias; Šiaudai [pašaras]; Šiaudų kraikas; Pal-
mės (medžiai); Palmių lapai; Pašarinės aliejinių sėklų išspau-
dos; Pašarinės žemės riešutų išspaudos; Išspaudos (Rapsų
-) galvijams; Pašarinės kukurūzų išspaudos; Skysti mišiniai

(penimieji ėdalai); Sėlenų gėralas (gyvuliams); Bulvės
(Šviežios -); Pipirai [augalai]; Žuvys [gyvos]; Augalai; Alavijai
(augalai); Augalai (Džiovinti -) puošybai; Sodinukai; Pušų
kankorėžiai; Žirneliai (Švieži -); Gyvi naminiai paukščiai; Žie-
dadulkės [žaliava]; Porai (Švieži -); Veisliniai gyvuliai; Naminių
gyvulių penėjimo ruošiniai; Dėsliųjų paukščių preparatai; Pa-
kratai ir kraikas; Švieži rabarbarai; Šakniavaisiai (maistui);
Trūkažolių šaknys; Pašarinės atliekos (Javų apdorojimo -);
Žlaugtai (gyvuliams šerti); Sėlenos; Neapdoroti ryžiai; Rožių
krūmai; Kvapusis smėlis (Kambarinių gyvūnų -) [kraikas];
Druska (Galvijinė -); Žalios žievės; Rugių sėklos; Pašariniai
sėmenys; Kakavos pupelės (Neapdorotos -); Grūdai (Pašari-
niai -); Sėklos; Kruopos (lesalui); Sezamai; Stiprinamieji paša-
rai; Špinatai (Švieži -); Neapdirbtos kamščiamedžių žievės;
Natūrali velėna; Trumai (Švieži -); Pakratai ir kraikas; Žlaugtai;
Medžių kamienai; Medienos drožlės (masei gaminti); Kiaušiniai
(Perekliai -) [apvaisinti]; Žuvų ikrai; Šilkaverpių kiaušinėliai;
Vynuogės (Šviežios -); Atliekos (Spirito varyklų distiliavimo -
); Išspaudos (Vaisių -); Švieži moliūgai.
LT - 32
Alus; Mineralinis ir gazuotas vanduo ir kiti gaivieji gėrimai;
Vaisių gėrimai ir vaisių sultys; Sirupai ir kiti gėrimų gaminimo
mišiniai; Selteris; Vandenys [gėrimai]; Geriamas vanduo (bu-
teliuose); Gazuotas vanduo; Ličio vanduo [gaivusis gėrimas
su ličio druskomis]; Mineralinis vanduo [gėrimas]; Aperityvai
(Gaivieji -); Tiršti vaisių kokteiliai; Išrūgų gėrimai; Alavijų gėri-
mai (Gaivieji -); Gaivieji vaisių sulčių gėrimai; Izotoniniai [ne-
tonizuojantys] gėrimai; Gaivieji gėrimai; Gaivieji medaus
gėrimai; Salyklinis alus; Imbierinis alus; Kokteiliai (Gaivieji -);
Esencijos (gėrimams gaminti); Gaivieji vaisių ekstraktai;
Apynių ekstraktai (alui daryti); Gira [gaivusis gėrimas]; Pienas
(Žemės riešutų -) [gaivusis gėrimas]; Pienas (Migdolų -)
[gėrimas]; Limonadai; Misa; Alaus misa; Salyklinė misa; Vy-
nuogių misa [nefermentuota]; Nektarai (Vaisių -) [gaivieji];
Oršadas [migdolų pieno gėrimas]; Gazuotų gėrimų gaminimo
pastilės; Gazuotų gėrimų gaminimo milteliai; Gėrimų gaminimo
preparatai; Likerių gaminimo ruošiniai; Gazuoto vandens ga-
minimo ruošiniai; Mineralinio vandens gaminimo ruošiniai;
Sarsaparilis [gaivusis gėrimas]; Sirupai gėrimams gaminti;
Sirupai limonadui gaminti; Sodos vanduo; Šerbetai (gėrimai);
Sultys; Pomidorų sultys [gėrimas]; Daržovių sultys [gėrimai];
Sidras [gaivieji gėrimai].
LT - 33
Vynas; Vaisių ekstraktai [spiritiniai]; Spiritinės esencijos; Spi-
ritiniai ekstraktai; Svaigieji gėrimai su vaisiais; Svaigieji gėrimai
(išskyrus alų); Svaigiųjų gėrimų gaminimo preparatai; Spiritiniai
gėrimai ir likeriai; Iš anksto paruošti gėrimai; Trauktinės [ka-
rčiosios]; Silpni svaigieji gėrimai; Kremo likeriai; Distiliuoti
gėrimai; Grapa; Likeriai.
HR - 29
Meso, riba, perad i divljač; Mesni ekstrakti; Konzervirano,
zamrznuto, sušeno i kuhano voće i povrće; Hladetine (želei),
džemovi, kompoti; Jaja; Mlijeko i mliječni proizvodi; Jestiva
ulja i masti; Inćuni; Ajvar [konzervirana paprika]; Bjelanjci jaja;
Bjelančevine za kulinarske potrebe; Alginati za kulinarstvo;
Usoljeno meso; Aloe vera pripremljena za ljudsku potrošnju;
Kikiriki, obrađen; Jastozi [neživi]; Sleđ [haringa]; Mliječni napici
u kojima mlijeko prevladava; Bujon; Juhe; Kore od voća;
Maslac; Maslac od arašida; Maslac od kakaa; Kokosov
maslac; Divljač; Meso; Konzervirano meso; Svinjsko meso;
Kavijar; Kiseli krastavci; Prehrambeni proizvodi od ribe;
Konzervirani luk; Umak od brusnice; Voće, kuhano;
Koncentrati čistih mesnih juha [bujona]; Školjke, nisu žive;
Džemovi; Češnjak, konzervirani; Konzervirano meso; Premaz
od voća sa orašastim plodovima; Konzerve od povrća; Riba,
konzervirana; Kiseli kupus; Krema od maslaca; Kukuljice
dudovog svilca za ljudsku hranu; Kroketi; Rakovi, neživi;
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Datulje; Dagnje za jelo, nežive; Bezalkoholni punč od jaja;
Ekstrakti iz algi za prehranu; Konzervirana soja u zrnu za
prehranu; Riblje brašno za ljudsku prehranu; Konzervirani
grah; Jetra; Mliječni fermenti za upotrebu u kulinarstvu; Riblji
fileti; Pahuljice od krumpira; Proizvodi od sira; Okruglice od
krumpira; Mliječni frapei; Kriške voća; Zamrznuto voće;
Konzervirano voće; Voće konzervirano u alkoholu; Kuhano
voće; Ušećereno voće; Konzervirane gljive; Kozice, nežive;
Nežive kozice; Jastozi, neživi; Slatkovodni rak [neživi]; Mesne
drhtalice; Želatina; Želei; Voćni želei [drhtalice]; Masti, jestive;
Kokosova mast; Slanutak [tijesto od slanutka]; Riblje ljepilo
za prehrambene svrhe; Pripravci za juhu od povrća; Kobilje
mlijeko [kumis]; Kimchi [fermentirana hrana od povrća]; Kobilje
mlijeko [kumis]; Slanina; Mlijeko; Skuta; Kondenzirano mlijeko;
Mlijeko od soje [nadomjesci mlijeka]; Proteinsko mlijeko;
Lecitin za upotrebu u kulinarstvu; Povrće, konzervirano;
Povrće, kuhano; Sušene mahunarke; Konzervirana leća;
Voćne salate; Salate od povrća; Mljeveni bademi; Margarin;
Marmelada; Masne tvari za proizvodnju jestive masti; Moždina
za prehranu; Namazi koji sadrže mast, za kruh; Musevi od
povrća; Riblji musevi; Ptičja gnijezda [jestiva]; Sušeni kokos;
Orasi, pripremljeni; Jestiva ulja; Maslinovo ulje za prehranu;
Kokosovo ulje; Ulje od repice za prehranu; Suncokretovo ulje
za prehranu; Ulje od kukuruza; Ulje palminih koštica za
prehranu; Jestivo ulje od kostiju; Palmino ulje za prehranu;
Laneno ulje za upotrebu u kulinarstvu; Sezamovo ulje;
Konzervirane masline; Morski krastavci, neživi; Nežive oštrige;
Tučeno vrhnje; Vrhnje [mliječni proizvodi]; Pire od rajčica;
Jetrena pašteta; Čips [prženi krumpirići]; Niskomasni čips od
krumpira; Pektin za kulinarstvo; Konzervirana riba; Usoljena
riba; Konzervirani grašak; Neživa perad; Pelud pripremljen
za prehranu; Kaša, voćna; Sastojci za pripremanje bujona;
Pripravci za pripremu juha; Sirilo; Riba; Meso; Mliječni
proizvodi; Šunka; Fermentirano mlijeko; Kompot od jabuka;
Ryazhenka [fermentirano pečeno mlijeko]; Salame; Losos;
Panirane kobasice; Salame; Srdele; Loj za prehranu;
Suncokretove sjemenke, obrađene; Sjemenke, obrađene;
Surutka; Kiselo vrhnje; Voćne grickalice; Ukiseljeno povrće
ili voće; Piccalilli [vrsta jela od ukiseljenog povrća]; Svinjska
mast; Biljni sokovi za kuhanje; Sok od rajčice za kuhanje;
Tahini [pasta od sezamovog sjemena]; Tartufi, konzervirani;
Tofu; Tuna; Tripice; Žumanjci jaja; Puževa jajašca za
prehranu; Riblja ikra, obrađena; Jaja u prahu; Grožđice;
Pržene nori alge; Kućice (školjke), nežive; Jogurt; Džem od
đumbira.
HR - 30
Kava, čaj, kakao i umjetna kava; Riža; Tapioka i sago; Brašno
i proizvodi od žitarica; Kruh, kolači, slastice; Sladoledi; Šećer,
med, sirup od melase; Kvasac, prašak za dizanje; Sol; Senf;
Umaci (začini); Začini; Led; Ocat; Pivski ocat; Morska voda
za kuhanje; Gluteinski dodatci za kulinarske svrhe; Kulinarski
začini; Hrana na bazi zobi; Jela od brašna; Škrob za prehranu;
Anis [sjeme]; Zvjezdani anis; Mirodije; Kava [kavene arome];
Arome [osim eteričnih ulja]; Arome za pića, osim esencijalnih
ulja; Arome za kolače [osim esencijalnih ulja]; Zob, tucana;
Zob, tucana; Visokoproteinske pločice od žitarica; Žitne
pločice; Štapići od sladića [slatkiši]; Pića na bazi kakaa; Pića
na bazi kave; Čokoladna pića; Napitci na bazi čaja; Soda
bikarbona [za pečenje]; Tijesto za kolače; Tijesto za kolače;
Petit keksi; Žuti šećer; Pecivo [brioši]; Pudinzi; Kakao; Kakao
pića s mlijekom; Kava; Pića od kave s mlijekom; Nepržena
kava; Cimet [začin]; Kapare; Karamele [mekani bomboni];
Bomboni od mente; Sendviči od sira [cheeseburgeri]; Klinčići
[začin]; Umak od miješanog ukiseljenog povrća; Chutneys
[indijski umaci od mješavine začina, povrća ili voća]; Vafli;
Cikorija [nadomjestak kave]; Čokolada; Čokoladna pića koja
sadrže mlijeko; Aromatični pripravci za prehranu; Začinski
dodaci; Žuti šećer; Kikiriki konditorski proizvod; Slatkiši od

badema; Praline; Voćni umaci; Krekeri; Kalijev tartarat za
upotrebu u kulinarstvu; Pudinzi; Palačinke; Kolačići od
badema; Indikator; Začin od curryja; Cous cous [semolina];
Tijesto za kolače; Zaslađivači (Prirodni -); Šećerni proizvodi
za ukrašavanje božićnih drvca; Povrtne trave [konzervirane
povrtne trave za začine]; Esencije za hranu [osim eteričnih
esencija i ulja]; Ekstrakti iz slada za prehranu; Brašno od
graha; Žito (brašno od žita); Kukuruzno brašno; Ječmeno
brašno krupnijeg zrna; Krumpirovo brašno; Brašno od
gorušice; Sojino brašno; Brašno od tapioke; Kaše na bazi
mlijeka sa žitaricama (za prehranu); Kukuruzna krupica;
Brašno; Fermenti za tijesto; Zob, tucana; Pahuljice od sušenih
žitarica; Oljuštena zrna žitarica za ljudsku prehranu; Slane ili
slatke pite; Fondani [vrsta bombona]; Voćni želei [konditorski
proizvod]; Glazure za pečenje šunke; Pšenične klice za ljudsku
potrošnju; Sladoledi i mliječni sladoledi; Led, prirodni ili
umjetni; Sladoledi i mliječni sladoledi; Glazure za kolače;
Glukoza za kulinarstvo; Gluten za prehrambene svrhe;
Žvakaće gume; Kukuruz, mljeveni; Pečeni kukuruz; Kokice
(pucanci); Halva; Tijesto; Nemedicinske infuzije; Proljetne
rolice; Zgušćivači za kuhanje hrane; Kečap; Sladoled [sredstva
za vezanje sladoledne mješavine]; Vezivna sredstva za
kobasice; Pjenica [kvasac]; Prašak za dizanje; Kvasac; Sladić;
Makaroni [vrsta tjestenine]; Majoneza; Ekstrakti iz slada za
prehranu; Maltoza; Marinade; Marcipan; Sirupi i melase;
Metvica za slastice; Med; Čokoladni musevi [pjenice]; Desertni
musevi [slastičarski proizvodi]; Musli; Piment; Muškatni
oraščići; Ječam, tucani; Oljušteni ječam; Kolač od đumbira;
Kruh; Dvopek; Beskvasni kruh; Krušne mrvice; Pecivo (fino
sitno pecivo); Matična mliječ; Pasta od badema; Tijesto od
sojinog zrna [začin]; Tijesto za kolače; Prehrambena
tjestenina; Tjestenica; Gotovi obroci na bazi rezanaca; Tijesto
za kolače; Pastile [bomboni]; Minjoni; Mesne pite; Papar kao
začin; Pesto [umak]; Pizza; Prašak za kolače; Prah za
sladoled; Žitarice; Biljni pripravci kao nadomjesci kave;
Proizvodi mlinarstva; Meso (proizvodi za omekšavanje mesa
u kućanstvu); Pripravci za učvršćivanje tučenog vrhnja;
Propolis [pčelinji proizvod]; Quiche [vrsta slane torte]; Reliš
[začin]; Ravioli [tjestenina]; Sago [škrob iz jezgre palme sago];
Jestiva sol; Sol od celera; Sol za konzerviranje hrane; Umak
od rajčice; Sojin umak; Umaci (začinski); Preljevi za salatu;
Umaci za tjesteninu; Sendviči; Slatka paprika u prahu; Sirupi
i melase; Laneno sjeme za ljudsku potrošnju; Zob, tucana;
Krupica; Kukuruzna krupica; Grickalice na bazi žitarica;
Grickalice od riže; Sherbeti [sladoledi]; Špageti; Umjetna kava;
Mesni sokovi [umaci]; Sushi; Tabule [libanonska salata]; Tacos
(meksički); Rezanci; Tapioka; Čaj; Otvorene pite (sa slatkim
ili slanim nadjevom); Kolačići od riže; Tortilje; Vanilija [aroma];
Vanilin [nadomjesci za vaniliju]; Rezanci; Smrznuti jogurt
[slastičarski proizvodi]; Šafran [začin]; Đumbir [začin]; Šećer;
Žuti šećer; Šećer od palminog drveta.
HR - 31
Žito i poljoprivredni, povrtlarski, šumski proizvodi koji nisu
obuhvaćeni drugim razredima; Žive životinje; Svježe voće i
povrće; Sjemenje; Prirodne biljke i cvijeće; Hrana za životinje;
Slad; Agrumi, svježi; Božićna drvca; Drveće [bilje]; Algarobila
[hrana za životinje]; Alge za ljudsku ili životinjsku ishranu;
Hrana i stočna hrana; Hrana i stočna hrana; Hrana za ptice;
Životinje iz menažerije; Kikiriki, svježi; Jastozi (obični jastozi)
živi; Naranče; Grmlje; Jastozi, živi; Zob; Plod borovice; Svježe
bobičasto voće; Dudov svilac; Kom od šećerne trske u sirovom
stanju; Repa, svježa; Napici za kućne ljubimce; Micelij; Pseći
kolačići; Vapno za stočnu hranu; Šećerna trska; Rogač; Stelja
za mačke; Kesteni, svježi; Vinova loza; Žitarice u zrnu,
neobrađene; Krastavci, svježi; Cikorija, svježa; Lukovice
cvijeća; Luk, svježe povrće; Dagnje, žive; Češeri hmelja;
Kopra; Vijenci od živog cvijeća; Rakovi [živi]; Dagnje, žive;
Svježe vrtno bilje; Mamci za pecanje, živi; Brašno od kikirikija
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za životinjsku hranu; Laneno brašno [krmivo]; Brašno lanenog
sjemena za životinjsku prehranu; Riblje brašno za životinjsku
prehranu; Rižino brašno [krmivo]; Brašno za životinje; Svježi
grah; Sijeno; Cvijeće; Sušeno cvijeće za ukras; Svježe voće;
Svježe gljive; Slatkovodni rakovi, živi; Klice (od zrna) za
botaničke svrhe; Pšenične klice za životinjsku prehranu; Zrnje
[žitarice]; Žito; Kukuruz; Ljuska kokosovog oraha; Svježa
zelena salata; Drvo s korom; Neobrađena drvena građa;
Svježa zrna mahunarki; Svježa leća; Stočni kvasac; Svježi
limuni; Hmelj; Slad za pivovare i distilane; Bademi [voće];
Hrana za kućne ljubimce; Stajska hrana za životinje; Lješnjaci;
Orašasti plodovi; Kokosovi orasi; Oraščići kole; Jestive
žvakalice za životinje; Svježe masline; Morski krastavci [trpovi],
živi; Kopriva; Ječam; Sipina kost za ptice; Kamenice, žive;
Malč; Slama [krmivo]; Stelja od slame; Palme [stabla]; Palmino
lišće; Uljaste pogače [krmivo]; Pogače od kikirikija za životinje;
Kolač od repice za stoku; Kukuruzna stočna pogača; Kaša
za tovljenje stoke; Napoj s mekinjama za životinjsku prehranu;
Svježi krumpiri; Paprika [biljka]; Živa riba; Biljke; Biljke aloe
vere; Sušene biljke za ukras; Sadnice; Češeri; Svježi grašak;
Živa perad; Pelud [sirovina]; Poriluk, svježi; Uzgoj stoke;
Pripravci za tovljenje životinja; Pripravci za nesilice; Stelja za
životinje; Rabarbara, svježa; Korijenje za prehranu; Korijeni
cikorije; Ostaci od žitarica za životinjsku prehranu; Otpaci od
destilerija za životinjsku prehranu; Mekinje od žita [posije];
Neprerađena riža; Ružini grmovi; Kućni ljubimci [mirisni pijesak
za kućne ljubimce]; Stočna sol; Sirova kora; Sjemenke raži;
Laneno sjeme za životinjsku prehranu; Kakao u zrnu, sirovi;
Zrnje za životinjsku prehranu; Sjeme; Oljuštena zrna žitarica
za perad; Sezam; Jačanje životinja (krmivo za jačanje
životinja); Špinat, svježi; Pluto, sirovo; Prirodni travnjak; Svježi
tartufi; Stelja za životinje; Kom [drop]; Debla stabala; Piljevina
od drva za proizvodnju drvene kaše; Jaja za nasad; Riblja
ikra; Jajašca dudovog svilca; Grožđe, svježe; Vinski talog;
Drop; Buče, svježe.
HR - 32
Pivo; Mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna pića;
Voćni napici i voćni sokovi; Sirupi i ostali preparati za
pripremanje napitaka; Voda, Seltz; Voda za piće; Stolne vode;
Gazirana voda; Voda litijevog oksida; Mineralne vode [piće];
Bezalkoholni aperitivi; Frapei od voća; Pića od surutke;
Bezalkoholna pića od aloe vere; Bezalkoholna voćna pića;
Izotonična pića; Bezalkoholna pića; Bezalkoholni napitci na
bazi meda; Pivo od slada; Pivo od đumbira; Bezalkoholni
kokteli; Pića (koncentrati za pripremu pića); Bezalkoholni voćni
ekstrakti; Ekstrakti hmelja za proizvodnju piva; Kvas
[bezalkoholno piće]; Arašidi [bezalkoholna pića od arašida];
Bademovo mlijeko [piće]; Limunade; Mošt; Pivski mošt; Mošt
od slada; Nefermentirani mošt od grožđa; Voćni nektar,
bezalkoholni; Bademovo piće [bademovica]; Tablete za
gazirana pića; Gazirana pića (prašci za gazirana pića);
Pripravci za pripremu pića; Likeri (pripravci za pravljenje
likera); Proizvodi za pripremanje gazirane vode; Voda
(proizvodi za proizvodnju mineralne vode); Sarsaparilla
[bezalkoholni napitak]; Sirupi za napitke; Sirup za proizvodnju
limunade; Soda-voda; Šerbeti [slatki napitci]; Sokovi; Sok od
rajčice [napitak]; Povrtni sokovi (napitci); Jabučni sok
[bezalkoholni].
HR - 33
Vino; Alkoholni ekstrakti voća; Alkoholne esencije; Alkoholni
ekstrakti; Alkoholna pića koja sadrže voće; Alkoholna pića
(osim piva); Pripravci za pripremu alkoholnih pića; Žestoka
alkoholna pića i likeri; Unaprijed pomiješana pića; Bitteri -
Alkoholna pića aromatizirana biljnim esencijama;
Niskoalkoholična pića; Krem likeri; Destilirana pića; Rakija;
Likeri.
HU - 29

Hús, hal-, baromfi- és vadhús; Húskivonatok; Tartósított, fa-
gyasztott, szárított és főzött gyümölcsök és zöldségek; Zselék,
lekvárok (dzsemek), kompótok; Tojások; Tej és tejtermékek;
Étkezési olajok és zsírok; Szardella, ajóka; Ajvár [tartósított
paprika]; Tojásfehérje; Albumin étkezésre; Alginátok táplálkoz-
ási célra; Sózott hús; Áloé vera emberi fogyasztásra elkészít-
ve; Földimogyoró, elkészítve; Languszták, nem élő; Heringek;
Tejes italok, főként tejet tartalmazó; Csontleves, húsleves;
Levesek; Gyümölcshéj; Vaj; Mogyoróvaj; Csokoládés mogy-
oróvaj; Kókuszvaj; Vadhús; Húsok; Hús, tartósított; Disznóhús;
Kaviár; Csemegeuborka; Halból készített élelmiszertermékek;
Hagyma, tartósított; Tőzegáfonya szósz [befőtt]; Gyümölcs-
befőttek; Húsleves koncentrátumok; Kagylófélék, rákfélék
[nem élő]; Dzsemek, lekvárok [nem citrusfélékből]; Fokhagyma
[konzervek]; Hús, tartósított; Konzerv gyümölcsök; Zölds-
égkonzervek; Hal, tartósított; Savanyú káposzta; Vajkrém;
Selyemhernyó gubó, emberi fogyasztásra; Krokett; Rákfélék,
keménytestű, nem élő; Datolya; Kagylók, nem élő; Tojáslikőr
(Alkoholmentes -); Algakivonatok élelmiszerekhez; Szójabab,
tartósított, táplálkozási használatra; Halliszt emberi fogyasz-
tásra; Bab, tartósított; Máj; Erjesztett tejes italok étkezési
célokra; Halfilé; Burgonyapehely; Sajtok; Bundás burgonyasz-
eletek; Milk shake-ek [tejturmixok]; Gyümölcs csipsz; Fagyasz-
tott gyümölcsök; Gyümölcsök, tartósított; Alkoholban tartósított
gyümölcsök; Főtt gyümölcsök; Kandírozott, kristályosított gy-
ümölcsök; Gomba, tartósított; Garnélarákok, apró, nem élő;
Garnéla rákok, nem élő; Homár, nem élő; Rákok, folyami,
nem élő; Kocsonyák; Zselatin; Zselék; Gyümölcskocsonya, -
zselé; Zsírok, étkezési; Kókuszolaj és -zsír [étkezési];
Hummusz [csicseriborsókrém]; Halenyv táplálkozási használ-
atra; Zöldségleves készítmények; Kefir [tejes ital]; Kimchi
[erjesztett zöldségételek]; Kefir [tejes ital]; Angolszalonna;
Tej; Aludttej; Sűrített tej; Szójatej [tejpótló]; Magas fehérjetart-
almú tej; Lecitin étkezési célokra; Zöldségek, tartósított;
Zöldségek, főtt; Szárított hüvelyesek; Lencse, tartósított; Gy-
ümölcssaláták; Zöldségsaláták; Darált mandula; Margarin;
Lekvárok [citrusfélékből]; Zsírtartalmú anyagok étkezési zsírok
előállításához; Állati velő táplálkozási célra; Zsírtartalmú
keverékek, kenyérre; Zöldséges mousse-ok [habok]; Hal
mousse-ok; Madárfészkek, ehető; Szárított, aszalt kókuszdió;
Mogyorók, elkészített; Olajok, étkezési; Olívaolaj, étkezési;
Kókuszolaj; Repceolaj, étkezési; Napraforgóolaj, étkezési;
Kukoricaolaj; Pálmamag olaj, táplálkozási használatra; Csont-
olaj, étkezési; Pálmaolaj táplálkozási használatra; Lenmagolaj
kulináris célokra; Szezámolaj; Olajbogyó, tartósított; Tengeri
uborka, nem élő; Osztriga, nem élő; Tejszínhab; Tejszín
[tejtermékek]; Paradicsompüré; Májpástétom; Sültburgonya,
chips; Alacsony zsírtartalmú burgonyachipsek; Pektin táplál-
kozásra; Tartósított hal; Sózott hal; Borsó, tartósított; Baromfi,
nem élő; Virágporkészítmények [élelmiszer]; Gyümölcspép;
Készítmények húsleveshez; Leveskészítmények; Tejoltó;
Halak; Húsok; Tejtermékek; Sonka; Erjesztett tej; Almapüré;
Rjazsenka [sült kefir]; Kolbász; Lazac; Bundás virsli; Kolbász;
Szardínia; Faggyú, étkezési; Napraforgómag, elkészítve;
Magvak, elkészítve; Tejsavó; Tejföl; Gyümölcs alapú snackek;
Savanyúságok; Piccalilli (zöldséges, fűszeres szósz); Diszn-
ózsír; Zöldséglevek főzéshez; Paradicsomlé főzéshez; Tahini
[szezámmagkrém]; Szarvasgomba, tartósított; Tofu; Tonhal;
Pacal; Tojássárgája; Csigatojások táplálkozási célra; Halikra,
elkészítve; Tojáspor; Mazsola; Pirított tengeri alga; Fésűkagy-
lók, nem élő; Joghurt; Gyömbérdzsem.
HU - 30
Kávé, tea, kakaó és kávépótló szerek; Rizs; Tápióka és szágó;
Lisztek és más gabonakészítmények; Kenyér, péksütemények
és cukrászsütemények; Fagylaltok; Cukor, méz, melaszszirup;
Élesztő, sütőporok; Só; Mustár; Szószok (ízesítők/fűszerek);
Fűszerek; Jég; Ecet; Sörecet; Tengervíz főzéshez; Glutén
adalékok kulináris célokra; Fűszernövények; Zab alapú ételek;
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Liszttartalmú ételek; Ételkeményítő; Ánizsmag; Csillagánizs;
Fűszerek; Kávéaromák; Ízesítők, ízfokozók [kivéve illóolajok];
Ízesítők italokhoz [kivéve illóolajok]; Ízesítőszerek sütemény-
ekhez [kivéve illóolajok]; Zabdara; Zabdara; Magas protein
tartalmú gabonaszeletek; Gabonaszeletek; Édesgyökér [éd-
esség]; Kakaóalapú italok; Kávé alapú italok; Csokoládés ital-
porok; Tea alapú italok; Sütőszóda [szódabikarbóna sütési
célokra]; Süteménytészta; Süteménytészta; Vajas kekszek
[Petit-beurre]; Kandiscukor; Briós; Pudingok; Kakaó; Kakaó-
italok tejjel; Kávé; Kávé tejjel; Kávé, pörköletlen; Fahéj [fűszer];
Kapribogyók; Karamellák [cukorkák]; Mentolos cukorkák;
Sajtburgerek [szendvicsek]; Szegfűszeg [fűszer]; Chow-chow
[zöldséges ízesítő]; Chutney [fűszeres ízesítő]; Gofri; Cikória
[pótkávé]; Csokoládé; Csokoládés italok tejjel; Fűszeres
készítmények ételekhez; Fűszerek, ízesítők; Kandiscukor;
Földimogyorós édességek; Mandulás édességek; Pralinék;
Gyümölcsszószok; Kekszek, rágcsálnivalók; Borkő [monokál-
ium-tartarát] kulináris célokra; Pudingok; Palacsinták; Macaron
[mandulás cukrászsütemény]; Kurkuma; Curry [fűszer];
Kuszkusz [búzadara]; Süteménytészta; Természetes édes-
ítőszerek; Édességek karácsonyfák díszítéséhez; Kerti gyó-
gynövények, tartósított [ízesítőszerek]; Esszenciák élelmisz-
erekhez, kivéve az étereszenciákat és az esszenciaolajokat;
Maláta emberi fogyasztásra; Babliszt; Búzaliszt; Kukoricaliszt;
Durva árpaliszt; Burgonyaliszt; Mustárliszt; Szójaliszt; Tápi-
ókaliszt; Tejalapú zabkása, étkezési használatra; Kukoricad-
ara; Liszt; Élesztők, erjesztőanyagok tésztákhoz; Zabdara;
Chips [gabonakészítmény]; Dara emberi fogyasztásra; Gyüm-
ölcsös sütemények/torták; Fondant, tortamáz; Gyümölcsös
zselés cukor [édességek]; Sonkamáz; Búzacsíra emberi fo-
gyasztásra; Fagylaltok és jégkrémek; Jég, természetes vagy
mesterséges; Fagylaltok és jégkrémek; Cukormáz sütemény-
ekhez; Glükóz étkezési használatra; Glutén [sikér] étkezési
használatra; Rágógumi; Kukorica, darált; Kukorica, sült;
Pattogatott kukorica; Halva [édességféle]; Nyers tészták; Teák
[nem gyógyászati használatra]; Tavaszi tekercs; Sűrítőszerek
főzéshez; Ketchup [szósz]; Kötőanyagok fagylaltokhoz,
jégkrémekhez; Kötőanyagok kolbászhoz; Élesztő; Sütőpor;
Kovász; Édesgyökér [cukrászáru]; Makaróni; Majonéz; Maláta
emberi fogyasztásra; Malátacukor, maltóz; Marinádok [fűszer-
es pácok]; Marcipán; Szirupok és melasz; Menta cukrászati
használatra; Méz; Csokoládés mousse-ok [habok]; Desszert
mousse-ok [cukrászáru]; Müzli; Szegfűbors; Szerecsendió;
Árpa őrlemény; Hántolt árpa; Gyömbérkenyér, mézeskalács;
Kenyér; Kétszersültek; Kenyér kovász nélkül, macesz;
Zsemlemorzsa; Zsemlék; Méhpempő; Marcipán massza;
Szójabab krém [ételízesítő]; Süteménytészta; Lisztből készült
tészták; Hasék; Metélttészta-alapú készételek; Süteménytész-
ta; Pasztillák, szögletes cukorkák [édességek]; Petits fours
[sütemény]; Húsos piték; Bors [fűszer]; Pesto [szósz]; Pizza;
Süteményporok; Fagylaltporok; Gabonakészítmények; Növé-
nyi készítmények pótkávéként való használatra; Malomipari
termékek; Húspuhító szerek, háztartási használatra; Tejszín-
habot keményítő termékek; Propolisz; Quiche [tésztában sült
sós sodó]; Ételízesítő [fűszer]; Ravioli; Szágó; Konyhasó;
Zellersó; Só élelmiszerek tartósítására; Paradicsomszósz;
Szójaszósz; Szószok [ízesítőszerek, fűszeres mártások];
Salátaöntetek; Tésztaöntetek; Szendvicsek; Bors [ételízesítő];
Szirupok és melasz; Lenmag emberi fogyasztásra; Zabdara;
Búzadara; Kukoricadara; Snack ételek (Gabona alapú -); Rizs
alapú rágcsálnivalók; Szörbetek [fagylaltok]; Spagetti; Pótkávé;
Húslé, mártás, szaft; Szusi; Tabulé [arab saláta]; Taco; Metélt
tészta, nudli, galuska; Tápióka; Tea; Lepények; Rizssütemény;
Tortilla; Vanília [ízesítőszer]; Vanillin [vaníliapótló]; Metélt
tészta, nudli, galuska; Fagyasztott joghurtok [fagylaltok,
jégkrémek]; Sáfrány [ételízesítő]; Gyömbér [fűszer]; Cukor;
Kandiscukor; Pálmacukor.
HU - 31

Gabonamagvak, mezőgazdasági, kertészeti, erdészeti term-
ékek és magok, amelyek nem tartoznak más osztályokba;
Élő állatok; Friss gyümölcsök és zöldségek; Vetőmagok; Élő
növények és virágok; Tápanyagok állatok számára; Maláta;
Citrusgyümölcs, friss; Karácsonyfák; Fák [növények]; Algarob-
illa [állati táplálék]; Tengeri moszatok emberi vagy állati fo-
gyasztásra; Táplálékok és takarmányok állatoknak; Táplálékok
és takarmányok állatoknak; Madáreledelek; Állatkerti állatok;
Földimogyoró, friss; Languszták (élő); Narancs; Cserjék;
Homárok, élő; Zab; Borókabogyó; Bogyók [friss gyümölcsök];
Selyemhernyók; Cukornád bagasse [feldolgozatlan]; Cékla,
friss; Italok házikedvencek részére; Gombacsíra szaporításra;
Kutyaeledelek [kekszfélék]; Mész állati takarmányhoz;
Cukornád; Szentjánoskenyér; Homokkal borított papír házi
kedvenceknek [alom]; Gesztenye, friss; Szőlőtőkék; Szemes
gabona, feldolgozatlan; Uborka, friss; Cikória, friss; Virágha-
gymák; Hagymák, friss zöldségek; Kagylók, élő; Komlótoboz;
Kopra [szárított kókuszhús]; Koszorúk élő virágokból; Rákok,
keménytestűek, élő; Kagylók, élő; Friss kerti gyógynövények;
Horgászcsali, élő; Földimogyoró liszt állatoknak; Lenliszt
[takarmány]; Lenmagliszt állati fogyasztásra; Halliszt állati
fogyasztásra; Rizsliszt [takarmány]; Liszt állatoknak; Bab, friss;
Széna; Virágok; Szárított virágok díszítésre; Friss gyümölcsök;
Gomba, friss; Folyami rák [élő]; Csírák növénytani célokra;
Búzacsíra állati fogyasztásra; Magvak [gabona]; Búza;
Kukorica; Kókuszdió héj; Fejes saláta, friss; Kezeletlen fűrész-
áru; Nyers faanyag, fűrészáru; Hüvelyesek friss termései;
Lencse [zöldségféle], friss; Élesztő állati fogyasztásra; Friss
citrom; Komló; Maláta sörfőzéshez és szeszfőzéshez; Mandula
[gyümölcs]; Táplálék házi kedvenceknek; Takarmány istállób-
an tartott állatoknak; Mogyoró; Diófélék [gyümölcsök]; Kó-
kuszdió; Kóladió; Ehető rágnivalók állatok részére; Olajbogyók,
friss; Tengeri uborka, élő; Csalán; Árpa; Szépiacsont madar-
aknak; Osztrigák, élő; Mulcs [talajtakaró anyag]; Szalma
[takarmány]; Szalma alom; Pálmafák; Pálmalevelek; Olajos
takarmánypogácsák; Földimogyoróból készült takarmány-
pogácsa; Repce takarmánypogácsák szarvasmarháknak;
Kukorica takarmánypogácsa szarvasmarháknak; Darakeverék
haszonállatok hizlalására; Korpás pép, táplálék állatoknak;
Burgonya, friss; Paprika [növény]; Élő halak; Növények; Aloe
vera növények; Szárított növények díszítésre; Palánták;
Fenyőtobozok; Borsó, friss; Élő baromfi; Virágpor [nyersany-
ag]; Póréhagyma, friss; Tenyészállat-állomány; Termékek ál-
latok hizlalására; Termékek baromfi, szárnyasok tojásrakás-
ához; Fekhelyek és almok állatoknak; Rebarbara, friss; Gyö-
kérzöldségek [táplálék]; Cikóriagyökér; Gabonafélék feldolgoz-
ásakor keletkezett melléktermékek, állati fogyasztásra;
Szeszfőzés során visszamaradt anyagok [táplálék állatoknak];
Korpa [gabona]; Feldolgozatlan rizs; Rózsatövek; Aromás
homok házi kedvenceknek [alom]; Só szarvasmarháknak;
Nyers fakérgek; Rozsmag; Lenmag állati fogyasztásra;
Kakaóbab, nyers; Magvak állati fogyasztásra; Vetőmagok;
Dara baromfiknak; Szezám [növény]; Erősítő takarmány állat-
oknak; Paraj, friss [spenót]; Nyers parafa; Természetes gyep;
Szarvasgomba, friss; Fekhelyek és almok állatoknak; Malátat-
örköly, sörtörköly; Fatörzsek; Faforgács cellulózgyártáshoz;
Tojások keltetéshez [megtermékenyített]; Halikra; Selyemher-
nyópeték; Szőlő, friss; Lepárlásnál visszamaradt anyagok;
Törköly [gyümölcsök visszamaradt részei]; Cukkini, friss.
HU - 32
Sörök; Ásványvizek és szénsavas vizek és egyéb alkoholment-
es italok; Gyümölcsitalok és gyümölcslevek; Szörpök és más
készítmények italokhoz; Szódavíz; Vizek [italok]; Asztali vizek;
Szénsavas víz; Lítiumos vizek; Ásványvíz [italok]; Alkoholment-
es aperitifek; Smoothie-k [gyümölcs- vagy zöldségitalok];
Tejsavó alapú italok; Aloe vera italok, alkoholmentes; Alkoh-
olmentes gyümölcsitalok; Izotóniás italok; Alkoholmentes
italok; Méz alapú alkoholmentes italok; Malátasör; Gyömbéres
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üdítőital; Alkoholmentes koktélok; Esszenciák italok előállítás-
ához; Alkoholmentes gyümölcskivonatok; Komlókivonatok
sör előállításához; Kvasz [alkoholmentes ital]; Földimogyoró
tej [alkoholmentes ital]; Mandulatej [ital]; Limonádék; Mustok;
Sörcefre; Malátacefre; Szőlőmust; Gyümölcsnektárok, alkoh-
olmentes; Mandulatej; Pasztillák szénsavas italokhoz; Porok
szénsavas italokhoz; Készítmények italokhoz; Készítmények
likőrök előállításához; Termékek szénsavas vizek előállítás-
ához; Termékek ásványvizek előállításához; Szasszaparilla
[alkoholmentes ital]; Szörpök italokhoz; Szörpök limonád-
ékhoz; Szódavizek; Sörbetek [italok]; Gyümölcslevek; Parad-
icsomlevek [italok]; Zöldséglevek [italok]; Alkoholmentes
almabor.
HU - 33
Borok; Alkoholos gyümölcskivonatok; Alkoholos esszenciák;
Alkoholos kivonatok; Gyümölcstartalmú alkoholos italok; Al-
koholos italok (sörök kivételével); Készítmények alkoholos
italok készítéséhez; Szeszes italok, likőrök; Előre kikevert
italok; Gyomorkeserű [bitter] italok; Alacsony alkoholtartalmú
italok; Krémlikőrök; Égetett szeszesitalok; Grappa; Likőrök.
MT - 29
Laħam, ħut, tjur domestiku u selvaġġ; Estratti tal-laħam; Frott
u ħaxix ippriservat, iffriżat, imnixxef u msajjar; Ġèli, ġammijiet,
frott ippreservat jew misjur fix-xropp; Bajd; Ħalib u prodotti tal-
ħalib; Żjut u xaħmijiet li jittieklu; Inċova; Ajvar [bżar ippriservat];
Abjad tal-bajd; Albumina għal skopijiet kulinari; Alġinati għal
skopijiet kulinari; Laħam immellaħ; Aloe vera mħejjija għall-
konsum tal-bniedem; Karawett, ippreparat; Awwisti (imxewka),
mhux ħajjin; Aringi; Xorb tal-ħalib, li jippredomina l-ħalib; Stokk;
Sopop; Qxur (qxur maħkuk) tal-frott; Butir; Butir tal-karawett;
Butir tal-ġewż u taċ-ċikkulata; Butir tal-ġewż tal-Indi; Laħam
tal-kaċċa, mhux ħaj; Laħmijiet; Corned beef; Majjal; Kavjal;
Ħjar żgħir; Ħut (Prodotti tal-ikel magħmula mill- -); Basal,
preservati; Zalza tal-cranberry (fix-xropp); Compotes;
Konċentrati tal-brodu; Frott tal-baħar bil-qoxra, mhux ħaj;
Ġammijiet; Tewm (ippriservat); Corned beef; Frott ikkonservat
fiz-zokkor; Ħxejjex tal-landa; Ħut preservat; Ikla Ġermaniża
komposta minn kaboċċi mmarinati [Sauerkraut]; Krema tal-
butir; Fosdqa tad-dudu tal-ħarir, għall-konsum uman; Kroketts;
Krustaċew/krustaċju, mhux ħaj; Tamal; Maskli, mhux ħajjin;
Flipp tal-bajd (Xarba mhux alkoħolika); Estratti tal-alka għall-
ikel; Fażola tas-soja (preservata) għall-ikel; Ħut imqadded
mitħun għall-konsum tal-bniedem; Fażola, preservata; Fwied;
Fermenti tal-ħalib għal skopijiet kulinarji; Fletti tal-ħut; Laqx
tal-patata; Prodotti mill-ġobon; Frejjeġ tal-patata; Frullat tal-
ħalib (milkxejk); Ċipps tal-frott; Frott iffriżat; Frott ippreservat;
Frott preservat fl-alkoħol; Frott misjur; Frott miksi bil-ġelu
ffriżat; Faqqiegħ (ippreservat); Gambli żgħar, mhux ħajjin;
Gambli (mhux ħajjin); Awwisti (mhux ħajjin); Gamblu tal-ilma
ħelu [mhux ħaj]; Ġèli tal-laħam; Ġelatina; Ġeli għall-ikel; Ġèli
tal-frott; Xaħam li jittiekel; Żejt tal-ġewż tal-indi u xaħam [għall-
ikel]; Hummus [pejst taċ-ċiċri]; Ġèli ċar abjad mill-bużżieqa
tal-arja tal-ħut tal-ilma ħelu, għall-ikel; Preparazzjonijiet għal
soppa veġetali; Kefir; Kimchi [dixx ta' ħaxix iffermentat]; Kefir;
Bejken; Ħalib; Baqta; Ħalib tal-bott magħqud; Ħalib tas-sojja
[sostitut tal-ħalib]; Ħalib tal-albumina; Leċitina għal skopijiet
kulinarji; Ħxejjex ippreservati; Ħaxix imsajjar; Legumi mnixxfa;
Għads, preservat; Insalati tal-frott; Insalati tal-ħxejjex; Lewż,
mitħun; Marġerina; Marmellata; Sustanzi li fihom ix-xaħam
biex jiġi manifatturat xaħam għall-ikel; Mudullun tal-annimali
għall-ikel; Taħlit li fih ix-xaħam għal biċċiet tal-ħobż; Muss (tal-
ħaxix -); Muss (tal-ħut); Bejtiet tal-għasafar li jittieklu; Ġewż
tal-indi imnixxef; Ġewż, ippreparat; Żjut li jittieklu; Żejt taż-
żebbuġa għall-ikel; Żejt tal-ġewż tal-Indi; Żejt tal-kolza għan-
nutriment; Żejt tal-ġirasol għall-ikel; Żejt tal-qamħ; Żejt tal-
għadma tal-palm għall-ikel; Żejt tal-għadam li jittiekel; Żejt tal-
palm għall-ikel; Żejt taż-żerriegħa tal-kittien għal skopijiet
kulinari; Żejt tal-ġulġlien; Żebbuġ ippreservat; Ħjar tal-baħar,

mhux ħajjin; Gajdri, mhux ħajjin; Panna mħabbta; Krema
[prodotti tal-ħalib]; Purè tat-tadam; Patè tal-fwied; Krisps tal-
patata; Krisps tal-patata b'kontenut baxx ta' xaħam; Pektin
għal skopijiet kulinarji; Ħut ippreservat; Ħut, immellaħ (ħut
ġos-salmura); Piżelli preservati; Tjur, mhux ħajjin; Polline
preparat għall-ikel; Polpa tal-frott; Brodu ħafif (Preparazzjoni-
jiet għall-għamla ta' -); Soppa (Preparazzjonijiet għall-għamla
tas- -); Tames; Ħut [mhux ħaj]; Laħmijiet; Prodotti tal-ħalib;
Perżut; Ħalib iffermentat; Purè tat-tuffieħ; Ryazhenka [ħalib
iffermentat fil-forn]; Zalzettiet; Salamun; Zalzettiet f'taħlita ta'
dqiq u bajd; Zalzettiet; Sardin; Xaħam tad-dam għall-ikel;
Żerriegħa tal-ġirasol, ippreparata; Żerriegħa, ippreparata;
Xorrox; Krema qarsa [magħmula apposta biż-żieda ta' batterji,
għall-ikel]; Ikliet ħfief ibbażati fuq il-frott; Pikles; Zalza pikkanti
ta' ħxejjex imqattgħin fi bċejjeċ żgħar; Xaħam għall-ikel; Meraq
tal-ħaxix għat-tisjir; Meraq tad-tadam għat-tisjir; Tahini [pejst
taż-żerriegħa tal-ġulġlien]; Tartufi, preservati; Tofu [Baqta
magħmula minn fażola soja maxx]; Tonn; Kirxa; Isfar tal-bajd;
Bajd tal-bebbux għall-ikel; Bajd tal-ħut, ippreparat; Bajd f'forma
ta' trab; Żbib; Alka (mixwija); Gandoffli [mhux ħajjin]; Jogurt;
Ġamm tal-ġinġer.
MT - 30
Kafè, te, kawkaw, kafè artifiċjali; Ross; Tapjoka u sago; Dqiq
u preparazzjonijiet magħmulin miċ-ċereali; Ħobż, għaġina u
ħlewwiet; Ġelati; Zokkor, għasel, għasel iswed; Ħmira, trab
tal-ħami; Melħ; Mustarda; Zlazi (kondiment); Ħwawar; Silġ;
Ħall; Ħall tal-birra; Ilma baħar għat-tisjir; Addittivi tal-glutina
għal skopijiet kulinarji; Alka [kondiment]; Ikel ibbażat fuq il-
ħafur; Ikel dqiqi; Lamtu għall-ikel; Żerriegħa tal-ħlewwa; Żer-
riegħa tal-ħlewwa stellata; Ħwawar; Ħwawar tal-kafè; Ħwawar
(li mhumiex żjut meħudin minn pjanti); Ħwawar, minbarra żjut
meħudin minn pjanti, għax-xorb; Ħwawar minbarra żjut
meħudin minn pjanti, għall-kejkijiet; Ħafur, mitħun; Ħafur,
mitħun; Biċċiet sħaħ tal-ikel taċ-ċereali b'livell għoli ta' proteini;
Biċċiet sħaħ taċ-ċereali; Stikek tal-likorizja [ħlewwiet]; Xorb
ibbażat fuq il-kawkaw; Xorb ibbażat fuq il-kafè; Ċikkulata tax-
xorb; Xorb ibbażat fuq it-te; Soda tal-ħami [sodju bikarbonat
għal skopijiet ta' ħami]; Għaġina tal-kejk; Għaġina tal-kejk;
Biskuttini żgħar tal-butir; Ħelu; Pannozzi; Pudini; Kawkaw;
Xorb tal-kawkaw bil-ħalib; Kafè; Xorb tal-kafè bil-ħalib; Kafè
(Mhux mixwi -); Kannella [ħwawar]; Kappar; Karamelli; Ħelu
tal-pepermint; Ħambergers bil-ġobon [sandwiċ]; Imsiemer tal-
qronfol; Chow-chow [kondiment]; Ċatni, kondimenti; Waffles
[Kejkijiet żgħar b'disinnji kwadri fuqhom]; Ċikwejra (sostitut
tal-kafè); Ċikkulata; Xorb taċ-ċikkulata bil-ħalib; Preparazzjoni-
jiet aromatiċi għall-ikel; Kondimenti; Ħelu; Ħelu magħmul mill-
karawett; Ħelu magħmul mill-lewż; Pralini; Zlazi tal-frott;
Kràkers; Kremor tat-tartru għal skopijiet kulinarji; Pudini;
Pancakes; Makarrun [għaġina]; Żagħfran tal-Indja; Kàri
[ħwawar]; Kuskus [smid]; Għaġina tal-kejk; Taħlil naturali;
Ħelu għad-dekorazzjonijiet tas-siġar tal-milied; Ħwawar tal-
ġnien, preservati [ħwawar]; Essenzi tal-ikel [minbarra essenzi
eteriċi u żjut meħudin mill-pjanti]; Xgħir għall-konsum mill-
bniedem; Dqiq mill-fażola; Dqiq tal-qamħ; Dqiq tal-qamħirrun;
Dqiq tax-xgħir; Dqiq tal-patata; Dqiq tal-mustarda mitħun
oħxon; Dqiq tas-sojja; Dqiq tat-tapjoka; Għasida, b'bażi tal-
ħalib, għal skopijiet ta' ikel; Qamħirrum mitħun; Dqiq; Fermenti
[ħmira] għall-għaġina; Ħafur, mitħun; Ċips [prodotti taċ-ċereali];
Xgħir u barli mitħun oħxon; Torti; Ħelu biz-zokkor li jinħall fil-
ħalq; Ġèli tal-frott [ħlewwiet]; Glejż tal-perżut; Żerriegħa tal-
qamħ għall-konsum uman; Silġijiet u ġelati; Silġ, naturali jew
artifiċjali; Silġijiet u ġelati; Ħelu (għall-kejkijiet); Glukosju għal
skopijiet kulinarji; Glutina preparata bħala oġġett tal-ikel;
Chewing gum; Qamħirrum, mitħun; Qamħirrun, mixwi; Pop-
corn; Ħelwa tat-Tork; Għaġina; Tè (mhux medikat); Spring
rolls; Teħmir għat-tisjir ta' oġġetti tal-ikel; Keċap [zalza];
Prodotti li jgħaqqdu għal ġelati [li jittieklu]; Materjal li jgħaqqad
iz-zalzetti; Ħmira; Trab tal-ħami; Ħmira [levatura]; Għud is-sus
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[ħlewwiet]; Imqarrun; Majoneż; Xgħir għall-konsum mill-bnie-
dem; Maltosju; Marinat; Pastarjali; Xiropp u għasel iswed;
Menta għall-ħlewwiet; Għasel; Mussijiet (taċ-ċikkulata);
Mousses (Deżerta) [ħlewwiet]; Muesli [Taħlita ta ċereali mhux
misjura ma' ġewż u frott niexef]; Bżar tal-Ġamajka; Noċemuska-
ta; Mitħun (Xgħir -); Bârli mqaxxar; Kejk tal-ġinġer; Ħobż;
Panini jqarmċu; Ħobż bla ħmira; Frak tal-ħobż; Ftajjar rotob;
Royal jelly; Taħlita tal-lewz; Pejst tas-sojja [kondiment];
Għaġina tal-kejk; Għaġin; Pasties; Ikliet imħejjija abbażi ta'
noodles; Għaġina tal-kejk; Mustardini [ħelu]; Petits fours (ke-
jkijiet żgħar); Torti tal-laħam; Ħwawar tal-bżar; Pesto [zalza];
Pizez; Taħlit għall-kejkijiet; Trab tal-ġelat; Ċereali; Preparaz-
zjonijiet veġetali għall-użu bħala sostituti tal-kafè; Prodotti tad-
dħin tad-dqiq; Tarizzant għal-laħam, għal skopijiet domestiċi;
Krema mħabbta (Preparazzjonijiet għat-twebbis tal- -); Propoli;
Kixx; Zlazi pikkanti [kondiment]; Ravjul; Sagu; Melħ għat-tisjir;
Melħ tal-karfus [Żerriegħa tal-karfus mitħuna u mħallta bil-
melħ]; Preservattivi tal-ikel (melħ); Zalza tat-tadam; Zlazi tas-
soja; Zlazi [kondimenti]; Taħlita ta' żejt, ħall u ħwawar li tintraxx
fuq l-insalata; Zlazi għall-użu mal-għaġin; Sandwiċis; Bżar
[ħwawar]; Xiropp u għasel iswed; Żerriegħa tal-kittien għal
konsum mill-bniedem; Ħafur, mitħun; Smid; Qamħirrum
mitħun; Ikel ħafif magħmul miċ-ċereali; Ikliet ħfief ibbażati fuq
ir-ross; Sorbetti; Spagetti; Kafè artifiċjali; Grejvi tal-laħam;
Sushi; Tabuleħ [Insalata Għarbija tal-ħxejjex magħmula bil-
qamħ imfarrak]; Takos; Vermiċelli [taljatelli]; Tapjoka; Tè; Pasti
żgħar mikxufin, ħelwin jew melħin; Galletti (tar-ross); Tortillas
[ftajjar irqaq ċatti tipikament Messikani]; Vanilja [essenzi];
Vanillin [sostitut tal-vanilja]; Vermiċelli [taljatelli]; Jogurt friżat
[ħlewwiet tas-silġ]; Żagħfran [taħwir]; Ġinġer [ħwawar]; Zokkor;
Ħelu; Zokkor meħud minn weraq tal-palm.
MT - 31
Prodotti u qmuħ agrikoli, ortikulturali u mill-foresti mhux inklużi
fi klassijiet oħra; Annimali ħajjin; Frott u ħxejjex frisk; Żrieragħ;
Pjanti u fjuri naturali; Għalf għall-annimali; Malt; Frott taċ-ċitru,
frisk; Siġar tal-milied; Siġar; Algarovilla għall-konsum tal-anni-
mali; Alka tal-baħar għall-konsum mill-bniedem u mill-annimali;
Ikel u għalf għall-annimali; Ikel u għalf għall-annimali; Ikel tal-
għasafar; Annimali tal-gaġeġ; Karawett, frisk; Gambli ta' l-ilma
ħelu [ħajjin]; Larinġ; Arbuxelli; Awwisti, ħajjin; Ħafur; Frott il-
ġnibru; Berries friski; Dud tal-ħarir; Bagassi tal-kannamiela
[mhux proċessati]; Pitravi, friska; Xarbiet għall-annimali do-
mestiċi; Materja fibruża għat-tkabbir tal-faqqiegħ, għal
propagazzjoni; Biskuttini tal-klieb; Xkomp għall-għalf tal-anni-
mali; Kannamiela; Ħarrub; Skart għal ħmieġ tal-qtates; Qastan,
frisk; Dwieli; Żerriegħa taċ-ċereali, mhux proċessata; Ħjar
frisk; Indivja, friska; Basal tal-fjuri; Basal, ħaxix frisk; Frott tal-
baħar ħajjin; Konijiet tal-ħops; Kopra; Girlandi ta' fjuri naturali;
Krustaċji, ħajjin; Frott tal-baħar ħajjin; Ħxejjex aromatiċi li jikbru
fil-ġonna (friski); Lixka għas-sajd, ħajja; Dqiq tal-karawett għal
annimali; Kittien mitħun/frak [għalf]; Dqiq taż-żerriegħa tal-
kittien għall-konsum mill-annimali; Laħam mitħun/frak tal-ħut
għall-konsum mill-annimali; Dqiq tar-ross għall-għalf; Qamħ
mitħun għall-annimali; Fażola friska; Ħuxlief; Fjuri; Fjuri,
imnixxfa, għad-dekorazzjoni; Frott frisk; Faqqiegħ, frisk;
Gambli tal-ilma ħelu, ħajjin; Żerriegħa għal skopijiet botaniċi;
Żerriegħa tal-qamħ għal konsum mill-annimali; Żerriegħa
[ċereali]; Qamħ; Qamħirrun; Qoxra tal-ġewż tal-Indi; Ħass,
frisk; Injam naturali [mhux maħdum]; Injam bħala materja pri-
ma; Żrieragħ tal-ħxejjex friski; Għads [frisk]; Ħmira għal kon-
sum mill-annimali; Lumi, frisk; Ħops; Xgħir għall-iddistillar u
għall-produzzjoni tal-birra; Lewż [frott]; Ikel għall-annimali tad-
dar; Għalf li jħaxxen għall-annimali; Ġellewż; Ġewż [frott];
Ġewż tal-Indi; Żerriegħa tal-kola; Għalf li jintmagħad għall-
annimali; Żebbuġ frisk; Ħjar tal-baħar, ħajjin; Ħorrieq; Bârli;
Għadam tas-siċċ mitħun għal mal-ikel tal-għasafar; Gajdri,
ħajjin; Weraq mherri (ħuxlief); Tiben [għalf]; Mifrex tat-tiben
għal taħt il-bhejjem; Siġar tal-palm; Palm [weraq tas-siġra tal-

palm]; Għalf tal-bhejjem (magħmul miż-żrieragħ wara li
jingħasar iż-żejt minnhom); Għalf tal-karawett għal annimali;
Għaġna ta' żrieragħ użata bħala għalf għall-bhejjem; Għalf
tal-qamħirrun għall-baqar; Maxx li ssemmen il-bhejjem tar-
razzett; Maxx tan-nuħħala għall-konsum tal-annimali; Patata,
friska; Bżar [pjanti]; Ħut, ħaj; Pjanti; Pjanti tal-aloe vera;
Pjanti, mnixxfa, għat-tiżjin; Nebbieta; Konijiet tal-arżnu;
Piżelli, friski; Tjur ħajjin; Polline [materja prima]; Kurrat, frisk;
Bhejjem tar-refa'; Preparazzjonijiet għas-smin tal-bhejjem;
Tjur li jbidu l-bajd (Preparazzjonijiet għal -); Friex u oġġetti li
jħammġu fihom għall-annimali; Rabarbru, frisk; Għeruq għall-
ikel; Basal taċ-ċikwejra; Prodotti sekondarji fl-ipproċessar tal-
qamħirrun, għall-għalf tal-annimali; Skart ta' distilleriji għall-
konsum tal-annimali; Nuħħala; Ross, mhux ipproċessat; Siġret
il-ward; Ramel aromatiku għal annimali domestiċi [mifrex tal-
ħmieġ tal-annimali]; Melħ għal frat; Qxur tas-siġar mhux
proċessati; Żerriegħa tas-segala; Żerriegħa tal-kittien għall-
konsum mill-annimali; Żerriegħa tal-kawkaw, mhux proċessat;
Żerriegħa għall-konsum tal-annimali; Żrieragħ; Ċereali sħaħ
għat-tiġieġ; Ġulġlien; Għalf li jsaħħaħ lill-annimali; Spinaċi,
frisk; Sufra ħarxa; Terf naturali; Tartufi, friski; Friex u oġġetti
li jħammġu fihom għall-annimali; Fdalijiet ta' frott jew ħxejjex
użati bħala ikel għall-annimali jew bħala fertilizzanti; Zkuk tas-
siġar; Laqx tal-injam għall-manifattura tal-materja tal-karti;
Bajd għat-tfaqqis, iffertilizzat; Bajd tal-ħut; Bajd tad-dudu tal-
ħarir; Għeneb frisk; Residwu f'lampik wara d-distillazzjoni;
Karfa tal-għeneb magħsur; Ruġġati, friski.
MT - 32
Birer; Ilma minerali u ilma effervexxenti, u xorb ieħor mhux
alkoħoliku; Xorb li fih il-frott u sugi tal-frott; Xroppi u
preparazzjonijiet oħra biex tagħmel xarbiet; Ilma (Seltzer); Ilma
[xorb]; Ilma tal-mejda; Ilma effervexxenti; Ilma minerali li jintuża
kontra l-gotta; Ilma minerali [xarbiet]; Aperitivi mingħajr alkoħol;
Frullat tal-frott (Smoothies) [Xarba magħmula mill-frott u ħalib];
Xorb tax-xorrox; Xarbiet mhux alkoħoliċi magħmula mill-aloe
vera; Xorb mhux alkoħoliku magħmul mill-meraq tal-frott; Xorb
isotoniku; Xarbiet mhux alkoħoliċi; Bbażat fuq l-għasel (Xorb
mhux alkoħoliku -); Birra magħmula mix-xgħir; Ġinġerejl;
Koktejls, mhux alkoħoliċi; Essenza għat-tħejjija tax-xorb; Es-
tratti tal-frott mhux alkoħoliċi; Ħops (Estratti tal- -) għall-
għamla tal-birra; Kvass [xarba mhux alkoħolika]; Ħalib tal-
karawett [xarba mhux alkoħolika]; Ħalib tal-lewż (xorb); Lumi-
nati; Għeneb magħsur; It-tferriegħ tal-malt li wara l-fermentaz-
zjoni jsir birra; It-tferriegħ tax-xgħir li wara l-fermentazzjoni jsir
birra; Meraq tal-għeneb, mhux iffermentat; Nettari tal-frott
(mingħajr alkoħol); Orġata; Pastilji għall-effervexxenza fix-
xorb; Trab għall-effervexxenza fix-xorb; Preparazzjonijiet biex
isiru x-xarbiet; Likuri (Preparazzjonijiet għall-għamla tal- -); Il-
ma effervexxenti (Preparazzjonijiet għall-għamla ta' -);
Preparazzjonijiet għall-produzzjoni tal-ilma minerali;
Sarsaparilla [xarba mhux alkoħolika]; Ġulepp; Xroppi għal-lu-
minata; Ilma tat-tip soda; Xorb ħelu fexfiexi [xorb]; Meraq;
Meraq tat-tadam [xarba]; Meraq tal-ħaxix (xarbiet); Sidru,
mhux alkoħoliku.
MT - 33
Inbid; Estratti tal-frott, alkoħoliċi; Essenzi alkoħoliċi; Estratti
alkoħoliċi; Xarbiet alkoħoliċi li fihom il-frott; Xarbiet alkoħoliċi
(minbarra birra); Preparazzjonijiet biex tagħmel xarbiet
alkoħoliċi; Spirti u likuri; Xorb imħallat minn qabel; Likur morr;
Xorb b'livell baxx ta' alkoħol; Likuri tal-krema; Xorb distillat;
Grappa; Likur.
NL - 29
Vlees, vis, gevogelte en wild; Vleesextracten; Geconserveer-
de, diepgevroren, gedroogde en gekookte vruchten en
groenten; Geleien, jams, compote; Eieren; Melk en melkpro-
ducten; Eetbare oliën en vetten; Ansjovis; Ajvar [geconser-
veerde paprika's]; Eiwit [wit van het ei]; Albumine voor gebruik
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tijdens het koken; Alginaten voor gebruik tijdens het koken;
Ingezouten voedingsmiddelen; Aloë vera bewerkt voor men-
selijke consumptie; Pinda's, bewerkt; Langoesten, niet levend;
Haringen; Melkdranken, waarin melk het hoofdbestanddeel
is; Bouillon; Soepen; Vruchtenschillen; Boter; Pindakaas;
Cacaoboter; Kokosboter; Wild, niet levend; Vlees; Vlees, ge-
conserveerd; Varkensvlees; Kaviaar; Augurken; Visgerechten;
Uien, geconserveerd; Veenbes-compote; Gekookte vruchten;
Geconcentreerde bouillonpreparaten; Schelpdieren, niet le-
vend; Confituren; Geconserveerde knoflook; Vlees, geconser-
veerd; Fruitconserven; Groenteconserven; Vis, geconserveerd;
Zuurkool; Boterroom; Zijderups-poppen voor menselijke con-
sumptie; Kroketten; Schaaldieren, niet levend; Dadels; Mos-
selen, niet levend; Gezoete eierdrank zonder alcohol; Wierex-
tracten voor voedingsdoeleinden; Sojabonen, geconserveerd,
voor voedingsdoeleinden; Vismeel voor menselijke consump-
tie; Bonen, geconserveerd; Lever; Melkfermenten voor gebruik
tijdens het koken; Visfilets; Aardappelvlokken; Kaas; Aardap-
pelbeignets; Milkshakes; Fruitschijfjes; Bevroren vruchten;
Vruchten, geconserveerd; Vruchten geconserveerd in alcohol;
Gekookt fruit; Geconfijte vruchten; Paddestoelen, geconser-
veerd; Garnalen, niet levend; Steurgarnalen, niet levend;
Kreeften, niet levend; Zoetwaterkreeften, niet levend; Vlees-
geleien; Gelatine; Geleien; Vruchtengeleien; Eetbare vetten;
Kokosnootolie en vetten [voor voedingsdoeleinden]; Houm-
mous [kikkererwtenpasta]; Vislijm voor voedingsdoeleinden;
Groentesoepen; Koemis; Kimchi [voedingsmiddelen op basis
van gefermenteerde groente]; Koemis; Spek; Melk; Gestremde
melk; Gecondenseerde melk; Sojamelk [melkvervanger]; Al-
buminemelk; Lecithine voor gebruik tijdens het koken; Gecon-
serveerde groenten; Gekookte groenten; Peulvruchten (Ge-
droogde -); Linzen, geconserveerd; Vruchtensalades;
Groentesalades; Gemalen amandelen; Margarine; Marmelade;
Vetstoffen voor de vervaardiging van eetbare vetten; Merg
voor voedingsdoeleinden; Vethoudende mengsels voor de
boterham; Groentemousse; Vismousse; Eetbare vogelnestjes;
Kokosnoten, gedroogd; Bewerkte noten; Eetbare oliën; Olijfolie
voor voedingsdoeleinden; Kokosolie; Eetbare koolzaadolie;
Zonnebloemolie voor voedingsdoeleinden; Maïsolie; Eetbare
palmpittenolie; Beenderolie voor voedingsdoeleinden; Palmolie
[voor voedingsdoeleinden]; Lijnzaadolie voor gebruik tijdens
het koken; Sesamolie; Olijven, geconserveerd; Zeekomkom-
mers, niet levend; Oesters, niet levend; Slagroom; Room;
Tomatenconcentraat; Leverpastei; Gebakken aardappelschijf-
jes [chips]; Light chips; Pectine voor gebruik tijdens het koken;
Ingemaakte vis; Vis, ingezouten; Erwten, geconserveerd;
Gevogelte [niet levend]; Pollenpreparaten voor voedingsdoel-
einden; Vruchtenpulp; Bouillonpreparaten; Soeppreparaten;
Kaasstremsel; Vis; Vlees; Melkproducten; Ham; Melk (Gefer-
menteerde -); Appelcompote; Ryazhenka [gefermenteerde
gekookte melk]; Worst; Zalm; Worstjes, gepaneerd; Worst;
Sardines; Talkvet voor voedingsdoeleinden; Bewerkte zonne-
bloempitten; Bewerkte zaden; Melkwei; Zure room; Versnape-
ringen op basis van fruit; Pickles; Piccalilli; Reuzel; Groenten-
sappen voor gebruik tijdens het koken; Tomatensap voor ge-
bruik tijdens het koken; Tahini [sesamzaadpasta]; Truffels,
geconserveerd; Tahoe; Tonijn; Ingewanden [trijp]; Eigeel;
Slakkeneieren voor consumptie; Bewerkte viseieren; Eieren
in poedervorm; Rozijnen; Zeewier, geroosterd; Palourdes,
niet levend; Yoghurt; Gemberjam.
NL - 30
Koffie, thee, cacao, koffiesurrogaten; Rijst; Tapioca, sago;
Meel en graanpreparaten; Brood, banketbakkers- en suiker-
bakkerswaren; Consumptie-ijs; Suiker, honing, melassestroop;
Gist, rijsmiddelen; Zout; Mosterd; Kruidensausen; Specerijen;
Ijs; Azijn; Bierazijn; Zeewater voor gebruik tijdens het koken;
Gluten-additieven voor gebruik tijdens het koken; Keukenkrui-
den; Voedingsmiddelen op basis van haver; Gerechten op

basis van meel; Zetmeel voor voedingsdoeleinden; Anijszaad;
Steranijs; Specerijen; Koffie-aromaten; Aromaten, anders dan
vluchtige oliën; Aromaten voor dranken [anders dan vluchtige
oliën]; Aromaten voor taarten, uitgezonderd etherische oliën;
Geplette haver; Geplette haver; Graanrepen met verhoogd
eiwitgehalte; Graanrepen; Dropstaafjes [suikerwerk]; Dranken
op basis van cacao; Dranken op basis van koffie; Dranken
op basis van chocolade; Dranken op basis van thee; Baksoda
[natriumbicarbonaat voor bakdoeleinden]; Taartdeeg; Taart-
deeg; Boterkoekjes; Suikergoed; Kadetjes; Pudding; Cacao;
Cacaodranken met melk; Koffie; Koffiedranken met melk;
Ongebrande koffie; Kaneel [specerij]; Kappertjes; Karamels
[snoep]; Pepermuntjes; Cheeseburgers; Kruidnagels; Chow-
chow [specerijen]; Chutney [gekruide saus]; Wafels; Cichorei
[koffiesurrogaat]; Chocolade; Chocoladedranken met melk;
Aromatische preparaten voor voedingsdoeleinden; Kruiden
[specerijen]; Suikergoed; Suikerwerk op basis van pinda's;
Suikerwerk op basis van amandelen; Pralines; Sausen
(Vruchten -); Crackers; Cremor tartari voor culinair gebruik;
Pudding; Pannenkoeken; Bitterkoekjes; Kurkuma; Kerrie
[kruiden]; Couscous; Taartdeeg; Natuurlijke zoetstoffen; Sui-
kergoed voor de versiering van kerstbomen; Tuinkruiden,
geconserveerd; Essences voor voedingsdoeleinden [uitgezon-
derd etherische oliën]; Moutextracten voor voedingsdoelein-
den; Bonenmeel; Meelbloem; Maïsmeel; Gerstmeel; Aardap-
pelmeel; Mosterdmeel; Sojameel; Tapiocameel; Pap op basis
van melk; Gepelde maiskorrels; Meel; Gistmiddelen voor
deeg; Geplette haver; Graanvlokken, gedroogd; Grutten voor
menselijke consumptie; Pasteien [hartige taarten]; Fondant
[suikerwerk]; Vruchtenpasta [suikerbakkerswaren]; Suikergla-
zuur voor de bereiding van ham; Tarwekiemen voor menselijke
consumptie; Consumptie-ijs en roomijs; Ijs, natuurlijk of
kunstmatig vervaardigd; Consumptie-ijs en roomijs; Suikergla-
zuur voor taarten; Glucose voor gebruik tijdens het koken;
Bewerkte gluten voor voedingsdoeleinden; Kauwgom; Gema-
len maïs; Geroosterde maïs; Gepofte maïs [popcorn]; Halva
[turks snoepgoed]; Deeg; Kruidenaftreksels, niet voor genees-
kundig gebruik; Loempia's; Verdikkingsmiddelen voor het ko-
ken van voedingsmiddelen; Ketchup [saus]; Bindmiddelen
voor consumptie-ijs; Bindmiddelen voor worst; Gist; Bakpoe-
der; Zuurdesem [gist]; Drop [suikerwerk]; Macaroni; Mayonai-
se; Moutextracten voor voedingsdoeleinden; Moutsuiker;
Marinades; Marsepein; Siropen en stropen; Pepermunt voor
suikerwerk; Honing; Chocolademousse; Desserts op basis
van mousse [banketbakkerswaren]; Muesli; Kruidenmengsels;
Muskaatnoten [kruiden]; Gerst [geplet of gestampt]; Gerst
[gepeld]; Ontbijtkoek; Brood; Beschuit; Ongezuurd brood;
Paneermeel; Broodjes; Koninginnegelei; Amandelspijs; Soja-
boonpasta [kruiden]; Taartdeeg; Pasta's; Pasteien [gebak];
Maaltijden op basis van noedels; Taartdeeg; Pastilles [suiker-
werk]; Petit-fours [gebak]; Vleespasteitjes; Peperkruid; Pesto;
Pizza's; Taartmixen; Poeders voor consumptie-ijs; Granen;
Plantaardige preparaten als vervangingsmiddel van koffie;
Meelproducten; Producten voor het mals maken van vlees,
voor huishoudelijk gebruik; Producten voor het stabiliseren
van slagroom; Propolis; Quiches; Condimenten; Ravioli; Sago;
Keukenzout; Selderijzout; Zout voor het conserveren van
voedingsmiddelen; Tomatensaus; Sojasaus; Kruidensausen;
Slasausen; Sausen voor deegwaren; Belegde broodjes; Pa-
prikapoeder; Siropen en stropen; Lijnzaad voor menselijke
consumptie; Geplette haver; Griesmeel; Gepelde maiskorrels;
Versnaperingen op basis van granen; Versnaperingen op
basis van rijst; Sorbets [consumptie-ijs]; Spaghetti; Koffiesur-
rogaten; Vleessausen; Sushi; Taboulé; Taco's; Vermicelli;
Tapioca; Thee; Vlaaien; Rijstcake; Tortilla's; Vanille [aroma];
Vanilline [vanillesurrogaat]; Vermicelli; Yoghurtijs; Saffraan
[kruiden]; Gember [kruiden]; Suiker; Suikergoed; Palmsuiker.
NL - 31
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Zaden en land-, tuin- en bosbouwproducten voor zover niet
begrepen in andere klassen; Levende dieren; Verse vruchten
en groenten; Zaaizaden; Levende planten en bloemen; Voe-
dingsmiddelen voor dieren; Mout; Citrusvruchten; Kerstbomen;
Bomen; Algarobilla [veevoeder]; Wier voor voeding van mens
of dier; Voedingsmiddelen en voer voor dieren; Voedingsmid-
delen en voer voor dieren; Vogelvoer; Dieren voor menagerie-
ën; Pinda's, vers; Langoesten (levend); Sinaasappelen;
Struiken; Kreeften, levend; Haver; Jeneverbessen; Bessen;
Zijderupsen; Suikerriet, uitgeperst [als grondstof]; Bieten;
Dranken voor huisdieren; Kiemen van paddenstoelen; Hon-
denkoekjes; Kalk voor veevoeder; Suikerriet; Johannesbrood
[carobe]; Zandpapier voor huisdieren [bodembedekking];
Kastanjes [vers]; Wijnstokken; Graankorrels, onbewerkt;
Komkommers, vers; Cichorei [plant]; Bloembollen; Uien [vers];
Schelpdieren, levend; Hopbollen; Kopra; Kransen van levende
bloemen; Schaaldieren, levend; Schelpdieren, levend; Tuin-
kruiden, vers; Levend aas voor de visvangst; Pindameel voor
dieren; Lijnzaadmeel [veevoeder]; Lijnzaadmeel voor dierlijke
consumptie; Vismeel voor dierlijke consumptie; Rijstmeel
[veevoeder]; Meel voor dieren; Verse bonen; Hooi; Bloemen;
Droogbloemen als versiering; Fruit [vers]; Paddenstoelen
[vers]; Zoetwaterkreeften, levend; Kiemen van planten; Tar-
wekiemen voor dierlijke consumptie; Granen; Koren; Maïs;
Doppen van kokosnoten; Sla, vers; Hout op stam; Onbewerkt
hout; Verse peulen; Linzen, vers; Gist voor dierlijke consump-
tie; Citroenen, vers; Hop; Mout voor brouwerijen en distilleer-
derijen; Amandelen [vruchten]; Voer voor huisdieren; Stalvoer;
Hazelnoten; Noten; Kokosnoten; Kolanoten; Eetbare kauw-
voorwerpen voor dieren; Olijven [vers]; Zeekomkommers, le-
vend; Brandnetels; Gerst; Sepiabeen voor vogels; Oesters,
levend; Hakstro; Stro [veevoeder]; Strohalmen; Palmbomen;
Palmtakken; Veekoeken; Pindakoeken voor dieren; Koolzaad-
koeken; Maïskoeken; Mestvoer; Zemelen als diervoeding;
Aardappelen; Spaanse pepers [planten]; Vissen [levend];
Planten; Aloë veraplanten; Planten [gedroogd], voor versiering;
Zaaigoed [plantjes]; Dennenappels; Erwten [vers]; Gevogelte
[levende dieren]; Pollen [grondstof]; Prei, vers; Fokkerijproduc-
ten; Producten voor het vetmesten van dieren; Voer voor ei-
erleggend pluimvee; Ligstro en bodemstrooisel voor dieren-
verblijven; Rabarber; Eetbare wortels; Cichoreiwortels;
Graanafvalproducten als diervoeder; Distilleerafval [voedsel
voor dieren]; Koren- en graan zemelen; Rijst, onbewerkt;
Rozenstruiken; Geparfumeerd zand, voor huisdieren [bodem-
bedekking]; Zout voor het vee; Ruwe schors; Roggezaad;
Lijnzaad voor dierlijke consumptie; Cacaobonen [onbewerkt];
Zaden als diervoeding; Zaaizaden; Vogelvoer [gebroken
graan, etc.]; Sesam; Versterkende voedingsmiddelen voor
dieren; Spinazie, vers; Kurk [grondstof]; Natuurlijke turf; Truf-
fels [vers]; Ligstro en bodemstrooisel voor dierenverblijven;
Draf; Boomstammen; Houtspaanders voor het vervaardigen
van houtpulp; Broedeieren; Viseieren; Eieren van zijderupsen;
Druiven [vers]; Wijndroesem; Droesem [fruitresten]; Pompoe-
nen.
NL - 32
Bieren; Minerale en gazeuse wateren en andere alcoholvrije
dranken; Vruchtendranken en vruchtensappen; Siropen en
andere preparaten voor de bereiding van dranken; Selterswa-
ter; Waters [dranken]; Tafelwater; Koolzuurhoudende dranken;
Lithiumhoudend water; Mineraalwater [dranken]; Aperitieven
zonder alcohol; Smoothies; Dranken op basis van melkwei;
Aloë veradranken zonder alcohol; Alcoholvrije vruchtendran-
ken; Isotonische dranken; Niet-alcoholische dranken; Honing-
dranken zonder alcohol; Moutbier; Gemberbier; Cocktails
zonder alcohol; Essences voor de bereiding van dranken;
Alcoholvrije vruchtenextracten; Hopextracten voor de bierbe-
reiding; Kwass [niet-alcoholische drank]; Aardnotenmelk [niet-
alcoholische dranken]; Amandelmelk [drank]; Limonades;

Most; Biermost; Moutmost; Druivenmost; Vruchtennectar;
Orgeade [drank]; Tabletten voor koolzuurhoudende dranken;
Poeders voor koolzuurhoudende dranken; Preparaten voor
het bereiden van dranken; Preparaten voor het vervaardigen
van likeuren; Producten voor het bereiden van spuitwater;
Producten voor het bereiden van mineraalwater; Salsaparilla
[alcoholvrije drank]; Siropen voor dranken; Limonadesiropen;
Priklimonade; Sorbets [dranken]; Sappen; Tomatensap
[drank]; Groentensappen [dranken]; Appelsap.
NL - 33
Wijn; Vruchtenextracten, alcoholhoudend; Alcoholhoudende
essences; Alcoholhoudende extracten; Alcoholhoudende
dranken met vruchten; Alcoholische dranken (uitgezonderd
bier); Preparaten voor het bereiden van alcoholische dranken;
Sterke drank en likeuren; Van tevoren gemengde dranken;
Bitters [likeuren]; Laag alcoholpercentage bevattende dranken;
Roomlikeuren; Gedistilleerde dranken; Grappa; Likeuren.
PL - 29
Mięso, ryby, drób, dziczyzna; Ekstrakty mięsne; Konserwowa-
ne, mrożone, suszone i gotowane owoce i warzywa; Galaretki,
dżemy, kompoty; Jaja; Mleko i produkty mleczne; Oleje i
tłuszcze jadalne; Anchois; Ajvar [pasta z papryki, bakłażanów
i czosnku]; Białka jajek; Białko do celów kulinarnych; Alginiany
do celów kulinarnych; Mięso solone; Aloes spożywczy;
Orzechy ziemne przetworzone; Langusty, nieżywe; Śledzie;
Napoje mleczne z przewagą mleka; Wywar, bulion; Zupy;
Skórki owocowe; Masło; Masło arachidowe; Masło kakaowe;
Masło kokosowe [olej kokosowy]; Dziczyzna; Mięso i wędliny;
Mięso konserwowane; Wieprzowina; Kawior; Korniszony;
Żywność przygotowywana z ryb; Cebula konserwowana; Sos
żurawinowy [kompot]; Owoce gotowane; Koncentraty rosoło-
we; Małże (mięczaki) nieżywe; Dżemy; Czosnek (Konserwowy
-); Mięso konserwowane; Konserwy owocowe; Warzywa w
puszkach; Konserwowane ryby; Kapusta kwaszona; Krem na
bazie masła; Poczwarki jedwabnika jadalne; Krokiety; Skoru-
piaki, nieżywe; Daktyle; Nieżywe małże; Koktajle jajeczne
bezalkoholowe; Ekstrakty alg do celów spożywczych; Soja
konserwowana spożywcza; Potrawy z ryb do spożycia przez
ludzi; Fasolka konserwowa; Wątroba; Enzymy mlekowe do
celów spożywczych; Filety rybne; Płatki ziemniaczane; Pro-
dukty serowarskie; Starte smażone ziemniaki; Koktajle
mleczne; Chipsy owocowe; Mrożone owoce; Owoce konser-
wowane; Owoce konserwowane w alkoholu; Gotowane owoce;
Owoce lukrowane; Grzyby konserwowane; Krewetki [nieżywe];
Krewetki różowe [nieżywe]; Homary, nieżywe; Raki, nieżywe;
Galarety mięsne; Żelatyna; Galaretki; Galaretki owocowe;
Tłuszcze jadalne; Olej i tłuszcz kokosowy [do celów spożyw-
czych]; Hummus [pasta z ciecierzycy]; Klej rybi spożywczy;
Przetwory do zup jarzynowych; Kefir [napój mleczny]; Kiszone
warzywa [kimchi]; Kefir [napój mleczny]; Bekon; Mleko; Zsiadłe
mleko; Mleko skondensowane; Mleko sojowe [substytut mle-
ka]; Mleko albuminowe; Lecytyna do celów kulinarnych;
Konserwowane warzywa; Warzywa gotowane; Suche nasiona
roślin strączkowych; Soczewica konserwowana; Sałatki
owocowe; Sałatki warzywne; Migdały mielone; Margaryna;
Marmolada; Surowce do produkcji tłuszczy jadalnych; Szpik
kostny zwierzęcy jadalny; Pasty do kromek zawierające
tłuszcz; Przeciery warzywne; Przeciery rybne; Jadalne
gniazda ptaków; Wiórki kokosowe; Orzechy preparowane;
Oleje jadalne; Olej z oliwek jadalny; Olej kokosowy; Olej rze-
pakowy jadalny; Olej słonecznikowy do celów spożywczych;
Olej kukurydziany; Olej z orzecha palmowego do żywności;
Olej kostny, jadalny; Olej palmowy jadalny; Olej z siemienia
lnianego do celów kulinarnych; Olej sezamowy; Oliwki konser-
wowane; Strzykwy nieżywe; Ostrygi, nieżywe; Bita śmietana;
Śmietana [produkty mleczarskie]; Przecier pomidorowy;
Pasztet z wątróbki; Chipsy ziemniaczane; Czipsy o niskiej
zawartości tłuszczu; Pektyna do celów kulinarnych; Ryby
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konserwowane; Ryby solone; Groszek konserwowy; Drób,
nieżywy; Pyłki kwiatowe jako żywność; Miąższ owoców; Bulion
(Preparaty do produkcji -); Zupy (Składniki do sporządzania
-); Podpuszczka; Ryby; Mięso i wędliny; Mleczne produkty;
Szynka; Mleko sfermentowane; Przecier jabłkowy; Riażenka
[prażone zsiadłe mleko]; Kaszanka; Łosoś; Kiełbaski w cieście;
Kaszanka; Sardynki; Łój spożywczy; Nasiona słonecznika
przetworzone; Nasiona przetworzone; Serwatka; Kwaśna
śmietana; Przekąski na bazie owoców; Pikle; Piccalilli [mary-
nowane warzywa w pikantnym sosie musztardowym]; Smalec;
Soki roślinne do gotowania; Sok pomidorowy do gotowania;
Tahini [pasta z ziarna sezamowego]; Trufle konserwowane;
Tofu; Tuńczyk; Flaki; Żółtka jajek; Jaja ślimacze jadalne; Ikra
rybia przetworzona; Jaja w proszku; Rodzynki; Opiekane
wodorosty; Małże [nieżywe]; Jogurt; Dżem imbirowy.
PL - 30
Kawa, herbata, kakao, kawa nienaturalna; Ryż; Tapioka i sa-
go; Mąka i produkty zbożowe; Chleb, wyroby cukiernicze i
słodycze; Lody; Cukier, miód, melasa (syropy); Drożdże,
proszek do pieczenia; Sól; Musztarda; Sosy [przyprawy];
Przyprawy; Lód; Ocet; Ocet piwny; Woda morska do gotowa-
nia; Dodatki glutenowe do celów kulinarnych; Zioła do celów
spożywczych; Produkty spożywcze na bazie owsa; Potrawy
na bazie mąki; Skrobia do celów spożywczych; Anyż; Anyż
gwiaździsty; Przyprawy korzenne; Aromaty kawowe; Aromaty,
inne niż olejki eteryczne; Dodatki smakowe do napojów, inne
niż olejki eteryczne; Aromaty do ciast, inne niż olejki eteryczne;
Owies łuskany; Owies łuskany; Wysokoproteinowe batoniki
zbożowe; Batony zbożowe; Pałeczki lukrecjowe [wyroby cu-
kiernicze]; Napoje na bazie kakao; Napoje na bazie kawy;
Czekolada pitna; Nielecznicze napoje na bazie herbaty; Soda
oczyszczona [wodorowęglan sodu do pieczenia]; Ciasto na
wypieki; Ciasto na wypieki; Herbatniki petit-beurre; Wyroby
cukiernicze; Bułeczki słodkie; Puddingi; Kakao; Napoje kaka-
owe z mlekiem; Kawa; Napoje kawowe z mlekiem; Kawa
niepalona; Cynamon [przyprawa]; Kapary; Karmelki [cukierki];
Cukierki miętowe; Cheeseburgery; Goździki [przyprawa];
Chow-chow [przyprawa]; Chutney [ostry, gęsty sos]; Gofry;
Cykoria [substytut kawy]; Czekolada; Napoje czekoladowe z
mlekiem; Aromaty (Preparaty -) do żywności; Przyprawy;
Wyroby cukiernicze; Wyroby cukiernicze na bazie orzechów
arachidowych; Wyroby cukiernicze na bazie migdałów; Pralin-
ki; Sosy owocowe; Krakersy; Wodorowinian potasowy do ce-
lów kulinarnych; Puddingi; Naleśniki; Makaroniki [wyroby cu-
kiernicze]; Kurkuma; Curry [przyprawa]; Kuskus [kasza]; Ciasto
na wypieki; Słodziki naturalne; Wyroby cukiernicze do deko-
racji świątecznych choinek; Zioła konserwowane [przyprawy];
Esencje do artykułów żywnościowych, inne niż esencje ete-
ryczne i olejki eteryczne; Słód do celów spożywczych; Rośliny
strączkowe (Mączka z -); Mąka pszenna; Mąka kukurydziana;
Mąka jęczmienna; Mąka ziemniaczana; Mąka gorczycowa;
Sojowa (Mąka -); Mąka z tapioki; Kleik spożywczy na bazie
mleka; Kasza kukurydziana; Mąka; Enzymy do ciast; Owies
łuskany; Chipsy [produkty zbożowe]; Kasze spożywcze;
Placki; Pomadki [cukierki]; Owocowe (galaretki -) [słodycze];
Glazury do szynki; Kiełki pszeniczne do celów spożywczych
dla ludzi; Lody; Lód naturalny lub sztuczny; Lody; Lukier do
ciast; Glukoza do celów kulinarnych; Gluten jako artykuł spo-
żywczy; Guma do żucia; Kukurydza mielona; Kukurydza pa-
lona; Kukurydza prażona [popcorn]; Chałwa; Ciasto [masa
do pieczenia]; Napary, inne niż do celów leczniczych; Sajgon-
ki; Zagęszczacze stosowane przy gotowaniu produktów spo-
żywczych; Keczup; Środki wiążące do lodów spożywczych;
Produkty wiążące do kiełbas; Drożdże; Proszki do pieczenia;
Zaczyn; Lukrecja [cukiernictwo]; Makaron rurki; Majonez; Słód
do celów spożywczych; Maltoza; Marynaty; Marcepan; Syropy
i melasa; Mięta do wyrobów cukierniczych; Miód; Musy cze-
koladowe; Musy deserowe; Muesli; Ziele angielskie; Gałka

muszkatołowa; Jęczmień gnieciony; Jęczmień łuskany; Pier-
nik; Chleb; Suchary; Chleb bezdrożdżowy; Bułka tarta; Bułki;
Mleczko pszczele; Pasta migdałowa; Pasta z soi [przyprawy];
Ciasto na wypieki; Makarony; Paszteciki; Gotowe potrawy na
bazie makaronu; Ciasto na wypieki; Pastylki [wyroby cukierni-
cze]; Ptifurki [ciasteczka]; Mięso zapiekane w cieście; Pieprz
[przyprawa]; Pesto [sos]; Pizza; Ciasto w proszku; Proszki do
sporządzania lodów; Zboża; Preparaty roślinne zastępujące
kawę; Produkty z mielonej mąki; Preparaty do zmiękczania
mięsa, do celów gospodarstwa domowego; Bita śmietana
(Preparaty usztywniające do -); Propolis; Quiche; Przyprawy
smakowe (sosy, marynaty); Pierożki ravioli; Sago; Sól kuchen-
na; Sól selerowa; Sól do konserwowania żywności; Sosy po-
midorowe; Sos sojowy; Sosy [przyprawy]; Sosy sałatkowe;
Sosy do makaronów; Kanapki; Papryka [przyprawy]; Syropy
i melasa; Siemię lniane do celów spożywczych dla ludzi;
Owies łuskany; Kasza manna; Kasza kukurydziana; Przekąski
na bazie zbóż; Przekąski na bazie ryżu; Sorbety [lody]; Spa-
ghetti; Kawa nienaturalna; Mięsne sosy; Sushi; Tabule [sałatka
z kuskus]; Tacos [danie meksykańskie]; Makaron nitki; Tapio-
ka; Herbata; Tarty (z owocami); Wafle ryżowe; Tortille; Wanilia
[aromat]; Wanilina [aldehyd, substytut wanilii]; Makaron nitki;
Jogurt mrożony [lody spożywcze]; Szafran [przyprawa]; Imbir
[przyprawa]; Cukier; Wyroby cukiernicze; Cukier palmowy.
PL - 31
Ziarna, produkty rolne, ogrodnicze, oraz leśne nie ujęte w in-
nych klasach; Żywe zwierzęta; Świeże owoce i warzywa;
Nasiona; Naturalne rośliny i kwiaty; Karma dla zwierząt; Słód;
Owoce cytrusowe świeże; Choinki; Drzewa [rośliny]; Algaro-
billa [pasza dla zwierząt]; Wodorosty spożywcze dla ludzi lub
zwierząt; Karmy i pasze dla zwierząt; Karmy i pasze dla
zwierząt; Pokarm dla ptaków; Menażeria [dzikie, egzotyczne,
żywe zwierzęta do celów wystawowych lub naukowych];
Orzeszki arachidowe świeże; Langusty [żywe]; Pomarańcze;
Krzewy; Homary żywe; Owies; Jagody jałowca; Jagody,
świeże owoce; Jedwabniki; Wytłoczyny z prasowania trzciny
cukrowej [w stanie surowym]; Burak; Napoje dla zwierząt do-
mowych; Grzybnia do rozmnażania; Suchary dla psów;
Wapno do pasz; Trzcina cukrowa; Chleb świętojański; Zwie-
rzęta domowe (papier ścierny dla -) [ściółka]; Kasztany jadalne
świeże; Winorośle; Zboże w ziarnach nieprzetworzone;
Ogórki świeże; Cykoria świeża; Cebulki kwiatowe; Cebula
świeża [warzywa]; Małże żywe; Szyszki chmielowe; Kopra;
Wieńce z kwiatów naturalnych; Skorupiaki [żywe]; Małże żywe;
Zioła ogrodowe świeże; Przynęty dla wędkarstwa [żywe];
Mączka z orzechów arachidowych dla zwierząt; Mączka lniana
[pasza]; Mączka lniana jako pasza dla zwierząt; Mączka rybna
na pasze dla zwierząt; Mąka z ryżu [pasza]; Mączka dla
zwierząt; Fasola, świeża; Siano; Kwiaty; Kwiaty suszone do
dekoracji; Owoce świeże; Grzyby świeże; Raki żywe; Zarodki
[botanika]; Kiełki pszenicy jako pasza dla zwierząt; Ziarna
[zboże]; Pszenica; Kukurydza; Łupiny orzechów kokosowych;
Sałata świeża; Drewno nieobrobione; Surowe drewno; Świeże
nasiona roślin strączkowych; Soczewica świeża [warzywa];
Drożdże jako pasza dla zwierząt; Cytryny świeże; Chmiel;
Słód dla piwowarstwa i gorzelni; Migdały [owoce]; Pokarm dla
zwierząt domowych; Pasza dla zwierząt tucznych; Orzechy
laskowe; Orzechy; Orzechy kokosowe; Orzechy koli; Artykuły
jadalne do żucia dla zwierząt; Oliwki świeże; Strzykwy żywe;
Pokrzywy; Jęczmień; Ości mątwy dla ptactwa; Ostrygi żywe;
Mierzwa; Słoma [pasza]; Słoma na ściółkę; Palmy; Palmy [li-
ście palmowe]; Makuchy; Orzeszki arachidowe (Makuchy z -
) dla zwierząt; Makuchy rzepaku dla bydła; Makuchy z kuku-
rydzy dla bydła; Mesz dla tuczonych zwierząt hodowlanych;
Otręby [pokarm dla zwierząt]; Świeże ziemniaki; Papryki [ro-
śliny]; Ryby żywe; Rośliny; Aloes [roślina]; Rośliny suszone
do dekoracji; Sadzonki; Szyszki sosnowe; Groch świeży; Drób
[żywy]; Pyłek [materiał surowy]; Pory świeże; Zwierzęta ho-
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dowlane do reprodukcji; Produkty do tuczenia zwierząt; Drób
(Preparaty zwiększające niesienie się -); Ściółka dla zwierząt;
Rabarbar świeży; Korzenie jadalne; Korzenie cykorii; Produkty
uboczne z procesu obróbki ziaren zbóż jako pasza dla zwie-
rząt; Odpady z gorzelni [pasza dla zwierząt]; Otręby zbożowe;
Ryż nieprzetworzony; Krzewy róż; Zwierzęta domowe (piasek
aromatyczny dla -) [ściółka]; Sól dla bydła; Kora surowa; Na-
sienie żyta; Siemię lniane jako pasza dla zwierząt; Ziarno
kakaowe w stanie surowym; Ziarno do żywienia zwierząt;
Nasiona; Kasze dla drobiu; Sezam; Spożywcze pasze
wzmacniające dla zwierząt; Szpinak świeży; Korek jako suro-
wiec; Darń naturalna; Trufle świeże; Ściółka dla zwierząt;
Wysłodziny; Pnie drzew; Wióry drewniane do wyrobu miazgi
drzewnej; Jaja do wylęgania, zapłodnione; Ikra rybia; Jajeczka
jedwabników; Winogrona świeże; Osad gorzelniany [pozosta-
łości w czasie produkcji wina]; Wytłoki z owoców; Cukinie
świeże.
PL - 32
Piwo; Wody mineralne i gazowane oraz inne napoje bezalko-
holowe; Napoje owocowe i soki owocowe; Syropy i inne pre-
paraty do produkcji napojów; Woda selcerska; Woda [napoje];
Woda stołowa; Woda gazowana; Woda litowa; Woda mineral-
na [napoje]; Aperitify bezalkoholowe; Napoje na bazie owoców
lub warzyw; Napoje serwatkowe; Napoje bezalkoholowe na
bazie aloesu; Owoce (Bezalkoholowe napoje z soków -); Na-
poje izotoniczne; Napoje bezalkoholowe; Napoje bezalkoho-
lowe na bazie miodu; Piwo słodowe; Napój imbirowy; Koktajle
bezalkoholowe; Esencje do produkcji napojów; Bezalkoholowe
wyciągi z owoców; Chmiel (Wyciąg z -) do wytwarzania piwa;
Kwas chlebowy [napoje bezalkoholowe]; Mleko orzechowe
(Napoje bezalkoholowe -); Mleko migdałowe [napój]; Lemo-
niada; Moszcz; Brzeczka piwna; Brzeczka słodowa; Winogro-
na (Moszcz -), niesfermentowany; Owocowe nektary, bezal-
koholowe; Orszada; Pastylki do napojów gazowanych; Napoje
gazowane (Proszek do wytwarzania -); Preparaty do produkcji
napojów; Likiery (Preparaty do sporządzania -); Woda gazo-
wana (Preparaty do produkcji -); Woda mineralna (Produkty
do wytwarzania -); Sarsaparilla (Napoje bezalkoholowe z -);
Syropy do napojów; Syrop do lemoniady; Woda sodowa;
Sorbety [napoje]; Soki; Pomidory (sok -) [napój]; Soki warzyw-
ne [napoje]; Cydr bezalkoholowy.
PL - 33
Wino; Alkoholowe ekstrakty owocowe; Alkoholowe (Esencje
-); Alkoholowe (Ekstrakty -); Napoje alkoholowe zawierające
owoce; Napoje alkoholowe (z wyjątkiem piwa); Preparaty do
produkcji napojów alkoholowych; Alkohole wysokoprocentowe;
Wymieszane napoje; Gorzkie nalewki; Napoje alkoholowe
niskoprocentowe; Likiery kremowe; Destylowane napoje;
Grappa; Likiery.
PT - 29
Carne, peixe, aves e caça; Extractos de carne; Frutos e legu-
mes em conserva, congelados, secos e cozidos; Geleias,
doces, compotas; Ovos; Leite e lacticínios; Óleos e gorduras
comestíveis; Anchovas; Ajvar [pimentos conservados]; Clara
de ovo; Albumina para a alimentação; Alginatos para uso
alimentar; Carnes salgadas; Aloe vera preparado para consu-
mo humano; Amendoins preparados; Lagostas não vivas;
Arenques; Bebidas lácteas, onde predomina o leite; Caldos;
Sopas; Cascas de fruta; Manteiga; Manteiga de amendoim;
Manteiga de cacau [alimentação]; Manteiga de coco; Carnes
de caça; Carnes; Carne em conserva; Carne de porco; Caviar;
Cornichons [picles de pepino]; Alimentos à base de peixe;
Cebolas em conserva; Compota de uva do monte [compota
de arando]; Fruta cozida; Concentrados de caldo; Marisco
não vivo; Doces [geleias]; Alho conservado; Carne em con-
serva; Conservas de fruta; Legumes enlatados; Peixe em
conserva; Choucroute; Creme de barrar; Crisálias de bicho

da seda, para consumo humano; Croquetes; Crustáceos não
vivos; Tâmaras; Mexilhões não vivos; Gemadas não-alcoóli-
cas; Extratos de algas para a alimentação; Grãos de soja,
em conserva, para a alimentação; Farinha de peixe para
consumo humano; Favas em conserva [feijão em conserva];
Fígado; Fermentos lácteos para fins culinários; Filetes de
peixe; Flocos de batata; Queijo; Sonhos de batata [bolinhos
de batata]; Batidos; Pedaços de fruta; Frutos congelados;
Fruta em conserva; Fruta conservada em álcool; Frutos cozi-
nhados; Frutos cristalizados; Cogumelos em conserva; Ca-
marões, não vivos; Camarões do rio, não vivos; Lavagantes
[lagostas] não vivos; Lagostins, não vivos; Geleias à base de
carne; Gelatina alimentar; Geleias; Compotas de fruta; Gor-
duras comestíveis; Óleo e gordura de coco [para uso alimen-
tar]; Húmus [pasta de grão de bico]; Ictiocola para a alimen-
tação; Julianas [sopas]; Kefir; Alimentos à base de vegetais
fermentados [kimchi]; Kefir; Bacon [toucinho]; Leite; Coalhada
[leite coalhado]; Leite condensado; Leite de soja [substituto
do leite]; Leite de albumina; Lecitina para fins culinários;
Conservas de legumes; Legumes cozidos; Leguminosas se-
cas; Lentilhas em conserva; Saladas de fruta; Saladas de le-
gumes; Amêndoas moídas; Margarina; Marmelada; Matérias
gordas para o fabrico de gorduras comestíveis; Tutano para
a alimentação; Misturas à base de gordura, para sanduiches;
Mousses de legumes; Mousses de peixe; Ninhos de pássaros
comestíveis; Coco seco; Frutos oleaginosos preparados;
Óleos comestíveis; Azeite comestível; Óleo de coco; Óleo de
colza para uso alimentar; Óleo de girassol para a alimentação;
Óleo de milho; Óleo de noz de palma para a alimentação;
Óleo de osso, comestível; Óleo de palma para a alimentação;
Óleo de linhaça para fins culinários; Óleo de sésamo; Azeito-
nas em conserva; Holotúrias [pepinos do mar] não vivas;
Ostras não vivas; Nata batida; Nata [láctea]; Concentrado de
tomate; Patê de fígado; Batatas fritas estaladiças; Batatas
fritas com baixo teor de gordura; Pectina para a alimentação;
Peixe de conserva; Peixe em salmoura; Ervilhas em conserva;
Carne de aves; Pólen preparado para alimentação; Polpa de
fruta; Preparações para fazer caldos; Preparações para fazer
sopa; Coalho; Peixe,não vivo; Carnes; Produtos lácteos;
Presunto [fiambre]; Leite fermentado; Compota de maçã;
Ryazhenka [leite fermentado cozido]; Salsichas; Salmão;
Salsichas panadas; Salsichas; Sardinhas; Sebo comestível;
Sementes de girassol preparadas; Sementes preparadas;
Soro de leite; Nata ácida; Snacks à base de frutas; Pickles
[picles]; Piccalilli; Banha; Sumos de legumes para culinária;
Sumo de tomate para culinária; Tahini [pasta de semente de
sésamo]; Trufas em conserva; Tofu; Atum; Tripas; Gema de
ovo; Ovos de caracol para consumo; Ovas de peixe prepara-
das; Ovos em pó; Passas [uvas]; Algas comestíveis tostadas
[porphyra]; Amêijoas, não vivas; Iogurte; Compota de gengibre
[geleia de gengibre].
PT - 30
Café, chá, cacau e sucedâneos do café; Arroz; Tapioca e
sagú; Farinhas e preparações feitas de cereais; Pão, pastela-
ria e confeitaria; Gelados comestíveis; Açucar, mel e xarope
de melaço; Levedura e fermento em pó; Sal; Mostarda; Mo-
lhos [condimentos]; Especiarias; Gelo para refrescar; Vina-
gres; Vinagre de cerveja; Àgua do mar para a cozinha; Aditi-
vos de glúten para fins culinários; Ervas para culinária; Ali-
mentos à base de aveia; Alimentos à base de farinha [fariná-
ceos]; Amido para a alimentação; Anis [grãos]; Anis estrelado;
Especiarias; Aroma de café; Aromas, sem ser óleos essenci-
ais; Aromas para bebidas, sem ser óleos essenciais; Aromas
para bolos, sem ser óleos essenciais; Aveia moída; Aveia
moída; Barras de cereais com alto teor de proteína; Barras
de cereais; Paus de alcaçuz [confeitaria]; Bebidas à base de
cacau; Bebidas à base de café; Pós de chocolate para fazer
bebidas; Bebida à base de chá; Bicarbonato de sódio [fermen-
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to para cozinhar]; Massa para bolos [pastelaria]; Massa para
bolos [pastelaria]; Biscoitos amanteigados [petits-beurre];
Confeitaria; Pão de leite; Creme inglês; Cacau; Bebidas de
cacau com leite; Café; Bebidas de café com leite; Café verde;
Canela [condimento]; Alcaparras; Caramelos [doçaria]; Rebu-
çados de menta; Hamburgueres de queijo ""cheeseburgers""
[sanduíches]; Cravo da índia; Chow-chow [condimentos];
Chutneys [condimentos]; Waffles [gaufres]; Chicória; Choco-
late; Bebidas de chocolate com leite; Preparações aromáticas
para a alimentação; Condimentos; Confeitaria; Confeitaria à
base de amendoim; Confeitaria à base de amêndoa; Pralinés
[bombons]; Molhos de fruta; Bolachas de àgua e sal; Creme
de tártaro para fins culinários; Creme inglês; Panquecas
[crepes]; Macarons [bolinhos de massapão]; Curcuma; Caril
[condimento]; Cuscuz [sêmola] [couscous]; Massa para bolos
[pastelaria]; Edulcorantes naturais; Confeitaria para a decora-
ção de árvores de Natal; Ervas aromáticas em conserva
[temperos]; Essências para alimentos, exceto essências eté-
reas e óleos essenciais; Extrato de malte para a alimentação;
Farinha de favas [farinha de feijão]; Farinha de trigo; Farinha
de milho; Farinha de cevada; Farinha de batata; Farinha de
mostarda; Farinha de soja; Farinha de tapioca; Papas de fa-
rinha à base de leite, para a alimentação; Papas de milho
moído; Farinhas alimentares; Fermentos para massas; Aveia
moída; Flocos de cereais secos; Sêmola para alimentação
humana; Tartes [empadas]; Fondants [confeitaria]; Geleias
de frutos [confeitaria]; Coberturas de açucar para presuntos;
Gérmen de trigo para consumo humano; Gelados comestíveis
e creme gelado; Gelo, natural ou artificial; Gelados comestí-
veis e creme gelado; Coberturas para bolos; Glucose para a
alimentação; Gluten para a alimentação; Pastilha elástica;
Milho moído; Milho torrado [milho tostado]; Pipocas; Halvas;
Massa de pasteleiro [misturas de farinha]; Infusões, não me-
dicinais; Tortas da primavera; Matérias engrossantes para a
culinária; Ketchup [molho]; Matérias ligantes para gelados;
Matérias ligantes para salsichas; Levedura; Fermento em pó;
Fermento; Alcaçuz [confeitaria]; Macarrão; Maionese; Extrato
de malte para a alimentação; Maltose; Marinadas; Maçapão;
Xaropes e melaços; Menta para confeitaria [hortelã para
confeitaria]; Mel; Mousses de chocolate; Mousses de sobre-
mesa [confeitaria]; Muesli; Pimenta da jamaica; Noz moscada;
Cevada moída; Cevada descascada; Pão de especiarias [pão
de gengibre]; Pão; Tostas; Pão àzimo [asmo]; Pão ralado;
Pãezinhos; Geleia real para consumo humano, não para uso
medicinal; Pasta de amêndoa; Pasta de soja [condimentos];
Massa para bolos [pastelaria]; Massas alimentares [produtos
farináceos]; Pastéis; Refeições preparadas à base de massas
[noodles]; Massa para bolos [pastelaria]; Pastilhas [confeita-
ria]; Petits four [pastelaria]; Tartes de carne [empadas de
carne]; Tempero de pimenta; Pesto [molhos]; Pizzas; Pó para
bolos [pastelaria]; Pós para gelados; Cereais; Preparações
vegetais para substitutos do café; Produtos de moagem;
Produtos de uso doméstico para tornar a carne tenra; Prepa-
rações para endurecer nata batida; Própolis para consumo
humano; Quiches; Molho de tempero [condimento]; Ravioli;
Sagú; Sal de cozinha; Sal de aipo; Sal para conservar alimen-
tos; Molho de tomate; Molho de soja; Molhos [condimentos];
Molhos para saladas; Molhos para massas alimentares;
Sandwiches; Pimentão [temperos]; Xaropes e melaços; Linha-
ça para consumo humano; Aveia moída; Sêmola; Papas de
milho moído; Snacks à base de cereais; Snacks à base de
arroz; Sorvetes [gelados]; Esparguete; Sucedâneos do café;
Sucos de carne; Sushi; Taboulé [tabulé]; Tacos [alimentação];
Talharim [massas com ovos]; Tapioca; Chá; Tartes; Bolos de
arroz; Tortilhas; Baunilha [aroma]; Vanilina [sucedâneo da
baunilha]; Talharim [massas com ovos]; Iogurte gelado [gela-
dos alimentares]; Açafrão [tempero]; Gengibre [condimento];
Açúcar; Confeitaria; Açúcar de palma.

PT - 31
Grãos e produtos agrícolas, hortícolas e florestais não com-
preendidos noutras classes; Animais vivos; Frutos e legumes
frescos; Sementes; Plantas e flores naturais; Alimentos para
animais; Malte; Citrinos frescos; Árvores de natal; Árvores
[plantas]; Algarobilho [alimentos para animais]; Algas para
alimentação humana ou animal; Alimentos e rações para
animais; Alimentos e rações para animais; Alimentos para
pássaros; Animais de jaula; Amendoins [frutos]; Lagostas
[vivas]; Laranjas; Arbustos; Lagostas, vivas; Aveia; Bagas de
zimbro; Bagas [frutos]; Bichos da seda; Bagaços de cana de
açúcar [em estado bruto]; Beterraba; Bebidas para animais
de estimação; Sementes de cogumelo para propagação;
Biscoitos para cães; Cal para forragem; Cana de açúcar; Al-
farrobas; Papel areado para camas de animais de estimação;
Castanhas frescas; Pés de vinha; Sementes de cereais, em
bruto; Pepinos; Chicória, fresca; Bolbos de flores; Cebolas
frescas; Marisco vivo; Cones de lúpulo; Copra; Coroas de
flores naturais; Crustáceos vivos; Marisco vivo; Ervas aromá-
ticas frescas; Iscos para pesca [vivos]; Farinha de amendoim
para animais; Farinha de linhaça [forragem]; Refeição de li-
nhaça para consumo animal; Farinha de peixe para alimenta-
ção animal; Farinha de arroz [forragem]; Farinhas para ani-
mais; Favas frescas; Feno; Flores; Flores secas para decora-
ção; Frutas frescas; Cogumelos frescos; Lagostins vivos;
Germes para botânica; Gérmen de trigo para consumo animal;
Grãos [cereais]; Trigo; Milho; Cascas de coco; Alface; Madeira
em tronco [com casca]; Madeira em estado bruto; Legumino-
sas frescas; Lentilhas [legumes] frescos; Leveduras para
consumo animal; Limões; Lúpulo; Malte para cervejaria e
destilaria; Amêndoas [frutos]; Alimentos para animais de es-
timação; Engorda para animais; Avelãs; Frutos oleaginosos;
Cocos; Noz de cola; Objetos comestíveis e mastigáveis para
animais; Azeitonas frescas; Holotúrias vivas [pepinos do mar];
Urtigas; Cevada; Ossos de choco para aves; Ostras vivas;
Mistura de palha húmida; Palha [forragem]; Palha [caules de
cereais]; Palmeiras; Palmas [folhas de palmeira]; Massa de
resíduos de cereais [para o gado]; Bagaço moído de amen-
doim para animais; Massa de resíduos de sementes de colza
[para o gado]; Massa de milho para o gado; Alimentação para
gado em papa ou paté; Sêmeas [alimentos para animais];
Batatas frescas; Pimentos [plantas]; Peixe vivo; Plantas;
Plantas de aloe vera; Plantas secas para decoração; Plantú-
las; Pinhas [de pinheiro]; Ervilhas frescas; Aves de capoeira
[vivas]; Pólen [matéria prima]; Alho-porro; Produtos para a
criação de animais; Preparações para a engorda de animais;
Produtos para aves de aviário; Camas e leitos para animais;
Ruibarbo fresco; Raízes para alimentação; Raízes de chicória;
Resíduos do tratamento de cereais, para alimentação de
animais; Resíduos de destilaria [alimentos para animais];
Farelo de trigo [sêmeas]; Arroz não trabalhado; Roseiras;
Areia aromática para animais de estimação [leito para ani-
mais]; Sal para o gado; Cascas de árvores em bruto; Semente
de centeio; Linhaça para consumo animal; Grãos de cacau,
em bruto; Sementes para alimentação de animais; Sementes;
Grãos de cereais para aves de aviário; Sésamo; Forragens
fortificantes para alimentação animal; Espinafres frescos;
Cortiça em bruto; Relva natural; Trutas frescas; Camas e leitos
para animais; Resíduos de cevada; Troncos de árvores;
Aparas de madeira para o fabrico de pasta de madeira; Ovos
fertilizados para incubar; Ovas de peixe; Ovos de bichos da
seda; Uvas frescas; Cangaço [resíduo da vinificação após
destilação]; Bagaço [resíduos de frutos]; Abóboras frescas.
PT - 32
Cervejas; Águas minerais e gasosas e outras bebidas não
alcoólicas; Bebidas de fruta e sumos de fruta; Xaropes e ou-
tras preparações para bebidas; Àgua de seltz; Àguas [bebi-
das]; Àguas de mesa; Águas gasosas; Àguas litinadas; Águas
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minerais [bebidas]; Aperitivos sem álcool; Bebidas de frutos
[smoothies]; Bebidas à base de soro de leite; Bebidas de aloe
vera, sem álcool; Bebidas de sumo de frutas não alcoólicas;
Bebidas isotónicas; Bebidas sem álcool; Bebidas não-alcoó-
licas à base de mel; Cerveja de malte; Ginger ale [cerveja de
gengibre]; Cocktails sem álcool; Essências para a preparação
de bebidas; Extratos de frutos sem álcool; Lúpulo (Extractos
de -) para o fabrico da cerveja; Kvas [bebidas sem alcoól];
Leite de amendoins [bebida não-alcoólica]; Leite de amêndoas
[bebida]; Limonadas; Mostos; Mosto de cerveja; Mosto de
malte; Mosto de uvas; Néctares de frutas, sem alcoól; Orcha-
ta; Pastilhas para bebidas alcoólicas; Pós para bebidas gaso-
sas [efervescentes]; Preparações para fazer bebidas; Prepa-
rações para fazer licores; Preparações para o fabrico de
àguas gasosas; Preparações para o fabrico de águas mine-
rais; Salsaparrilha; Xaropes para bebidas; Xaropes para limo-
nada; Sodas [águas]; Refrescos à base de sumos de frutas
[Sherbets]; Sumos; Sumo de tomate [bebida]; Sumos vegetais
[bebidas]; Sumo de maçã.
PT - 33
Vinho; Extratos de fruta com álcool; Essências alcoólicas;
Extratos alcoólicos; Bebidas alcoólicas contendo frutas; Bebi-
das alcoólicas (excluindo cerveja); Preparações para produzir
bebidas alcoólicas; Bebidas espirituosas e licores; Bebidas
pré-misturadas; Amargos [licores]; Bebidas com baixo teor
alcoólico; Licores cremosos; Bebidas destiladas; Grappa; Li-
cores.
RO - 29
Carne, peşte, păsări şi vânat; Extracte din carne; Fructe şi
legume conservate, congelate, uscate şi fierte; Jeleuri, dul-
ceţuri, compoturi; Ouă; Lapte şi produse lactate; Uleiuri şi
grăsimi comestibile; Sardele; Ajvar [pastă de ardei în conser-
vă]; Albuş de ouă; Albumină pentru uz culinar; Alginaţi pentru
uz culinar; Carne sărată; Aloe vera preparată pentru consum
uman; Arahide, preparate; Languste, cu excepţia celor vii;
Heringi; Băuturi pe bază de lapte; Supe, bulion; Supe; Coji
de fructe; Unt; Unt de arahide; Unt de cacao; Unt de cocos;
Carne de vânat; Cărnuri; Carne conservată; Carne de porc;
Caviar; Castraveciori; Mâncăruri pe bază de peşte; Cepe [le-
gume] conservate; Compot de merişoare; Fructe, gătite;
Concentrate [bulion]; Testacee, cu excepţia celor vii; Gemuri;
Usturoi conservat; Carne conservată; Conserve de fructe;
Conserve de legume; Peşte conservat; Varză murată; Unt
(Cremă de -); Crisalide de viermi de mătase, pentru alimentaţie
umană; Crochete alimentare; Crustacee, cu excepţia celor
vii; Curmale; Scoici [moluşte], cu excepţia celor vii; Lichior de
ouă (non-alcoolic); Extracte din alge de mare pentru alimente;
Boabe de soia conservate, de uz alimentar; Făină de peşte
pentru consum uman; Fasole în conservă; Ficat; Fermenţi de
lapte pentru uz culinar; File de peşte; Fulgi de cartofi; Brânze-
turi; Felii prăjite de cartofi; Shake-uri din lapte; Cipsuri din
fructe; Congelate (Fructe -); Fructe conservate; Fructe conser-
vate în alcool; Fructe coapte; Fructe glazurate; Ciuperci con-
servate; Creveţi, cu excepţia celor vii; Languste, cu excepţia
celor vii; Homari, cu excepţia celor vii; Raci, cu excepţia celor
vii; Carne (Aspic de -); Gelatină; Jeleuri comestibile; Fructe
(Jeleuri de -); Grăsimi comestibile; Cocos (Grăsime de -);
Pastă de năut; Ihtiocol de uz alimentar; Preparate pentru supă
de legume; Kefir [băutură din lapte]; Alimente pe bază de le-
gume fermentate [kimchi]; Kefir [băutură din lapte]; Bacon;
Lapte; Lapte bătut; Lapte condensat; Lapte din boabe de soia;
Lapte de albumină; Lecitină pentru uz culinar; Conserve cu
legume; Legume gătite; Leguminoase uscate; Linte [legume]
conservată; Salate de fructe; Salate de legume; Migdale mă-
cinate; Margarină; Dulceţuri; Grăsimi comestibile (Materii
grase pentru fabricarea de -); Măduvă de animale, de uz ali-
mentar; Amestecuri cu conţinut de grăsime pentru tartine;
Pateuri vegetale; Pateuri de peşte; Cuiburi de păsări, comes-

tibile; Nuci de cocos uscate; Nuci preparate; Uleiuri comesti-
bile; Măsline (Ulei de -) comestibil; Cocos (Ulei de -); Rapiţă
(Ulei de -) comestibil; Floarea-soarelui (ulei de - comestibil);
Porumb (Ulei de -); Miez de palmier (ulei de -) [alimentaţie];
Oase (Ulei de -) comestibil; Palmier (ulei de -) [alimentaţie];
Ulei din seminţe de in pentru uz culinar; Susan (Ulei de -);
Măsline conservate; Castraveţi de mare, nu vii; Stridii, cu ex-
cepţia celor vii; Frişcă; Smântână [produse lactate]; Piure de
roşii; Pate de ficat; Chips-uri; Chipsuri de cartofi cu conţinut
redus de grăsime; Pectină pentru uz culinar; Peşte în conser-
vă; Peşte sărat; Mazăre conservată; Carne de pasăre; Polen
preparat pentru alimentaţie; Pulpă de fructe; Bulion (preparate
pentru obţinerea -lui); Supe (Preparate pentru -); Cheag;
Peşte, cu excepţia celui viu; Cărnuri; Lactate (Produse -);
Jambon; Lapte fermentat; Piure de mere; Ryazhenka [lapte
fermentat]; Cârnaţi; Somon; Cârnaţi în aluat; Cârnaţi; Sardine;
Seu comestibil; Seminţe de floarea soarelui, preparate; Semi-
nţe, preparate; Zer; Smântână; Gustări pe bază de fructe;
Murături; Piccalilli [murături asortate]; Untură pentru gătit;
Sucuri de legume pentru gătit; Roşii (Suc de -) pentru gătit;
Tahini [pastă de seminţe de susan]; Trufe conservate; Tofu;
Ton; Burtă de vacă; Gălbenuş de ou; Ouă de melci [pentru
consum]; Icre de peşte, preparate; Prafuri de ouă; Stafide;
Varec fript, comestibil; Scoici, moluşte comestibile, cu excepţia
celor vii; Iaurt; Ghimbir [dulceaţă].
RO - 30
Cafea, ceai, cacao, înlocuitori de cafea; Orez; Tapioca şi sago;
Faină şi preparate din cereale; Pâine, produse de patiserie
şi cofetărie; Îngheţată comestibilă; Zahăr, miere, sirop de
melasă; Drojdie, praf de copt; Sare; Muştar; Sosuri [mirodenii];
Mirodenii; Gheaţă; Oţet; Bere (Oţet de -); Apă de mare pentru
gătit; Aditivi pe bază de gluten pentru uz culinar; Plante aro-
matice pentru uz culinar; Ovăz (Alimente pe bază de -);
Mâncăruri pe bază de făină; Amidon de uz alimentar; Anason
[seminţe]; Anason în formă de stea; Mirodenii; Cafea (Arome
de -); Arome, altele decât uleiurile esenţiale; Băuturi (arome
pentru -, altele decât uleiurile esenţiale); Arome pentru prăjituri,
altele decât uleiurile esenţiale; Ovăz (Arpacaş de -); Ovăz
(Arpacaş de -); Batoane de cereale bogate în proteine; Batoa-
ne de cereale; Batoane de lemn dulce [cofetărie]; Băuturi pe
bază de cacao; Băuturi pe bază de cafea; Ciocolată de băut;
Băuturi pe bază de ceai (nemedicamentoase); Bicarbonat de
sodiu alimentar [bicarbonat folosit pentru copt]; Torturi; Torturi;
Biscuiţi Petit-beurre; Dulciuri; Brioşe; Budinci; Cacao; Lapte
(Cacao cu -); Cafea; Lapte (Cafea cu -); Cafea verde; Scorţiş-
oară [mirodenii]; Capere; Caramele [bomboane]; Mentă
(Bomboane cu -); Hamburgeri cu brânză; Cuişoare; Ciau-ciau
[condiment]; Chutneys [condimente]; Vafe, gofre; Cicoare
[înlocuitori de cafea]; Ciocolată; Lapte (ciocolată cu -) [băutu-
ră]; Aromatice (preparate - de uz alimentar); Condimente;
Dulciuri; Arahide (Produse de cofetărie pe bază de -); Migdale
(Produse de cofetărie pe bază de -); Praline; Sosuri de fructe;
Biscuiţi săraţi; Cremă tartar pentru uz culinar; Budinci; Clătite
americane; Pricomigdale [patiserie]; Turmeric; Curry [condi-
ment]; Cuş-cuş [griş]; Torturi; Îndulcitori naturali; Dulciuri
pentru decorarea pomului de Crăciun; Zarzavaturi conservate
[condimentare]; Esenţe pentru alimentaţie, cu excepţia ese-
nţelor eterice şi a uleiurior esenţiale; Malţ pentru alimentaţie;
Fasole (Făină de -); Făină de grâu; Mălai; Orz (Făină de -);
Făină de cartofi; Muştar (Făină de -); Soia (Făină de -); Făină
de tapioca; Terci alimentar pe bază de lapte; Griş de porumb;
Făină; Fermenţi pentru paste; Ovăz (Arpacaş de -); Fulgi de
cereale uscate; Arpacaş pentru alimentaţie umană; Plăcinte;
Fondante [cofetărie]; Jeleuri de fructe [cofetărie]; Glazură de
şuncă; Germeni de grâu pentru consum uman; Îngheţată;
Gheaţă naturală sau artificială; Îngheţată; Glazură pentru
prăjituri; Glucoză pentru uz culinar; Gluten preparat ca produs
alimentar; Gumă de mestecat; Porumb măcinat; Porumb
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prăjit; Floricele de porumb; Halva; Aluat; Infuzii, altele decât
cele medicinale; Rulouri de primăvară; Agenţi de îngroşare
pentru gătit; Ketchup [sos]; Lianţi pentru îngheţată; Lianţi
pentru cârnaţi; Drojdie; Praf de copt; Maia; Lemn dulce [cofe-
tărie]; Macaroane; Maioneză; Malţ pentru alimentaţie; Maltoză;
Marinate; Marţipan; Siropuri şi melasă; Mentă pentru utilizare
în cofetărie; Miere; Spume de ciocolată; Spume de desert
[dulciuri]; Müsli; Ienibahar; Nucşoară; Orz măcinat; Orz decojit
[decorticat]; Turtă dulce; Pâine; Pişcoturi; Azimă; Pesmet din
pâine; Chifle; Lăptişor de matcă; Paste de migdale; Pasta din
boabe de soia [condiment]; Torturi; Paste alimentare făinoase;
Produse de patiserie; Alimente preparate pe bază de tăieţei;
Torturi; Drajeuri romboidale [cofetărie]; Prăjiturici uscate [pa-
tiserie]; Plăcintă cu carne; Piper [condiment]; Pesto [sos]; Pi-
zza; Praf pentru prăjituri; Prafuri pentru îngheţate; Cereale;
Cafea (preparate vegetale care înlocuiesc -ua); Panificaţie
(Produse de -); Produse pentru frăgezit carne, de uz alimentar;
Frişcă (Produse pentru a stabiliza -); Propolis; Quiche [tarte
sărate]; Mirodenii [condimente]; Ravioli; Sago; Sare de bucă-
tărie; Ţelină (Sare de -); Sare pentru conservarea alimentelor;
Sos de roşii; Sos de soia; Sosuri [condimente]; Sosuri pentru
salate; Sos pentru paste; Sandvişuri; Boia; Siropuri şi melasă;
Seminţe de in pentru consum uman; Ovăz (Arpacaş de -);
Griş; Griş de porumb; Gustări pe bază de cereale; Gustări pe
bază de orez; Şerbeturi [îngheţată]; Spaghete; Înlocuitori de
cafea; Sosuri de carne; Sushi; Tabbouleh [salată libaneză];
Taco; Tăiţei; Tapioca; Ceai; Tarte; Turte din orez; Tortillas;
Vanilie [arome]; Vanilină [înlocuitori de vanilie]; Tăiţei; Îngheţa-
tă de iaurt [îngheţate]; Şofran [mirodenii]; Ghimbir [mirodenii];
Zahăr; Dulciuri; Zahăr de palmier.
RO - 31
Produse agricole, horticole, forestiere şi cereale, necuprinse
în alte clase; Animale vii; Fructe şi legume proaspete; Seminţe;
Plante şi flori naturale; Alimente pentru animale; Malt; Citrice,
proaspete; Pomi de Crăciun; Arbori; Roşcove de Chile [alimen-
te pentru animale]; Alge pentru consum uman şi animal; Pro-
dusele alimentare şi hrană pentru animale; Produsele alimen-
tare şi hrană pentru animale; Păsări (Hrană pentru -); Animale
de menajerie; Arahide proaspete; Languset [vii]; Portocale;
Arbuşti; Homari vii; Ovăz; Ienupăr (Boabe de -); Bacă, fructe
proaspete; Viermi de mătase; Resturi de trestie de zahar [in
stare bruta]; Sfeclă, proaspătă; Băuturi pentru animale de
companie; Miceliu de ciuperci [răsaduri]; Biscuiţi pentru câini;
Oxid de calciu pentru furaje; Trestie de zahăr; Roşcove; Ani-
male de companie (hârtie cu nisip pentru -) [litieră]; Castane
proaspete; Viţă de vie (Butuci de -); Cereale sub formă de
grăunte, neprelucrate; Castraveţi proaspeţi; Cicoare, proaspă-
tă; Bulbi de flori; Cepe, legume proaspete; Moluşte vii; Conuri
de hamei; Copra; Ghirlande din flori naturale; Crustacee vii;
Moluşte vii; Zarzavaturi proaspete; Momeli vii pentru peşti;
Arahide (Făină de -) pentru animale; In (făină de -) [furaj];
Făină din seminţe de in pentru consum animal; Făină de
peşte pentru consumul animal; Orez (făină de -) [nutreţ]; Făină
pentru animale; Fasole proaspete; Fân; Flori; Flori uscate
pentru decorare; Fructe proaspete; Ciuperci proaspete; Raci
vii; Germeni [botanică]; Germeni de grâu pentru consum ani-
mal; Grăunţe [cereale]; Grâu; Porumb; Coajă de nuca de co-
cos; Salată verde; Lemn cu coajă; Lemn brut pentru constru-
cţie; Leguminoase proaspete; Linte proaspătă; Fermenţi
pentru consum animal; Lămâi proaspete; Hamei; Malţ pentru
berărie şi distilerie; Migdale [fructe]; Hrană pentru animale de
companie; Nutreţ pentru îngrăşarea vitelor; Alune; Nuci; Nuci
de cocos; Nuci de cola; Obiecte comestibile de mestecat
pentru animale; Măsline proaspete; Castraveţi de mare vii;
Urzici; Orz; Os de sepie pentru păsări; Stridii vii; Compost;
Paie [furaje]; Paie (Culcuşuri din -); Palmieri; Palmier (Frunze
de -); Turte de oleaginoase; Arahide (Turte de -) pentru ani-
male; Rapiţă (Turte de - pentru vite); Porumb (Turte de -)

pentru vite; Amestecuri pentru îngrăşarea vitelor; Urluială
[hrană pentru animale]; Cartofi; Ardei iute [plante]; Peşti vii;
Plante; Plante de aloe vera; Plante uscate pentru decorare;
Răsaduri; Conuri de pin; Mazăre proaspată; Păsări de curte,
vii; Polen [materie primă]; Praz proaspăt; Animale de prăsilă;
Îngrăşarea animalelor (Produse pentru -); Păsări ouătoare
(Produse pentru -); Paturi şi culcuşuri pentru animale; Rubar-
bă, proaspătă; Rădăcini de uz alimentar; Cicoare (Rădăcini
de -); Cereale (Reziduuri din tratarea grăunţelor de -), pentru
hrana animalelor; Reziduuri de distilerie, hrană pentru animale;
Tărâţe de grâu; Orez neprelucrat; Tufe de trandafiri; Animale
de companie (nisip aromat pentru -) [litieră]; Vite (Sare pentru
-); Scoarţe de copac brute; Seminţe de secară; Seminţe de
in pentru consum animal; Boabe crude de cacao; Grăunţe
pentru hrana animalelor; Grăunte [grăunţe]; Arpacaş pentru
păsări; Susan; Nutreţ fortifiant pentru animale; Spanac proas-
păt; Plută brută; Gazon natural; Trufe proaspete; Paturi şi
culcuşuri pentru animale; Borhoturi; Trunchiuri de copaci;
Aşchii de lemn pentru fabricarea pastei de lemn; Ouă pentru
clocit, fecundate; Icre; Ouă de viermi de mătase; Struguri pr-
oaspeţi; Poşircă [reziduuri de vinificaţie]; Boască [reziduuri
de fructe]; Dovlecei, proaspeţi.
RO - 32
Bere; Ape minerale şi carbogazoase şi alte băuturi nealcoolice;
Băuturi din fructe şi sucuri de fructe; Siropuri şi alte preparate
pentru fabricarea băuturilor; Apă Seltzer; Apă [băuturi]; Apă
de masă; Apă gazoasă [sifon]; Ape care conţin oxid de litiu;
Ape minerale [băuturi]; Aperitive fără alcool; Smoothies;
Băuturi pe bază de zer; Băuturi din aloe vera, nealcoolice;
Fructe (băuturi din -, fără alcool); Băuturi izotonice; Băuturi
nealcoolice; Băuturi nealcoolice pe bază de miere; Malţ (Bere
din -); Băutură răcoritoare din ghimbir; Cocteiluri fără alcool;
Esenţe pentru fabricarea băuturilor; Extracte din fructe fără
alcool; Hamei (Extracte din -) pentru fabricarea berii; Kvass
[băutură nealcoolică]; Lapte de arahide [băutură nealcoolică];
Migdale (lapte de -) [băutură]; Limonade; Musturi; Bere (Must
de -); Malţ (Must de -); Struguri (Must de -); Nectaruri de
fructe, nealcoolice; Sirop de migdale; Pastile pentru băuturi
gazoase; Efervescente (Prafuri pentru prepararea băuturilor
-); Băuturi [preparate pentru fabricarea -lor]; Lichioruri (prepa-
rate pentru fabricarea -lor); Sifon (Produse pentru fabricarea
de -); Ape minerale (Produse pentru fabricarea de -); Sarsa-
parilla [băutură nealcoolică]; Siropuri pentru băuturi; Limonadă
(Siropuri pentru -); Sifon; Sorbeturi [băuturi]; Sucuri; Roşii (suc
de -) [băuturi]; Sucuri de legume [băuturi]; Cidru fără alcool.
RO - 33
Vin; Extracte din fructe cu alcool; Esenţe alcoolice; Extracte
alcoolice; Băuturi alcoolice care conţin fructe; Băuturi alcoolice
(cu excepţia berii); Preparate pentru fabricarea băuturilor al-
coolice; Băuturi spirtoase şi lichioruri; Bauturi amestecate in
prealabil; Bitter [lichioruri]; Băuturi slab alcoolizate; Lichioruri
cremă; Băuturi distilate; Grappa (băutură distilată de origine
italiană); Lichioruri.
SK - 29
Mäso, ryby, hydina a zverina; Mäsové výťažky; Konzervované,
mrazené, sušené a varené ovocie a zelenina; Rôsoly, džemy,
marmelády, ovocné zaváraniny, kompóty; Vajcia; Mlieko a
mliečne výrobky; Jedlé oleje a tuky; Sardely; Papriková nátier-
ka [konzervované koreniny]; Bielok (Vaječný -); Bielkoviny na
kulinárske účely; Algináty na kulinárske účely; Nasolené mäso;
Aloa pravá (potraviny); Arašidy, spracované; Langusty s vý-
nimkou živých; Haringy; Mliečne nápoje obsahujúce prevažne
mlieko; Vývary, bujóny; Polievky; Ovocné šupky; Maslo; Ara-
šidové maslo; Kakaové maslo; Kokosové maslo; Divina; Mäso;
Mäso (Konzervované -); Bravčové mäso; Kaviár; Nakladané
uhorky; Potravinárske výrobky z rýb; Cibuľa (Konzervovaná
-); Brusnicový kompót; Dusené ovocie; Koncentrované vývary;
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Kôrovce [neživé]; Džemy; Cesnak (Konzervovaný -); Mäso
(Konzervované -); Ovocie v konzerve; Konzervy so zeleninou;
Ryby (Konzervované -); Kyslá kapusta; Maslový krém; Jedlé
chryzalídy [kukly motýľa] priadky morušovej; Krokety; Kôrovce
[s výnimkou živých]; Datle; Mušle [nie živé]; Vtáčie mlieko
(Nealkoholické -); Výťažky z chalúh ako potravina; Sójové
bôby (Konzervované -) ako potrava; Rybia múčka na ľudskú
spotrebu; Fazuľa (Konzervovaná -); Pečienka; Mliečne kvas-
nice na kuchárske použitie; Rybie plátky (filé); Zemiakové
vločky; Syrárske výrobky; Šišky zemiakové; Mliečne koktaily;
Plátky sušeného ovocia; Mrazené ovocie; Ovocie (Konzervo-
vané -); Ovocie naložené v alkohole; Varené ovocie; Ovocie
v cukrovej poleve; Šampiňóny (Konzervované -); Garnáty
[morské raky] neživé; Krevety nie živé; Homáre [nie živé];
Neživé raky; Huspenina; Želatína; Želé; Ovocné rôsoly; Jedlé
tuky; Jedlý kokosový olej a tuk; Hummus [nátierka z cícera];
Želatína (Jedlá -) z rýb; Zeleninové polievky (Prípravky na -);
Kefír; Kimchi [jedlo z kvasenej zeleniny]; Kefír; Slanina; Mlieko;
Zrazené mlieko; Kondenzované mlieko; Mlieko (sójové -)
[náhradka mlieka]; Mlieko obohatené bielkovinami; Lecitín na
kulinárske použitie; Zelenina (Konzervovaná -); Zelenina
(Varená -); Sušené strukoviny; Šošovica (Konzervovaná -);
Ovocné šaláty; Zeleninové šaláty; Mleté mandle; Margarín;
Marmeláda; Tukové substancie na výrobu jedlých tukov; Špik
z kostí zvierat na jedenie; Tukové nátierky na chlieb; Zeleni-
nová pena; Rybacia pena; Jedlé vtáčie hniezda; Kokos suše-
ný; Spracované škrupinové ovocie; Jedlé oleje; Olivový olej
(Jedlý -); Kokosový olej; Repkový olej, jedlý; Slnečnicový olej
(Jedlý -); Kukuričný olej; Palmové orechy (Jedlý olej z -);
Kostný olej konzumný; Palmový olej (Jedlý -); Ľanový olej na
kuchárske použitie; Sezamový olej; Olivy konzervované; Ho-
lotúrie (morské živočíchy) (neživé); Ustrice s výnimkou živých;
Šľahačka; Smotana; Paradajkový pretlak; Pečeňová paštéta;
Zemiakové lupienky; Nízkotučné zemiakové lupienky; Pektín
na kulinárske účely; Konzervované ryby; Nasolené ryby; Hrach
(Konzervovaný -); Hydina nie živá; Spracovaný peľ ako potra-
vina; Ovocná dreň; Bujóny, vývary (Prípravky na -); Polievky
(Prípravky na výrobu -); Syridlo; Ryby; Mäso; Mliečne výrobky;
Šunka; Prostokvaša [kyslé mlieko]; Jablkový kompót; Riaženka
[jogurtový nápoj]; Klobásy, salámy, párky; Losos; Saláma v
cestíčku; Klobásy, salámy, párky; Sardinky; Loj (Jedlý -); Sl-
nečnicové semená, spracované; Semená, spracované; Srvát-
ka; Smetana [kyslá smotana]; Chuťovky na báze ovocia; Na-
kladaná zelenina; Zelenina v štipľavom náleve; Jedlá bravčová
masť; Zeleninové šťavy na varenie; Paradajková šťava na
varenie; Tahini [nátierka zo sezamových jadier]; Hľuzovky
(Konzervované -); Tofu; Tuniaky; Držky; Žĺtok; Slimačie vajcia
[na konzumáciu]; Rybie ikry, spracované; Sušené vajcia;
Hrozienka sušené; Opečené morské riasy; Mušle jedlé [nie
živé]; Jogurt; Zázvorový džem.
SK - 30
Káva, čaj, kakao a kávové náhradky; Ryža; Tapioka a ságo;
Múka a výrobky z obilia; Chlieb, pekárske a cukrárske výrobky;
Zmrzliny; Cukor, med, melasový sirup; Kvasnice, prášky do
pečiva; Soľ; Horčica; Koreninové prísady (chuťové prísady);
Korenie; Ľad; Ocot; Pivný ocot; Voda (Morská -) na varenie;
Gluténové prísady na kuchárske účely; Riasy [chuťové prísa-
dy]; Ovsená potrava; Múčne jedlá; Škrob ako potrava; Aníz
[semená]; Badián; Korenie; Kávové príchute; Príchute s vý-
nimkou éterických olejov; Príchute do nápojov s výnimkou
esencií; Príchute do koláčov a zákuskov s výnimkou éterických
olejov; Ovos (Mletý -); Ovos (Mletý -); Cereálne tyčinky s vy-
sokým obsahom proteínov; Cereálne tyčinky; Sladké drievka
[cukrovinky]; Nápoje pripravené z kakaa; Kávové nápoje;
Čokoládové nápoje; Nápoje na báze čajov; Sóda bikarbóna
na pečenie; Šľahané cesto na koláče; Šľahané cesto na kolá-
če; Petit-beurre [Maslové sušienky]; Kandizovaný cukor;
Žemle (Sladké -); Pudingy; Kakao; Mliečne kakaové nápoje;

Káva; Mliečne kávové nápoje; Káva (Nepražená -); Škorica
[korenina]; Kapary; Karamelky [cukríky]; Mätové cukríky; Sy-
rové sendviče [cheeseburgers]; Klinčeky [korenie]; Marináda
[chuťové prísady]; Chutneys [koreniny]; Gofry; Cigória ako
kávová náhradka; Čokoláda; Čokoládové nápoje s mliekom;
Aromatické prípravky do potravín; Chuťové prísady [soli a
koreniny]; Kandizovaný cukor; Arašidové cukrovinky; Mandľo-
vé cukrovinky; Pralinky; Ovocné omáčky; Krekery [slané pe-
čivo]; Vínny kameň na kuchárske účely; Pudingy; Lievance;
Mandľové pyšteky; Kurkuma; Karí [korenie]; Kuskus; Šľahané
cesto na koláče; Sladidlá (Prírodné -); Cukrovinky na zdobenie
vianočných stromčekov; Záhradné bylinky (Konzervované -)
ako chuťové prísady; Príchute do potravín [s výnimkou
esencií a éterických olejov]; Slad na ľudskú spotrebu; Múka
z fazule; Pšeničná múka (Vyrážková -); Kukuričná múka; Ja-
čmeň (Múka z -); Zemiaková múka; Horčicová múčka; Sójová
múka; Tapioková múka; Ovsená kaša (Mliečna -); Kukuričná
kaša; Múka; Droždie do cesta; Ovos (Mletý -); Lupienky, vločky
[obilninové]; Krúpy na ľudskú spotrebu; Koláče s plnkou;
Fondán; Ovocné želé [cukrovinky]; Polevy na šunku; Pšeničné
klíčky pre ľudskú konzumáciu; Vodová a krémová zmrzlina;
Ľad [prírodný alebo umelý]; Vodová a krémová zmrzlina;
Mrazené polevy na koláče; Glukóza na kulinárske účely;
Glutén (Upravený -) ako potravina; Žuvačky; Kukurica (Mletá
-); Kukurica (Pražená -); Pukance; Chalva; Cesto; Nálevy bez
liečivých prísad; Jarné rolky; Zahusťovacie prípravky na ku-
chynské použitie; Kečup; Zmrzlina (Prísady do -) ako spojivo;
Spojivá do údenín; Droždie; Droždie v prášku; Kvasnice;
Sladké drievko [cukrovinka]; Makaróny; Majonéza; Slad na
ľudskú spotrebu; Maltóza; Marinády; Marcipán; Sirupy a me-
lasy; Mentol pre cukrárstvo; Med; Čokoládová pena; Penové
zákusky [cukrovinky]; Müsli; Nové korenie; Muškátový orech;
Jačmeň (Mletý -); Jačmeň (Lúpaný -); Perníky, medovníky;
Chlieb; Sucháre; Nekysnutý chlieb; Strúhanka; Pečivo [rožky];
Včelia materská kašička; Mandľové cesto; Sójové bôby (ná-
tierka zo -) [chuťová prísada]; Šľahané cesto na koláče;
Cestoviny; Pečivo s mäsovou náplňou; Jedlá z rezancov;
Šľahané cesto na koláče; Pastilky [cukríky]; Čajové pečivo
[koláčiky]; Pirôžky s mäsom; Čierne korenie; Pesto [omáčka];
Pizza; Prášok do pečiva; Prášky na výrobu zmrzliny; Obilniny;
Rastlinné prípravky ako kávové náhradky; Múka (Výrobky z
-); Mäso (Látky na zjemnenie -) pre domácnosť; Šľahačka
(Prípravky na stuženie -); Propolis; Quiches [pečivo]; Ochuco-
vadlo (korenie); Ravioly; Ságo; Kuchynská soľ; Soľ s prídav-
kom mletých semien zeleru; Soľ na konzervovanie potravín;
Paradajková omáčka; Sójová omáčka; Omáčky [chuťové prí-
sady]; Dresingy na šaláty; Omáčky na cestoviny; Sendviče;
Paprika [dochucovadlo, korenie]; Sirupy a melasy; Ľanové
semená (potraviny); Ovos (Mletý -); Krupica; Kukuričná kaša;
Chuťovky na báze cereálií; Chuťovky na báze ryže; Šerbety
[zmrzlinové nápoje]; Špagety; Kávová náhradka; Mäsové
šťavy; Suši; Tabbouleh [libanonský šalát]; Tacos; Rezance;
Tapioka; Čaj; Torty; Ryžové chlebíčky; Tortilly; Vanilka [prí-
chuť]; Vanilín [vanilková náhradka]; Rezance; Jogurty mrazené
[mrazené potraviny]; Šafran [korenie]; Zázvor; Cukor; Kandi-
zovaný cukor; Palmový cukor.
SK - 31
Poľnohospodárske, záhradkárske a lesné produkty a obilniny,
ktoré nie sú zahrnuté v iných triedach; Živé zvieratá; Čerstvé
ovocie a zelenina; Semená; Rastliny a kvety; Potrava pre
zvieratá; Slad; Citrusové ovocie; Vianočné stromčeky; Stromy;
Algarovila na živočíšnu spotrebu; Chaluhy pre ľudskú alebo
zvieraciu konzumáciu; Krmivo a potrava pre zvieratá; Krmivo
a potrava pre zvieratá; Krmivo pre vtáky; Hospodárske zvie-
ratá; Arašidy (Čerstvé -); Langusty (živé); Pomaranče; Krovie;
Homáre [živé]; Ovos; Borievky [plody]; Egreše (čerstvé);
Priadka morušová; Bagasa z cukrovej trstiny (v surovom sta-
ve); Repa; Nápoje pre zvieratá chované v domácnosti; Pod-
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hubie na rozmnožovanie; Psie sucháre; Vápno ako krmivo
pre zvieratá; Cukrová trstina; Struky rohovníka [svätojánsky
chlieb]; Domáce zvieratá (pieskovaný papier pre -) [podstielka];
Gaštany (Čerstvé -); Vinič [rastlina]; Obilie v nespracovanom
stave; Uhorky, čerstvé; Čerstvá čakanka; Kvetinové cibule;
Cibuľa čerstvá; Mäkkýše [živé]; Chmeľové šišky; Kopra;
Vence zo živých kvetov; Kôrovce (živé); Mäkkýše [živé];
Záhradné bylinky (Čerstvé -); Živé rybárske návnady; Arašidy
(Mleté -) pre zvieratá; Ľanová múčka [suché krmivo]; Ľanová
múčka (potrava pre zvieratá); Rybia múčka na kŕmenie zvierat;
Ryžová múka ako krmivo; Šrot pre zvieratá; Fazuľa (Čerstvá
-); Seno; Kvety; Kvety (Sušené -) na ozdobu; Ovocie (Čerstvé
-); Šampiňóny (Čerstvé -); Raky [živé]; Klíčky semien na bota-
nické účely; Obilné klíčky (potrava pre zvieratá); Zrno [obilie];
Pšenica; Kukurica; Škrupina kokosového orecha; Šalát (Čer-
stvý hlávkový -); Drevo neočistené od kôry; Guľatina [surové
drevo]; Čerstvé strukoviny; Šošovica (Čerstvá -); Droždie pre
zvieratá; Citróny (Čerstvé -); Chmeľ; Slad na výrobu piva a
liehovín; Mandle [ovocie]; Krmivo pre domáce zvieratá; Jad-
rové krmivo; Lieskové oriešky; Orechy; Kokosové orechy;
Kolové orechy; Jedlé predmety na žuvanie pre zvieratá; Olivy
(Čerstvé -); Holotúrie (morské živočíchy) (živé); Žihľava; Ja-
čmeň; Sépiové kosti pre vtákov; Ustrice [živé]; Mulč; Slama
ako krmivo; Slama ako podstielka; Palmy; Palmové listy; Po-
krutiny; Arašidové výlisky pre zvieratá; Výlisky repky olejnej
pre rožný dobytok; Kukuričné výlisky pre dobytok; Kŕmne
zmesi na výkrm hospodárskych zvierat; Otrubová kŕmna zmes
na živočíšnu spotrebu; Zemiaky čerstvé; Paprika [rastlina];
Živé ryby; Rastliny; Aloa pravá (rastlina); Rastliny (Sušené -)
na dekoráciu; Sadenice; Borovicové šišky; Hrach (Čerstvý -
); Živá hydina; Peľ [surovina]; Pór (Čerstvý -); Úžitkové domá-
ce zvieratá; Výkrm zvierat (Prípravky na -); Nosnice (Prípravky
pre -); Podstielky pre zvieratá; Čerstvá rebarbora; Jedlé kore-
ne; Čakankové hľuzy; Vedľajšie produkty pri spracovaní obil-
nín ako krmivo pre zvieratá; Odpad po destilácii na živočíšnu
spotrebu; Otruby; Nespracovaná ryža; Ružové kríky; Domáce
zvieratá (aromatizovaný piesok pre -) [podstielka]; Soľ pre
dobytok; Surová kôra; Raž [semeno]; Ľanové semená (potrava
pre zvieratá); Kakaové bôby (Surové -); Zrno na živočíšnu
spotrebu; Semená; Krúpy pre hydinu; Sezam; Posilňujúce
prípravky pre zvieratá; Špenát (čerstvý); Surový korok; Prírod-
né trávniky; Hľuzovky (Čerstvé -); Podstielky pre zvieratá;
Mláto; Kmene stromov; Triesky (Drevené -) na výrobu drevot-
riesky; Vajcia na liahnutie (Oplodnené -); Ikry; Vajíčka priadky
morušovej; Hrozno (Čerstvé -); Usadenina po destilácii; Ma-
toliny [výlisky ovocia]; Čerstvá tekvica.
SK - 32
Pivo; Minerálne a sýtené vody a iné nealkoholické nápoje;
Ovocné nápoje a ovocné šťavy; Sirupy a iné prípravky na
výrobu nápojov; Voda (sódová -) [sódovka]; Vody [nápoje];
Stolové vody; Perlivá voda; Lítna voda; Minerálne vody [nápo-
je]; Aperitív (Nealkoholický -); Mixované ovocné alebo zeleni-
nové nápoje; Srvátkové nápoje; Nealkoholické nápoje z aloy
pravej; Nealkoholické ovocné nápoje; Izotonické nápoje; Ne-
alkoholické nápoje; Medové nealkoholické nápoje; Sladové
pivo; Nealkoholický zázvorový nápoj [ginger ale]; Nealkoholic-
ké koktaily; Príchute na výrobu nápojov; Nealkoholické ovocné
výťažky; Chmeľ (Výťažky z -) na výrobu piva; Kvas [nealkoho-
lický nápoj]; Mlieko (arašidové -) [nealkoholický nápoj]; Mlieko
(Mandľové -) ako nápoj; Citronády; Mušty; Pivná mladinka;
Sladina; Hroznový mušt [nekvasený]; Ovocné nektáre, neal-
koholické; Orgeada [nealkoholický nápoj]; Tablety na prípravu
šumivých nápojov; Prášky na prípravu šumivých nápojov;
Prípravky na výrobu nápojov; Likéry (Prípravky na výrobu -);
Sýtená voda (Prípravky na výrobu -); Minerálne vody (Príprav-
ky na výrobu -); Sarsaparila [nealkoholický nápoj]; Sirupy na
výrobu nápojov; Sirupy na výrobu limonád; Sóda; Šerbety

[ovocné nápoje]; Šťavy; Paradajkový džús [nápoj]; Zeleninové
džúsy [nápoje]; Mušt (Nealkoholický jablkový -).
SK - 33
Víno; Alkoholické výťažky z ovocia; Liehové esencie; Alkoho-
lové extrakty [tinktúry]; Alkoholické nápoje s ovocím; Alkoho-
lické nápoje [s výnimkou piva]; Prípravky na výrobu alkoholic-
kých nápojov; Liehoviny a destiláty; Predmiešané nápoje; Li-
kéry (Horké -); Nízkoalkoholické nápoje; Krémové likéry;
Destilované nápoje; Grappa [pálenka z vína alebo matoliny];
Likéry.
SL - 29
Meso, ribe, perutnina in divjačina; Mesni ekstrakti; Konzervir-
ano, zamrznjeno, sušeno ter kuhano sadje in zelenjava; Želeji,
marmelada, kompoti; Jajca; Mleko in mlečni izdelki; Jedilno
olje in maščoba; Sardele; Ajvar [konzervirana predelana
paprika]; Jajčni beljak; Beljakovine za kuhanje; Alginati za
kuhanje; Meso v razsolu; Aloe vera za človeško prehrano;
Arašidi (kikirikiji), predelani; Rarogi, ne živi (vrsta morskih ra-
kov); Slaniki; Mlečni napitki, kjer mleko prevladuje; Jušna
osnova; Juhe; Sadni olupki; Maslo; Arašidovo (kikirikijevo)
maslo; Kakavovo maslo; Kokosovo maslo; Divjačina, meso;
Meso; Meso, konzervirano; Svinjina; Kaviar; Kumarice, kisle;
Prehrambeni izdelki, pripravljeni iz rib; Konzervirana čebula;
Brusnični kompot; Sadje, dušeno; Koncentrati za mesne juhe;
Lupinarji, ne živi; Džemi; Česen, konzerviran; Meso, konzervir-
ano; Sadje v konzervi; Zelenjava v konzervah; Ribe, konzervir-
ane; Kislo zelje; Kremno maslo; Bube sviloprejke za človeško
prehrano; Kroketi; Raki, ne živi; Datlji; Dagnje, ne žive; Jajčni
liker, brezalkoholni; Izvlečki alg za uporabo v prehrani; Kon-
zervirana sojina zrna za prehrano; Ribja moka za človeško
prehrano; Konzerviran fižol; Jetra; Mlečni fermenti za kuhanje;
Ribji fileti; Krompirjevi kosmiči; Izdelki iz sira; Krompirjevi
ocvrtki; Milk shake (stepena pijača na osnovi mleka); Sadni
krhlji; Sadje, zmrznjeno; Konzervirano sadje; Sadje v alkoholu;
Kuhano sadje; Sadje z jajčnim beljakom, povaljano v sladkorju;
Konzervirane gobe; Morski rakci, ne živi; Kozice (rakci), ne
žive; Jastogi, ne živi; Sladkovodni raki, ne živi; Mesni želeji;
Želatina; Želeji, želatine; Sadni želeji; Jedilne maščobe; Koko-
sovo olje in maščoba za prehrambene namene; Hummus
[pasta iz čičerke]; Ribji klej, za prehrano; Preparati za zelenj-
avno juho; Kumis [kobilje ali kamelje kislo mleko]; Kimči [jed
iz fermentirane zelenjave]; Kumis [kobilje ali kamelje kislo
mleko]; Slanina; Mleko; Skuta; Kondenzirano mleko; Sojino
mleko [nadomestek mleka]; Albuminsko mleko; Lecitin za
kuhanje; Zelenjava, konzervirana; Kuhana zelenjava; Suhe
stročnice; Leča, konzervirana; Sadne solate; Zelenjavne sol-
ate; Mleti mandlji; Margarina; Marmelada; Maščobne snovi iz
katerih pridobivajo užitne maščobe; Živalski kostni mozeg za
prehrano; Mešanice maščob za kruhove namaze; Zelenjavni
mousse (pena); Ribji mousse (pena); Užitna ptičja gnezda;
Posušeni kokos; Oreščki, predelani; Jedilna olja; Jedilno olivno
olje; Kokosovo olje; Repično olje za prehrano; Jedilno sončn-
ično olje; Koruzno olje; Olje iz palmovega semena za prehr-
ano; Jedilno kostno olje; Jedilno palmovo olje; Laneno olje
za kuhanje; Sezamovo olje; Konzervirane olive; Morske
kumare, ne žive; Ostrige, ne žive; Stepena smetana; Smetana
[mlečni proizvodi]; Paradižnikov pire; Jetrne paštete; Ocvrt
krompirček; Čips z nizko vsebnostjo maščob; Pektin za kuh-
anje; Konzervirana riba; Soljene ribe; Grah, konzerviran; Per-
utnina, ne živa; Pelod (cvetni prah) za prehrano; Sadna pulpa;
Preparati za pripravo mesne juhe; Preparati za pripravo juhe;
Sirilo (snov za pospeševanje sirjenja); Ribe; Meso; Mlečni
proizvodi; Šunka; Fermentirano mleko; Jabolčna čežana;
Ryazhenka [fermentirano pečeno mleko]; Klobase; Losos;
Panirane klobase; Klobase; Sardine; Loj za prehrano; Sončn-
ična semena, obdelana; Semena, predelana; Sirotka; Kisla
smetana; Prigrizki na osnovi sadja; Zelenjava v kisu ali slanici;
Piccalilli (močno začinjena zelenjava v slanici); Jedilna svinjska
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mast; Zelenjavni sokovi, za kuho; Paradižnikov sok za kuh-
anje; Tahini [namaz iz sezamovih semen]; Konzervirane
gomoljike; Tofu; Tune; Vampi; Jajčni rumenjak; Polžja jajca
za prehrano; Ikre, predelane; Jajca v prahu; Rozine; Popečene
morske alge; Školjke venernice, ne žive; Jogurt; Ingverjev
džem.
SL - 30
Kava, čaj, kakao in kavni nadomestki; Riž; Tapioka, sago;
Moka in izdelki iz žitaric; Kruh, pecivo in slaščice; Sladoled;
Sladkor, med, melasni sirup; Kvas, pecilni prašek; Sol; Gorči-
ca; Omake (začimbe); Začimbe; Led; Kis; Kis iz piva; Morska
voda za kuhanje; Gluteinski dodatki za kuhanje; Kulinarična
zelišča; Hrana na osnovi ovsa; Močnate jedi; Jedilni škrob;
Janež (seme); Janeževi plodovi (zvezdice); Dišave, začimbe
(rastlinskega izvora, največkrat v prahu); Kavne arome; Ar-
ome, razen eteričnih olj; Arome za pijače, razen eteričnih olj;
Arome za torte, razen eteričnih olj; Mleti oves; Mleti oves; Žitne
ploščice z veliko vsebnostjo beljakovin; Žitne ploščice; Lakrice,
palčke [slaščice iz sladkega korena]; Pijače na osnovi kakava;
Pijače na osnovi kave; Pijače na bazi čokolade; Pijače na
osnovi čaja (ne za medicinske namene); Soda bikarbona
[sodin bikarbonat za peko]; Testo za torte; Testo za torte;
Petit-beurre keksi (masleni keksi); Slaščice; Brioši (pecivo);
Pudingi; Kakav; Kakavovi napitki z mlekom; Kava; Kavni
napitki z mlekom; Kava, nepražena; Cimet [začimba]; Kapre;
Karamele [bonboni]; Bomboni s poprovo meto; Sirovi sendviči
[cheeseburger]; Nageljnove žbice [začimba]; Chow-chow
(vrsta kitajske začimbe); Chutneys (aromatična tradicionalna
indijska omaka s koščki sadja ali zelenjave); Vaflji; Cikorija
[kavni nadomestek]; Čokolada; Čokoladni napitki z mlekom;
Aromatični pripravki za prehrano; Začimbni dodatki jedem
(sol, kis, gorčica); Slaščice; Arašidne (kikirikijeve) slaščice;
Mandljeve slaščice; Praline (čokoladni bonboni); Sadne oma-
ke; Krekerji; Kalijev tartrat-vinski kamen za kuhanje; Pudingi;
Palačinke; Makroni [pecivo]; Kurkuma; Curry [začimba]; Ku-
skus [pšenični zdrob]; Testo za torte; Sladila, naravna; Slašči-
ce za okraševanje božičnega drevesa; Vrtna zelišča, konzervir-
ana [začimbe]; Ekstrakti za živila, razen eteričnih izvlečkov in
olj; Slad za človeško prehrano; Fižolova moka, grobo mleta;
Pšenična moka; Koruzna moka; Ječmenova moka; Krompirj-
eva moka; Gorčična moka; Sojina moka; Tapiokina moka;
Ovsena mlečna kaša, za prehrano; Koruzni zdrob; Moka;
Kvasila za testo; Mleti oves; Kosmiči iz žitaric; Kaša iz oluščen-
ih žitnih zrn za prehrano; Pite; Fondant slaščice; Sadni želeji
[slaščice]; Glazura za šunko; Pšenični kalčki za človeško pre-
hrano; Sladoled in mlečni sladoled; Led, naraven ali umeten;
Sladoled in mlečni sladoled; Glazura za torte; Glukoza za
kuhanje; Gluten za prehrambene namene; Žvečilni gumi; Ml-
eta koruza; Koruza, pečena; Pokovka; Halva; Testo; Zeliščni
čaji, ne zdravilni; Spomladanski zavitek; Zgoščevalci za kuh-
anje; Ketchup [pikantna paradižnikova omaka]; Stabilizatorji
za sladoled; Veziva za klobase; Kvas; Pecilni praški; Kvasni
nastavek; Lakrice [slaščice iz sladkega korena]; Makaroni;
Majoneza; Slad za človeško prehrano; Maltoza (sladni slad-
kor); Marinade; Marcipan; Sirupi, melasni sirupi; Meta za sla-
ščice; Med; Čokoladni mousse (pena); Sladice v obliki slašči-
čarske pene; Müsli; Pimient (jamajški poper); Muškatni ore-
šček; Ječmen, mlet; Oluščen ječmen; Ingverjevo pecivo; Kruh;
Prepečenec; Nekvašen kruh; Krušne drobtine; Drobno kruhovo
pecivo; Matični mleček; Mandljevo testo; Namaz iz sojinih zrn
(začimba); Testo za torte; Testenine; Pecivo; Pripravljene jedi
na osnovi rezancev; Testo za torte; Pastile [slaščice]; Slaščice
[tortni kolački]; Mesne pite; Poper (začimba); Pesto [omaka];
Pice; Praški za torto; Praški za sladoled; Žitarice; Rastlinski
preparati kot kavni nadomestki; Mlevski izdelki; Dodatki za
mehčanje mesa, za gospodinjske namene; Trdilec za stepeno
smetano; Propolis; Quiche (vrsta slane pite); Pripravljene
omake iz sadja ali zelenjave, kot dodatek hrani; Ravioli; Sago

(škrobna moka iz stržena sagove palme); Kuhinjska sol; Sol
iz zelene; Sol za konzerviranje živil; Paradižnikova omaka;
Sojina omaka; Omake [začimbe]; Solatne polivke; Omake za
testenine; Sendviči; Paprika (začimba); Sirupi, melasni sirupi;
Laneno seme za človeško prehrano; Mleti oves; Pšenični
zdrob; Koruzni zdrob; Prigrizki iz žitaric; Prigrizki na riževi
osnovi; Šerbet [vodni sladoled]; Špageti; Kavni nadomestki;
Mesne omake; Suši; Tabbouleh (tradicionalna arabska jed);
Tacos (prigrizki na žitni osnovi); Rezanci; Tapioka; Čaj; Kolač
z nadevom (običajno sadnim); Riževi vaflji; Tortilje; Vanilja
[dišava]; Vanilij [nadomestek vanilje]; Rezanci; Zamrznjen jo-
gurt (sladoled); Žafran [začimba]; Ingver [začimba]; Sladkor;
Slaščice; Palmov sladkor.
SL - 31
Poljedelski, vrtnarski, gozdarski proizvodi in semensko zrnje,
ki jih ne obsegajo drugi razredi; Žive živali; Sveže sadje in
zelenjava; Semena; Naravne rastline in sveže cvetje; Živalska
krmila; Slad; Agrumi, sveži; Božična drevesa; Drevesa; Roži-
čevo zrnje za živalsko prehrano; Alge za človeško ali živalsko
prehrano; Živila in krma za živali; Živila in krma za živali; Ptičja
hrana; Divje živali; Arašidi (sveži); Rarogi [živi]; Pomaranče;
Grmičevje; Jastogi, živi; Oves; Brinove jagode; Jagode, razne
vrste, sveže; Sviloprejke; Sladkorni trs [v surovem stanju];
Pesa, sveža; Napitki za domače ljubljence (živali); Miceliji za
gojenje gob; Pasji piškoti; Apno za živalsko krmo; Sladkorni
trs; Rožiči; Peščen papir za domače ljubljence (stelja); Kostanj-
plod, surov; Vinska trta; Zrnje žitaric, nepredelano; Kumare,
sveže; Cikorija, sveža; Cvetlične čebulice; Čebula, sveža
zelenjava; Lupinarji, živi; Hmeljni storžki; Posušena jedra ko-
kosovih orehov; Venci iz svežih rož; Raki, živi; Lupinarji, živi;
Vrtna zelišča, sveža; Ribiške vabe, žive; Arašidna moka za
živali; Lanena moka [krma]; Lanena moka za krmo; Ribja
moka za živalsko prehrano; Riževa moka za krmo; Moka za
živali; Fižol, svež; Seno; Rože; Rože, suhe za dekoracijo;
Sveže sadje; Gobe, sveže; Sladkovodni raki, živi; Kalčki, za
botanične namene; Pšenični kalčki za živalsko prehrano; Zrnje
žitaric; Pšenica; Koruza; Lupine kokosovih orehov; Zelena
solata, sveža; Neobeljen posekan les; Neobdelan les; Sveže
stročnice; Leča, sveža; Kvas za živalsko prehrano; Limone,
sveže; Hmelj; Slad za kuhanje in destilacijo; Mandlji, sadeži;
Hrana za domače živali; Krma za živali; Lešniki; Oreščki; Ko-
kosovi orehi; Lešniki kole (afriško drevo); Užitna žvečila za
živali; Sveže olive; Morske kumare, žive; Koprive; Ječmen;
Sipine kosti za ptiče; Ostrige, žive; Nastelja; Slama za krmo;
Slamnata stelja; Palme, drevesa; Palme, listi; Oljna pogača
za krmljenje živine; Arašidna pogača za živali; Pogača iz oljne
ogrščice za krmljenje živine; Koruzna pogača za živino; Kaša-
sta krma za vzrejo živali; Kaša iz otrobov, za živalsko prehr-
ano; Krompir, svež; Paprika [rastlina]; Žive ribe; Rastline; Aloe
vera (rastlina); Suhe rastline za dekoracijo; Sadike; Borovi
storži; Grah, svež; Živa perutnina; Pelod [surovina]; Por, svež;
Vzrejna živina; Krmila za živali (s poudarkom na pridobivanju
teže); Proizvodi za nesnice; Stelja in posipi za živali; Rabarb-
ara, sveža; Korenine za prehrano; Cikorija, korenine; Stranski
proizvodi pri predelavi žitaric, za živalsko prehrano; Destilacij-
ski ostanki za živalsko prehrano; Otrobi; Nepredelan riž; Rožni
grmi; Odišavljen pesek za domače ljubljence [stelja]; Sol za
živino; Surovo lubje; Semena rži; Laneno seme za živalsko
prehrano; Kakavova zrna, surova; Zrnje za živalsko prehrano;
Semena; Kaša za perutnino; Sezam; Krepilna živila za živali;
Špinača, sveža; Surova pluta; Naravna trata; Gomoljike,
sveže; Stelja in posipi za živali; Tropine; Drevesna debla;
Leseni koščki za izdelavo lesne kaše; Jajca za valjenje (oploj-
ena); Ribje ikre; Jajca sviloprejk; Grozdje, sveže; Droži
(usedlina v vinu po končanem vrenju); Gošča (tropine) pri pr-
edelavi sadja; Jedilne buče, sveže.
SL - 32
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Pivo; Mineralne vode in sodavice ter druge brezalkoholne
pijače; Sadne pijače in sadni sokovi; Sirupi in drugi pripravki
za proizvodnjo pijač; Seltzer voda; Vode [pijače]; Namizne
vode; Gazirana voda; Voda z dodanim litijem; Mineralna voda;
Aperitivi, brezalkoholni; Smoothie (zmiksane pijače iz sadja
ali zelenjave); Pijače iz sirotke; Pijače iz aloe vera, brezalkoh-
olne; Nealkoholne pijače iz sadnih sokov; Izotonične pijače;
Brezalkoholne pijače; Brezalkoholne pijače na osnovi medu;
Pivo iz slada; Ingverjevo pivo (Ginger ale); Koktajli, brezalkoh-
olni; Izvlečki za pripravo pijač; Nealkoholni sadni ekstrakti;
Hmeljevi ekstrakti za izdelavo piva; Kvas [nealkoholna pijača];
Kikirikijevo mleko [brezalkoholna pijača]; Mandljevo mleko,
pijača; Limonade; Mošt; Pivski slad; Sladna pivina; Grozdni
mošt, neprevret; Sadni nektar (brezalkoholni); Sladki sirup iz
mandljev; Tablete za peneče pijače (šumeče tablete); Pripr-
avki v prahu za peneče pijače; Preparati za izdelavo pijač;
Pripravki za izdelavo likerjev; Gazirana voda, pripravki za
izdelavo; Pripravki za izdelavo mineralne vode; Sarsaparilla
[vrsta brezalkoholne pijače]; Sirupi za pijače; Sirupi za limon-
ado; Sodavica; Šerbeti [osvežujoča orientalska pijača iz
razredčenega soka, sladkorja in dišav]; Sokovi; Paradižnikov
sok [pijača]; Zelenjavni sokovi [pijače]; Brezalkoholni mošt.
SL - 33
Vino; Sadni ekstrakti, alkoholni; Alkoholni izvlečki; Alkoholni
ekstrakti; Alkoholne sadne pijače; Alkoholne pijače (razen
piva); Pripravki za proizvodnjo alkoholnih pijač; Žgane pijače
in likerji; Predhodno zmešane pijače; Grenčice; Pijače z nizko
vsebnostjo alkohola; Kremni likerji; Žgane pijače (narejene z
destilacijo); Grappa (žganje); Likerji.
FI - 29
Liha, kala, siipikarja ja riista; Lihauutteet; Säilötyt, pakastetut,
kuivatut ja kuumentamalla valmistetut hedelmät ja vihannek-
set; Hyytelöt, hillot, hedelmähillokkeet; Munat; Maito ja maito-
tuotteet; Ravintoöljyt ja -rasvat; Anjovis; Ajvar [säilötyt papri-
kat]; Munanvalkuainen; Albumiini [valkuainen] ruoanlaittoon;
Alginaatti ruoanlaittoon; Suolaliha; Aloe vera valmistettu ihmis-
ravinnoksi; Pähkinät, valmistetut; Langustit [ei-elävät]; Silakat;
Maitojuomat [maito pääaineena]; Liemet; Keitot; Hedelmän-
kuoret; Voi; Pähkinävoi; Suklaapähkinävoi; Kookosvoi; Riista;
Liha; Liha, säilötty; Sianliha; Kaviaari; Suolakurkut; Kalasta
valmistetut ruokatarvikkeet; Sipulit, säilötyt; Karpalohilloke
[kompotti]; Hedelmät, haudutetut; Lihaliemitiivisteet; Ei-elävät
äyriäiset ja nilviäiset; Hillot; Valkosipuli (säilötty); Liha, säilötty;
Hedelmäsäilykkeet; Vihannekset (Säilyke -); Kala, säilötty;
Hapankaali; Voikerma; Silkkitoukkien kotelot, ihmisravinnoksi;
Kroketit; Äyriäiset [ei-elävät]; Taatelit; Simpukat, ei elävät;
Munatoti (alkoholiton); Merileväuutteet ravintoaineena; Soija-
pavut (säilötyt), ravinnoksi; Kalajauho ihmisravinnoksi; Pavut,
säilötyt; Maksa; Käyteaineet (Maidon -), ruoanlaittoon; Kalafi-
leet; Perunahiutaleet; Juustotuotteet; Perunapiiraat; Maitopir-
telöt; Hedelmälastut; Jäädytetyt hedelmät; Hedelmät, säilötyt;
Hedelmät säilöttyinä alkoholiin; Keitetyt hedelmät; Sokeroidut
hedelmät; Sienet, säilötyt; Katkaravut [ei-elävät]; Katkaravut,
ei elävät; Hummerit [ei-elävät]; Ravut [ei-elävät]; Lihahyytelöt;
Liivate; Hyytelöt; Hedelmähillokkeet; Ravintorasvat; Kookosöljy
ja -rasva ruoanvalmistukseen; Hummus [kahvihernetahna];
Kalanliima ruoanlaittoon; Vihanneskeittovalmisteet; Kefiiri;
Kimchi [fermentoitu vihannesruoka]; Kefiiri; Pekoni; Maito;
Juustomassa (juoksutettu maito); Maitotiiviste; Soijamaito
[maidon korvikkeena]; Proteiinimaito; Lesitiini ruoanlaittoon;
Vihannekset, säilötyt; Vihannekset, keitetyt; Kuivatut palkokas-
vit; Linssit, säilötyt; Hedelmäsalaatit; Vihannessalaatit; Jauhe-
tut mantelit; Margariini; Marmeladi; Rasvapitoiset sekoitteet
ravintorasvojen valmistukseen; Luuydin ruoanlaittoon; Rasva-
pitoiset sekoitteet voileipiä varten; Mousset (Kasvis -); Mousset
[Kala -]; Syötäväksi kelpaavat linnunpesät; Kookospähkinät,
kuivatut; Pähkinät, käsitellyt; Ravintoöljyt; Oliiviöljy ruoanlait-
toon; Kookospähkinäöljy; Rapsiöljy ruoanlaittoon; Auringon-

kukkaöljy ruoanlaittoon; Maissiöljy; Palmuydinöljy ruoanlait-
toon; Luuöljy [ravintoaineena]; Öljy (Palmu -), ruoanlaittoon;
Pellavansiemenöljy ruoanlaittoon; Seesamiöljy; Oliivit, säilötyt;
Merimakkarat [ei-elävät]; Osterit [ei-elävät]; Kermavaahto;
Kerma [maitotuotteista]; Tomaattipyree; Maksapasteija; Peru-
nalastut; Vähärasvaiset perunalastut; Pektiini ruoanlaittoon;
Säilötty kala; Suolattu kala; Herneet, säilötyt; Siipikarja [ei-
elävä]; Siitepöly ravintoaineena; Hedelmämassa; Lihaliemival-
misteet; Keittojen valmistusainekset; Juoksute; Kalat [ei-elä-
vät]; Liha; Maitotuotteet; Kinkku; Hapatettu maito; Omenasose;
Ryazhenka [uunipiimä]; Makkarat; Lohi; Makkarat taikinakää-
reessä; Makkarat; Sardiinit; Tali ruoanlaittoon; Auringonkukan-
siemenet, käsitellyt; Siemenet, käsitellyt; Hera; Hapankerma;
Hedelmäpohjainen pikaruoka; Pikkelsit; Piccalilli (Intialainen
pikkelssi); Laardi ruoanlaittoon; Vihannesmehut ruoanlaittoon;
Tomaattimehu ruoanlaittoon; Tahini [seesaminsiementahna];
Tryffelit, säilötyt; Tofu; Tonnikala; Eläinten sisäelimet; Munan-
keltuainen; Etananmunat [ravintoaineena]; Mäti (käsitelty);
Munajauhe; Rusinat; Paahdettu levä; Simpukat [ei-elävät];
Jogurtti; Inkiväärihillo.
FI - 30
Kahvi, tee, kaakao ja keinotekoinen kahvi; Riisi; Tapioka ja
saago; Jauhot ja viljavalmisteet; Leipä, leivonnaiset ja makei-
set; Jäätelöt; Sokeri, hunaja, siirappi; Hiiva, leivinjauhe; Suola;
Sinappi; Kastikkeet (maustekastikkeet); Mausteet; Jää; Etikka;
Olutetikka; Merivesi ruoanlaittoon; Gluteenilisäaineet [sitkoai-
ne], ruoanlaittoon; Ruokayrtit; Kaurapohjaiset ruoat; Ruoat,
jauhopohjaiset; Tärkkelys ruoanlaittoon; Aniksensiemen;
Tähtianis; Maustesekoitukset; Kahviaromiaineet; Makuaineet,
paitsi eteeriset öljyt; Makuaineet juomia varten, paitsi eteeriset
öljyt; Kakkumausteet, paitsi eteeriset öljyt; Kaura, jauhettu;
Kaura, jauhettu; Proteiinipitoiset viljapatukat; Viljapatukat;
Lakritsipuikot [makeistuotteet]; Juomat, kaakaopohjaiset;
Juomat, kahvipohjaiset; Suklaapohjaiset juomat; Teepohjaiset
juomat; Leivinsooda [bikarbonaattisooda]; Voitaikina; Voitaiki-
na; Keksit (Voileipä -); Sokerimakeiset; Pullat; Vanukkaat;
Kaakao; Kaakaojuomat maidon kanssa; Kahvi; Kahvijuomat
maidon kanssa; Kahvi, paahtamaton; Kanelimauste; Kapris;
Karamellit; Minttumakeiset; Juustohampurilaiset [voileivät];
Mausteneilikka (mauste); Pikkelsit (Mauste -); Chutney
[maustekastike]; Vohvelit; Sikuri [kahvin korvikkeena]; Suklaa;
Suklaajuomat maidon kanssa; Aromaattiset valmisteet ruoan-
laittoon; Mausteet; Sokerimakeiset; Maapähkinämakeiset;
Mantelimakeiset; Praliinit; Hedelmäkastikkeet; Voileipäkeksit;
Viinikivi [kaliumbitartraatti], mausteeksi; Vanukkaat; Pannuka-
kut; Macaroon-leivonnaiset (mantelileivonnaiset); Maustekur-
kuma; Currymauste; Kuskus [semolina]; Voitaikina; Luonnol-
liset makeutusaineet; Makeiset joulukuusen koristeluun;
Puutarhayrtit, säilötyt [mausteina]; Elintarvikeuutteet [paitsi
eteeriset uutteet ja öljyt]; Maltaat ihmisravinnoksi; Papujauho;
Vehnäjauho; Maissijauhot; Ohrajauho; Perunajauho; Sinappi-
jauhe; Soijajauho; Tapiocajauho; Kauraliemi (maitopohjainen),
ruoanlaittoon; Maissiryynit; Jauhot; Nostatusaineet taikinaseok-
sille; Kaura, jauhettu; Hiutaleet [viljakasvituotteina]; Suurimot
ruoanlaittoon; Piirakat; Suklaafondantit (täytetyt suklaamakei-
set); Hedelmähillokkeet; Kinkun glaseerauskastike; Vehnänal-
kiot ihmisravinnoksi; Jäätelö; Jää, luonnollinen tai keinotekoi-
nen; Jäätelö; Kuorrutteet (Kakun -); Glukoosi [rypälesokeri],
ruoanlaittoon; Gluteeni [sitkoaine], käsitelty elintarvikkeeksi;
Purukumi; Maissi, jauhettu; Maissi, paahdettu; Popcorn; Halva;
Taikina; Uutteet, ei-lääkinnälliset; Kevätkääryleet; Sakeutta-
misaineet ruoanlaittoon; Ketsuppi [kastike]; Sidosaineet jääte-
löitä varten; Makkaroiden valmistuksessa käytettävät sidosai-
neet; Hiiva; Leivinjauhe; Hapate [taikinajuuri]; Lakritsimakeiset;
Makaroni; Majoneesi; Maltaat ihmisravinnoksi; Maltoosi; Ma-
rinadit; Marsipaani; Siirapit ja melassit; Minttu makeisten val-
mistukseen; Hunaja; Mousset (Suklaa -); Mousset (jälkiruoka
-) [makeiset]; Mysli; Maustepippuri; Muskotti; Ohra, jauhettu;
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Ohra, kuorittu; Piparkakut; Leipä; Korput; Happamaton leipä;
Korppujauhot; Limput; Mehiläishyytelö (royal jelly); Manteli-
massa; Tahna (soijapapu -) [mausteena]; Voitaikina; Pasta;
Pateet; Nuudelipohjaiset valmisateriat; Voitaikina; Pastillima-
keiset; Leivät (Pikku -); Lihapiirakat; Pippurimauste; Pesto
[kastike]; Pizza; Kakkujauho; Jäätelönvalmistusjauheet; Viljat;
Kasvisvalmisteet kahvin korvikkeena; Viljanjauhatustuotteet;
Lihan mureuttamisaineet ruoanlaittoon; Jäykistysvalmisteet
kermavaahtoa varten; Mehiläisliima (propolis); Quiche-piirakat;
Relissit [maustekastikkeet]; Ravioli; Saagosuurimot; Keittosuo-
la; Sellerisuola; Suola elintarvikkeiden säilöntään; Tomaatti-
kastike; Soijakastike; Kastikkeet (Mauste -); Salaattikastikkeet;
Pastakastikkeet; Voileivät; Pippurimausteet; Siirapit ja melas-
sit; Pellavansiemenet ihmisravinnoksi; Kaura, jauhettu; Man-
nasuurimot; Maissiryynit; Viljapohjainen pikaruoka; Pikaruoka,
riisipohjainen; Mehujäätelöt; Spagetti; Kahvinkorvike; Lihakas-
tikkeet; Sushi; Taboulleh-salaatti; Tacot; Nauhamakarooni;
Tapioka; Tee; Tortut; Riisikakut; Tortillat; Vanilja [mausteena];
Vanilliini [vaniljan korvikkeena]; Nauhamakarooni; Jogurttijää-
telö; Sahramimauste; Inkiväärimauste; Sokeri; Sokerimakeiset;
Palmusokeri.
FI - 31
Viljat ja maatalous-, puutarha- ja metsätaloustuotteet, jotka
eivät sisälly muihin luokkiin; Elävät eläimet; Tuoreet hedelmät
ja vihannekset; Siemenet; Luonnonkasvit ja -kukat; Eläinten
ravintoaineet; Maltaat; Sitrushedelmät; Joulukuuset; Puut;
Algarobilla eläinravinnoksi; Merilevät ihmis- tai eläinravinnoksi;
Eläinten ravintoaineet ja rehut; Eläinten ravintoaineet ja rehut;
Linnunruoka; Tarhaeläimet; Maapähkinät, tuoreet; Hummerit
(elävinä); Appelsiinit; Pensaat; Hummerit [elävät]; Kaura; Ka-
tajanmarjat; Marjat, tuoreet; Silkkitoukat; Sokeriruo' osta uu-
tettu lannoite (raaka-aine); Juurikkaat; Juomat lemmikkieläi-
mille; Sienirihmastot viljelyyn; Koirankeksit; Rehukalkki; Soke-
riruoko; Johanneksenleipäpavut; Lemmikkieläimille pahnaksi
tarkoitettu hiekkapaperi; Kastanjat, tuoreet; Viiniköynnöskasvit;
Viljanjyvät, käsittelemättömät; Kurkut, tuoreet; Sikuri, tuore;
Kukkasipulit; Sipulit tuoreina vihanneksina; Nilviäiset ja äyriäi-
set (elävinä); Humalankävyt; Kopra; Kukkaseppeleet luonnon-
kukista; Äyriäiset [elävät]; Nilviäiset ja äyriäiset (elävinä);
Puutarhayrtit, tuoreet; Syötit (kalan -) [elävät]; Pähkinäjauho
eläimille; Pellavajauhorehu; Pellavansiemenjauho eläinten
ravinnoksi; Kalajauho eläinravinnoksi; Riisijauho rehuihin;
Jauhot eläimille; Pavut, tuoreet; Heinä; Kukat; Kukat (Kuiva
-), koristeluun; Hedelmät, tuoreet; Sienet, tuoreet; Ravut
[elävät]; Siemenidut kasvitieteellisiin tarkoituksiin; Vehnänalkiot
eläinten ravinnoksi; Jyvät [viljan-]; Vehnä; Maissi; Kookospäh-
kinän kuoret; Lehtisalaatti, tuore; Puutavara, käsittelemätön;
Puu (Raaka -); Tuoreet palkokasvit; Linssit, tuoreet; Hiiva
eläinten ravinnoksi; Sitruunat, tuoreet; Humalat; Maltaat
oluenpanoon ja tislaukseen; Mantelit; Lemmikkieläinten ruoat;
Sisäruokinta-aineet eläimille; Pähkinät; Pähkinät [hedelminä];
Kookospähkinät; Kolapähkinät; Puruluut (syötävät), eläimille;
Oliivit, tuoreet; Merimakkarat [elävät]; Nokkoset; Ohra; Seepia
['valaansuomu'], linnuille; Osterit [elävät]; Maankate; Rehuoljet;
Pahnaoljet; Palmupuut; Palmunlehdet; Öljykakut; Pähkinäka-
kut eläimille; Rapsikakut karjaeläimille; Maissikakut karjaeläi-
mille; Mäski karjaeläinten lihotukseen; Leserehu eläimille;
Perunat, tuoreet; Paprikat [kasvit]; Kalat (elävät); Kasvit; Aloe
vera -kasvit; Kasvit (kuivatut), koristeluun; Taimet; Männynkä-
vyt; Herneet, tuoreet; Siipikarja (elävä); Siitepöly [raaka-ainee-
na]; Purjosipulit, tuoreet; Kasvatettu karja (pedigree); Karjae-
läinten lihotusvalmisteet; Munivalle siipikarjalle tarkoitetut ra-
vintovalmisteet; Eläinten pahnat ja kuivikkeet; Raparperi,
tuore; Juurekset ravinnoksi; Sikurijuurekset; Viljanjalostuksen
sivutuotteet eläinravinnoksi; Tislausjäte eläinravinnoksi; Le-
seet; Riisi, käsittelemätön; Ruusupensaat; Aromaattinen
hiekka lemmikkieläimille [pahnaksi]; Suola karjaeläimille;
Raakakaarna; Rukiin siemenet; Pellavansiemenet eläinten

ravinnoksi; Kaakaopavut, raa'at; Jyvät eläinten ravinnoksi;
Kasvien siemenet; Suurimot siipikarjalle; Seesami; Vahvistava
rehu; Pinaatti, tuore; Raakakorkki; Luonnonnurmi; Tryffelit,
tuoreet; Eläinten pahnat ja kuivikkeet; Mäski; Puunrungot;
Puuhake selluloosan valmistukseen; Munat haudontaan [he-
delmöitetyt]; Kalanpoikaset; Silkkitoukan munat; Viinirypäleet,
tuoreet; Rankki (tislausjäte); Hedelmäjäte [mäski]; Kurpitsat,
tuoreet.
FI - 32
Oluet; Kivennäis- ja hiilihappovedet ja muut alkoholittomat
juomat; Hedelmäjuomat ja hedelmätuoremehut; Mehutiivisteet
ja muut juomien valmistusaineet; Seltteri- ja kivennäisvesi;
Vedet [juomina]; Pöytävedet; Hiilihappovesi; Litiumvesi; Kiven-
näisvesi; Aperitiivit, alkoholittomat; Smoothiet; Herajuomat;
Aloe vera -juomat, alkoholittomat; Alkoholittomat hedelmäme-
hujuomat; Isotoniset juomat; Alkoholittomat juomat; Alkoholit-
tomat hunajapohjaiset juomat; Mallasolut; Inkivääriolut;
Cocktailit, alkoholittomat; Uutteet juomien valmistukseen; Al-
koholittomat hedelmäuutteet; Humalauute oluen valmistuk-
seen; Kvassi [alkoholiton juoma]; Maito (maapähkinä -) [alko-
holiton juoma]; Mantelimaito [juomana]; Limonadit; Rypäleme-
hu (opaakki); Olutvierre; Mallasvierre; Rypälemehu [käymä-
tön]; Nektarit (hedelmä -) [alkoholittomat]; Mantelijuoma; Po-
reilevien juomien valmistukseen käytettävät tabletit; Poreile-
vien juomien valmistukseen käytettävät jauheet; Juomien
valmistusaineet; Liköörinvalmistusaineet; Hiilihappoveden
valmistukseen käytettävät aineet; Kivennäisveden valmistusai-
neet; Sarsaparilla [alkoholiton juoma]; Siirappi juomien valmis-
tukseen; Siirappi limonadin valmistukseen; Soodavesi; Kylmä-
mehujuomat [sorbetit]; Tuoremehut; Tomaattimehu [juomana];
Vihannesmehut (juomat); Siideri [alkoholiton].
FI - 33
Viinit; Hedelmäuutteet [alkoholipitoiset]; Alkoholiesanssit; Al-
koholiuutteet; Hedelmiä sisältävät alkoholipitoiset juomat; Al-
koholijuomat (paitsi oluet); Alkoholijuomien valmistusaineet;
Viinat ja liköörit; Valmiiksi sekoitetut juomat; Katkerot; Miedot
alkoholijuomat; Kermaliköörit; Juomat, tislatut; Grappa; Liköö-
rit.
SV - 29
Kött, fisk, fjäderfä och vilt; Köttextrakt; Konserverade, frysta,
torkade och tillagade frukter och grönsaker; Geléer, sylter,
fruktkompotter; Ägg; Mjölk och mjölkprodukter; Ätliga oljor
och fetter; Ansjovis; Ajvar [konserverade paprikor]; Äggvitor;
Albumin (matlagning); Alginater (matlagning); Saltat kött; Aloe
vera (livsmedel); Jordnötter, bearbetade; Languster (ej levan-
de); Sill; Mjölkdrycker (övervägande mjölk); Buljonger; Soppor;
Fruktskal; Smör; Jordnötssmör; Kakaosmör; Kokossmör; Vilt
(ej levande); Kött; Köttkonserver; Fläsk; Kaviar; Inlagda gurkor;
Livsmedel beredda av fisk; Konserverad lök; Tranbärssås
[kompott]; Frukt, kokt; Buljongkoncentrat; Skaldjur (ej levande);
Sylter; Vitlök (Konserverad -); Köttkonserver; Inlagd frukt;
Grönsakskonserver; Fisk, konserverad; Surkål; Smörkräm;
Silkesmaskpuppor (livsmedel); Kroketter; Ej levande kräftdjur;
Dadlar; Musslor (ej levande); Äggtoddys (icke alkoholhaltiga.);
Algextrakt för livsmedel; Sojabönor som livsmedelskonserver;
Fiskmjöl (livsmedel); Bönor, konserverade; Lever; Jästa
mjölkprodukter (matlagning); Fiskfiléer; Potatisflingor; Ost;
Raggmunkar; Milkshakes; Fruktchips; Djupfryst frukt; Konser-
verad frukt; Frukt inlagd i alkohol; Kokt frukt; Glaserad frukt;
Konserverad svamp; Tångräkor (ej levande); Räkor (ej levan-
de); Hummer (ej levande); Kräftor (ej levande); Köttgeléer;
Gelatin; Geléer; Fruktgeléer; Ätliga fetter; Kokosolja och -fett
(för livsmedel); Hummus [kikärtspasta]; Gelatinersättning
(livsmedel); Grönsakssoppreparat; Kefir; Jäst vegetarisk mat
[kimchi]; Kefir; Bacon; Mjölk; Mjölkostmassa; Kondenserad
mjölk; Soyamjölk [mjölkersättning]; Albuminmjölk; Lektin
(matlagning); Konserverade grönsaker; Tillagade grönsaker;
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Torkade baljfrukter; Konserverade linser; Fruktsallader;
Grönsakssallader; Malen mandel; Margarin; Marmelader;
Fetthaltiga ämnen för tillverkning av ätliga matfetter; Märg
(djur- -) [livsmedel]; Fetthaltiga blandningar för smörgåsar;
Mousser (Vegetabiliska -); Mousser (Fisk -); Ätliga fågelbon;
Torkade kokosnötter; Nötter, behandlade; Ätliga oljor; Olivolja
(livsmedel); Kokosolja; Olja (raps- -) [livsmedel]; Solrosolja
(livsmedel); Majsolja; Palmkärnolja (livsmedel); Ätlig benolja;
Palmolja (livsmedel); Linfröolja (matlagning); Sesamolja;
Konserverade oliver; Sjögurkor, ej levande; Ostron (ej levan-
de); Vispad grädde; Grädde; Tomatpuré; Leverpaté; Potati-
schips; Fettsnåla potatischips; Pektin (matlagning); Konserve-
rad fisk; Saltad fisk; Konserverade ärter; Fjäderfä, ej levande;
Pollen som livsmedel; Fruktkött; Buljongpreparat; Preparat
för framställning av soppa; Löpe; Fisk (ej levande); Kött;
Mjölkprodukter; Skinka; Fermenterad mjölk; Äppelpuré; Ryaz-
henka [fermenterad mjölk]; Blodkorv; Lax; Panerade korvar;
Blodkorv; Sardiner; Njurtalg (livsmedel); Solrosfrön, bearbeta-
de; Fröer, bearbetade; Vassla; Gräddfil; Fruktbaserade tilltugg;
Pickles; Pickels; Ister; Grönsaksjuicer för matlagning; To-
matjuice för matlagning; Tahini [sesamfröpasta]; Konserverad
tryffel; Tofu; Tonfisk; Komagar; Äggula; Snigelägg (ätliga);
Fiskrom, bearbetad; Äggpulver; Russin; Rostade alger; Ätliga
musslor [ej levande]; Surmjölk; Ingefärsmarmelad.
SV - 30
Kaffe, te, kakao och kaffeersättningar; Ris; Tapioka och sago-
gryn; Mjöl och näringspreparat tillverkade av spannmål; Bröd,
konditorivaror och godsaker; Glass; Socker, honung, sirap;
Jäst, bakpulver; Salt; Senap; Såser [smaktillsatser]; Kryddor;
Is; Vinäger; Ölättika; Vatten för matlagning (Havs- -); Gluten-
tillsatser (matlagning); Örtkryddor; Havrebaserade livsmedel;
Mjölbaserade maträtter; Stärkelse (livsmedel); Anisfrö; Stjär-
nanis; Kryddor; Kaffesmakämnen; Smakämnen (andra än
flyktiga oljor); Smakämnen för drycker (andra än eteriska oljor);
Smakämnen för bakverk (andra än eteriska oljor); Mald havre;
Mald havre; Proteinrika spannmålsstänger; Spannmålskakor;
Lakritsstänger [konfektyrer]; Kakaobaserade drycker; Kaffe-
baserade drycker; Chokladbaserade drycker; Te-baserade
drycker; Natriumbikarbonat för matlagning [natriumbikarbonat
för bakningsändamål]; Kakdeg; Kakdeg; Smörkex; Konfekt;
Bullar; Vaniljsås; Kakao; Kakaodrycker med mjölk; Kaffe;
Kaffedrycker med mjölk; Orostat kaffe; Kanel; Kapris; Kola;
Mintgodis; Ostburgare; Kryddnejlikor; Chow-chow (smaktill-
sats); Chutney [mattillbehör]; Våfflor; Cikoria [kaffeersättning];
Choklad; Chokladdrycker med mjölk; Aromatiska preparat för
födoämnen; Smaktillsatser (såser); Konfekt; Jordnötskonfekt;
Mandelkonfektyrer; Praliner; Fruktsåser; Crackers (smör-
gåskex); Renad visten (matlagning); Vaniljsås; Pannkakor;
Mandelbiskvier; Gurkmeja; Curry [krydda]; Couscous [manna-
gryn]; Kakdeg; Sötningsmedel, naturliga; Julgranskonfekt;
Trädgårdsörter, konserverade [kryddor]; Essenser för livsme-
del (ej eteriska essenser och flyktiga oljor); Maltextrakt (livs-
medel); Bönmjöl; Vetemjöl; Majsmjöl; Kornmjöl; Potatismjöl
(livsmedel); Senapspulver; Sojamjöl; Tapiokamjöl (livsmedel);
Välling på mjölkbas; Majsgröt; Mjöl; Jäsämnen för pajdeg;
Mald havre; Frukostflingor; Gryn (livsmedel); Pajer; Fyllda
chokladbitar [konfektyrer]; Fruktmarmelad [konfektyrer];
Skinkglasyrer; Vetegroddar (livsmedel); Isglass och glass;
Naturlig eller konstgjord is; Isglass och glass; Glasyrer (Bak-
verks -); Glukos (matlagning); Gluten beredd till livsmedel;
Tuggummi; Malen majs; Rostad säd; Popcorn; Halvah; Deg;
Icke-medicinska infusioner; Vårrullar; Förtjockningsmedel för
matlagning; Ketchup; Bindemedel för glass; Bindemedel för
korvtillverkning; Jäst; Bakpulver; Jäsmedel; Lakritskonfekt;
Makaroner; Majonnäs; Maltextrakt (livsmedel); Maltos; Mari-
nader; Marsipan; Sirap; Mynta för konfektyrer; Honung;
Mousser (Choklad -); Mousser (dessert -), konfektyrer; Müsli;
Kryddpeppar; Muskot; Malt korn; Skalat korn; Pepparkakor;

Bröd; Skorpor; Osyrat bröd; Ströbröd; Kuvertbröd; Bidrottning-
gelé; Mandelmassa; Soyabönspasta [smaktillsats]; Kakdeg;
Pasta; Piroger; Nudelbaserade måltider; Kakdeg; Pastiller
[sötsaker]; Petits fours [bakverk]; Köttpajer; Chilipepparkrydda;
Pesto [sås]; Pizzor; Pajmixer; Pulver för glass; Spannmål;
Vegetabiliska preparat för användning som kaffeersättning;
Kvarnprodukter (mjöl); Mörningsmedel för kött för hushållsän-
damål; Stabiliseringsmedel för vispgrädde; Bikitt; Quiche
(ostpaj); Kryddade såser; Ravioli; Sagogryn; Koksalt; Selleri-
salt; Salt för konservering av livsmedel; Tomatsås; Sojasås;
Såser [smaktillsatser]; Salladsdressing; Såser för användning
med pasta; Smörgåsar; Paprika [krydda]; Sirap; Linfröolja
(livsmedel); Mald havre; Mannagryn; Majsgröt; Sädesbaserade
tilltugg; Risbaserade tilltugg; Vattenglass; Spagetti; Kaffeer-
sättning; Köttsafter; Sushi; Tabbouleh; Tacos; Vermiceller;
Tapioka; Te; Pajbottnar; Riskakor; Tortillas (tunt jäst bröd);
Vanilj [smakämne]; Vanillin [vaniljersättning]; Vermiceller;
Fryst yoghurt [glass]; Saffran [krydda]; Ingefära [krydda];
Socker; Konfekt; Palmsocker.
SV - 31
Spannmål och jordbruks-, trädgårds- och skogsbruksproduk-
ter, ej ingående i andra klasser; Levande djur; Färska frukter
och grönsaker; Fröer och utsäden; Levande plantor, växter
och blommor; Djurfoder; Malt; Citrusfrukter, färska; Julgranar;
Träd; Algarobilla (djurfoder); Alger som livsmedel för männi-
skor och djur; Djurmat och -foder; Djurmat och -foder; Fågel-
mat; Menageridjur; Jordnötter, färska; Languster [levande];
Apelsiner; Buskage; Hummer (levande); Havre; Enbär; Färska
bär; Silkesmaskar; Bagass [sockerrörsavfall]; Betor, färska;
Drycker för sällskapsdjur; Svampmycelium för odling;
Hundkex; Kalk som djurfoder; Sockerrör; Johannisbrödsbönor;
Sandat papper [strö] för husdjur; Färska kastanjer; Vinranks-
plantor; Obearbetat spannmålsutsäde; Gurkor, färska; Cikoria,
färsk; Blomsterlökar; Färsk lök; Skaldjur (levande); Humlekot-
tar; Kopra; Kransar av levande blommor; Kräftdjur (levande);
Skaldjur (levande); Köksväxter, färska; Fiskebeten (levande);
Jordnötsmjöl (djurfoder); Mjöl av linfrö [fodermedel]; Linfrömjöl
(djurfoder); Fiskmjöl (djurfoder); Rismjöl som djurfoder; Mjöl
för djur; Färska bönor; Hö; Blommor; Blommor, torkade, för
prydnad; Färsk frukt; Färsk svamp; Kräftor (levande); Groddar
för botaniska ändamål; Vetegroddar (djurfoder); Säd [spann-
mål]; Vete; Majs; Kokosnötskal; Salladshuvuden, färska;
Obearbetat timmer; Råtimmer; Färska baljväxter; Färska lin-
ser; Jäst (djurfoder); Citroner, färska; Humle; Malt för använd-
ning vid bryggning och destillering; Mandel; Husdjursmat;
Stallfoder för djur; Hasselnötter; Nötter [frukt]; Kokosnötter;
Kolanötter; Djur (Ätliga tuggben för -); Färska oliver; Levande
sjögurkor; Nässlor; Korn; Valfiskfjäll (fågelfoder); Ostron (le-
vande); Gödselhalm; Halm [foder]; Halm (opackad); Palmer;
Palmblad; Foderkakor; Kakor (jordnöts- -) [djurforder];
Rapskakor för boskap; Majskakor för kreatur; Mäsk för gödning
av kreatur; Gröpe (djurfoder); Färsk potatis; Paprikaplantor;
Levande fisk; Plantor; Aloe vera-plantor; Torkade växter för
prydnad; Sticklingar; Tallkottar; Färska ärter; Levande fjäderfä;
Pollen; Purjolök, färsk; Avelsdjur; Kreatursgödningsmedel;
Värpfoder för fjäderfä; Bäddunderlag och strö för djur; Rabar-
ber, färska; Rotfrukter; Cikoriarot; Restprodukter från bered-
ning av spannmål för användning som djurfoder; Destillations-
avfall (djurfoder); Kli; Obehandlat ris; Rosenbuskar; Aromatisk
sand [strö] för husdjur; Salt för boskap; Råbark; Rågfrön;
Linfrön (djurfoder); Råa kakaobönor; Spannmål som djurfoder;
Fröer och utsäden; Gröpe för höns; Sesamfrön; Stärkande
djurfoder; Spenat, färsk; Råkork; Naturligt gräs; Färsk tryffel;
Bäddunderlag och strö för djur; Drank; Trädstammar; Träflis
för framställning av trämassa; Ägg för ruvning; Fiskyngel;
Silkesmaskägg; Färska druvor; Destillationsbottensatser;
Restprodukter av frukt; Pumpa, färsk.
SV - 32
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Öl; Mineral- och kolsyrat vatten samt andra icke alkoholhaltiga
drycker; Fruktdrycker och -juicer; Safter och andra kon-
centrat/preparat för framställning av drycker; Seltersvatten;
Vatten [dryck]; Bordsvatten; Kolsyrat vatten; Litiumvatten;
Mineralvatten [dryck]; Icke alkoholhaltiga aperitifer; Smoothies;
Vassledrycker; Aloe vera-drycker, icke-alkoholhaltig; Icke-al-
koholhaltiga fruktdrycker; Isotoniska drycker; Icke alkoholhal-
tiga drycker; Icke alkoholhaltiga honungsbaserade drycker;
Maltöl; Ginger ale; Icke alkoholhaltiga cocktailar; Essenser
för tillverkning av drycker; Icke-alkoholhaltiga fruktextrakt;
Humleextrakt för öltillverkning; Kvass [icke alkoholhaltiga
drycker]; Jordnötsmjölk (icke-alkoholhaltig dryck); Mjölk av
mandel [dryck]; Läskedrycker; Muster; Ojäst öl; Maltvört;
Druvsaft (ojäst); Nektar (frukt- -) [icke-alkoholhaltig]; Mandel-
mjölk; Tabletter för tillverkning av bornerande drycker; Pulver
för tillverkning av bornerande drycker; Preparat för tillverkning
av drycker; Preparat för framställning av likörer; Preparat för
tillverkning av kolsyrat vatten; Preparat för framställning av
mineralvatten; Sarsaparill [icke alkoholhaltig dryck]; Koncentrat
för framställning av drycker; Safter för framställning av lemo-
nad; Sodavatten; Sorbet [dryck]; Juicer; Tomatjuice [dryck];
Grönsakssafter [drycker]; Cider (icke alkoholhaltiga).
SV - 33
Viner; Alkoholhaltiga fruktextrakt; Alkoholhaltiga essenser;
Alkoholhaltiga extrakt; Alkoholdrycker innehållande frukt; Al-
koholhaltiga drycker (ej öl); Preparat för tillverkning av alko-
holhaltiga drycker; Spritdrycker; Förblandade drycker; Bitter;
Drinkar med låg alkoholhalt; Cream-likörer; Destillerade
drycker; Grappa; Likörer.
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